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NMPUEMbI PABOTblI C UHTEPHALUOHAJIUSMAMMU
NPU U3YYEHUU UCMAHCKOW NNEKCUKHU
HA OCHOBE AHIJIMUCKOI O A3bIKA

METHODS FOR TEACHING INTERNATIONAL VOCABULARY
IN SPANISH LANGUAGE LEARNING BASED ON ENGLISH

3.P. AxmeTAHOB E.R. Akhmetyanov

Hay4Heil pykosodumeso O.M. Ka3akoBa
Scientific adviser O.P. Kazakova

Humepnayuonanusmol; mpancgepenyusa; unmephepenyus; smansvt padomsl ¢ UHMEPHAUUOHA-
AUIMAMU; NPUEMbL RPE0O0IeHUA UHMeEDPpepenyul, UCNAHCKUIL A3bIK.

B crarbe paccMaTpuBaeTcsi poJib MHTEPHALMOHAJM3MOB B M3yYeHUM HCIAHCKOIO SI3bIKA HA
OCHOBE aHIVIMHCKOI0, a TAK/Ke UX BJIUSHHE HA Mpouecchl TpaHcdepeHIMU U UHTepdepeHInu.
AHAJM3UPYIOTCS ONpeleeHusl U KiIaccupuKanum MHTEPHAIIMOHAJIN3MOB. PaccmarpuBaoTces
MeTOAUYeCKHE MOAX0AbI K padoTe ¢ MHTEPHAIMOHAJIBLHOM JIEKCUKON NPHU U3YyUYEHHUHU HCIIAHCKO-
ro KaK BTOPOr0 HHOCTPAHHOI0 SI3bIKA, BKJIIOYAas KOMIIAPATUBHBIH aHAJIN3, YUeT KyJbTYPHOI0
KOHTEKCTA M CTPATeruy NpeogosieHUusi MeKbA3bIKOBBIX OIINOOK.

Internationalisms; transference; interference; the stages of working with internationalisms; tech-
niques for overcoming interference, Spanish.

The article examines the role of internationalisms in learning Spanish based on English, as well as
their influence on the processes of transfer and interference. It analyzes the definitions and clas-
sifications of internationalisms. Methodological approaches to working with international vocab-
ulary in the study of Spanish as a second foreign language are explored, including comparative
analysis, consideration of cultural context, and strategies for overcoming interlingual errors.

AMOXY TO0ATN3alUN U MEXKYIBTYPHOTO B3aMMOJICHCTBUS BIAJCHUE HECKOIIb-
KUMH MHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH CTAaHOBUTCSI HE TOJBKO BOCTPEOOBAaHHBIM Ha-
BBIKOM, HO ¥ HEOOXOJMMOCTBIO TIPH U3YUYEHUU HECKOIbKIX HHOCTPAHHBIX SI3bI-
KOB B 0OpaszoBareibHOM mporecce. [lanHas paboTa MOCBAIIEHA CUTyallMy U3yYCeHUS
UCIIAHCKOTO $I3bIKa KaK BTOPOTO MHOCTPAHHOTO HA OCHOBE AHIVIMICKOTO, MOCKOJIbKY
00a s13pIKa 00JIaIal0T 3HAYUTEIIHHBIM KOJIMYECTBOM MHTEPHAIIMOHAIN3MOB.
BaxxHpIM 3Tarmom npu n3y4eHUH BTOPOTO HHOCTPAHHOTO S3bIKA SBIISIETCS padoTa
C MHTepHaImoHam3Mamu, kotopsiM HemroOun JI. JI. maet crnemyroriee onpeseieHue:
«HTepHAIIMOHATTU3MEBI — CJTIOBA, BCTPEYAIOIINECS B PSJIE S3BIKOB M 00JIaaI0NTUe B TOU
WIH MHOM CTeTIeHU (JOHETUYECKUM, TPAMMATHIYECKUM M CEMAaHTUIECKUM CXOJICTBOMY
[13, c. 64]. Kak oTMeuaeT aBTOp, 3TO CJIOBAa B PA3JIUYHBIX SI3bIKAX, KOTOPHIE UMEIOT
o01iee MPOUCXOXKIeHNE (Yalle BCEro MPOUCXOMIT U3 TPEUECKOTO WIIA JATUHCKOTO) U
UJICHTUYHOE 3HAYCHUE, HO OOBIYHO aJaNTUPOBAHBI K (POHETUIECKUM U MOpQoIoTHYe-
CKUM OCOOCHHOCTSIM Ka)KJOTO KOHKPETHOTO $I3bIKa. DTH CJIOBA BO3HHUKAIOT B PE3YJib-
Tare SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB M OTPaXXalOT MOHATHUA, OOILIME ISl Pa3IMYHBIX KYJIBTYD,
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B TakuXx cdepax, Kak HayKa, TEXHHUKA, OU3HEC, TTOJIUTHKA, UCKYCCTBO M CPEJICTBA KOM-
MyHuKaiuu [12, c. 24]. Akynenko B.B. yTBepknaer, 4To HHTEepHAIIMOHATU3MBI MIPE-
CTaBJISIOT COOOM TUIACT JIEKCUKH, OTIUYAIOIIUICS CIETYIONUMU XapaKTePUCTUKAMMU:
1) HasiMuMe B pa3jIMYHbBIX, HE CBA3AHHBIX MEX]y COOOM sI3bIKax; 2) CXOJCTBO B HAIlH-
CaHUM, 3By4YaHuu U 3HaueHuu [ 1, c. 15]. PeinapeBa A. D. onpenensier UHTEpHAIMOHA-
JIM3MBbI KaK JIEKCUYECKUE €ANHULIBI, HCII0JIb3YEMbIE 110 KPaHEW Mepe B TPEX MUPOBBIX
sI3bIKax, 00JIaJar0IMe CXOJACTBOM B 3ByUYaHHUH, HAITMCAHUH U 3HadeHuu [12, c. 51].

['punbepr [x. X. BbiAenser 4 TUla UHTEPHAMOHAIU3MOB: (POHOIOTHYECKUE,
IrpaMMaTUYECKUE, CEMAaHTUUYECKUE U CUMBOJIMYECKHUE; U3 HUX TEPBbIE TPHU BKIHOYAIOT
60 dopmy Oe3 3HaueHus, MO0 3HaYeHUEe 0e3 POopMBbI, TOCIETHSS Ke, CBI3aHHAS C
3BYKOBOUM CHMBOJIMKOM, BKJIIOYAET CBsA3b (PopMbI U 3HaueHus [15, c. 21-22]. donono-
rMYEeCKHUe MHTEPHAIIMOHAIM3MBI — CJIOBA CO CXOXKel (popMoii, HO pa3HbIM 3HAYEHHEM
(mammpumep, aHri. actual — JEHCTBUTENBHBIN, PYC. aKTyaIbHBIN — BaYKHBIN ceifuac, UCII.
actual — coBpeMeHHbIN, HbIHEITHUHN). [ pamMmMaTHUecKue — 0011I1e CTPYKTYPBI C pa3HbIM
ynotpeodiieHreM (HarnpuMep, apTUKIM B aHIJIMACKOM U MCIIAHCKOM WU UH()UHUTHUB B
pa3HbIX sA3bikax). CeMaHTHUYEeCKHME WHTEPHAIIMOHAIN3MBI — CJIOBA C OOIIUM 3HAYEHU-
eM, HO pa3Hoil hopmoii (Harpumep, anri. mother, ucn. madre, pyc. math). CUMBOJIH-
YeCKHe — 3BYKOIOJIpakaTelbHbIE CIIOBA, MepeAaroiue oauH 00pa3 (Harpumep, aHrl.
buzz, ucn. zumbar, pyc. )KyxXKathb).

['peuxas T.B. mpemiaraer none3Hyro KiacCU(PUKAINIO UHTEPHAIIMOHATU3MOB,
KOTOpasi OpUEHTHPOBaHa Ha (D (PEKTUBHYIO OPTaHU3AIMIO TIPOIIecca UX MPEToIaBaHusl.
B cBoell cucteme OHa BBIIEIISAET MATh IPYIIT HHTEPHAIIMOHATN3MOB, UCXO/Sl U3 CTENe-
HU UX (OPMATILHOTO U CEMAaHTUYECKOTO CXOJICTBA C POJACTBEHHBIM S3BIKOM YYalllerocs.
Takas nuddepeHimaus Mo3BOJISIET MEJATOTy BHICTPaNBaTh OOyYSHHUE MO TPUHITUITY
«OT MIPOCTOTO K CI0KHOMY» [5, ¢. 103].

HHuTepHamoHaIu3Mbl MOTYT CYIIECTBEHHO OOJIETYUTh YCBOCHHUE JICKCUKU BTO-
POT0 MHOCTPAHHOTO S3bIKA, CIOCOOCTBYSI MOJIOKUTEILHOMY TiepeHocy 3Hanui. Konec-
HudeHko M. A. naet cnepyromee onpenenenue: « TpancdepeHuus npeacTaBisieT co-
OOM TMOJIOKUTENIbHBIN MEPEHOC WIIM ONAronpUATHYI0O UHTEP(EPEHIINIO, IPU KOTOPOH
COBIIAJICHUE HOPM B3aMMOJICHCTBYIOIIMNX SI3bIKOB aKTUBUPYET YHUBEPCAIbHBIE U TUIIO-
JIOTUYECKH OOIIME CBOMCTBA, HE OKa3bIBAIOIINE HETATUBHOTO BO3/ICHCTBUS HA PeUb HA
n3ydaeMoM si3bike» [9, c. 184]. IllepbakoBa M. B. ormeuaer, 4To B miporiecce TpaHcde-
PEHIIMH S3bIK-UCTOYHUK HE MPUBOAUT K OTKJIIOHEHHSIM OT HOPMBI B U3y4a€MOM SI3bIKE,
a COCOOCTBYET aKTUBAIIMH YXKE MPUCYIINX eMy 3akoHOMepHocTel [ 14, c. 85].

B mMeronuke mpoBoauTCs pasrpaHUuEHUE MEXAY TpaHchepeHIuen, KoTopas
paccMarpuBaeTCs Kak MpOoLEecC NMepPeHoca HOPM POIHOIO A3bIKa B U3y4aeMblil, U UH-
TepdepeHIel, MPEeCTaBIAIONICH cOO0M pe3ylbTaT ATOT0 MEPEHOCa B BUIE PEUEBBIX
OIIMOOK M OTKJIOHEHUW B HEPOJHOM si3bike. Kpome Toro, ucciemoBarein 0TMEUalor,
YTO TEPMUH «UHTEPHEPEHITUS» ACCOIUUPYETCS C SA3BIKOBBIMU SIBICHUSIMH, OT KOTOPBIX
cienyeT n30aBIAThHCS. B CBSI3M ¢ ATUM MOHATHE «TPaHCPEPEHIIUS», OMUCHIBAIOIICE
B3aMMOBIIMSIHUE KOHTAKTUPYIOUIUX SA3BIKOBBIX CUCTEM U BKJIIOUAIOIIECE MEPEHOC KAK
cnenupUyYecKnX, TaK U YHUBEPCAIBbHBIX SI3bIKOBBIX XapaKTEPUCTHK, CYUTACTCS OoJiee
noaxoasmuM [16, ¢. 100].
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B nayuHbIix paboTax BBIJICISIOT HECKOIBKO (PaKTOPOB, BIUSIONIMX Ha TpaHChe-
PEHIINIO, KOTOPBIE MPOSIBIISIOTCSA HA YETHIPEX YPOBHSIX:

1) PeyemMbICIUTENBHBIN YPOBEHB: PA3BUTUE PEUEMBICIUTEIBHBIX MEXaHHU3MOB
HaANPSIMYIO 3aBUCUT OT KOJTMYECTBA OCBOCHHBIX SI3IKOB — Ye€M MX OOJIbIIIE, TEM OHU CO-
Bepuiernee [10, ¢. 36]. Ha peuembicniuTeIsHOM ypOBHE yuamuecs, o0nanas OmbITOM
U3YyYEHUS aHIJIUMCKOTO S3bIKA, Pa3BUBAIOT KOTHUTUBHBIE MEXaHU3MbI, TTO3BOJISIOIINE
pacno3HaBaTh CXOJCTBA MEX]TY SI3bIKAMU. ITO 0COOEHHO BaKHO MPU YCBOCHUH UHTEP-
HAIMOHAIM3MOB, TTOCKOJIBKY yYaIInuecs Jierdye uACHTUGUIIUPYIOT O0IHue KOPHU, MOP-
(dbeMbl U CMBICTIOBBIE CBSA3U MEXK/y CIIOBAMU.

2) SI3bIKOBOI ypOBEHb: CYIIECTBOBAaHUE S3BIKOBBIX YHUBEpCAIUW (Hampumep,
KaTeropuy yTBEP)KJICHUS, OTPULIaHUs, CyObeKTa, OObEKTa, €IMHCTBEHHOTO U MHOXE-
CTBEHHOTO unclia) popMupyeT 0coObIi BUI TMHIBUCTUYECKON KOMIIETEHIIUH, KOTOPBIH,
Oyaydd yCBOEHHBIM, oOyieryaeT u3ydeHue HOBBIX s3bIkoB [10, c. 36]. Ha s3bikoBOM
YpOBHE HAJIMUME YHUBEPCAIBbHBIX KaTETOpUid, TAKUX KaK yTBEP)KIEHUE, OTPHUIIAHUE,
CYyOBEKT, OOBEKT, UHUCIIO, CITOCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO TMHTBUCTUIECCKOM KOMIICTCH-
[[MH, KOTOpasl yIpoIilaeT MOHUMaHue IpaMMaTHYeCKON TPUHAIC)KHOCTH U CHHTAKCH-
YeCKOM (PYHKIIMM MHTEPHAIIMOHATU3MOB.

3) YpoBeHb yueOHBIX HABBIKOB: OCBOCHHBIE ITPU U3YYCHUH POIHOTO SI3bIKa y4eO-
HbIE YMEHHUS MIEPEHOCATCS] Ha MPOIECC M3YUYEHUs] HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, YTO CIIOCO0-
CTBYET €ro yCICIHOMY YCBOeHHIO [ 14, c. 85-86]. Yuamuecs nepeHocsT y»ke 0CBOCH-
HbIE CTPATEruu, TAKUE KaK aHAJIU3 CJIOB I10 COCTAaBY, IOTAJIKa 10 KOHTEKCTY, CDAaBHEHHE
C POJICTBEHHBIM SI3bIKOBBIM MaTE€pHaiOM, YTO O0JieryaeT 3alOMUHAHKUE U MPABWIHLHOE
ynoTpediieHne HHTEPHAIIMOHAILHOM JIEKCUKHU.

4) CouMOKyJIbTYpHBIH YPOBEHb: HOBBIC COIIMOKYJBTYPHbIE HABBIKH TaKkKe
MOTYT MOJJIEKATh EPEHOCY, 0COOCHHO €CIU MEXKAY KYJIbTypaMH MPOCIIEKUBACTCS
3HAYUTENbHAsA CX0XKeECTh [ 14, ¢. 85-86]. OH npennonaraet nepeHoOC 3HAHUM O pealib-
HOCTSIX, OTPAKEHHBIX B MHTEPHAIIMOHATN3MAX, OCOOCHHO €CJIM OHM KacaloTCsl YHH-
BEpPCaJIbHbBIX TOHITUN — TAKUX KaK MOJUTHKA, SKOHOMHKA, HAyKa 1 TeXHUKa. CXOJICTBO
KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTa aHTJIMMCKOTO M MCIAHCKOTO SI3BIKOB MO3BOJISET yHallUuMCS
Jerdye ycBanBaTh 3HAYEHUE TaKMX CJIOB, Kak democracia, crisis, tecnologia, mockoib-
Ky COOTBETCTBYIOIIME KOHIIENTHI y>KE€ 3HAKOMBI U3 MPEIbIYIIETO SI3bIKOBOTO U KYJIb-
TYpPHOTO OIBITA.

UccnenoBanue TpaHcPepeHIMM KaK KOMILJIEKCHOTO SIBJIEHHUS, OXBATHIBAIOIETO
KaK TMOJIOKUTEIIbHOE, TaK U OTPHUIATEIbHOE B3aMMOBIIUSHHUE S3BIKOBBIX CHUCTEM, UX
HOPM U CTPYKTYP B YCIOBUSIX SI3IKOBOTO KOHTAKTA, MO3BOJISIET HanOOJIee MOTHO OTpa3-
UTh COBPEMEHHbIE HHTEIPATUBHBIE MPOIECCHI. DTH MPOIIECCHI 3aTPAaruBal0T HE TOIBKO
0O0IIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKYIO U COIMATIbHYIO C(hephl, HO TaKKe KYJIBTYpPHO-SI3bIKOBOE
MPOCTPAHCTBO. AHAIU3 BIMSHUS HOPM PA3JIMUHbBIX S3BIKOB HA PAa3BUTHE NI00ATHLHOTO
AQHTTMHACKOTO SI3bIKA M €70 BApUATUBHBIX (POPM CIIOCOOCTBYET ONTUMHU3AIIUN MEKKYITh-
TYpPHOTO OOIICHUS U YIYUIICHHIO B3aMMOTIOHUMAaHUS.

Opnnako Hapsay € 3TUM IPEUMYIIECTBOM, CYIIECTBYET U PUCK JIGKCUYECKON MH-
TepdhepeHIINU — SBJICHUS, TP KOTOPOM CXOACTBO CJIOB MOXKET MPUBOAUTH K OIITMOKaM B
UX YIOTpeOJIeHUH. DTO 0COOCHHO aKTyaJIbHO MPU U3yUYEHUH MCIIAHCKOTO SI3bIKa Yepes
AHTJIMICKUN, TJIE BCTPEUAIOTCS KaK UCTUHHBIC, TAK U «JIOKHBIC JIPY3bs IEPEBOTINKAY).
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MHuorue ucciieoBarenu, Kak 0T€YECTBEHHbIE, TaK U 3apyOeKHbIe, 00paIlaInuch
K BOIIpOCaM S3bIKOBOM MHTepdepeHInu. OQHUM U3 MEPBHIX YUEHBIX, BHICKA3aBIITUXCS
0 B3aMMOBIIMSIHUH SI3bIKOB, ObUT bomyaH ae Kyprens M. A., nunreuct, paboTaBuimii Ha
CTBIKE PYCCKOM M MOJIBCKOM HAy4YHBIX Tpagauiuii. OH paccMarpuBail UHTEPGHEPEHIUIO
Kak mporiecc cOMMKEeHNs I3bIKOB, O0YCIIOBIICHHBIN WX B3auMojieiicTBUEM. B TO Bpems
caM TepMUH «MHTepdepeHius» emie He ObLIT 00IEeNnpPUHATHIM, OHaKo uaest boaysna
ne KypreHs 3akitouanach B TOM, YTO SI3bIKOBOM KOHTAKT BEJIET HE TOJIBKO K 3aMMCTBO-
BaHUIO OTJEJIHHBIX AIEMEHTOB, HO U K 00Jiee TNIyOMHHBIM CTPYKTYPHBIM U3MEHEHUSIM
SI3BIKOB B 11e710M [4, ¢. 110].

MHuoroo0pa3ue TPakTOBOK TE€PMHUHA «UHTEpPEpEeHIUs» B JUHTBUCTUKE O0Y-
CJIOBJIEHO, C OJIHOM CTOPOHBI, LIUPOTOU MPOSBIICHUN A3BIKOBBIX KOHTAKTOB U TPYIHO-
CTBIO OTJEJICHHS MCUXOJIOTHYECKUX (PAaKTOPOB OT COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX, a C JIPYTOH
— OrPaHUYECHHBIM KOJMYECTBOM JKCIIEPUMEHTAIBHBIX MCCIEIOBAHUN U HEOOXOAMMO-
CTBIO BCECTOPOHHETO MO/IX0/Aa K M3YUEHHUIO JAHHOTO siBJeHuA. TeM He MeHee, BCE yallle
UCIIOJNIb3YETCS OMpeieNieHne, KOTopoe ObUIo mpeiokeHo Y. BaitHpaiixoM B cepenune
XX Beka U BIOCIEACTBUM pa3BUTOE ero nocienosarensaimu. ContacHo Y. Balinpalixy,
UHTEPPEPEHIIMS MPEACTABISIET COOON OTKJIIOHEHUS OT SI3bIKOBBIX HOPM, BOSHUKAIOIIINE
B peur OMJIMHTBA O]l BIUSHUEM 3HAHUS IPYTUX SI3BIKOB [3, c. 22].

C TOUYKM 3peHUS NICUXOJUHIBUCTUKHU, KIIFOUEBON MPUYMHON MOSBICHUS UHTEP-
(dbepeHIuY CITy>KUT HETaTUBHBIN MEPEHOC, BO3HUKAIOIINA U3-3a pa3HO# cTernenu chop-
MUPOBAHHOCTH SI3bIKOBBIX HABBIKOB y oOOyuaromuxcs. boiiee ycToMuuBBIA pedeBoi
HABBIK MPOSBIIAETCS JIaXE B TEX CUTyaIUsX, KOTAa TpeOyeTCsl akTUBU3AIUs APYTOTo,
MEHee 3aKpeIuIEHHOTO ymeHusd [2, ¢. 34]. EcTecTBEeHHO, BIaJICHUE PYCCKUM SI3BIKOM
OKa3bIBaeTCs O0sIee MPOYHBIM MO CPABHEHHUIO C M3yU4aeMbIM HHOCTPAHHBIM, ITOCKOJIbKY
NOCJIEAHUIN YCBANBAETCS MO3/IHEE, a €r0 MPAKTUYECKOE TPUMEHEHHE OTPAaHUYEHO HC-
KyCCTBEHHO CMOJIEJIMPOBAHHBIMU PEUYEBBIMU CUTYAIUSMH.

Kapnunckuii A. E. BHEC BKJIaJ B TEOPUIO SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB, pa3inyasl WH-
TepdepeHIuio (BIUSHUE OAHOTO SI3bIKA HA JIPYTOi B peur OMJIMHTBOB) M SI3BIKOBYIO
b dy3uo (M3MEHEHUS B CaMOM SI3BIKOBOW cHcTeMe). B KOHTekcTe MHTEepHAIMOHa-
JU3MOB OCOOBIN MHTEPEC MPEJCTABISET TpaHC(hHEPEHIUS — HEPETYISIPHOE MEXKbSI3bI-
KOBOE BJIMSIHHME, HAIPUMEP, CEMAHTUYECKOE PACHIMPEHHUE CJIOBA IO BO3AECHCTBHEM
Ipyroro si3bika. Tak, y pyCCKOS3bIYHBIX OMIMHTBOB TJIAr0Jl «IOJIOKUTH» MOXKET 3ame-
HSTBH «IIOCTABUTHY M3-32 BIUSHUS aHTIIMHCKOTO to put, 0OXBaThIBAIOIIET0 00a 3HAYCHHUSI.
DTO MOKa3bIBAET, KAK MHTEPHALIMOHAIN3MBI U 3aUMCTBOBAaHUSI MOTYT MEHSThH S3bIKOBOE
ynotpebnenue. [8, ¢. 100]. Kapnunckuit A. E. moguepkuBaet, 4To ypoBeHb U 0COOEH-
HOCTH MPOSIBICHUS MHTEP(EPEHIINU 3aBUCAT OT XapaKTepa B3aUMOOTHOIICHUN MEXKITY
CTPYKTYpaMH B3aUMOJICUCTBYIOIIUX SI3bIKOB.

Ha 370l 0cCHOBE OH BBIJIEIISIET YEThIPE OCHOBHBIX THIIA HHTEPHEPEHITUU:

1. UuaTepdepeniius, 00yciioBIeHHAs OTKIOHEHUSIMU OT S3bIKOBOI HOPMBI B PeUU
Ha s3bIKe-00bekTe. OH OOYCIIOBIIEH OTKJIOHEHUSIMU OT SI3IKOBOM HOPMBI B PEUU Ha
SA3BIKE-00BEKTE, MPOSBIIIETCS B TOM, YTO yYalllUeCs, OPUCHTUPYSICh Ha CXOACTBO WH-
TEPHALIMOHAJIN3MOB B MCIIAHCKOM W QHIJIMHMCKOM SI3bIKaX, MOTYT HEIPAaBHIIBHO BOC-
MPOU3BOJIUTH (pOpMyY MK ynoTpebiieHne cranckux cioB. Hanpumep, oOydarommiics
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MOKET cka3aTh introducir una idea B 3HaU€HUH «IPEJCTABUTH UJCIO», TIOJ] BIUSHUEM
aHTmiickoro introduce an idea, XOTS B MCIIAHCKOM KOppeKTHee OymeT presentar una
idea. Takum 0Opa3oM, BHEIIHSISI CXOXKECTh JIEKCEM HE BCET/Ia rapaHTUPYET MOJHOE CO-
OTBETCTBUE UX CEMAHTHKHU U yNOTPEeOIeHUs, YTO TpeOyeT LeJIeHAPaBICHHON PabOThI
HaJ yCTpaHEHUEM MOI0OHBIX OTKJIOHEHUN OT HOPMBI.

2. UaTepdepeniius, cBsizaHHAsA ¢ XapaKTePOM KOPPENSAIUUA MEXKIY DJIEeMEHTa-
MU KOHTaKTUPYIOMIMX SI3bIKOB. DTOT THUIl CBSI3aH C XapaKTEPOM KOPPESIIMU MEXIY
AJIEMEHTAMHU KOHTAKTHUPYIOIIUX SI3BIKOB, OTPAXKAET CUCTEMHBIC PA3IU4Msl MEXKIy aH-
[JIMACKUM U MCHAHCKUM SI3bIKAMU B OOJAcTH CI0BOOOpa3OBaHUs, rpaMMaTHUECKON
COYETAEMOCTH M CEeMaHTHYECKUX MOJel MHTepHalMOHAIbHOW Jekcuku. Hampumep,
cymectBuTenbHoe actualidad B vcmaHCKOM si3bIKE O3HAYAET «aKTyaJbHOCTh, COBpE-
MEHHOCTB», B TO BpeMsl Kak aHruiickoe actuality ynorpeOsieTcs 3Ha4uTEIbHO Peke U
C MHBIM OTTEHKOM 3Ha4eHUs. Takasi HEeMoJIHas KOPPEALUs MOXKET BBOJIUTh YUaTUXCS
B 32011y, I€HUE, €CJIN 00yUEeHHE HE COMTPOBOXKIACTCS YETKUM OOBSICHEHUEM Pa3IuuHid
Y KOHTPACTHUBHBIM aHAJU30M.

3. UuTtepdepennusi, oTpaxaroiias 0COOEHHOCTH PEUYEBOTO MOBEICHHS OMIIMHT -
Ba MPU HUCTOIB30BAHUM SI3BIKA-00BEKTA. DTOT THUI OTPAXKAET OCOOCHHOCTH PEYEBO-
ro TOBEJICHHUS] OWJIMHTBA MPHU HMCIOJIb30BAHUU SI3bIKA-00BEKTa, MOXKET IMPOSBISATHCS
B IIEPEHOCE KOMMYHHMKATUBHBIX CTPATeTUH WM 11a0JIOHOB U3 aHIJIMUCKOTO A3bIKa Ha
UCIAHCKYI0 peub. Hanmpumep, yyamuiicss MOKET 4Ype3MEpPHO UCIIOIb30BaTh UHTEPHA-
[IMOHAJIU3MBI B MUCbMEHHOM WJIM YCTHOM peuH, CTPEMSICh K «HAYKOOOPa3HOCTHY, MOJ]
BJIMSIHUEM aHIIIOS3BIYHOMN aKaJleMUUECKOU TPATUIIUUA. DTO MOXKET NMPUBECTH K UCKYC-
CTBEHHOMY CTHJTIO BBICKA3bIBAaHUM, HAPYIICHUIO SI3BIKOBOTO OajaHca M HEOOXOIMMO-
ctu hopMHUpPOBaHMS Y 00y4HaroIIerocs YyBCTBA CTUJIMCTUYECKOM YMECTHOCTH U S3bI-
KOBOW HOPMBI B UCITAHCKOM.

4. NnTepdepenmus, paccMarpuBaeMas ¢ MO3UINH €€ BIUSHUAS HA MPOIIECC KOM-
myHukanuu [8, c¢. 101-102]. YeTBEpThiid TN MHTEPPEPEHIINHN, PaCCMATPUBAEMbIN C
MO3UIIMHU €T0 BIUSHUS HA MPOIECC KOMMYHUKAIINH, 3aTPAaruBaeT CUTYAIlH, B KOTOPBIX
ynoTpeOsieHne HHTEPHAITMOHATBHOM JIGKCHKH MCKAKAET MWW 3aTPyJHSIET TOHUMaHUE.
Hampumep, ucnons3oBanue cioBa embarazada B 3HaU€HUU «CMYIIEHHAS», IO aHAJIO-
I'MH C aHIJIMHACKUM embarrassed, MOXKET MPUBECTU K KOMMYHUKAaTUBHOM Heyaaye, mo-
CKOJIbKY Ha MCIAHCKOM 3TO CIIOBO O3HadaeT «OepemeHHas». Takas wmHTepdepeHIus
0COOEHHO 3HaYMMa MpU 00yYEHUU TOBOPEHHUIO U ayJIUPOBAHUIO, TJI€ KOHTEKCTyalbHOE
BOCIIPUSITUE UTPAET PEHIAIONIYIO POJb, U TPeOyeT YCHIEHHOTO BHUMAHUS K «JIOKHBIM
JIPY3bsM MEPEBOTUUKAY.

Taxxxke Unbuna FO.H. Bbigenuna cienyromiye 3ramnbl padoThl ¢ UHTEPHAIMOHA-
au3Mamu Ju1s 9Q(PEKTUBHOTO YCBOSHUS JISKCUYECKOTO MaTepralia BTOPOro HHOCTPaH-
HOTO $SI3bIKa TPU BO3MOXKHOM BO3HMKHOBEHUHW TpaHC(EpeHIUH W UHTEPPEPEHIINH.
Ha nepBom sTane npoBOAUTCS CONOCTABICHHE UHTEPHAIIMOHATBHBIX CJIOB B TPEX S3bI-
KaX — UCIIAHCKOM, aHIJIMMCKOM U POJIHOM SI3bIKE 00yJarolUXCsl — Ha YPOBHE UX HaIu-
CaHUs U JIEKCUYeCKOTo 3HaueHus. Oco00e BHUMaHUE MPU ITOM YIEISE€TCS BBISIBICHUIO
KakK CXOJICTB, TaK W pa3nuyuii B ux rpadudeckoit popme. 310 mo3Bomser chopMupo-
BaTh y 00y4aromuxcs NePBUYHOE MpeCTaBlIeHHe O (DyHKIIMOHUPOBAHUN UHTEPHAIIU-
OHAJIU3MOB, a TAK)KE pa3BMBAET HABbIK BHUMATEIHHOTO aHaau3a cioBodopm [6, c. 60].
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Hamnpumep, obyyaroiuecss MOTYT 3aMETUTh, YTO CIIOBA «Naciony (MCIaHCKUM),
«nation» (aHMIMICKHUI) U «HaIUs (PyCCKU) UMEIOT OOIYI0 KOPHEBYIO OCHOBY, HO
pasnunuarotcsa opdorpadueit u npousHouienrueM. Takue HAOIIOIEHNS CTAHOBSATCS OT-
IIpaBHOM TOYKOM J1J1s1 O0Jiee ITyOOKOTO OCMBICIICHUS MEXKbI3BIKOBBIX CBI3eH. OTHAKO
Ha ATOM 3Tare BO3MOXHO MPOSBICHUE MEXbA3BIKOBON MHTEp(hEpPEHIINH, 0COOCHHO
KOT/Ia y4alllhecs JAealoT OUMOOUHbIE BBIBOJBI HA OCHOBE BHEITHETO CXOJICTBA CJIOB.
Hanpumep, ncnanckoe cioBo «embarazada» mMoxkeT ObITh HEBEPHO MHTEPIIPETUPO-
BaHO Kak «embarrassed» Ha aHTITMHCKOM WIIM «CMYIIEHHAS) HA PyCCKOM M3-3a BHEIII-
HEro CXOJICTBA, TOTJ/Ia KaKk Ha caMOM JIeJie OHO o3HavaeT «OepeMenHas». [logoOHbIe
ClIydad JIOXKHBIX Jpy3eH MepeBOIYMKa MOMAYEPKUBAIOT BaAXKHOCTh OCO3HAHHOIO CO-
MOCTABJICHUSI 3HAYEHUN U KOHTEKCTa YMOTPeOJIeHUs MHTEPHAIIMOHAIBHBIX CJIOB, a
TaKke TpeOyrT 0co00ro BHUMaHUs Ipu oOydeHuu. [[pyrum mpumepom uHTEpde-
PEHIIMHM MOXET CIIYXKHUTbh CIIOBO «constipadoy B UCITAHCKOM SI3bIKE, KOTOPOE O3HAYAET
«IPOCTYKEHHBINY», TOTJAa KaK aHTIIMHACKOe «constipated» U pyccKoe «KOHCTHUTIAIIUS
(MEOUIMHCKUN TEpPMHH) CBA3aHbI C HApYIICHUEM MUIIEBApEHUs] — 3arnopoM. Busy-
aJbHOE U 3BYKOBOE€ CXOJICTBO ATHX CJIOB MOXKET BBECTH yYalIuXcs B 3a01yKJIEHHE,
0COOEHHO €CJIM OHU JICJIAIOT BHIBOJ O 3HAYEHUU HAa OCHOBE aHAJOTUM C U3BECTHBIM
CJIOBOM B JIPYTOM si3bIKe. Takoi mpuMep IeMOHCTPUPYET, KaK BaKHO HE MOJIaraThCs
UCKJIIOUUTEJIbHO Ha BHEIIHIO (POPMY CJIOBA, & YUUTHIBATH €r0 JCHCTBUTEIHLHOE 3HA-
YEHHUE B KAXKJIOM KOHKPETHOM SI3BIKE.

3areM cliefyeT dTar aHaiu3a MOp(HOIOrHYeCKUX AIEMEHTOB B U3YYAEMbIX SI3bI-
kax. [{exp aTOro 3Tana — ycraHoBUTh rpaMMaTH4E€CKOE 3HaYCHHE HHTEPHAIIMOHAIbHBIX
CJIOB, BBISABIISIS 00mmume adduxcel, cyhduxcsl 1 npeduKChl, XapaKTepHbIE ISl pa3HbIX
A3bIKOB. PaboTa B TaHHOM HaIpaBJIeHUH CIIOCOOCTBYET (POpMHUpPOBAHUIO Yy 00ydaro-
IIMXCSl HABBIKOB MOP(EMHOTO aHaIu3a, 4YTo, B CBOIO OUepe/ib, 00JIer4aeT y3HaBaHUe U
3allOMMHAaHUE HOBBIX cIIOB [6, c. 61]. Hanpumep, yuamuecs MOryT ONPENEIUTh, YTO
OKOHYaHUE -C10N B UCIIAHCKOM COOTBETCTBYET -tion B aHTJIMICKOM M -I[USI B PYCCKOM,
U, KaK MPaBWIIO, YKa3bIBAET HA CYIIECTBUTEIbHBIE A0CTPAKTHOTO Xapakrepa. o0yuaro-
HIMECss MOTYT 3aMETHUTh, YTO MpedUKC in- B aHIIMICKOM (Kak B cioBe invisible), in- B
ucnanckoM (invisible) u He- win 6e3- B pycCKoM (HEBUIUMBIN, OE3BKYCHBIN) YaCTO
0003Ha4YaIOT OTpHUIlaHKEe. AHAJOTUYHO, Mpe(UKC re- B aHIIMHUCKOM (rewrite), re- B
ucnaHcKoM (reescribir) U mepe- B pycCKoM (Iepenucarh) yKa3blBa€T Ha MOBTOPHOE
nemictBue. Eme onun npumep — npedukc inter- B aHmmiickoM (international), inter- B
ucnaHckoM (internacional) U UHTEp- B pyCCKOM (MHTEPHAIIMOHAIBLHBIN ), KOTOPBIN BbI-
paXkaeT 3HAUCHUE «MEXKIY», «B3aUMHbBIN.

Nnwuna FO.H. npeanaraer cnenyroiye 3Tanbl yCBOSHUNM 3HAHUN TTpU padboTe ¢
TEKCTaMU ¥ KOHTEKCTaMU. 371€Ch aKIICHT JIEJIAeTCs Ha TIEPEHOC YKE OCBOCHHBIX (OpM
Y 3HAYCHUN MHTEPHAIMOHAIN3MOB B HOBbIE PEUEBbIE KOHTEKCTHI [0, c. 62]. TekcThl
noI0MPaOTCsl TAKUM 00pa3oM, 4TOOBI OHU COJIEPKAJTU KaK 3HAKOMYIO JIEKCUKY, TaK
Y HOBBIE MHTEPHAIIMOHAJIbHBIC €IMHUIIBI, 3HAUCHUE KOTOPBIX ydalllHeCs MOTYT BBI-
BECTH CAMOCTOSITEILHO Ha OCHOBE paHee M3YYEHHBIX 3aKOHOMepHOcTei. Takum 00-
pa3oM, OCYIIECTBISICTCS PA3BUTHE HABBIKOB JOTAJKU MO KOHTEKCTY M 000OIIEeHHS
SI3BIKOBBIX SIBJICHUM.
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DuHATBHBIM 3TANOM SIBIISIETCA 00yUYEHUE CTPATETUAM MPEOAOJICHUS MEKbSI3bI-
KOBOUM MHTEpPEPEHIIUU. DTO pea3yeTCsl Yepe3 BHIMOJHEHUE YIIPAXKHEHUM C TICEB-
JI09KBUBAJIEHTAMU — CIIOBAMH, KOTOPHIE BHEIIIHE CXOXHU C POJAHBIMH WIIH YK€ U3BECT-
HBIMU JIEKCEMaMU, HO UMEIOT HHOE 3HaueHue. PaboTa ¢ TakuMH CJIOBaMU TTO3BOJISET
o0y4JaronmMcsi 0CO3HaTh MOTEHIIMANIbHBIE TPYAHOCTH, CBA3AHHBIE C JIOXKHBIMH JIPY-
3bSIMH TIEPEBOIUMKA, U Pa3BUBATh KPUTHUYECKOE MBIIIUICHUE B OTHOIICHUH S3bIKOBOM
uHdopmanuu.

Tax xe Wnapuna FO.H. yTBepxkaaeT, yTo momo0OHas cCUCTeMa 3aJIaHui CIoCco0-
CTBYeT (hOPMHUPOBAHUIO MOJIOKHUTEIBHOTO YU€OHOTO OMBITa: 00yYaroluecs: 0CO3HAIOT,
YTO B U3y4aeMOM SI3bIKE MPUCYTCTBYET MHOXKECTBO 3HAKOMBIX JIGKCUUECKUX EIUHUII.
3T0, B CBOIO OuU€pe/ib, CHUKACT YPOBEHb TPEBOXKHOCTH, CBA3AHHOUN C BOCIPUATHEM
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa, W TMOMOTAET MPEOJ0JeTh CTpax Mepe] HEM3BECTHhIM. boiee
TOTO, JaHHAsI METOAMKA MOAICPKUBAET MOTHUBAIIMIO K TalIbHEUIIIEMY U3YUEHUIO S3bIKa
3a CYET OUTYIICHUS MPOTPECCa U y3HABAHMUSI.

YroOb! n30ekarh HEraTUBHOW MHTEPPEPEHIINH MTPU OOYUSHUHN UCIIAHCKOM JIeK-
CHUKE C UCTIOJIb30BaHUEM MHTEPHAIIMOHAIM3MOB Ha OCHOBE aHIIMHCKOTO SI3bIKa, MOKHO
UCIIOJIb30BATh MTPUEMBI, ONTUCAHHBIE B HAYYHOU JIUTEPATYpPE U MPE/ICTABICHHBIE HIDKE.

KoMmmaparuBHblii aHanu3 sBJIEHUH B POJHOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKax: CpaBHE-
HUE S3BIKOBBIX SBICHUI B POAHOM U M3Yy4a€MOM HMHOCTPAHHBIX SI3bIKaX MTOMOTAET BbI-
SBUTH PA3IN4Msl U CXOJICTBA, YTO CIIOCOOCTBYET Ooiiee 3(h(PeKTUBHOMY YCBOCHUIO Ma-
TepHuasa u CHUxKeHUIo nutepdepeniuu [7, c. 197]. Takoit moaxo/ MO3BOJISET BBISBUTH
CXOJICTBA — HANPUMEP, OJIMHAKOBBIC WIIM MTOXOKHE IPAMMATUYECKUE CTPYKTYPHI, JICK-
CUYECKHE €IMHUIIBI (BKIIIOUAsi MHTEPHAIIMOHAIN3MBI), UTO 00JIer4yaeT 3alOMUHAHUE U
BOCITPUSITUE HOBOTO MaTepualia; OMpeleuTh pa3indus — HapuUMep, ClIydau, KOrjaa B
MHOCTPAHHOM SI3bIKE CTPYKTYpa WM 3HAUCHUE OTIIMYAETCS OT POIHOTO, YTO TO3BOJISET
3apaHee MPeayINpeauTh BO3MOXKHBIE OITHOKW; aKTUBU3UPOBATh METASI3bIKOBOE MBIIII-
JICHUE — y4alllMecsl HAaYMHAIOT JIy4Ille TOHUMATh HE TOJILKO MHOCTPAHHBIN S3bIK, HO U
0COOEHHOCTH CBOETO POIHOTO, YTO MOBBIIIAET OOIIYIO SI3bIKOBYIO KOMIIETEHITHIO.

BxirroueHue KyJIbTypHOTO KOMIIOHEHTA C BU3yalu3allluei U ITOSICHEHUEM PEAJIUIL:
UCIIOJIb30BaHNE (PMIIBMOB, BHICOPOJIUKOB M TOIKACTOB C MOSCHEHUEM KYJIBTYpPHBIX
0COOEHHOCTEHN CIOCOOCTBYET JIyUIllIeMy TOHUMAHHUIO KOHTEKCTA yIOTPEOIEHUS JIEKCH-
KU U CHUXKAeT BiusiHue uHTepdepennnu [7, ¢. 197].

Heob6xonumo nmpuHuMaTh BO BHUMAHUE UHTPA- U KCTPATTMHTBUCTUYECKHE (PaK-
TOPBI, ONPEACINAIONINE KOHTEKCT, B KOTOPOM YIOTPEONISIIOTCS MHTEPHAIMOHATU3MBI
[11, c. 90]. UaTpanunrsuctuueckue GakTopbl — 3T0 0COOCHHOCTH BHYTPH S3bIKA: TIPO-
M3HOIIIEHUE, TpaMMaTHieckas (popma, 3HaU€HUE CII0BA, €r0 COYETaeMOCTh. Jlaxke cxo-
’KUE CJIOBA MOTYT OTJIMYAThCS IO yHOTpeOJIeHnI0. A, B CBOIO OU€pe/ib, SKCTPATUHTBU-
cTU4ecKue (HaKTOphl — BHEITHUE YCIOBUSI OOIIEHUS: KyJIBTYPHBIN KOHTEKCT, peueBas
CUTYyallus, ypOBEHb (POPMATBLHOCTH, 0COOCHHOCTH HAIIMOHAILHOTO MEHTAIUTETA.

Takum oOpazom, MOHUMAaHHE CYIIHOCTH WHTEPHAIMOHAIM3MOB M MX KIJIACCHU-
¢ukanun (POHOIOTUUECKOM, TPaMMATHUYECKONW, CEMAHTUUYECKOW U CHUMBOJIUYECKOM)
criocoOcTByeT 6osee 3PpGHEeKTUBHOMY YIIPABICHUIO TIPOLIECCAMU BOCIIPUSITHS U yCBO-
eHust Jekcuku. CBOEBPEMEHHOE BBISIBICHUE MOTEHIIMAIBHBIX MCTOYHHKOB OIIHMOOK,
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CBSI3aHHBIX C UHTEep(dEpEeHIIneH, U 1eJIeHanpaBiIeHHas paboTa 1Mo UX yCTPaHEHUIO TO-
3BOJISIET COPMUPOBATH Yy CTYJEHTOB 00Jiee yCTOMYMBBHIC HABBIKM BIIAJICHUS WCIIAH-
CKUM $I3BIKOM. METOIMYECKH ONpPaBIaHHBIM MPECTABISETCS MCIIOJIb30BAHUE COIO-
CTAaBUTEILHOTO aHAJIM3a, CEMAaHTUYECKOTO KapTHUPOBaHUS, PaOOTHI C KOHTEKCTOM U
NOCTPOCHUS TaONMMUYHBIX (HOPM OOOOIIEHUS, YTO IMOMOTAaeT aKTUBU3UPOBATH MHTEP-
HAIMOHAIBHYIO JICKCUKY M CHU3UTh PUCKH OIIMOOYHOTO TepeHoca 3HaueHui. B co-
BOKYITHOCTH, y4eT TpaHcdepa u uHTepPepeHiinu B 00yueHUH UCITAHCKOMY SI3bIKY Ha
OCHOBE AHIJIMHCKOTO TO3BOJISIET BBICTPOUTH 0OJIEE OCO3HAHHYIO U PE3YJIbTaTUBHYIO
CTPATEruio JIEKCUYECKOM padoThl, HANIPABICHHYIO HA PA3BUTHE MEKbSI3bIKOBONW KOM-
NETEHIUU CTY/ICHTOB.
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noaxoabl K TMGJIOKOMMEHTUPOBAHMUIO
KAK BUAY MEXXCEMUOTUYECKOIO NEPEBOJA

APPROACHES TO AUDIO DESCRIPTION
AS INTER-SEMIOTIC TRANSLATION

B.U. Beaukosa V.l. Belikova

Hayu4Heil pykosodumesns T.M. CoppoHoBa
Scientific Adviser T.M. Sofronova

Tugpnoxommenmuposanue, nepesoo, MexccemMuomuiecKuil nepesoo, Hepavue u ciadosuoauue,
mugiokommenmuposanue 8 KUHO, HOOX00bl.

B cTaTrbe paccMaTpuBaKTCs MOAX0AbI IPU CO3AHNU TH(IOKOMMeHTapHeB; TU(GIOKOMMEHTH-
pOBaHHe KAaK BH/J MeKCEMUOTHYECKOI0 NepeBoa U KaK Pa3HOBHUIHOCTH IepeBOIYecKOil UH-
KJIIO3M U, MO3BOJISIONIE He3pSiYMM WIHN CJIa00BUASIINM JIOASAIM YyBCTBOBATH BOBJIEYEHHOCTH
HAapaBHe €O 3pAAYUMHU B KMHeMaTorpade.

Audio description, translation, inter-semiotic translation, blind and visually impaired, audio de-
scription in cinema, approaches.

The article considers approaches to creating audio description; audio description as a type of
inter-semiotic translation and as a specific translation inclusion that allows blind or visually
impaired people to feel involved on an equal basis with sighted people in cinema.

bl )KUBEM B 3II0XY CTPEMUTEIIBHOTO MTPOrpPecca, HAOJTHEHHYIO Pa3InYHbIMA

UCTIBITAaHUSIMU, TJI€ KK/l U3 HAC paccCMaTpHUBAET OObEKTHI BOKPYT Hepes

YHUKQJIbHBIN (PUIIBTP COOCTBEHHBIX BrieuarieHui. OJIHAKO B OTJIMYKE OT HAC,
JIFOJIA C HAPYLICHUSMU 3PEHUS WJIM BOBCE MOJHOCTHIO JINIIUBIINECS €r0 HE MOTYT BU-
3yaJbHO OLEHUTH OKpYKaromuil Mup. CerogHst okosio 284 MUJUIMOHOB YEJIOBEK CTpa-
JAIOT OT HAPYIICHUI 3pEHUS Pa3IMYHOM cTeneHu. M3 Hux 39 MUIIMOHOB MOJTHOCTHIO
CJIEeNBl, BKIIIOYasd 19 MUJUIMOHOB I€TEN C MHBAJIMIHOCTBIO IO 3PEHHUIO.

CoBpeMeHHas KynbTypa O€3HaJIe)KHO BU3yasibHa. 10, UTO HENb3d YBUIIETh, Ka-
KETCS HETIOHSATHBIM, HEMHTEPECHBIM M Kak OyITO HE CYIIECTBYHOIUM. MyabTUME-
IUIHBIE TEXHOJIOTMH IMO3BOJISIIOT CO3[aBaTh 00pa3bl HEOTPAHUYEHHOW CIIOKHOCTU H
pazHooOpasus. 31ech MO/ TEXHOJOTUSIMHU TOHUMAIOTCS METO/IbI TTPeoOpa30BaHuUs BU-
3yabHOU HH(POPMALIUU B ayJIMaTIbHYI0 POPMY, H3BECTHYIO KaK «TU(PIOKOMMEHTAPUID».
TudgnokoMMeHTHPOBAaHUE TTPEIOCTABISAET JIOASAM C HAPYIIEHUEM 3PEHHS OLIYIIEHHUE
BOBJICUEHHOCTH B KYJIBTYPHBIC MEPOTIPHUATHS, 1aBasi UM paBHBIC MpaBa, MO3TOMY TU(]-
JIOKOMMEHTHUPOBAHKUE B KMHO — ATO BKHBIN AT K MHTErPallMK HE3PSYUX U CIIa00BU-
JSIIUX JIFOJIEH B TOBCEHEBHYIO, OOBIJIEHHYO kU3Hb [ Banbiivz, Banbmuna, 2011].

B namm qHuM, onHOM M3 HanboIee aKTyaIbHBIX U CIIOKHBIX MPOOJIEM SBISICTCS
BOIIPOC, CBSI3aHHBIN ¢ mepeBoaoM. Tak, SIkoocon Poman OcunoBuy B cBOei pabo-
Te «O NUMHIBUCTUYECKUX acmeKkTax mepeBofa» [1978] mpeacraBnseTr yHUKaJIbHYIO
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KJ1accuuKaIuio, KOTopasi BKII04aeT B ce0si TPU OCHOBHBIX THUIIA MEPEBOJIA, OJHUM
U3 KOTOPBIX SIBJICTCS MEXKCEMHUOTUUYECKUM MEepPeBOJl, KOTOPhIA TaK)Ke U3BECTEH Kak
TpaHcMmyTanus. OHa mpeAcTaBisgeT coOO00M YHUKaJIbHBIA MPOLECC, B KOTOPOM BEp-
OanbHBIC 3HAKU, TO €CTh CJIOBA M TEKCTHI, HHTEPIPETUPYIOTCS U TTPeoOpa3yroTcs ¢
MTOMOIIBI0 HEBEPOATBHBIX CPEJICTB BBIPAKCHUS.

B pa3HbIx cTpaHax mpoliecc BHEAPEHUS U Pa3BUTHUS TU(HIOKOMMEHTUPOBAHUS
OKa3aJiCsl BeChbMa IITUTEIBHBIM U TPYIOEMKHUM, UYTO MPUBEIIO K PA3IHUUAM B MTOAXO0AX
ero co3faHus U B ero npuHnunax. Jxoen CrHaitaep B cBoeit padote «The Visual Made
Verbal» [2007], BeiaensieT yeTbipe pyHIaMEHTAIbHbIE OCHOBBI TH(PIOKOMMEHTHPOBA-
Husi: OBSERVATION (HabmroneHre) — cuenuainuceT JOJKEH MOBBIIAThL CBOM YPOBEHB
OCBEJIOMJIEHHOCTH U CTAHOBUTBHCSI aKTUBHBIM «3pPUTEIEM» TO €CTh, pa3BUBATh CBOIO
«BU3yasbHy0 rpamotHOCTh»; EDITING (penaktupoBaHue) — npH peaakTUPOBAHUE
BbIOMpATh TO, YTO Hanboyiee JOCTOBEPHO, YTO HAMOOJIee BaXHO, YTO Hanboiee KpH-
TUYHO JIJIsl IOHMMaHUS ¥ OIIEHKU CUTyaluu (KpoMe TOro, BRIOOP OCYIIECTBISIETCA Ha
ocHOBe noHnManus cienotsl u cinadbosuaeHus); LANGUAGE (s13b1k) — ymeHue nepe-
BECTU KapTHUHY B CJIOBA: KOHKPETHBIC, sipkue U xynoxecTtBeHHbie; VOCAL SKILLS
(BOKaJIbHBIC HABBIKH/TAHHBIE) — PA3BUTHE PEUYECBBIX HABBIKOB.

O1H YeThipe hyHAaMEHTAIBHBIX OCHOBBI MOTYT TOMOYb TU(IOKOMMEHTATOPaM
HAy4NTHCSl «3aHOBO BHJIIETH» MHUP BOKpyTr Hac. Tak, Hanmpumep, drnopuane bapaunu
[2020] B cBOMX paborax maér cOOCTBEHHYIO KIACCH(UKAIMIO TIOIX0J0B B ayaUOJIC-
CKpUIIIINH, TAe BhIAenseT Tpu noxaxona: 1. Iconic description/Explicitly descriptive
(TpanurmonHslil noaxon); 2. Cognitive description/Descriptive-interpretative (korHu-
TUBHBIA MOAXOJ/UHTEepHpeTaTuBHbIN); 3. Narrative description (HappaTHUBHBIN/TIOBE-
CTBOBATEJIbHBIN TTOJIXO).

Teneps paccMOTpUM BBl TOJIXOJ0B Ha MpUMEpaX, CO3AaHHBIX HaMU TUQIO-
KOMMeHTapueB K MyasThunbpmy «lIpukmouenns Jlomorénka Ky3u» (Puc. 1).

Puc. 1. Kaopul uz mynemunauxayuonnozo unoma «llpuxnouenus JJomosénxa Kysuy (4, b, B).

A. Buo u3 okna ¢ 0epessaHHoU pamoul U omkpwvimou gpopmouxot. Ha noookonnu-
Ke Jlexcam Kpyaivle O4KU 6 4epHolU onpase Ha 2azeme. B okne nosensemcs baba flaa,
NPUCTOHUBUUUCH NadowKkamu K cmekay. [[laHHbIl TU(IOKOMMEHTapuii ObLT CO31aH 10
MPUHITUITY TPAAUITHOHHOTO TIOIX0/1a — OMMCAHUS, KOTOPOE CIEAYET COBPEMEHHBIM Pe-
KOMEH/IAIUSIM, OTICBIBAsI TO, UYTO OTOOpaKaeTCs Ha 9KpaHe, Ha IEHOTATUBHOM YPOBHE.
Jlpyrumu ciioBaMu? OMMCHIBAEM TO, YTO BUIVIM].
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b. Ky3a cuoum na cene pacmepsinuulil u epycmuulil. Jlrobonvimuo cmompum 6
cmopony 36yka. [JlaHHbIA THHIOKOMMEHTAPHUI OBLT CO3/IaH MO MPUHITUITY KOTHUTHB-
HOTO TOJIX0/1a, KOTOPBIM COAEPIKUT HE TOJIBKO DJIEMEHTHI JCHOTATUBHOTO OMHCAHMS,
HO U HEKYIO MHTEpIIpeTaIuio. B 0CHOBHOM, TaHHBIN TIOJIXO]T BCTPEYAETCS B ONMCAHUH
BBIPAKEHUS JIUIA, SMOLIUHI].

B. I'ne300 coopoenynoce. Kyzvka obepuyncs. /lemonsamop pywum gemxuil oepe-
BAHHDBLU OOM, 8 Komopom oH dcun ¢ Haghaneii. On okpyocén oepessnnvim 3abopom. [B
JTAHHOM TU()IOKOMMEHTAPUHU MbI HCTIOIb30BAIU TPAIUIIMOHHO-HAPPATUBHBIN MOAXO/I,
TaK KaK B HEM IMMpeoliajaeT IeHOTaTUBHOE OMMCAHNE C OJHUM DJIEMEHTOM HappaTHB-
HOTO: «...B KOTOpoM OH xuJi ¢ Hadaneit». Mbl penmm 100aBUTh TaHHBIN (parMeHT
KaK OTCBUIKY K Hauany (uibMa, YTOObI 3pUTEIbh OBICTPEEe COPUECHTUPOBAJICS, O KaKOU
J0Me UIET pedb, ¥ 4TOOBI TIOBTOPHO MOIPOOHO HE ONMUCHIBATh TaHHBIN JOM].

[Ipoananu3upoBaB Bce MpUMEPHI TU(PIOKOMMEHTAPHUEB,

MBI CJICNIaJIM BBIBOJL O TOM, YTO B CO3/IaHHBIX HAMH TH(IOKOM- E - E
MeHTapusax 1o puneMy «IIpukimrodeHue qomoBénka Ky3u» mpe-

oOnagaeT TpaauuuoHHbIi noaxon (122 npumepa). Uto kacaeTcs

KOTHUTUBHOTO M HAPPATUBHOTO MOIX0/1a, TO B TU(HIOKOMMEHTA-

pusix ux He Tak MHOroO (12 u 7 mpumepoB). Bee npoananuzupo- E

BaHHbIE ITPUMEpPHI BKIIIOUEHBI B QR-Kk0ox, nmepeiinst mo kotopomy,

BBl CMOYKETE MX U3YUUTh.

B coBpeMeHHOM 00111€CTBE, T/1€ KA bl UeJIOBEK CTPEMUTCS K PABEHCTBY U UH-
TErpalyy B COUUAIBHYIO Cpeay, IpodieMa colManbHOM aJanTalyu JOIen ¢ Hapyle-
HUSIMU 3PCHHUS SBISIETCS IOBOJIBHO akTyanbHOU. [laHHas paboTa ocBemaet mpooiemy
COIIMAJIbHON aJlanTalliy JIIOJEH C MHBAJIUIHOCTBIO 10 3PEHUI0 Yepe3 TU(IOKOMMEH-
TUPOBAHUE, IPEIOCTABRIISASA KIIOUEBYI0 HH(OPMALIMIO U TIpUMEPHI €€ 3PPEKTUBHOIO U
HEOPPEKTUBHOTO UCIIOIB30BAHUS.
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TEHAEHUWUUN PA3SBUTUA BPUTAHCKOIO NPOU3HOLLEHUA
noj BJINMAHUEM UHTEPHET-PECYPCOB: BJIMSTHUE AAVE

TRENDS IN THE DEVELOPMENT OF BRITISH ENGLISH UNDER
THE INFLUENCE OF INTERNET RESOURCES:
THE INFLUENCE OF AAVE

E.B. bepe3oBcKas E.V. Berezovskaya

Hay4Hoil pykosodumerss C.MN. Xopowunnosa
Scientific adviser S.P. Khoroshilova

bpumanckuit anenuiickuii, npousnowenue, unmepruem, AAVE, ¢ponemuxa.

B crarbe paccMaTpuBalOTCsl COBpeMEeHHbIE TeHJACHUMH Pa3BUTHS OPUTAHCKOIO NMPOM3HOIIIe-
HMSA O] BJIMSIHMEM MHTEePHET-pecypcoB, ¢ 0co0bIM akuneHTOM Ha Bausinne AAVE. Hccaeno-
BaHHe OCHOBAHO HA aHaJIM3e 7 JIEKCHYEeCKHUX eIMHHIL, 3aMMCTBOBaHHBIX N3 AAVE U akTHBHO
HCII0JIb3yeMbIX B OpuTaHCKOH HeopMaibHOI peun. IIpoanasn3upoBaHa 4yacTora X ynorpe-
OsieHus1 ¢ ucnoab3oBanueM miardopmol YouGlish. Pe3yabrarbl 1eMOHCTPUPYIOT yCTOYUBOE
npounkHoBeHue AAVE B OpuTaHckoe Npou3HOLIEHHE.

British English, pronunciation, Internet, AAVE, phonetics.

This paper examines current trends in the development of British English pronunciation influ-
enced by internet platforms, with a focus on the impact of AAVE. The study analyzes seven lexi-
cal units derived from AAVE and commonly used in informal British speech. Data was collected
via the YouGlish platform to measure usage frequency. Findings reveal consistent integration of
AAVE elements into British pronunciation.

KTyaJbHOCTh JAaHHON TeMbI 00yCIIOBIICHA PACTYIIMMH U3MEHEHUSIMU B TIPOMU3-

HOIIICHUH aHTJIMHCKOTO SI3bIKA 3a CUCT MHTEPHETA U COIMATBHBIX ceTeit. OmHoi

13 TeHICHINH siBisieTcs BnusiHue African American Vernacular English (AAVE)
Ha OpHTAaHCKOE MPOW3HOIIECHUE, KOTOpOE O0OramaeT aHDIMUCKUA S3BIK PUTMHYHO-
CTBIO, IKCIIPECCUBHOCTBIO U HEHOPMaTbHON JIEKCUKOU. DTO BIMSHUE MPEICTABISIET
OOJIBIION MHTEPEC ISl TUHTBUCTUIECCKUX MCCIICIOBAHUMN U O0YUYEHUS IIKOJIBHIUKOB CO-
BPEMEHHOMY OPUTAHCKOMY SI3BIKY.

Brusitaue wHTEpHET-peCcypcoB Ha OpUTAHCKOE MPOU3HOIICHHUE SBIISICTCS JIBY-
ctopoHHUM. C OJTHO¥ CTOPOHBI, OHO CIIOCOOCTBYET aKTya H3allui CTaHIapTHOTO Ba-
puanTa anrnuiickoro s3bika (Received Pronunciation), genast ero 6onee JOCTyIHBIM
U BIUATENbHBIM. Ho ¢ Ipyroii, HHTepHEeT-pecypChl CO3AI0T CPeay I Pa3BUTHS U
pPacIpoOCTPAaHCHUSI PETHOHAIBHBIX THUAICKTOB, (POPMUPYsI HOBBIC BapHaIlUUd TPOU3-
HOIIICHUS.

Received Pronunciation (RP) — crangapTHbIli BapuaHT aHTIIUHUCKOTO S3BIKA,
KOTOPBIH c(hOpPMUPOBAJICS OKOJIO BEeKa Ha3aJl HA OCHOBE FOKHOAHTIIMICKOTO JTHAIeK-
ta. RP TpamummonHo acconuupoBacs ¢ MPUBIIETUPOBAHHBIM KJIACCOM U DJIUTHBIM
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oOpa3oBaHHEM, HO Celyac ero MCIOoIb30BaHUE orpaHuuuBaeTca 3—5% HaceaeHus
Benuko6puranuu [[lomorosa, 2022, c. 126].

CoBpemennbiil RP otnnyaercs ot «usbickanHoro» RP npomwtoro. B 1997 rony B
cioBape “English Pronouncing Dictionary” RP 611 nepeumenoBan B “BBC English”,
YTO OTpakaeT U3MEHEHHE €T0 CTaTyca U YMEHbBIIIEHUE CBSA3H C BBICITUM COIMATBLHBIM
kiaccom. BBC English ocHOBaH Ha cTaHmapTHOM BapuWaHTE aHIJIMHCKOTO SI3bIKA, HO
YUYUTBHIBAET COBPEMEHHbIE S3bIKOBbIE TEHJEHLMH, UYTO JIEJAeT ero Haubojee pacmpo-
CTpaHEHHBIM BapUaHTOM aHIIMKCKOrO si3bika [Cyposa, 2020, c. 150].

3a mocneanee cronetue B RP mpomsonum 3HaunTENbHBIE U3MEHEHUS 32 CUET
3aMMCTBOBAaHUH W aJanTaiiuii, Mpoucxoasammx B nudposoit cpene. MaTepHeT-pecyp-
Chl, TAKHE KaK BUICOPOJIMKH, MTOJKACTHI M OHJIANH-UTPBI, CO3AI0T HOBBIE YCIIOBUS JJIs
ycBoeHus 3BykoB. Hampumep, nadmonaercs Biausinue AAVE Ha OpuTaHckoe mpous-
HOILICHUE.

AAVE (African American Vernacular English) — 370 nuanekt aHTIMICKOTO $13bI-
Ka, KOTOPbI HCTOPUYECKHU UCIIOJIb30BaJICA appoaMepukanckuM HacenenueM B CLIIA.
Kak u apyrue nuanekrs! si3pika, AAVE umeeTr coOcTBeHHBIE (DOHETHUECKHUE, TPaMMa-
TUYECKHeE U Jekcnueckue ocodennoctu [Crystal, 2001, p. 129].

Hawmu 6111 ipoaHamM3upoBaHbl 7 IEKCUYECKUX SIUHUI, KOTOphIe Hanboee Ja-
CTO BCTPEUAIOTCA B PEUM HOCUTENEH OPUTAHCKOTO aHTIIHIICKOTO, TOBOPSIIIHNX C JIEMEH-
tamu AAVE: kinda, gotta, hella, gonna, dat, ain’t, dis.

COop JaHHBIX OCYUIECTBISUICS C HCIHOJB30BAHMEM  OHJIANH-TIATGOPMBI
YouGlish. [{ns kaxxnoro ciioBa 0butr 0T00pans! 30 BUAEOPParMeHToB, JaTUPOBAHHBIX
2019-2024 romamu, cofepKalux pedb UMEHHO OpHTAaHCKUX HocHTeneh. Bribopka
HOCHUTEJIECH He ObliIa OrpaHuYeHa MO BO3PACTY, MOy WIJIU MPOQPECCUHN.

B xone mpoBeneHus MCCIENOBaHUS TOIYYEHBI CIEAYIOLIUE PE3ylbTaThl, IMO-
Ka3bIBAIOLIME MPOIEHTHOE COOTHOIICHHE HUCIIOIb30BaHUSl CTAaHAAPTHOTO BapHaHTA U
BapuaHToB ¢ AAVE mnsa kaxnaoro cioBa. Tak coBpeMeHHbIE HOCUTENIU OPUTAaHCKOTO
BapHaHTa aHTJIMICKOTO SI3bIKA Yallle BCErO YIOTPeOIsIOT:

e cioBo “kinda” (55%) Bmecto “kind of” (45%)

e “gotta” (60%) BmecTo “got to” (40%)

® CTaHJAPTHBIM BapuaHT OpUTaHCKOTO aHIUKcKoro s3bika “hell of a” (57%) Bme-
cto “hella” (43%)

e “gonna” (64%) Bmecto “going to” (36%),

e “dat” (54%) BmecTo “that” (46%)

® CTaHJAPTHBIA BapUaHT OPUTAHCKOrO aHMIMKMCKOro si3bika “this” (56%) BmMecTo
“dis” (44%)

e u “ain’t” (70%) Bmecto “am not” (30%).

[TomyuenHbIe JaHHBIE TTO3BOJISIOT BBIJCIUTD CIECAYIOIINE TCHICHIINHU: JIEKCEMBI,
cesa3anHble ¢ AAVE, ucnons3oBainchk B cpeaHeM B 56 % ciaydaeB, B TO BpeMsl Kak
crangaptaeie Gopmel — B 44 %. Haubonee yactotubiM anemenToM AAVE okazanoch
CJIOBO ain’t, ynotpebaeHnue koroporo coctaBuio 70 %. DTo moaTBepkKaaeT yCTONYH-
BOE 3aKperieHue TaHHOM (OPMBI B Pa3rOBOPHON U MOJIOJCKHOM pEyH.
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Takum oOpazom, AAVE oka3biBaeT olyTUMOE BIMSHHE HAa OpPUTAHCKOE MPO-
n3HomeHue. Mcnonbs3oBanue anemeHToB AAVE, Takux kak ain’t, gonna, gotta, cta-
HOBUTCS BCE Oosiee pacnpoCcTpaHEHHBIM. DTH U3MEHEHUS HEOOXOIMMO YUYHUTHIBATh B
IIPaKTUKE MPENOoJaBaHMs aHTIIMHCKOTO S3bIKa, BKJIIOYasl 00ydJaronue MaTepuabl, KO-
TOPBIE OTPAXKAIOT SI3bIK, UCIIOIB3YEMbI B COBPEMEHHON KOMMYHUKAIIUH.

CnUcoK CoKpalleHun

YouGlish — onnaiin-mardopma aHanusa )KuBoi peun
. RP —Received Pronunciation (cTannapTHOE OpUTAHCKOE ITPOU3HOIIEHUE)
3. AAVE — African American Vernacular English

N —
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KOMUKCbI KAK MOCT K PA3BUTUIO SOFT SKILLS

COMICS AS A BRIDGE TO THE DEVELOPMENT OF SOFT SKILLS

E.B. bycbirmHa E.V. Busygina

Hay4Hbili pykosodumesos KO.B. JIyKUHbIX
Scientific adviser Yu. V. Lukinykh

Komukc, mazkue HagvlKu, ypoK, KOMMYHUKAUUA.

B craTbe 06cy:K1aeTCsi KaKk IPUMeHeHHe KOMHKCOB HA YPOKAX aHIVIUHCKOTO SI3bIKA MOKET CIO-
co0CTBOBATH Pa3BUTHIO MATKUX HABBIKOB Yy yyamuxcs. B crarbe mpeacraBieHa TeopeTHye-
ckasi nHGopMAaIHs 0 KOMUKCE KaK pecypce 1Jisi H3yYeHHusl sI3bIKa, 0 BUAAX MATKUX HABBIKOB U
npuMepsbl 3a1aHN J1J15 PA3BUTHSI KOHKPETHOT0 HABBIKA HA YPOKe.

Comics, soft skills, English lesson, communication.

The article discusses how the use of comics in English lessons can contribute to the development
of soft skills among students. The article provides theoretical information about comics as a
language learning resource, types of soft skills, and examples of tasks for developing a specific
skill in the classroom.

KTyaJbHOCTh BEIOpaHHOUN TeMbl 00YCIIOBIIEHAa BO3paCTaIoNIel MOTPEOHOCTHIO

B IMTOITOTOBKE COBPEMEHHOTO MOKOJIEHHUS K YCIEIIHOW KU3HU U Tpodeccuo-

HaJIbHOM JIeSITETbHOCTU B YCIIOBUAX OBICTPO MeHstomierocss mupa. CeroaHs
BJIaJICHUE WHOCTPAHHBIM S3BIKOM SIBJISICTCS HEOOXOJUMBIM YCIIOBHEM JIJISI JOCTHKE-
HUS YCIIEXOB B 00pa30BaHUU, KaphEPHOM POCTE M MOJHOLIEHHON COlMAIM3aAlUK B
COBPEMEHHOM MHUpE.

Opmnako MpocToe 3HAHKWE TPAaMMAaTUKU U CIIOBAPHOTO 3amaca HeA0CTAaTOYHO ISt
JOCTI)KEHUSI yCTeXa, BaXKHYIO POJIb UTPAIOT TaK Ha3bIBa€Mble MITKUE HaBBIKH (soft
skills). Soft skills mpeacTaBisoT co60M COBOKYIMMHOCTh MEKIUYHOCTHBIX CITOCOOHO-
cTel, MO3BOJSAIOMINX 3PPEKTUBHO 001IATHCS, COTPYAHUYATH, AAANTUPOBATHCS K U3Me-
HEHUSIM U CIIpaBIsAThCs ¢ TpynHocTsmu [CenuBanoBa, 2024, c. 37]

Cpenu OCHOBHBIX BHUJIOB TaK HAa3bIBAEMbIX MSTKHUX HaBBIKOB BBIIEISIOT Clie-
IYIOIIUE TPYIIbl: KOMMYHUKATUBHBIE HABBIKH; JUACPCTBO U yIpaBICHUE KOMaHJON
(opranm3ans COBMECTHOW paboOThl, JACIETUPOBAHKUE TOTHOMOYHI); KPEaTUBHOCTh U
MHHOBAI[MOHHOE MBIIIIEHUE (CTIOCOOHOCTh HAXOAUTH HECTAHIAPTHBIE PELICHUS ); SMO-
LUOHAIbHBIA UHTEIJIEKT (OCO3HAHHOCTh 3MOLIUMA, TOHUMAaHHUE Ce0s U OKPYKAIOIIUX);
KPUTUYECKOE MBIIUICHUE (OIEHKAa apTyMEHTOB, MPUHATHE 000CHOBAHHBIX PEIICHUI)
[CenuBanoBa, 2024, c. 45]

Komukc — 3T0 0COOBIN KaHp XyJT0KECTBEHHOW JIMTEPATYPhl, TAE COACPKAHUE
MPEACTABICHO B MOCJEI0BATEILHOCTH WJUIIOCTPALMA, COAECPKAIIMX MPU ITOM, MO-
MUMO H300paxxeHul, BepOaIbHOE MPOU3BENICHUE, TIEpeatolee AUATOTMYHOE B3au-
MojeicTBue repoeB. EAMHCTBO rpaduky M TEKcTa MepcoHa)xed oOpasyeT MpH ITOM
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€IMHCTBO CIOKETHOW JIMHUU. YCIENTHOCTh KOMHUKCOB OOYCIIOBJI€HA OCOOCHHOCTAMHU
IIPOBOJIMMBIX MBICIIUTENIBHBIX ONEpalliii YuTaTesieM B Mpoliecce MoydyeHust u oopa-
6oTku Takou uHbopmarmn [Jlykuneix, 2022].

Hcnonp30BaHne KOMUKCOB Ha ypOKax aHINIMMCKOTO SA3bIKA SBIAETCA OTIMYHOU
BO3MOKHOCTBIO JIJISI COBEPILICHCTBOBAHUS SI3bIKa B UHTEPECHBIX JJISl IIIKOJIBHUKA YCIIO-
BUSIX, & TAKKE PA3BUTHS TIEPEUHUCIICHHBIX PAHEE HABBIKOB.

KoMuKCBI ABIAIOTCS MYJIBTUMEIMAHBIM PECYPCOM, COUETAIOIIUM BU3YaJbHYIO U
BepOAJIbHYIO COCTABJISIONINE, YTO MO3BOJISIET YUAIIUMCS BOCIIPUHUMATH HHPOPMAIUIO
KOMIUIEKCHO M PAa3BUBATh BaKHbIC KOMIIETEHIIUU. YHUTasi KOMUKCHI, ITKOJIbHUKH y4aTCst
aHAJIM3WUPOBATh MOCTYIIKH MEPCOHaXKEH, POopMUPOBATh COOCTBEHHOE MHEHHUE, BhIpa-
’KaTh MBICJIH SICHO U YOEIUTEIbHO, B3aUMOCIHCTBOBATh APYT C JPYroM B Ipoliecce
o0cyxaeHus u coBMecTHOro TBopuecTBa [Crossipoa, 2009, c. 278]

Panee ObUT10 OTMEUEHO HATMYNE PA3TUIHBIX BUIOB MITKUX HaBBIKOB (soft skills).
PaccMoTpuM BO3MOKHOCTH HUCITOJIB30BAHUSI KOMUKCOB B 00pa30BaTEIIbHOM MPOIECCE C
EJIBI0 [ICJICHANPABICHHOTO PA3BUTHS YKA3aHHBIX KOMIIETCHIIUN y 00yUYarOIINXCS.

OnHuM 13 BaXKHBIX HABBIKOB SIBJIIETCSI KPUTHUECKOE MBIILICHHUE, BO BPEMS ypO-
Ka YTEHHE KOMUKCOB CTUMYJIUPYET Pa3MBIIUICHHUS] O MOBEJICHUU MEPCOHAKEH, TpH-
YUHAX WX JICUCTBUM U BO3MOXKHBIX MOceACTBUsIX. [IIkoMbHUKY HAaYMHAIOT 3aMeuyaTh
JIeTalid, COMOCTABISATh COOBITHS, CTPOUTH MPEANOIOKEHUSI OTHOCUTEIIBHO Pa3BUTHS
cioxeTa. B kauecTBe 3a7aHusl yUanuMcs MOXXHO TIPEIJIOKUTD CENIaTh aIbTePHATHUB-
HYI0 KOHIIOBKY Pa3BUTHS COOBITUNA WJIM OPraHU30BaTh JUCKYCCUIO BOKPYT KIIFOUEBBIX
MOMEHTOB CIOJKETA.

Cnenyronuidi BakKHbIE HAaBBIKH, KOTOPBIE XOTEJIOCh Obl OOBEIWHHUTH — 3TO CO-
TPYIHUYECTBO, B3aUMOJICHCTBUE B KOMAaHJE M KPEATUBHOE MBIIIJICHUE. YYalluMCS
BXXHO YMETh paboTarh B KOMaHJIE, PACHpPEIeiaTh POJIU U YUUTHCA pa3pelniarh BO3-
MOJKHBIE KOH(IMKTHI M PEaTN30BbIBATh TBOPUYECKIEC HHUITMATUBEI. B KauecTBe 3a1anus
y4alMcs MOXKHO TPEJIOKUTh ClIeNIaTh CBOM KOMHKC IO MPOXOJUMOM TeMe, TIe UM
HY>KHO HCTIOJIB30BaTh MPONJIEHHYIO JIEKCUKY M TPaMMaTUYeCKUE CTPYKTYpbl. J1Jist 3TO-
IO YYEHUKaM HYKHO YMETh JIOTOBAPUBATHCS MEKY COOOM, TaK KaK KaXKJIbIi JTOJ>KHbI
OBITh OTBETCTBEHHBIM 3a OTpeeieHHYI0 (a3y padoTsl. Kpome Toro, rpymnmosas aes-
TEIBHOCTh YYUT UCKATh KOMIIPOMKCCHI M YUUTHIBATh MHEHUS BCEX YUACTHUKOB.

Crnenytoiuii HaBbIK, KOTOPBI oTHOCUTCA K soft skills u momkeH akTUBHO BbI-
pabaTbIBaThCSl Y YYCHUKOB — 3TO KOMMYHHKaIus. Cioma BXOAUT OBIAJCHUE S3BIKOM
oOlIeHus1, TaK KaK IMalloTh B KOMHKCAX MO3BOJISIOT JIyUllle YCBauBaTh (hOPMbI 5KMBOTO
pa3roBopa, yayulllaTh BhIPA3UTEIbHOCTh U TOYHOCTh U3JI0XKEHUS MbIciel. BaxHo oT-
METHUTh, YTO ATO OTIMYHAS TPEHUPOBKA MyOIMYHBIX BBICTYIJICHUH, IIOTOMY YTO y4e-
HUKH y4aTcsl IPE3eHTOBATh CO3/IaHHbIE PA0OTHI MEpe]] KJIaCCOM, TEM CaMbIM pa3BHUBa-
10T YBEPEHHOCTD B C€0€ U YIIyUIIaloT TEXHUKY Moauu uHpopmaruu. Takxke ydamuecs
000TraImarmT CBOIO peYh HOBBIMH CIIOBAMHU U YCTOWYMBBIMHU BBIPAKEHUSIMH, BCTpEUa-
IONMMUCS B KOMUKCax. B kauecTBe 3a/laHus ydanuMcsi MOXKHO TPEJIOKUTh CeaTh
«TeaTpaJibHOE» BBICTYILJICHUE, I7I€ UM HY>KHO BBIYUUTh JUAJIOTU U3 KOMUKCOB U MPE/I-
CTaBUTD UX «B KUBYIO».
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Hagbiku soft skills yacto pa3BuBaroTCst B3aMMOCBSI3aHO U IONIOJHSIOT JIPYT JIPY-
ra, 00pa3ys MeJIOCTHYIO CHCTEMY KOMIICTCHITUH, TTO3TOMY BaXKHO OTMETHTh, YTO OJTHO
3aJlaHne MpU pabOTe ¢ KOMUKCOM MOXKET IIOMOYb B PA3BUTHH HECKOJIbKIX HABBIKOB.

KoMHKCBI JEMOHCTPUPYIOT YHUKAIBHYIO IIEHHOCTh KaK PEeCypcC, MO3BOJISIONINN
peaau3oBaTh BCECTOPOHHEE PA3BUTHE IIKOJBHHKOB. DTOT METOJ BBIXOAUT 32 PaMKH
TPaJAWIIMOHHOTO M3YYCHUS TPAaMMATUKH U TIOTIOJHEHUS CIOBApHOTO 3armaca: OH CIIy-
KUT MOITHBIM CPEACTBOM i (hopMupoBaHus BakHenux soft skills. [Ipenmymecta
KOMHKCOB OCOOCHHO SIPKO TIPOSIBIISIFOTCSI HMEHHO Ha YPOKax aHTJIMKACKOTO s3bIKa. bra-
rojaps TOCTYITHBIM U YBJICKaTCIIbHBIM MaTepuaiaM, yUeHHUKH MOTYyIar0T BO3MOXHOCTh
OCBaWBaTh S3bIK B UTPOBOM MaHepe, Moydas TMOJb3y U YIOBOJIBCTBHE OT MpOIEcca
oOyuenus. Takum 00pa3oM, KOMHUKCHI PaCIIUPSIOT TOPU3OHTHI H3YUSHHS S3bIKa, 00e-
CrieunBasi HE TOIBKO JTUHTBUCTUYICCKOE PAa3BUTHE, HO M CTAHOBSICH BAXKHBIM (PaKTOpOM
JMYHOCTHOTO POCTA, TOTOBSI IIKOJLHUKOB K YCIICIITHBIM COIHAIBHBIM U PO eCcCHo-
HAJBHBIM POJISIM B OyIyIIEM.
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UCCNENOBAHUE OCOBEHHOCTEN PA3BUTUSA
BPUTAHCKOIO MPOU3HOCUTEJ/IbHOIO CTAHOAPTA
B CPABHEHUU C MPOU3HOLWWEHUEM HEUPOCETEM

A STUDY OF THE DEVELOPMENTAL CHARACTERISTICS
OF STANDARD BRITISH PRONUNCIATION COMPARED
TO NEURAL NETWORK PRONUNCIATION

MN.A. Boakosa P.A. Volkova

Hay4Heoil pykosodumerss C.MN. Xopowunosa
Scientific adviser S.P. Khoroshilova

Heinipocems, npousnowenue, yoapenue, honemuxa.

B nanHoii cTaTbe paccMaTPpUBAKOTCHA 0COOCHHOCTH PA3BUTHS COBPEMEHHBIX TeHIeHIIM B NPo-
U3HOIICHUHU AHIVIMICKHUX CJI0B, C AKIIEHTOM HA CMElleHNH YIapeHHs U Ha UCII0JIb30BaHHe Hel-
poceTeBbIX TeXHOJIOTHI B (OHETHYECKOM AHAJIN3E U CUHTE3€e PeyM.

Neural network, pronunciation, stress, phonetics.

This article examines the features of the development of modern trends in the pronunciation of
English words, with an emphasis on stress shift and the use of neural network technologies in
phonetic analysis and speech synthesis.

KTyaJIbHOCTb JAHHON paObOThI 00YCIIOBJIEHA TEM, YTO B IOCIIEIHNE FO/bl HAOIO-

JaeTcsl 3HAUUTEIbHOE U3MEHEHHUE B CIIOCO0axX pabOThl Ha/l MPOU3HOIIEHUEM U

BOCHIPUATHEM aHIIIUKUCKOTO s13bIka. OCOOEHHOE BHUMAaHUE MPUBJIEKAET UCTIONb-
30BaHUE HEMPOCETEU, KOTOPBIE IO3BOJIAIOT HE TOJBKO YCOBEPIICHCTBOBATH CUHTE3
peun, HO ¥ aKTyaJIM3UPOBATh TPAAULIMOHHBIE ITOIXOAbI K IPOU3HOUIEHUIO. DTO BBI3bI-
BaeT MHTEPEC UCCIIE0BATENIEH U MPAKTUKOB, KOTOPHIE UIIYT HOBBIE MyTH B OOy4YEHUU
Y PACIPOCTPAHEHNH SA3BIKA. SI3BIK, KaK ’KUBOW OPTaHU3M, IOCTOSHHO MEHSIETCS, 4 BHE-
JIPEHUE HOBBIX TEXHOJIOTUM CTAHOBUTCS BAYKHBIM JUUISI 3TUX U3MEHECHUH.

[lenbto JAHHOTO MCCIIEAOBAaHUS SBISETCS CpaBHEHHE OCOOCHHOCTEH MPOU3HO-
IeHUs1 OPUTAHCKOrO MPOU3HOCUTENIBHOIO CTaHAApTa C MPOU3HOILIEHUEM, T€HEpUpYe-
MBIM HEHPOCETSIMU, HAa MaTepHaiie Halle BEIOOpKU. [{11st JOCTHKEHUSI ITOM LIeTTM HaMU
ObUTH C(POPMYIUPOBAHBI HECKOJIBKO 3a/1a4:

1. ITpoananu3upoBaTh NPOU3HOIIEHUE BHIOPAHHBIX CIOB B KOHTEKCTE TPAINLIU-
OHHOT'0 OPUTAHCKOT'O MPOU3HOCUTEIBLHOTO CTaHAAPTA.

2. UccnenoBare, Kak HEMPOCETH BOCIIPOU3BOJAT 3THU CJIOBA U BBISIBUTB Pa3JIAUUs
B IIPOM3HOIIECHUHU TIPU CPABHEHUH C OPUTAHCKUM BapHUAHTOM aHIJIMICKOTO SI3bIKa.

3. OueHUTh NPOLEHTHOE COOTHOLICHUE CIIOB, KOTOPBIE HEUPOCETH MTPOU3HOCT
B COBPEMEHHOM BapHaHTE OPUTAHCKOIO BapHaHTa aHIJIMHCKOTO S3bIKA, 10 CPABHEHUIO
C TPaJAULIMOHHBIM IIPOU3HOLICHUEM.

HccenenoBannue opraHu30BaHO IyTEM aHAIN3A CYIIECTBYIOIUX CTAHAAPTOB IIPO-
V3HOILLIECHHWS HAa MaTepuasie OHJIAMH CIOBaped U HUCIIOJIB30BAaHMS ayIMOMAaTepuaos,
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Cr€HEepUPOBAHHBIX HEMpoceTsIMU. J{J1si CpaBHEHUS Mbl HCTIOIb30BaJIU OHJIAH-CUCTEMY
cunte3a peun “Natural Readers”. Ora mmardopma Obla BeiOpana Omaromapsi CBOei
MOMYJISIPHOCTA ¥ BBICOKOMY Ka4e€CTBY CHHTE3a PEYM, YTO TO3BOJISACT MOJYyYHTh 0O-
Jiee TOYHBIC JaHHBIE O COBPEMEHHBIX TEHCHIIMSIX B MPOU3HOIICHHH. KpoMe Toro, Mbl
IPOAHATIM3UPOBAJIH JJAHHBIE U3 OPPOIMUUECKUX CIIOBApe, Takux Kak ClioBaph HOBBIX
CJIOB B aHIIUKCKOM si3bike Jlonrmana u Okchopackuil ciioBaph aHIIMICKOIO s3bIKA.
DTH CI0BapH MPEIOCTABISIIOT aKTyadbHYI0 HH(POPMAITUIO O POHETUIESCKUX N3MEHEHH-
SIX 1 HOBOBBEJCHHUSX B aHITIMHUCKOM SI3bIKE [6; 7].

B pamkax wmcciaemnoBaHus MBI COCPEIOTOYMINCH Ha CMEIEHUN yIapEeHUS B CO-
BpeMEHHBIX c10Bax. COBpeMEHHBIC TEHICHIINY TTOKA3bIBAIOT, YTO MHOTHE CIIOBA TEPsi-
10T CBOIO TPAJAMIIMOHHYIO apTUKYIISIIIUIO MO/ BIUSHUEM Pa3IMYHBIX (PAKTOPOB, TAKUX
KaK 3aMMCTBOBaHUE U3 JAPYTHX S3BIKOB WM U3MEHEHHS B KYIBTYPHBIX KOHTEKCTax [2].

Hamu 6bumu BeIOpansl cnepyromue 22 cioBa Juis ananuza: dirigible, doctrinal,
expletive, exquisite, formidable, fragmentary, gladiolus, jubilee, metallurgy,
nomenclature, obscurantist, pejorative, primarily, remonstrate, secretive, substantive,
trachea, Uranus, urinal, abdomen u premature. 9Tu cjiioBa ObLIIM BEIOPAHBI, TOCKOJIBKY
B CJIOBapsIX MbI OOHAPYKHIIM JIBa BapHaHTa UX MPOU3HOIIECHUS — TPAIUIITMOHHOE U 00-
Jiee COBPEMEHHOE.

AHaMM3Upys ATOT CIHCOK CJIOB, CTAJI0 OYEBUIHO, YTO OOIIAas TEHIACHIIHS 3a-
KITFOYAaeTCsl B TOM, YTO yAapeHHE Yalle majaaeT Ha BTopoi cior. M3 22 BeIOpaHHBIX
cJOB - 18 CcIIOB NMEIOT yIapeHue Ha BTOPOM CJIOTE, YTO COCTABIAET OOJBITYIO YaCTh
OT 00111eT0 Yucia.

DTO cMelIeHne MOKHO OOBSICHUTh TEM, UTO TIOJIOBHHA PACCMATPUBAEMBIX CJIOB
SIBIITFOTCS] 3aMMCTBOBAHHBIMU U3 JIPYTUX S3BIKOB, T YIapEeHUE KaK MPaBUIIO HE Tajia-
€T Ha TIEPBBIM CJIOL.

YtoObI MOHATH BO3MOXKHBIC MPUYHMHBI TAHHOW TEHACHIINU, ObUT TIPOBEACH CpaB-
HUTENIbHBIM aHajIN3 TOCTAHOBKM yhaapeHuid B 10 mpuiaraTenbHbIX B ATHX S3bIKAX:
impeccable, extraordinaire, passionng, tranquille, celerrimus, nobilissimus, ferox, duplex,
tristior. bonbimas yacte cioB (7 cinoB u3 11) Obl1a 3aMMCTBOBaHA U3 JIATUHCKOTO SI3bIKA,
I7Ie yAapeHrne OOBIYHO MaacT Ha MPEINOCISTHUN CIIOT B IPUJIararelbHbIX ¢ 0oJIee YeM
nBymsi cioramu [3]. Bo ¢panitry3ckom s3bike (1 ¢0Bo): Ynapenne pUKCHpOBaHO U aK-
LEHTUPYET NMOCJEAHMI ciior cioBa [1]. B rpeyeckom si3bIke ynapeHHe MOXKET MMalaTh HA
pas3Hble CIIOTH B Tpeenax ogHoro ciosa (3 ciosa). Takke, puTMUYecKass TEHICHITHSI
MOYKET UTPaTh BAKHYIO POJIb B ATOM Tporiecce. B s3bike puTM 3a4actyro hopMupyercs
3a CuéT YepenoBaHUs yIapHBIX U Oe3ymapHbIX cioroB. Korma ymapenne cmeniaercs Ha
BTOPOM CJIOT, TO MOXKET CO3/IaTh 0oJiee YIOOHBIA PUTM C TOYKH 3PEHHS apTHKYIISIIUH.
CrnoBocoueTaHusi CTaHOBSITCS 0oJiee IJIAaBHBIMU U JIETKO BOCTIPUHUMAEMbBIMHU.

Jlanee MBI pacCMOTPENH COXPAHSCTCS JU BBISIBICHHAS TCHICHIIMS CMEIICHUS
yJlapeHust Ha BTOPOH ¢JIOT ¢ MpuMeHeHneM HerpoceTu “Natural Readers” [5]. MurI 3a-
rpy3uiu 22 BEIOPAHHBIX CJIOBA B HEUPOCETH U MIPOAHATU3UPOBAIH MOTYyUYEHHBIC ay/Iu-
OMaTepHaIbl C UX MPOU3HOIICHUEM.

Pe3ynbrarel ananu3za: 78% ciaoB ObUIM MPOU3HECEHHBI ¢ 00Jee COBPEMEHHBIMU
BapHaHTaMU yJIapeHHs. DTO MCCIEIOBaHUE IEMOHCTPUPYET, YTO HEHPOCETh B 3HAYH-
TEJTHLHOM CTETICHH OTPaKaeT COBPEMEHHBIC TCHJICHIINH B SI3bIKE.
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MpI pazienuin NoJy4YrBIINECs CJIOBA HA TPYIIIBI MO YaCTSM PEUr U MPOAHAIIU-
3UpoBaJia Pe3yJIbTaThl:

1. IIpunararenbHbie: (HarpuMmep, expletive, formidable, secretive) — 85% u3 Hux
MIPOU3HECEHBI C COBPEMEHHBIM yIapEHHUEM.

2. CymectBurenbHbie: (Harpumep, dirigible, metallurgy, Uranus) — 75% npous-
HECEHBI C COBPEMEHHBIM yIapEHUEM.

Ha ocHoBe aHanm3a MOXXHO 3aKJIIOYHMTh, YTO HEMPOCETh Yalle MUCIOIb3YET CO-
BPEMEHHOE MPOU3HOLICHUE CPEIN MPUJIAraTesIbHbIX, YeM CPEU CYIIECTBUTEIbHBIX.
[TprunHO# maHHOTO (paKTa MOXKET CTaTh MOHMMAHHE, YTO MpHUIaraTeabHbIEe YacTO UC-
MOJIb3YIOTCSI B PA3rOBOPHON peyM ISl ONMKUCAHUSI OOBEKTOB M KaY€CTB, YTO NMPUBOIUT
K 0OJIbIIIEMY YHCITY IPUMEPOB COBPEMEHHOTO IIPOU3HOILIEHUSI B TPDEHUPOBOYHBIX J]aH-
HBIX HEUPOCETH.

[TprunHBI BEIOOpPa COBPEMEHHOTO MPOU3HONIEHUSI HEHPOCETHIO:

1. O6yuenue Ha OonbIUX 00beMax aHHbIX: HelipoceTn 00y4aroTcsi HAa MaCCUB-
HBIX TEKCTOBBIX U aylAHO JAHHBIX, YTO MO3BOJISIET UM YUUTHIBATh TEKYIIUE SA3BIKOBBIC
TpPEeHIbl. DTU JaHHBIE MOTYT BKJIIOYaTh COBPEMEHHBIE BApUAHTHI MPOU3HOIICHUS, UC-
MOJIb3YIOIIMECS IUPOKON ayIUTOPUEH.

2. AjanTuBHbBIE MOJIENH: AJITOPUTMBI HEHPOCETH MOTYT aJanTUPOBATHCS K U3-
MEHSIOIIEMYCS S3bIKY, TPUHUMAsl BO BHUMaHNE, KAaKue BapUaHThI IPOU3HOIIICHHUS CTa-
HOBSITCS OoJiee MOMYISIPHBIMU. DTO JeslaeT UX 0oJiee UyBCTBUTEIbHBIMU K KYJIBTYP-
HBIM U COLIMOJIMHIBUCTHUECKUM U3MEHEHUSM, TPOUCXO/SIINM B S3BIKE.

3. ®okyc Ha ynobctBe BocmpusTus: HelipoceTh, BEpOsSTHO, IPUIACT 3HAYCHHE
TEM MPOU3HOIICHUSIM, KOTOPbIE BOCIIPUHUMAIOTCS 00JIee €CTECTBEHHO ISl OOJbIINH-
CTBa I0JIb30BaTeJIed, YTO CBA3aHO C TEHACHUUEH K YIPOUICHUIO U UHTYUTUBHOCTH B
A3BIKE.

B pesynbrare npoBeeHHOro ucciieJoOBaHus ObLIO BBISIBIEHO 3HAYUTEIBHOE Pa3-
JUYUE MEXY TPAJIULIUOHHBIM OpUTAHCKUM NIPOU3HOCUTEIBHBIM CTaHAPTOM U ITPOU3-
HOIIIEHUEM, TEHEPUPYEMBIM HEMpOCceTAMU. HelpoceTn 1eMOHCTPUPYIOT COBPEMEHHBIE
TEH/ICHIIUY OPUTAHCKOTO MPOU3HOIICHUS. DTO OAUYEPKUBACT 3HAUCHUE TEXHOIOTHIA B
U3YYEHUH U PAacpOCTpaHEHUU si3bika. BHeapenue HelipoceTelt B mporecc o0yueHus
Y BOCTIPUATHUSA SA3bIKA CIOCOOCTBYET 00Jiee TMHAMUYHOMY Pa3BUTHUIO JIECKPUTITUBHOTO
noaxoza K (POHETUKE U MPOU3HOIIECHHIO.
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COBEPLUEHCTBOBAHUE PUTOPUYECKOW KOMMNETEHLIUU
CTYAEHTOB-BAKAJIABPOB

C UCNOJIb3OBAHUEM AHAEKC HEUPO

B PAMKAX AUCLUUIMNJIUHbI <OPATOPCKOE MACTEPCTBO»

IMPROVING THE RHETORICAL COMPETENCE

OF UNDERGRADUATE STUDENTS USING YANDEX NEURO
WITHIN THE FRAMEWORK OF THE DISCIPLINE

«PUBLIC SPEAKING»

[.B. laspunosa D.V. Gavrilova

HayuHbil pykosooumeso C.IM. Xopowwunnosa
Scientific adviser S.P. Khoroshilova

Pumopuueckas komnemenyus, KOMMYHUKAMUGHAA KOMNEMEHUUsA, NYyOIUUHOe 6bicmyn/leHue,
opamopcKoe macmepcmeo, UCKyCCHGEeHHbLIL UHMEIeK.

CraTbsl NOCBSIIIEHA BONPOCY COBEPIICHCTBOBAHNS HABBIKOB HATIMCAHNUS M CTPYKTYPHUPOBAHUS
Ny0JMYHON pevu CTYIeHTOB-0aKAJIaBPOB MeIarorn4eckoro 00pa3oBaHus B paMKaxX IMCIUILIH-
Hbl «Oparopckoe MacTepcTB0». ABTOPOM PACCMOTPEH AUAAKTHYECKHI MOTeHUHAJ mJiardop-
Mbl SHnexc Heiipo, a Takske pa3padoTaH KOMILIEKC YHPAKHEHUH Ui COBEpPIICHCTBOBAHMS
PUTOPUYECKOH KOMIIeTeHIIUN 0aKaJIaBPOB.

Rhetorical competence, communicative competence, public speaking, oratorical skills, artificial
intelligence.

The article is devoted to the issue of improving the skills of writing and structuring public
speech of undergraduate students of pedagogical education in the framework of the discipline
“Public Speaking”. The author considers the didactic potential of the Yandex Neuro platform
and develops a set of exercises to improve the rhetorical competence of undergraduates.

HIKOJIBHOM MPAKTUKE KaXK/IbIi YUUTEIb CTAIKUBAETCA C MyOIMYHBIM BBICTYILIE-
HUEM UH(OPMALMOHHOTO CTHIA. TakuM 00pa3oM Mojydaercs, YTO PUTOPH-
YyecKasi KOMIETEHTHOCTh, @ IMEHHO CIIOCOOHOCTh CO3/1aBaTh, IPOU3HOCHUTH U
OCMBICIIMBATh TEKCT B COOTBETCTBUU C CUTyalluel MyOIMYHON peyH, SIBISIETCS KITtoUe-
BBIM HABBIKOM JIJ1s1 OyIylIMX IIpernofaBaresield aHmuiickoro s3bika. [ banannuna, Kypa-
yeHkoBa, 2011]. bonee toro, JI. B. TykmaueBa oTMEYAET, YTO MOHATHUE «PUTOPUUECKAS
KOMIIETEHTHOCTb)» BKJIFOYAET B Ce0 CHUCTEMHbIE pPUTOPUUYECKUE 3HAHUA, Tpodeccuo-
HaJIbHO 3HAYMMbIE YMEHUS U HaBBIKH, & TAK’KE TOTOBHOCTh U CIIOCOOHOCTH BBIITYCKHHU-
Ka MEJaroruyeckoro By3a YCIEIIHO OCYIIECTBIATh PUTOPHUKO-TIEAATOTUYECKYIO JIEsI-
TEIbHOCTh. TO €CTh pUTOpUYECKAs] KOMIETEHTHOCTb SIBISIETCS] 0a30BbIM KOMIIOHEHTOM
npodeccuoHalbHO-NIEAArornYecKoil KoMmneTeHTHOCTH. [ Tykmauesa, 2005]
[TosTOMY 11€71b HaIlIEro UCCIEeI0BaHUs — pa3padoTaTh KOMIUIEKC 3aJaHul C MpHU-
MEHEHHEM TEXHOJIOTUI UCKyCcCTBEHHOTo nHTeuiekTa (Snaexc Heiipo) muist coBepiieH-
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CTBOBAaHMSI PUTOPUUECKON KOMIIETEHIIMHU y cTyAeHTOB 3-ro kypca ®UA HI'TIY B pam-
Kax JUCUHUIUTUHBI «OpaTopcKkoe MacTepCTBOY.

Hamu Obu1 pazpaboTaH KOMIUIEKC YNPaXHEHUH, C IEIbI0 HAYYUTh CTYJICHTOB-
OakajaBpOB HAIMMCAHUIO U CTPYKTYPUPOBAHUIO TEKCTa MyOnMYHOW peuu. JlaHHBIM
KOMIUIEKC 3aJIaHHMil JIOMOJIHSAET U BCTpauBaeTcsi B Kypc «OpaTopckoe MacTepcTBO».
[ Xopommioa, 2014]

[TockonbKy HaIll KOMIUIEKC YIIPa)KHEHH ObUT pa3paboTaH ¢ UCTIOIb30BaHUEM SIH-
nekc Heiipo — oTeuecTBeHHO maT@opmMbl, OCHOBAHHOM Ha UCKYCCTBEHHOM MHTEJIICK-
Te, MpeAJIararonie pa3TuyHble HHCTPYMEHTHI 1Jisi 00pabOTKY U aHaIu3a TEKCTOB. [4]

[Tnarpopma SAunexc Helipo mpeiaraeT mupoKuil CIEKTP BOBMOXKHOCTEH ISt
yauTenen mpu pa3paboTKe U MOATOTOBKE yUeOHBIX MaTEPHAIIOB, & UMEHHO TeHEepalus
TEKCTOB PA3JIMYHOU TEMATUKH U CI0KHOCTH 110 3aIIpOCY, aHAIU3 TEKCTOB, a TAK)KE BO3-
MO>KHOCTb TTOMCKa TI0 KJIFOUEBBIM CJIOBAM IOMOXKET MPEIOCTABIAThH OOPATHYIO CBSI3b
YYEHHKaMH, a WHCTPYMEHTHI MEepPeBOia MOTYT ObITh MCIOJIB30BaHbI JIJISl aaNTallu
TEKCTOB JIJIS1 Pa3HbIX YPOBHEHU CIIOKHOCTH.

Jlns yenentHoro naterpupoBanus SAunexc Heiipo B oOpa3oBarenbHbIi Tpoliece,
CTOUT YYUTBIBATh HECKOJIBKO HIOAHCOB. HecmoTps Ha 1o, uto SHnexc Heiipo moxer
CO3/1aBaTh MaTepHalibl MO JI0OOOMY 3ampocy 3a KOPOTKUN MPOMEKYTOK BPEMEHH, Ka-
YECTBO 3TUX MaTepuajioB MOXeT BapbupoBarbes. M mMoxeT He Bcerna npaBUIIBHO
VHTEPIPETUPOBATH KOHTEKCT, 3aIIPOC WM HAMEPEHHUS aBTOPA, I03TOMY YUYUTEIISIM He-
00XOJTMMO TTPOBEPATHh CTEHEPUPOBAHHBIE MAaTEPHUAIIBI HA COOTBETCTBUE 00pPA30BaATENb-
HBIM CTaHJIapTaM, a TaKXe ObITh TOTOBBIMU J0Pa0aThIBaTh X CAMOCTOSTEIHHO.

ABTOPCKHII KOMIUIEKC yIIpa)XHEHUM ¢ ucrnonb3zoBanueM Anaexc Heitpo paccun-
TaH Ha 8 aKaJIeMUYECKUX YaCOB U COCTOUT U3 3 yacTei: paboTa Ha/l BBEJCHUEM, OCHOB-
HOM YacThIO M 3aKJIFOUEHUEM IMyONu4YHOM peur. Pazpemmre npeacTaBuTh HECKOIBKO
yIpaKHEHU U3 pazpaboTaHHOTO HaMU KoMIuiekca mo Teme “Writing an Introduction™.

VYrpaxuenue 1: Ilemaror neMOHCTpUpPYET Ha claii[ie BBEICHUE NEP3ya3MBHOMN
peuu, KoTopoe Hanucal Sunexc Hevipo 1o npoMrty yuuresns, U npeajiaraet CTyaeHTam
B IIapax Iepenucarb BBEJACHHUE, UCIOJIb3Ysl IOKOBOE YTBEPKICHUE KAK 3a4MH B PEUH,
coznannou M. Jlanmee nmegaror mpoCUT CTYACHTOB MOAECIUTHCA CBOUMHU PE3YJIbTaTaMMU.
TexkcT, crenepupoBannsiii MU, npencrasien Ha Pucynke 1.

Read the introduction given below.
Try to improve the "startling statement” as an
attention-getter

An unexpected diagnosis, a pain that won't go away, or a doctor's warning - these are the moments we
often don't take seriously. But what if they turn out to be fatal? These warnings and diagnoses remind us
that health is not something to be taken for granted. Health is the most valuable asset in life. It
determines our ability to experience joy, meet new people, pursue our dreams and achieve success.

| will present scientific facts about the importance of maintaining good health and offer practical advice
on how to maintain it. You will learn which habits can lead to premature aging and how to prevent them,
as well as get acquainted with useful exercises and lifestyle practices.

Puc. 1. Beeoenue, ceenepupoosannoe Anoexc Hetipo ons ynpasicnenus 1
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VYopaxuenue 2: [legaror pazaenser oOy4aronuxcs Ha 4 MUHU-TPYIIbBL. 3aTeM
YUUTENb TpeJiaraeT CTyIEHTaMH CTPYKTYPHUpPOBaTh BBEACHHUE, MMOCTABUB CTPYKTYP-
HBIE AJIEMEHTHI PEUU B IPABUIILHOM TOPSJIKE. Y YUTEINb BBIJACT 3apaHee MOATOTOBICH-
HBIM pa3IaTOvYHbIA MaTepuall, KOTOpblil ObuT creHepupoBaH fAHnexkc Helipo cormacHo
npomTy. CTyleHTBI, BBHIIIOJIHUBIIKME 33JlaHue OBICTpee BCEX, MOJAHMMAIOT PYKY M 3a-
YUTHIBAIOT CBOW BapuaHT. B ¢opmare ¢ppoHTanbHOM paboThl HAET 00CYKICHHE CTPYK-
TYPHBIX 3JIEMEHTOB U pa30op ommbok. Huke npeacTaBieHo oHO U3 BBEICHUH, CTeHE-
pupoBanHbIx M, koTopoe ObUIO UCTIOIB30BAHO B KAYECTBE PA3AaTOUYHOTO Marepuaa;

Good afternoon, dear audience! I would like to start my speech with a quote
by Hippocrates: «Let food be thy medicine and medicine be thy food». This statement
emphasizes the importance of health in our lives. — attention-getter

Health is an essential part of our existence, affecting every aspect of our daily
activities. It is not just the absence of disease but also a state of complete physical,
mental, and social well-being. — link

My thesis today is that health should be the top priority in everyone's life. I will
discuss the benefits of maintaining good health, the consequences of neglecting it, and
practical steps we can take to improve our health. — thesis statement

In the first part of my speech, I will talk about the positive effects of a healthy
lifestyle on our physical and mental health. In the second part, I will focus on the
risks associated with poor health and how it affects our quality of life. Finally, in the
third part, I will provide practical advice on how to maintain and improve our health
through proper nutrition, regular exercise, and stress management. — preview

VYnpaxuenue 3: [lenaror pa3aensieT CTyA€HTOB Ha JIB€ KoMaHibl. J[anee nenaror
MIPENICTABIIAET HA DKpaHe UTPy, CO3/laHHyIo Ha uiatdhopme “Bamboozle” [5], rne o0y-
YaroUMCsl HEOOXOIMMO BBIOpATh HOMED SIYEUKH 1 BBITIOJIHUTD 33]JaHUE — OTIPEICITHUTh,
KaKOW CTPYKTYPHBIHN 2JIEeMEHT U3 BBEACHHS MPEACTABICH. 3aTeM CaMOCTOSTENbHO 3a-
MIOJIHUTD MIPOITYCK B TEKCTE CTPYKTYPHOTO AJIEMEHTA TaK, YTOOBI 3TO COOTBETCTBOBAJIO
YaCTH TEKCTa M JIOTUYHO €T0 JTOTIOTHSLIO.

is that health should be our is that health should be

by Hippocrates:

top priority because it affects every
aspect of our existence - from our ability

our top priority because it affects every
aspect of our existence - from our ability

«Let food be thy medicine and medicine
be thy food». This statement emphasizes

m > to work and enjoy life to our to work and enjoy life to our the importance of health in our lives.
= Restart L A 2 " . N
relationships with others. relationships with others.
I'would like to start my speech witha
The thesis of my speech today The thesis of my speech quote
_ __several aspects related to
health: healthy lfesyle choices, regular B [ xoee | it |
medical check-ups, stress management,
and me. impact of health :.m our quality a story that has yolll Bbcisds the
of life. Together we will explore . . " M
S become the starting point for my importance of maintaining good
practical steps to thoughts on this topic. When | was little, phuysical health through regular
In the following speech I will discuss I went to visit my grandmother in the exercise and a balanced diet.
countryside. She had a big garden, and mental health, explaining
m m every day she would wake up early, t why it is crucial for our overall well-
I want to share a story with you, being.
In the first part of my speech, ... Then|
mm will move on to.

Puc. 2. Cmpyxmypuvie anemenmol, cecenepupoosannvie Anoexc Hetipo onsa ynpasicnenus 3,
npeocmasieHHvle 8 UHMepakmuenol goopme Ha niameopme “‘Bamboozle”
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Wrak, Hamu ObLT pa3zpaboTaH KOMILIEKC YMPAXHEHUH, COCTOSIINI U3 TPEX ya-
cTelt (paboTa HaJl BBEJEHWEM, OCHOBHOM YaCThIO M 3aKIIOYCHUEM MYOIMYHON pedn)
Y PacCUMTAHHBIA HA BOCEMb aKaJEeMUYECKUX YaCOB, JJII COBEPIICHCTBOBAHUS PUTO-
pUYECKON KOMIIETEHIIMU B paMKax JUCUUILIUHBI «OpaTopcKkoe MacTepcTBO». JaHHbIN
KOMIUIEKC TTO3BOJIUT CTYAEHTaM Pa3BUTh HABBIK HAMMCAHUS U CTPYKTYPUPOBAHUS TEK-
cTa Jis MyOIMYHON PeyH, UTO SBIISIETCS OAHUM M3 KIFOYEBBIX DJIEMEHTOB KOMMYHHUKA-
TUBHOM KOMIIETEHIIUU YUHUTEIIS.
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KOHCTPYUPOBAHUE PEYEBOI0O BO3ENCTBUA
B KUTAEAA3bIYHOU COLIMAJTIbHOU PEK/TAME:
NTUHIBOAKCUONOIMMYECKUH

U IUHIBOKY/NIbTYPOJIOrMYECKUMN ACNEKTDI

SPEECH INFLUENCE CONSTRUAL
IN CHINESE-LANGUAGE SOCIAL ADVERTISING:
LINGUO-AXIOLOGICAL AND LINGUOCULTURAL ASPECTS

C.lo S. Go

Hay4Hell pykosodumesns H.H.Ka3bigyb
Scientific adviser N.N. Kazydub

Pexknama, kongpyyuanckue yennocmu, peuesoe 03oeiicmeue, 1UH260AKCUON0ZUYECKUE 0CODEH-
HoOCmU, JTUH2B0KYbMYPOI02UYECKUE 0COOEHHOCMU, TUH2GOKYIbMYPHAA CheyuduKka, Kumai-
CKUIl A3bIK.

B crarbe paccMaTpuBalOTCsl 0COOCHHOCTH PeYyeBOr0 BO3eHCTBHSI B KMTAEA3bIYHON peKjiaM-
HOM KOMMYHHUKAIMM B JIMHI'BOAKCHOJIOIMYECKOM H JIMHIBOKYJIbTYPOJOIMYECKOM aCIEeKTAaXx.
O0ocHOBBIBaETCS AKCHOJOTHYECKAasi MPUPOAA MOAEJUPOBAHMS NMparMatudeckux 3¢ ¢exTos,
PacCKpbIBAIOTCS CNOCO0OBI NMepeaaYu KyJbTYPHOI UHGOPMALMH, XapAKTEPU3YIOTCS SI3bIKOBbIE
cpeacTBa, popMupyonue JUHIBOKYJIbTYPHYIO ClIeU(PUKY KHTANCKUX PEKJIAMHBIX TEKCTOB.

Advertising, Confucian values, speech influence, linguo-axiological and linguacultural features,
Chinese.

The article examines the phenomenon of speech influence in Chinese-language advertising in
linguo-axiological and linguacultural aspects. The axiological nature of modelling pragmatic
effects is substantiated, the methods of transmitting cultural information are revealed, and the
language means that represent the linguacultural components of Chinese advertising texts are
characterized.

KpyIHEHHE TPOOJIEMAaTUKH PEYEBOTO BO3ACHCTBUS B COBPEMEHHOW JTUHTBUCTH-

K€ BBOJUT B (DOKYC HAYUHBIX MCCIIEIOBAHUN CTIOCOOBI U CPEACTBA KOHCTPYHPO-

BaHUS TparMaTH4eckux d(PPEeKToB B TEKCTAX PA3HBIX KAHPOB. YCTAHOBIICHO,
YTO KOHCTPYHPOBAHUE PEUEBOTO BO3ACUCTBUS MPEICTABISET COOO0M CIOKHOOPTaHU30-
BaHHBIN ITPOLECC, COIEPIKAHMUE KOTOPOTO BKIKOYAET PA3JIMYHBIE ACTIEKTHI.

[IpenmeTom mccienoBaHusl B HACTOSIIEW CTAThE SBISFOTCSA JIMHIBOAKCUOJIOTH-
YECKUM WU JIMHIBOKYJIBTYPOJOTMYECKAM aCIEKThI PEYEBOIO BO3JCHCTBUS B COLUAIb-
HO-OPUEHTHUPOBAHHBIX KUTACSI3BIYHBIX PEKIIAMHBIX TeKCTax. L{ens paboThl — onucanme
CPEACTB KOHCTPYUPOBAHUSI JINHI'BOAKCUOJIOTUYECKOTO U JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO
KOMITOHEHTOB B KUTAESA3bIYHON COLUAIIBHON PEKIIAME.

CounanbHasi pexiiamMa SBJISIETCS BaXKHOW YACThIO PEKJIAMHOW KOMMYHUKAIIMU B
cuTy €€ HampaBJIEHHOCTH Ha OCBEIICHHUE W PEIICHUE COIMAIIBHBIX TIPOOJIEM B TapMo-
HU3AIUIO colManbHOM cpenbl. ColnanbHask pekjiama JISTUTUMU3UPYET U TPAHCIUPYET
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KyJBTYPHBIE IIEHHOCTH, (POPMUPYET COIMATLHO 3HAYUMBbIE MOJIENTM MBILIUICHUS U TIO-
BEJICHYECKHUE CLICHAPUH.

Kuraessprunas cornuanbHas pekiama MpeACcTaBiIsieT cOO0W yHHKaIbHBINA (e-
HOMEH, CBOeoOpa3ue KOTOporo (popMupyercs JMHTBOAKCUOJIOTHYECKUMU U JIMHTBO-
KyJBTYPHBIMH XapaKTEPUCTUKAMHU. DTH 0COOCHHOCTH MPOSBIISIOTCS B UCTIOIB30BAHUN
KyJBTYPHO-CIIEIIU(PUUECKUX [IEHHOCTHBIX KOHIIENTOB, S3BIKOBBIX pEMpE3CHTAIuN U
CTpaTeruil pedeBOro BO3/IEUCTBUsI, HAMIPABICHHBIX Ha (POPMUPOBAHME COIUATHLHOTO
CO3HAHUS U MTOBEJCHUS.

PaccMOTpHUM JIMHIBOAKCHMOJIOTHYECKUM ACIIEKT KUTAES3bIYHONW COLIMAJIBHOW pe-
KJIaMbl. DTOT acMeKT BKJIIOYAET B ce0sl KOPITYC aKCHOJIOIMYECKUX KOHIIETITOB U CIO-
coObI TTO3UIIMOHUPOBAHUS M TIPOABMKEHHSI TAKUX KOHIIENTOB B JUCKYPCUBHOM IPO-
ctpanctBe [Kazpiay0, 2022].

KoHnctpynpoBanue peueBoro BO31€MCTBUS B KHTAMCKUX COLIMATIbHO-OPUEHTUPO-
BaHHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTaX BOCXOJIUT K KOH(PYIIMAHCKUM IIEHHOCTSIM U MOJICITUPYET-
cs ¢ y4ETOM OPUEHTUPYIOLIETO MTOTEHIIMAIa TAKUX eHHOocTel. [IpuBeném nmpumepsr:

(1) Fotb, #HESRN, TR, 20T A.

[URL: https://www.diyifanwen.com/fanwen/guanggaoci/gongyiguanggaoci/129
84161.html]

JToou donorcHvl nocmagums cebsi Ha Mecmo 0py2o2o, U 8 Mo e 8pems He Oenall
JII0O0AM Mo2o, ye2o He dcenaeulb cede (neperon moit — C. [o).

DOpMYyJIIbHOE BBICKA3bIBAHUE «CFTAER, it T- N/ He nemaii mromsiM ToTO,
Yero He JKeJaellb ce0e» SBISETCS aKCHOJIOTMYEeCKOW MAaKCUMOM M MPaBHIIOM COIU-
aJILHOTO TIOBEJIEHNs B KMTaicKoil TuHrBoKynbeType. « T AER, 710t T A» — 910 He
TOJILKO CyTh KOH(DYIIMAHCTBA, HO U 00pa3 *U3HU. S IepPHBIM KOMIIOHEHTOM PEYEBOTO
BO3JICHCTBUS B JAHHOM PEKJIAMHOM TEKCTE CTAHOBHTCS KITFOUEBOM JJIsI KOH(PYIIHAHCKOM
ATUKH, aKCUOJIOTHYECKU MapkupoBaHHbIi koHLenT « B3AUMOITOHMUMAHUE.

(2) Wb e .

[URL:https://www.bilibili.com/video/BV 1erdy lw7Buspm id from=333.337.
search-card.all.clic]

Mama, oaii s nomoro mebe noeu (nepesop moii — C. 10).

B nmaHHOM mpuMepe MOIEIHUPYETCs aKCUOJIOTUYECKOE COAEpKaHHME MPUHIMIA
CHIHOBHEW MOYTUTEIBHOCTH KaK KYJBTYpPHOW JIOMHUHAHTBI, KOTOpPAasl JIETUTUMUZUPYET
U TIO3UIIMOHUPYET YBAKEHUE K POAUTENISIM U CTAPIINM 4WieHaM 0OIecTBa B Ka4eCTBE
MOpaJIbHOTO MMIepaTuBa. CHIHOBHSSA IIOYTHTENLHOCTD ¢50 (KUT. 2 Xid0) — OJHO M3
HEHTPAIbHBIX TOHATUH B KOH(DYITMAHCKOM 3THKE U hustocouu. B npuBenéHHOM BhIIIIE
KOHTEKCTE MPUHLINI CBIHOBHEHN MOYTUTEIBLHOCTH PEATIU3YETCS MIOCPEICTBOM PEUYEBOTO
aKTa, CyTh KOTOPOTO 3aKJII0YAETCs B MPEIIOKESHUH ITOMOIIN: PEOEHOK IEMOHCTPUPYET
TOTOBHOCTh OKa3aTh MOMOIIb CBOEH MaTepH, MPOSIBUTH 3a00Ty U YBaKEHUE.

OOparuMcs K JTUHTBOKYJIBTYPHBIM OCOOCHHOCTSM KUTAMCKOW COIMATIBHOM pe-
KJIaMBl.

B coBpeMEHHBIX JTUHIBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUX UCCIEAOBAHUAX A3bIK TPAKTYET-
Cs KaK XpaHWIMIIE KYJbTYPHBIX HOPM €ro HOCUTEJIEH M KAaK TPAHCISATOP 3THUX HOPM
B IpOLECCE KOMMYHHMKAllMM, B NEPBYI OUY€pEelb, YEPE3 KYJIbTYPHBIE KOHHOTALIMHU
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S3bIKOBBIX €MHULI, IIPY 3TOM KYJIbTYpHasi KOHHOTAIMsI TOHUMAETCS KaK «CBSI3YIOIIEE
3BE€HO MEX/1y 3HAYEHUEM E€UHULL ECTECTBEHHOIO S13bIKa U TPOCTPAHCTBOM KYJIBTYPbI —
c(hOpMHUPOBAHHBIMU B HEW CTEPEOTUITHBIMU MPECTABICHUSIMU, CHMBOJIAMH, MU(OIIO-
remMamu, 3TajioHamu u T. 1.» [Kosmosa, 2009: 11]. 3naHue KyJabTypHOTO COAEpKaHUs
SI3BIKOBBIX €IMHUI] 00ECIIEYMBACT BO3MOKHOCTh UX TPAMOTHOM UHTEPIIPETAIIMH, UTO B
CBOIO ouepe/ib 03HaUYaeT CPOPMUPOBAHHOCTD KYJIBTYPHO-S3bIKOBOM KOMIIETEHIIMM KaK
BAKHOU XAPAKTEPUCTUKH SA3BIKOBOM JIUYHOCTU UHTEPIIPETATOPA.

JIMHTBOKYNBTYypHas crnenupuka KUTAaUCKUX COIMAIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX pPe-
KJIAMHBIX TEKCTOB (POPMUPYETCS 3a CUET MCIIOJIb30BAHUS S3BIKOBBIX €UHUIL, COMEP-
KaAIUX KYJIBTYPHbIE KOMIIOHEHTBI. JTO — JIMHTBOKYJIBTYPEMBI, IIPELIEICHTHBIE UMEHA,
dpazeonorunueckue eaAuHUIBL. [IponsumrocTpupyem ckazaHHoOE.

1. icnonb30BaHKE NMPELIEIEHTHBIX UMEH.

[IpenienenTHOE UM TIpENICTaBIsAET COOOM «CIOXKHBIN 3HAK, IPU yHOTPEOICHUN
KOTOPOTO B KOMMYHUKAIIMH OCYIIIECTBIIIETCS eI He K COOCTBEHHO JICHOTATy, a
K Habopy nuddepeHIraibHbIX MPU3HAKOB CTOSIIIETO 32 STUM UMEHEM TPEICTABICHUS
[CnoBapb JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUX TePMUHOB, 2017: 114]. ITIpuBeném npumep:

(3) “F>EE, FEMb A, #£FFEHC. [URL:https://www.diyifanwen.com/
fanwen/guanggaoci/gongyiguanggaoci 12984161.html]

Vyumecs y JIvti @s3na, nocesasmume cebs Opyeum u co8epuleHCmaylimecs camu
(nepeson moii — C. To).

[IpvBenéHHBIN BbIllIE PEKJIAMHBIA CIOTaH SIBISETCA IMPUMEPOM alleJUIALUU K
KYJIETYPHBIM M MOPQJIbHBIM LEHHOCTSIM MOCPEACTBOM BKJIIOYEHUSI B TEKCTOBOE IPO-
CTPAaHCTBO MPEUEACHTHOTO UMEHHU. JIni @3H, UM KOTOPOro aKTyaJIM3UPyETCsl B J1aH-
HOM CJIOTaHE, SIBJISIETCS CUMBOJIOM CaMOOTBEPKEHHOCTH U aJIbTPyU3Ma B KUTANCKOMN
Kynbrype. JIoii @3H U3BECTEH KaK KUTAUCKUU COJIJIAT, KOTOPBIM BCIO CBOKO KU3HB I0-
Morajl Ipyrum, He Mpocst Hu4ero B3aMeH. Iloaromy BkimroueHue umenu JIsn dsnHa B
TEKCTOBOE MIPOCTPAHCTBO (POPMUPYET accoIMaIu ¢ J0OPOTOH, TAaTPUOTU3MOM U MO-
pajbHBIMU HleaIaMu. TeM caMbIM MOJIEIIUPYETCSl TPAEKTOPUSL OPUEHTUPYIOLIETO BO3-
JEUCTBHUSL: OT MOJAPaKaHUsi — K JEHUCTBUIO — K pe3yJbrary. Vcnons3oBanue opues-
TUPYIOIIETO TOTEHIINAJA MPELEeIEHTHOTO UMEHU CTAaHOBUTCS d(PPEKTUBHBIM UHCTPY-
MEHTOM TPAHCIISLMU HAIMOHAIBHO-KYJIbTYpHbIX LeHHOocTel: « CAMOIIOXXEPTBO-
BAHUE» U «ITPEIAHHOCTDb».

2. Ucnonb30BaHuE UAMOM U3 YETHIPEX CUMBOJIOB WJIM IPEBHUX CTHXOB. PaccMo-
TPUM MIPUMEP:

(4) IR, Rk B 1. [URL: https://www.ztupic.com/sucai/450302.html]

Ho kmo 3naem, umo kascooe 3epHbluKo puca 8 MUCKe COOEPHCUM 8 cebe MsHce-
nvtti mpyo kpecmuan? (nepeoa Mo — C. 10).

DTOT peKJIaMHbIN CJIOTaH 3aUMCTBOBAH U3 CTUXOTBOPEHUS MMO3TA TUHACTUU TaH
JIu Isua «Munb ayn» (H4%), uto B nepesone o3nauaer «CocTpaganue K KpecThbs-
Ham». Putopuueckuii Borrpoc «E%! / Kro 3HaeT?» HalleleH Ha BOBIEUEHHE apecara B
AMOIMOHAJILHOE NEPEKUBAHUE COLIUOKYIBTYPHOTO clieHapusi. OTMETUM aKCHOJIOTruye-
CKYI0 MapPKUPOBAHHOCTb MAJIbIX BEIUUMH: «f 1/ Kaxk10€e 3EPHBILIKO» U JeCKPHUIILIUK
«HE % / muma B MUCKe» Kak CMMBOJIA CTAOUILHOCTH U 0J1aTOIOJydns B KUTAHCKOM
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KyJeType. B kauecTBe ciorana BeIOpaHbl ABa 3aKIIOYUTEIbHBIX MPEITIOKEHUS CTUXOT-
BOPEHMSI, KOTOPbIE MEePEaloT NTyOOKOEe YBAKEHUE U COCTPAJIaHUE K TPYLY KPECThsH,
AKLIECHTUPYIOT UACI0 O TOM, YTO 3a Ka)IbIM 3EPHBIIIKOM PUCA CTOUT TKENBIM TPYI.
DTOT NPUMEP AKTyaJTU3UPYET U TPAHCIUPYET HALMOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIN LIEHHOCTHBIM
cMmbic: «BEPEJKHOE OTHOILLIEHUE K ITHUILE».

Ha ocHOBaHMM BBIIEU3TI0)KEHHOTO MOXKHO 3aKJIFOUHUTh, YTO KOHCTPYUPOBAHUE
PEUEBOr0 BO3JEHCTBUS B KUTACA3BIYHOMN COLIMANILHON pekiame 0a3upyeTcs Ha WHTe-
rpalyy JUHIBOAKCUOJIOTHYECKOTO U JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOIO KOMIIOHEHTOB TEK-
CTOBOI'O IIPOCTPAHCTBA, KOTOPOE OPraHU3YETCs 110 TUILY MOTUBUPYIOIIEH KOMMYHUKA-
TUBHOM CPE/IBI.
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CKAHAWHABCKASA MU®OJ10IUA
KAK OTPAYXEHUE JIMHTBUCTUYECKOM KYJIbTYPbI
FrEPMAHCKUX NJIEMEH

SCANDINAVIAN MYTHOLOGY
AS A REFLECTION OF THE LINGUISTIC CULTURE
OF THE GERMANIC TRIBES

A.B. flaxkbl-CepeH A.V. Dazhy-Seren

Hay4Hbili pykosodumens T.b. UcaeBa
Scientific advicer T.B. Isaeva

Cranounaeckasa mughonoz2us, 2epmanckue niemena, 300a, A3vluecKue 6eposanus, TUH2eUCmuye-
cKasa Kyiomypa, umena 60208, OUKOHUMbL, HLONOHUMDbL.

B crarbe paccmMaTpuBaeTcsi CKaHJAMHABCKAs MH(]OJIOTHSI KAK OTPaKeHUE JTUHTBUCTHYECKOMH
KYJbTYPbl TepMaHcKuX mjiemeH. HcciieoBaHue BKJIIOYAEeT aHAJM3 UCTOYHMKOB, TAKHX KaK
«Crapmas Inaa» u «Maagmasi 11a», KOTOpble NPeJ0CTABIAIT NOAPOOHbIEC ONUCAHHUA 00-
roB, CyIIECTB M KOCMOTOHMHU. B cTaTbhe McCiIeqyOTCs KJII0YeBbIe YJIeMEHThI CKAHIMHABCKOI
Mu@oJiorum, Takue kak Urrapacuib u 1eBITh MUPOB, 2 TaK:Ke UX BJIMsSHHE HA COBPEMEHHbIE
SI3BIKU M KYJbTYpY. Pe3yabrarsl ucc/ieioBaHusi MOKA3bIBAKT, YTO CKAaHIMHABCKass MH()OJI0-
rUsl 0KA3aJ1a 3HAYUTe/IbHOe BJINsHHE HA (JOpMHUpPOBaHNeE SI3BIKOB, reorpaduueckux Ha3BaHMii
U COBPEMEHHBIX KYJIbTYPHBIX SIBJI€HUI, TAKHX KAK JIHUTEPATypPa, KHHO U MY3bIKa, TAK:Ke HA
OlIKOHMMBbI.

Scandinavian mythology, Germanic tribes, Edda, pagan beliefs, linguistic culture, Gods names,
oiconyms, place names.

This article explores Scandinavian mythology as a reflection of the linguistic culture of Ger-
manic tribes. The study includes an analysis of sources such as the Poetic Edda and the Prose
Edda, which provide detailed descriptions of Gods, creatures, and cosmogony. The article also
examines key elements of Scandinavian mythology, such as Yggdrasil and the nine worlds, and
their influence on modern languages and culture. The study shows that Scandinavian mythol-
ogy has had a significant impact on the formation of languages, geographical names, and con-
temporary cultural phenomena such as literature, cinema, and music, also on oikonyms.

KaHJMHaBCKasi MU(OJIOTHS SIBISIETCSI BETBbIO T€PMAaHO-CKaHIMHABCKON MUDO-

JIOTUH, KOTOpasi Hayana (pOpMUpPOBATHCS Y TEPMAHCKUX TUIEMEH OKOJIO V Beka

JI0 HAIIe 3pbl, pa3BUBAJIaCh /10 MPUHATUS XPUCTUAHCTBA M PA3BUBACTCS [0

cux nop. [IpapogurensiMu ckaHAMHABCKOM MHU(OIOTUH MPUHATO CYUTATh CEBEPO-3a-

najHble eBpOIEHCKIUE TUIeMEeHa: aHIJI0OCAKCOB, JaHOB, HOPTOB, CBEEB, IOTOB U JIPYTHUX.

JlonbImie Bcex COXpaHsIM CBOM SI3bIUECKME BEpOBaHUS HacesraeHue octpona Mcinanaus
o npudnHe 6osee mo3aHel ero xpuctuanuzanuu [[péudek, 2020].

CaeneHus o apeBHEHIUX MU(paX TePMAHCKUX MJIEMEH CKYIHbBI U KpailHE OTpPbI-

BOYHBI, TOTJIa KaK CKaHJUHABCKasi MU(OIOTHUs, CylIeCcTBAa U OOTU, KOCMOTOHUS, B TaK

Ha3biBaeMbIX Jajaax. «Crapiias D1a» npeacTaBisieT co00il COOPHUK MOITUYECKUX
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TeKcTOB, HanMcaHHbIX B XIII Beke, a «Muaias 9/11a» — 3TO Ipo3andecKkoe Mpor3Be/ie-
Hue, HarucanHoe CHoppu CTypityCOHOM. DTU TEKCTHI SIBJISIOTCS IECHHBIMU MCTOYHHUKA-
MU JUJIS1 U3y4eHUs CKaHIMHaBcKoi Mudonoruu [Crapias Oia u Teoronus, 2021].

KitoueBbIM 371eMEHTOM B CKaHAMHABCKOM Mudosoruu sipisiercs Urrapacuis.
OH BkJTIO4aeT B ce0s1 9 MUPOB, KOTOPBIC AEIATCS HA 3 YPOBHSI.

1. Bepxnue Mmupsl: Acrapa — cTpaHa CKaHJAMHABCKUX OOros-acoB. bosnbioii 3a-
MIUIIEHHBIA MUP, B KOTOPOM PacIoJiaratoTcsi YepToru OOToB U JiereHaapHas Banbxan-
ja. BanaxeiM — oOUTENh CKAaHIUHABCKUX OOTrOB-BaHOB. AJIbBXENM Wi JIbecalbpBXeim
— MUP CBETJIBIX aJIbBOB WM 31b(POoB. Mup HeoObIYaliHON KPacOThI U BECEIIbSI.

2. Cpennue mupbl: Muarap — cpenauii Mup. Mup cMepTHBIX, B KOTOPOM KUBYT
JTIO/IU, PACIIONAraloTCsl 3eMIIM, MOPS U OKeaHbl. ETyHxeiim unu YTrapa — MUp cKaHI1-
HABCKHUX BEJIMKAHOB ETYHOB — IMIaBHBIX IPOTHBHUKOB 60roB. MycnenbXeiiM — apcTBO
BEYHOTO OTHsI, OOMTENIh OTHEHHBIX BEJTMKAHOB U uX npaBurens Cypra.

3. Hwxane mupbl: HunbdxeliM — 1apcTBo ThbMBI U X0J10/1a. M3 ero xommoa u oras
Mycnens poawicst Umup. CBapTaibBXeM — NMOA3€MHas CTpaHa TEMHBIX aJlbBOB WIIH
[BEProB WJIK THOMOB WM JBOP(HOB. XeabxeilM — apcTBO MEPTBBIX, CIOJIa MOMAIA0T
BCE ymepiire oT 0oJie3Hu royona u ctapoctu. [IpaBut B HéM Xenb — OOTHHS CMEPTH.

Bce Mupsl cBs3aHbl MEXTy COOOM HEKMM OOIIUM MyTEM, KOTOPBIA Ha3bIBACTCS
buspéct. OTa MoaENs MHUpA OTPAKAET MPEACTABIECHUS CKAHAMHABOB O CTPYKTYPE BCE-
JIEHHOM W B3aMMOJEHCTBHUM Pa3IMUHBIX CUJ U cyuiecTB [[eiiman, 2019].

CkanauHaBckass MHQOJOTHS OCTAaBWJIA 3HAUUTEIBHBIN Clie]] B JIMHIBUCTHUKE,
0COOCHHO B CKaHJMHABCKUX U T'€PMAHCKHUX SI3bIKAX, a TaK)Ke B aHIIMKCKOM. BOT He-
KOTOPBIE KJIFOUEBBIE TMHIBUCTUYECKUE OCOOEHHOCTH, CBSI3aHHbIE C BIUSHUEM CKaHIU-
HABCKOM MU(OIOTHUH:

1. B aHNIMIICKOM $I3bIKE€ HA3BaHUA HEW HEIEIU MPOUCXOIAT OT UMEH CKaHIU-
HaBCKUX 00OTOB M KOCMOHUMOB: Sunday — Bockpecenbe, AeHb Connia. HazBanue npo-
UCXOIUT OT ApeBHeaHmuiickoro Sunnandeg. Monday — nmoHenenbHUK, AeHb JIyHBI.
Ha3Banue npoucxomnutr OT JpeBHEaHMIUMKCKOro Monanda@g, 4TO O3HA4aeT «JICHb
JIynbi». Tuesday — BropHuK, 1eHb Oora BoiiHbI Ttopa. Ha qpeBHEaHIIMiicCKOM BTOPHUK
npousHocmiics kak Tiwesdeg. Wednesday — cpena, nenpr Onuna. Wednesday mipowuc-
xoauT oT apeBHeaHnmuiickoro Wodnesdeg. Thursday — yetBepr, aens Topa. B npes-
HEaHIIMMCKOM OH ObLT U3BECTEH Kak TyHOp, a yeTBepr Npou3HoCcuics kak Punresdaeg.
Friday — natauna, nenp @purr. /IpeBHeanmuiickoe Ha3Banue natHuilbl — Frigedaeg.
Saturday — cy66ota, nenp CarypHa. JpeBHEaHIIMICKUNA BapUaHT MPOU3HOLICHUS —
Seturnesdaeg. [/{Hu Heeny B aHIIIMIICKOM SI3BIKE].

2. Muorue reorpadudeckne Ha3Banus B CKaHIUHABUU U JPYTHX PETUOHAX, TTIe
KWK TepMaHCKue IieMeHa, cBa3anbl ¢ mudonorueit. Hanpumep, Onence (Odense) B
Hanuu — ot «Oxunc Be» (cBstunuine Oauna). Cronuia apepckux octpoBoB Topce-
xaBH (Torshavn) — «raBans Topa». Yomncana (Uppsala) — ropon B IlIBeruu, KoTopsrii
UCTOPUYECKHU ObUT BaXKHBIM PEJIMTHO3HBIM IIEHTPOM IepMaHCKUX TuieMeH. Ha3panue
cronuiibl Hoperun Ociio MOXKET 03Ha4aTh <«JIyT, OCBAIIEHHBIN Ooram-acam». B apeB-
HECKaHJIMHABCKOM SI3bIKE CJIOBO 4SS MJIM ansu OTHOCHIIOCH K Acam (HOpB. ZSir).
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3. MHorue coBpeMeHHbIE UMEHA U (aMUJIUU UMEIOT KOPHU B CKaHIWHABCKON
mudonoruu. Hanpumep, umena Dpuk (Erikr) — Beunsiii npaBurens, Xensra (Helga) —
ceatas, Curpun (Sigridr) — myapocts, Beépa (Bjorn) — mensens, Actpun (Astridr) —
O0oxecTBeHHas KpacoTa, Parnap (Ragnarr) — BOUH IpOUCXOJAT OT IPEBHECKAHMHAB-
ckoro s3bika [[péndek, 2020].

CkananHaBckass MU]OIOTUsST OTPAX]aeT COLMAIbHBIE HOPMBI U LICHHOCTH Tep-
MaHCKMX IUIEMEH. ['eponuecKkue carm pacckasblBalOT O MOABUTraX IepoeB, UX YECTH,
BEPHOCTH U MYXKECTBE, CITy>Ka MOpPaJIbHBIMHU YpOKaMH U (pOpMUPYs UIealIbl TOBEICHUS
B oO1iecTBe. Putyainbl u oOpsibl, CBA3aHHbIE ¢ MU(OJIIOTHEH, UTPAIH BaXKHYIO POJb B
noJiJIepKaHuu counasibHoro nopsjaka [Crapmas Oana, 2025].

CkanauHaBckas MUGOJIOTHS OKa3asia 3HAaYUTENbHOE BIMSIHUE HA COBPEMEHHYIO
KyJabTypy. Ee aieMeHThl MOXKHO HaliTH B JIMTEpPAType, KUHO, BUACOUTPaxX U APYTux dop-
Max ucKyccTBa. Hanpumep, nepconaxu Topa u Jloku u3 komukcoB Marvel ocHOBaHBI
Ha CKaHJIMHABCKUX OOTrax, TaK)Ke COBpeMEHHasi HopBekckas rpymnmna Wardruna (Ward —
XpaHuTtenb 1 Runa — MyapocTs wi TaitHa). Bce 310 cBUIETEIBCTBYET O TOM, YTO JIPEB-
HUE MUDBI TPOAOIDKAIOT BIOXHOBIISATE U YBIIEKATh JIIOAEH 10 BceMy Mupy. B Hamm nau
NPEBHUE S3bIYECKHE TPAJULMHU NIEPEKUBAOT HACTOSALIEE BO3pOXkAeHHUE. Pennrus Aca-
TPY, OCHOBaHHasi Ha repMaHO-CKaHIMHABCKOW MU(OIOTHH, TpU3HAHA OPUIIUATBHON B
Wcnanaum 1 uMeeT HemMallo ToclieioBaresield BO BCeEM OCTalbHOM MHpe. Acatpy (Oyk-
BaJIbHO: «BEPHBII acam») — BETBb N'€pPMAaHO-CKaHIMHABCKOI'O HEOA3bIUECTBA, CTABSILAS
I[EJIbI0 BOCCO3/IaHUE IOXPUCTUAHCKOM CKaHIWHABCKOU penuruu. [ péndek, 2020].

AHanu3 OMKOHMMOB B KOHTEKCTE CKAaHJIMHABCKOM MU(DOJOTUHU BBISIBISIET IITY-
OOKO€ BIUSHUE JIPEBHUX BEPOBAaHUM Ha COBPEMEHHbIE reorpapuyeckue Ha3BaHMS.
B Ucnanguu, toe 10% roponoB uMmeroT Mu(oIOTHYeCKUe Ha3BaHUS, 3TO HACleAue
0COOEHHO 3aMETHO, YTO CBS3aHO C MO3JHEW XpucTHaHu3auuen octpona. llIBenus, ¢
96 roponamu (5,21%), AeMOHCTpUPYET HIUPOKOE PacpoCTpaHEHUEe MU(POIOTUIECKUX
MOTHUBOB, X0Ts uX n0Jsa Menbiie. B Jlanuu 10,71% ropogoB cBsizanbl ¢ MU(OJIOTHEH,
YTO MOAYEPKUBAET 3HAYMMOCTD ITUX TPAIULIUNA B AaTckoi Kynbrype. Okono 300 umén,
MPOUCXOMSIINX U3 CKaHIMHABCKOM MU(DOIOTUH, TIONOJHUTEIBHO MOATBEPKIAAIOT BIH-
SHHE IPEBHUX BEPOBAHUI Ha aHTPOTIOHUMHKY.
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PA3BUTUE COLUMOKYNNIbTYPHOU KOMMNETEHLIUM
HA YPOKAX AHITTMUCKOIO AA3bIKA
NMPU ObYYEHUU TOBOPEHUIO B CTAPLUUX KJTACCAX

DEVELOPMENT OF SOCIO-CULTURAL COMPETENCE
IN ENGLISH LESSONS WHILE TEACHING
HIGH SCHOOL SPEAKING

A.D. XaBopoHKOB A.E. Zhavoronkov

Hay4Heil pykosodumesno H.B. KonecoBa
Scientific adviser N.V. Kolesova

Iledazozuka, anznuiickuil A3v1K, UHOCMPAHHBLIL A3bIK, 00YYUeHUE UHOCMPAHHOMY A3BIKY, cCapuiue
KJaccel, cpeonee oopazoeanue.

B crarbe 00cyx1a10TCSA MOAX0AbI K PA3BUTHIO COIMOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIIUM HA YPOKAX aH-
IIMACKOTO SI3bIKA B CTAPIIKX KJIAccax yepe3 o0yueHue ropopeHuro. [lpeacraBieHbl myTH HHTe-
rpauuy TeopuM 00y4eHusl C 1eJbI0 JOCTH:KEHUsI 00pa30BaTe/IbHbIX pPe3y/ibTaToB, CIIOCOOCTBY-
OIUX POPMUPOBAHUIO CIIOCOOHOCTH K MEKKYJIbTYPHOMY B3aMMOeiiCTBUIO. ABTOPCKOE BH/Ie-
HHe BKJIIOYaeT pa3padoTKy T'YMAHUTAPHBIX CTPaTeruii 1 TAKTHK, HANIPABJIEHHBIX HA Pa3BUTHE
HABBIKOB 00LLIEHUSI, YBAKEHHUS K KYJIbTYPHBIM TPAAMUHUAM U MEHTAJIUTETY CTPAH U3y4aeMOro
SI3bIKA, a TaK:Ke Ha (pOpMHUpPOBaAHME MOTHMBAIIMHM K CAMOCTOSATE/JIHLHOMY M3YYeHHIO KYJIbTYPbI
HHOSI3BIYHBIX CO001IECTB.

Pedagogy, English, foreign language, foreign language teaching, high school, secondary education.
The article discusses approaches to the development of socio-cultural competence in English
lessons in high school through speaking. The ways of integrating the theory of learning in order
to achieve educational results that contribute to the formation of the ability for intercultural
interaction are presented. The author’s vision includes the development of humanitarian strat-
egies and tactics aimed at developing communication skills, respect for the cultural traditions
and mentality of the countries of the studied language, as well as motivation to independently
study the culture of foreign-speaking communities.

COBPEMEHHOM MHUpE, TJ¢ KOMMYHHKAIUS MEXKIY KyJIbTypamMH CTaHOBUTCS
Bce OoJiee BaXKHOM, pa3BUTHE COIMMOKYIBTYPHON KOMIICTCHITUU SIBISICTCS HE-
OTHEMJIEMOU YacCThi0 O0YUCHHSI HHOCTPAHHBIM si3bikaM. OCOOEHHO aKTyab-
HO 9TO JIJIsS CTAPIIUX KJIACCOB, KOT/IAa yYalluecs HAYMHAIOT 0CO3HABATh 3HAYUMOCTD
MEKKYJIBTYPHOTO OOIICHUS U CTPEMATCS K Oosee TIIyOOKOMY MOHUMAHUIO SI3bIKA W
KynbTypbl. Llenbro qanHO# paboOThI SBISETCS UCCIAEAOBAHWE METOIOB Pa3BUTHUS CO-
[IAOKYJIFTYPHON KOMIIETCHIIMN Ha YPOKaX aHTJIUUCKOTO S3bIKa MPU OOyYEHUHU TOBO-
PEHUIO B CTAPIINX KJIACCaX.
CouunokynbTypHas KOMIIETCHIIUS PEACTAaBISET CO00M CHOCOOHOCTDH YeJIOBEKa HE
TOJILKO OBJIAJICTh SI3BIKOBBIMH CPEJCTBAMU, HO U MPABUILHO MHTEPIIPETHUPOBATH KYJIb-
TYpHBIC CHUMBOJIBI, TPAIUITMN U HOPMBI, XapaKTEPHBIC ISl OMPEACICHHON KyIbTYpHI.
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B koHTeKCcTE M3ydeHHs MHOCTPAHHOTO S3bIKa OHA BKJIIOUAET B ce0sl 3HAHUE U TTOHUMA-
HUE KYJbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH CTpaH, IJie TOBOPSAT HA ITOM S3bIKE, a TAK)KE YMECHHE
YUUTBIBATh 3T pa3inyus npu odmenuu [Kepedbuno, 2016, c. 530].

JIyist yCrenmHol MEeXKyJIbTYPHON KOMMYHHUKAIMUA Ba)KHO, YTOOBI 00ydYaromu-
ecsl pa3BUBAJId HE TOJBKO IpaMMaTHYECKHUE U JICKCUUECKHE HABBIKH, HO U YMEHHUE
aJanTHPOBATh CBOIO PEUb B 3aBUCUMOCTH OT KYJIBTYPHBIX 0cOOeHHOCTEH [ BaticOpy,
2000, c. 15]. 910 0COOEHHO Ba)XHO [JIs CTApIICKIACCHUKOB, KOTOPhIE HAYWHAIOT
0CO3HaBaTh BAXHOCTh MPABUIBHOM KOMMYHHMKAIIUUM B Pa3JUYHBIX COIMAJIBHBIX U
KYJIBTYPHBIX KOHTEKCTaX, a TaK:Ke POJib aHTJIUHUCKOTO sI3bIKa KaK CPEJICTBA II100ahb-
HoM komMmyHuKanuu [Caiiko, 1999, c. 24].

['oBOpeHHE Kak BUJl PEUYEBOU JAECATEIBHOCTH MPEICTABICHO JIByMsI OCHOBHBIMU
dhopmamMu: AUATOTUYECKOM U MOHOJIOTMYECKOM, KaXK/1ast U3 KOTOPBIX UMEET CBOU JIMHT -
BUCTUYECKUE OCOOEHHOCTH M TpeOyeT pa3HOTO MOAX0/a MpU 00yICHHH.

MoHonoruueckas pedb HE CBsi3aHa C PEUYbI0 COOECETHUKA M XapaKTepU3yeTCs
KOHTEKCTYaJIbHOCTHIO. B MOBCeHEBHON KOMMYHHUKAITUU ATO Yallle BCETO MOBECTBOBA-
HUE, paccKa3, OMHCaHUue COOBITHH, JIIOACH Win mpeaMeToB. Vcxons u3 onpeneneHus
INanbckon H. /1., MOHONOTMYECKOE BBICKAa3bIBAHUE ITPEACTABISAET 3HAUUTEIBHYO TPY/I-
HOCTb, TIOCKOJIBKY CBSI3aHO C BBIOOPOM cojiepkaHusi U (popMbl ero uznoxeHus [[ anb-
ckoBa, ['e3, 2009, c. 337].

Jlnanoruyeckas peub, HAPOTUB, CUTyaTUBHA U MIPEICTABIIAET COO0H OOMEH BbI-
CKa3bIBAaHUSMHU MEXAY ABYMs wiu Oojee cobeceanukamu [Baiicopya, 2000, c. 13].
Ota dopma peun TpeOyeT OT yUalUXCsl HEe TOIBKO BIAJCHUS SI3bIKOBBIM MAaTEpUAIIOM,
HO ¥ YMEHHUS OBICTPO pearupoBarh Ha PEIIMKUA COOECETHUKA, TOICPKUBATH Oeceny
Y MTHUIMUPOBATH OOIIIEHHUE.

dopMHUPOBAHUE COITMOKYIBTYPHON KOMIIETEHIIMHU TPU 0OOYUYEHUHU TOBOPEHUIO Ha
AHTJIMIICKOM SI3BIKE B CTAPIIUX KJIACCaxX MPENCTaBIsACT COOOM KOMITJIEKCHBIN Tpoliecc,
HAIPaBJICHHBIA Ha Pa3BUTHE JABYX KIIOYEBBIX (OPM YCTHOM pedH: MOHOJOTUYECKOM
U auanorudeckor. JlaHHsld mpoiecc TpedyeT CUCTEMHOTO MOAXO0JA, YUYUTHIBAIOIIETO
0COOEHHOCTHU PEUEBON JIEATEIIBHOCTH CTAPUIEKIACCHUKOB, UX MCUXOJIOTHYECKYIO TO-
TOBHOCTbh K MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIMU U YPOBEHb SI3bIKOBOW MOATOTOBKHU [Co-
noBoBa, 2006, c. 238].

CrapiekIacCHUKH, KaK MPaBUiIo, CTAJIKUBAIOTCS C PSIIOM TPYIHOCTEH Mpu 00-
y4eHHH roBopeHuto. OTHON U3 TaKWX MPOOIIEM SIBISIETCS UHTEPIIPETAIUS KYIBTYPHBIX
KOHTEKCTOB, KOT/Ia Y4allluecsl MOTYT He TIOHSTh IIYTOK, (Ppa3 wiu 1eUCTBUN, €ClIi OHU
HE 3HAKOMBI C KYJIbTYpOH HOCHUTENEH SA3bIKa. B 3TOM CBSA3M, BaKHO, YTOOBI 0OyUYEeHHE
TOBOPEHHIO BKIIIOYAJIO B CE€0sl DIEMEHTHI COIMOKYJIBTYPHON KOMIETEHITUH, TI03BOJISS
y4almMmcs He TOJIbKO TOBOPUTH Ha SI3bIKE, HO M IOHUMAaTh U YBAXKATh KYJIBTYPHBIE pa3-
muyus [[Tote6ns, 2007, c. 212].

CymiecTByeT HECKOIBKO A(()EKTUBHBIX METOHOB, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT pa3-
BUTHUIO COIMOKYJIBTYPHOU KOMIIETEHIIMH Y CTAPIICKIACCHUKOB MPU 00y4YE€HUU TOBOPE-
Huto. Enuzaposa I'. B. BeizenseT ofuH U3 HUX — 3TO UCIOIb30BAHUE UHTEPAKTUBHBIX
MEeTO/I0B 00yUeHHUs, TAKUX KakK poJieBbie Urpsl [Emmsaposa, 2005, c. 343], auckyccun,
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ne0aThl U MPOEKTHAsl JIEATENbHOCTh. JTH METOJbI MO3BOJIAIOT ydyalluMcsl paboTarb
C peaJbHbIMU CUTYallUsIMU OOLIEHUS, MOACIUPOBATh PA3IUYHbIE COLIMAIbBHBIE KOHTEK-
CThbl U IPUHUMATh BO BHUMAHUE KYJIbTYPHBIE PA3INYHMSL.

dopmHpoBaHHE COLIMOKYIBTYPHOM KOMIIETEHIIMH B IIpoLiecce 00ydeHusi ToOBOpe-
HUIO TpeOyeT CO3/1aHusl CelMalbHON SI3bIKOBOM cpelibl. [lockoiabky oOyueHue B MIKO-
JIe OCYIIECTBISIETCS 3a MPEIeIaMHi €CTECTBEHHOM S3BIKOBOM CPEJbl, 3a7a4a YUUTENA
3aKJII0YAETC B MAKCUMAJIBHO TOYHOM MOZEIMPOBAHUU 3TOU CPEAbl BCEMHU JOCTYII-
HbIMU criocoOamu. JI. C. BbIrOTCKUI BBIIBUIAET COOCTBEHHOE OIPENEICHUE: «MBbIII-
JIEHUE IS pa3roBopa» Kak «(popmy paccyxkAeHHs, UCIOJIb3YyEMYIO g OOLIEHUs U
MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B COITMAJIBHOM cpejie, KOTOpasi BEI3bIBACT HHTEpEC K GoHETHYE-
CKUM KoHIenuusim» [Beirorckuii, 2019, ¢. 432]. Takol moaxo Mo3BOJISIET yYallUMCS
HE TOJIBKO OBJIAJIETh S3bIKOBBIMU HABBIKAMU, HO M CTaTh aJ€KBATHBIMM YYaCTHUKaMU
MEKKYJIBTYPHOM KOMMYHUKALINH.

PoneBble UTrpbl U TUCKYCCUH, HATPUMEDP, MOTYT OBITh MCIIOJIB30BAHBI JIJISl H3y4e-
HUS Pa3JUYHBIX COLHUAIBHBIX CUTyal[ui, TAKUX KAK Pa3rOBOPHI O TPAAULMAX, ITUKETE
WJIM MPa3IHUKAX B aHIIOSA3BIYHBIX cTpaHax [Enu3zaposa, c. 343]. Yuurens MoxkeT npea-
JOXKHUTh YYalllUMCSI IPUHATH YYaCTUE B POJIEBBIX UTpax, IJi€ OHU JOJIKHBI Oy/lIEeT BECTH
JMANoOr B KOHTEKCTE OMpENeIEHHON KyJIbTYpHOU CHTYyalluu, HampuMmep, 0OCYKICHHE
Tpare3bl B BenukoOpuTaHuy Wiy ydyacTHe B aMEPUKAHCKOM Ipa3iHUKe OJarogapeHus.
Takue 3a1aHNs TIOMOTAIOT Pa3BUBATh HE TOJIBKO SI3bIKOBBIE HABBIKM, HO MU YMEHHE aJiall-
TUPOBATHCS K PA3IMYHBIM KYJIBTYpPHBIM yCIOBUAM [Boirorckuit, 2019, c. 436].

Kpome Toro, BaxHY0 pOoJib B Pa3BUTHH COLIMOKYJIBTYPHON KOMIIETEHLIUH UIPAET
UCIIOJIb30BAHKME AyTEHTUYHBIX MAaTEPUAJIOB: (PUIBMOB, NIECEH, HHTEPBBIO C HOCUTEISI-
MU SA3bIKa. DTH MaTepualibl, Kak yreepxkaaet bonasipesa T. B., «moMoraror ygammmcs
MO3HAKOMUTBCS C PeasIbHBIMU MPUMEPAMHU KYJIBTYPBI U A3bIKA, YBUIETh, KaK JIFOIU 00-
LIAI0TCS B PA3JIMYHBIX COI[MATIbHBIX KOHTEKCTAaX, U y4aT UX IPaBUIbHO BOCIIPUHUMATh
U MHTEpIpeTupoBarh nHdopmamuto» [bonasipesa, 2011, c. 18].

JUJis HarIATHOCTH HaMu ObUIH pacCMOTPEHBI HECKOJILKO IPUMEPOB 3a/1aHuH, KO-
TOpBIE OBLIIM UCIIOJIB30BaHbl HAMU Ha YPOKaxX aHIIMHCKOIO SI3bIKa JIJISl pa3BUTHSI COLU-
OKYJIBTYPHOW KOMIIETEHLIMH MPU 00yUYE€HUH TOBOPEHUIO.

[Tpumep 1: uckyccus o mpazaaukax. O0ydaronmmcs npesjaraeTcst 00CyIuTh
TpaJWLUU IPa3HUKOB B Pa3HbIX CTpaHaX, TAKUX Kak Poxnectso B Benukobpuranumy,
Hogsiii rox B CILIA u [Tacxa B ABCTpanuu. YUnTeENIb MOXKET 3a4aTh BONPOCHI: «Kak BbI
IyMaeTe, Kakie 0COOCHHOCTH MPA3IHUKOB B 3TUX CTPaHAX MOTYT YAUBHUTH TYPUCTOB?»
wn «Kakyro posb UrparoT CEMelHbIE TPAIULNUN B 3TUX MPa3IHUKAX ?»

[Tpumep 2: Ponesas urpa «HoCTpaHHBIN MyTEBOAUTEND MO KyJIbType». O0yua-
IOIIAMCS JAeTCA 3aaHue CO31aTh Iy TEBOIUTEIID 110 KyJIBTYPE aHINIOSA3bIYHON CTPAHBI.
OHU 10JIKHBI TPEACTABUTD, YTO OHHU — DKCKYPCOBO/BI, KOTOPBIE PACCKA3bIBAOT IPYIIIIE
TYpPUCTOB O KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTSIX CTpaHbl, €€ TPaAULIMUIX U 00ObIYasiX.

[Ipumep 3: UHTEpBBIO C HOCUTENEM sI3bIKa. OOyJaronirecs MOTryT 3alucaTh UH-
TEPBbIO C HOCUTEJIEM SI3bIKA WJIM MOCMOTPETh UHTEPBBIO C U3BECTHBIM YEJIOBEKOM, a
3aTeM OOCYIUTh KyJIbTYypHBIE pa3inuns, KOTOPbIE ObLIIN YIOMSHYTHI B Pa3roBOpe.
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JlaHHBIE yIpa)XHEHUSI HANPABJICHbI HA PA3BUTHUE COLMOKYJIBTYPHOU KOMIIETEH-

LIMM HA ypOKax aHINIMHCKOIO fI3bIKa B CTapLIMX Kjaccax, YTO SIBJISIETCS BaXKHOM CO-
CTaBJISIONIEH YCIEIIHON MOATOTOBKH YYAIIUXCS K PEaJTbHOMY MEXKKYJIBTYPHOMY 00-
nieHno. Mcrnonp30Banne pasiMuHbIX METOAOB, TAKUX KAK POJIEBBIE UIPBI, JUCKYCCUU
U paboTa C ayTeHTUYHBIMH MaTepHallaMH, CIOCOOCTBYET HE TOJILKO Pa3BUTHIO HAaBBI-
KOB TOBOPEHUS, HO U (POPMUPOBAHUIO YBAKEHHUS K KYJIBTYPHBIM PA3IMUUAM. ITO TO-
3BOJIUT OOYYaIOIIMMCS HE TOJIKO CTaTh IPAMOTHBIMH TOJIb30BATEISIMU A3bIKA, HO U
MOJITOTOBHT KX K 3P(HEKTUBHOMY B3aMMOCHCTBHUIO C JIFOIbMU U3 PA3HBIX KYJIBTYPHBIX
Y COLMAJIBHBIX CpEL.
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INTERCULTURAL COMPETENCE
IN SENIOR UNDERGRADUATE LINGUISTICS STUDENTS
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Ponesas uzpa, mexckyromypnan KomnemeHyus, cnyoeHmul-TUH28UCHIbL, MOOENb MEHCKYTbmYp-
HOIl 4y8CMeUmMenbHOCHU.

B crarbe aHau3upyeTcs NOTEHIIUAJ MCIIOIb30BAHMS POJIEBBIX UT'P B Mpollecce Pa3BUTHS MeiK-
KYJIbTYPHOH KOMIIETEeHIMU, KOMMYHUKATHBHOI THOKOCTH U SMIIATUH Y CTY1€HTOB-JIMHIBUCTOB
3-4 kypcoB 0akajgaspuara. Ha ocnose mogesn DMIS M. bennera npeajioxkeHa cucremMa poJie-
BbIX UI'P, AJANTHPOBAHHBIX K 3TANIAM MEKKYJILTYPHOH YYBCTBUTEJIHHOCTH.

Role-playing games, intercultural competence, linguistics students, DMIS (Developmental Model
of Intercultural Sensitivity).

This study examines the pedagogical potential of role-playing games in fostering intercultural
competence, communicative flexibility, and empathy among senior undergraduate linguistics
students. Drawing on Bennett’s Developmental Model of Intercultural Sensitivity (DMIS), the
research proposes a structured framework of role-playing games tailored to each stage of inter-
cultural sensitivity development.

YCIIOBUSIX TJ100aTU3AIMK U PA3BUTHS MEXKKYIBTYPHBIX CBsI3€i BCE OoJiee akTy-

aJbHBIM CTAHOBUTCS BOIPOC PAa3BUTHUS MEKKYJIBTYPHOU KOMIETEHIIUU y CTY-

JEHTOB-TMHTBUCTOB. OHUM U3 Hanbosee d3(HPEeKTUBHBIX METONOB (HOPMHUPO-
BaHUs JTAaHHOW KOMIIETEHIIMU SIBIISIETCS POJIEBasi Urpa, MO3BOJISIIOIIAS MOJAEINPOBAThH
peabHble KOMMYHUKATUBHBIE CUTYAIlMU U PAa3BUBATh CIIOCOOHOCTH a/IallTUPOBATHCS K
KyJbTYPHOMY Pa3zHOO0pa3uIo.

[Ipex e yeM paccMaTpuBaTh POJIEBYIO UTPY KaK CPeICTBO (OPMHUPOBAHUS MEK-
KYJIBTYpPHOM KOMIETEHIIMH, HEOOXOJIUMO YTOYHUTH, YTO MUMEHHO MOHHUMAETCS IOJ
ATUM TOHSATHEM. B cOOTBEeTCTBUU C ompezeneHuem, npeaioxeHubm . B. Enuzapo-
BOH, MEKKYJIBTypHAsi KOMIETEHIIUS — 3TO KOMIIETEHIIUSI 0CO00M PUPOBI, OCHOBAH-
Has HA 3HAHUSX U YMEHHUSX CIIOCOOHOCThH OCYIIECTBIISITh MEKKYJIBTYpHOE OOIIEHUE
MOCPEICTBOM CO3[IaHUs OOIIEro JjIsi KOMMYHUKAHTOB 3HAUEHHS MPOUCXOJSIIETO U
JIOCTUTAaTh B UTOTE MO3UTUBHOTO JJIsi OOEUX CTOPOH pesyibTara obuieHus [Enuza-
poBa, 2005]. D10 omnpeneeHrne MOJUYEPKUBAET, YTO peUb UAET HE TOJIBKO O 3HAHUSIX
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O Pa3JIMYHBIX KYJIbTypaxX, HO U O CHOCOOHOCTH YCTaHABIUBATh MPOYKTUBHOE MEX-
KYJIBTYPHOE B3aHUMOJICUCTBHE.

B kayecTBe METOJ0JIOTMYECKOTO OCHOBAaHUS JUIsl pa3padOTKU KOMIUIEKCa poJie-
BBIX UTP M BCIIOMOTATENbHBIX YIPAKHEHUN MOXKET ObITh MCIOIb30BaHa Monens pas-
BUTHSI MEXKYIbTypHOU uyBcTBUTEIBHOCTH (DMIS), paspaborannas M. bennetrom.
JlanHast MOJieNIb OMUCHIBAET MPOLECC NeEpexXoAa JUYHOCTH OT 3THOLUEHTPUYHOIO BOC-
NPUSTHUS KYJIBTYPHBIX Pa3Iuunii (KyJIbTypHbBIE pa3Inyusi BOCIPUHUMAIOTCS Yepes3 mpH-
3My COOCTBEHHOU KYJBTYPBbI, MO0 UTHOPUPYIOTCS) K STHOPEIATUBUCTCKOMY (KYJIBTY-
pbl IPU3HAIOTCSA PABHO3HAUYHBIMU cUCTeMaMu). Bcero B Mojienu BBIJEISIOTCS IIECTh
CTaJuil pa3BUTHS YyBCTBUTEILHOCTH K KYJIBTYPHBIM pazMyusM: OTpULIaHUE, 000pO-
Ha, MUHUMU3aIus, IPUHATHE, adanTaius u uaterpanus [Bennett, 1986].

Kaxxnast u3 3Tux craguii MOXXeT ObITh yuTE€Ha MPHU MPOCKTUPOBAHUU COOTBET-
CTBYIOIIIUX POJIEBBIX UTP:

1. Cragus oTpuLaHUs XapaKTEPHU3yeTCsl HEJOCTATOUHBIM OCO3HAHUEM KYJIBTYpP-
HOTO pazHooOpasus. Ha nannom stamne 3¢ (eKTUBHBI POJIEBBIE UTPBI, MOACTUPYIOIINE
MOBCE/THEBHBIC OBITOBBIE CUTYaIlMU B Pa3HBIX CTpaHaX, aKICHTUPYIOIIUE BHUMAHHE
CTYAEHTOB Ha Pa3IWYUsAX B MOBEICHUM MPEACTABUTENECH MHBIX KyIbTyp (Hampumep,
IPUBETCTBUSA, HEBepOambHbIe KecThl). Llens — copMupoBaTh MEPBUUHYIO KYIBTYP-
HYI0 HaOIIOAaTeIbHOCTh, YMEHHUE 3aMeuaTh KyJIbTYPHBIC pa3INyHMsl.

2. Cranust o6oponsl TpeOyeT mpeogoseHusi crepeotunoB. Ha nanuoil cranuu
3(h(HEKTUBHBI POJIEBBIE UTPHI C dJIEMEHTAMU KYJIBTYPHOTO KOH(IMKTa (Harpumep, Cu-
Tyalluu HeJAOTIOHUMaHus B (hopMaIbHOM 00CTaHOBKE (HA TAMOXKHE U T. 11.)), B KOTOPBIX
CTYICHTBI JOJKHBI BBISABIIATh MPUUMHBI HEAOMIOHUMAHUS U HAXOAUTH CIOCOOBI Tpe-
OJIOJICHUSI MEKKYIJIBTYPHBIX O0aphepoB.

3. Craaust MUHUMHU3AUU TPeOyeT MOHUMAHMUS, YTO Pa3INYMsl HE TOJIBKO BHEIII-
HUE, HO U TIyOuHHBIC (IIEHHOCTH, HOPMBI, CTUJIb OOIIIEHHS). 31€Ch MOTYT UCIIOJIH30-
BaThCS POJIEBBIC UTPHI, B KOTOPHIX BAXKHO MPOSBUTH KYJIBTYPHO-00YCIOBICHHYIO IMIIa-
THIO U KOPPEKTHO OTKa3aTh, YTO-TO MOMPOCUTH WIIA BBIPA3UTh HECOTJIACHE.

4. Ha ctaguu NpUHSTUS BaXXHO OPraHUW30BBIBATH UTPHI, B KOTOPHIX yHAIIUMCS
HEO0OXO/IMMO OCMBICIIMBATh U YBaXKaTh JIOTUKY TOBENIEHUS IMPEACTABUTENCH JPYrux
KYJIBTYp. ITO MOTYT OBITh IUILIOMATUYECKHUE TIEPETOBOPHI HIIN OOCYKICHHSI B MHOTO-
HallMOHAJIBHBIX TPYIINAX, TJ€ BaXKHO Y4€CTh TOUKY 3pPEHUsS KaXJ0ro (Hampumep, co-
BMECTHAs Opranu3anus (hecTuBais, MpoeKTa 1 T. 1. B MHOTOHALIMOHAIBHOU TpyIIIie).

5. Craaus aganTauuy OpeanoiaraeT pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHOM M TOBEICH-
yeckoi ruOkoctu. Ha maHHOM 3Tane posieBble UTPhl MOACIUPYIOT CUTYallMd, B KOTO-
PBIX yualuecs BBIHYKJEHbI ObICTPO aJalTUPOBAThCS K M3MEHSIOMIEMYCS KYJBTYp-
HOMY KOHTEKCTY, Pa3BUBAIOT CIIOCOOHOCTHh CO3HATEIHHO BAPHUPOBATH IMOBEJACHUE U
MEPEKIII0UATHCS MEXKTy CTHIISIMU OOIICHUS (HAPUMED, TPOXOKIECHNUE HECKOIBLKUX CO-
Oece0BaHU B KOMITAHUSX U3 PA3HBIX CTPaH).

6. Ha cTaguu mHTErpaiii BO3MOXHO MPOBEICHHE KOMILJIEKCHBIX POJIEBBIX WUTP
C YepeI0BaHUEM POJICH, CIIEHAPUEB U KYJIBTYPHBIX YCTAHOBOK (HANpUMeEp, MPOEKT IO
OpraHu3allii MEXJTYHApOAHOTo Meporpusatus). Takue 3agaHusi crocoOCTBYIOT (op-
MHUPOBAHHUIO YCTOWYMBOM KYyJIBTYPHOU pe(IEKCUU M CHOCOOHOCTH CYIIIECTBOBATH B
MEXKYJIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE 0€3 yTpaThl COOCTBEHHOM KYJIBTYPHON UIEHTUIHOCTH.
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Taxum o6pa3zom, onopa Ha Mozens DMIS npu nmpoekTupoBaHUM KOMILIEKCa PO-
JIEBBIX UTP IO3BOJIIET YUUTHIBATh aKTyaJlbHbI YPOBEHb Pa3BUTHSA MEXKYJIbTYpPHOU
YYBCTBUTEIBHOCTH CTYAECHTOB U LEJIEHAIIPABIECHHO JBUTAaThCA K €r0 MOBBIIIEHUIO.

PoneBast urpa, kak oTMeuaeTcs B psijJie UCCIIeIOBaHUM, 00IaiaeT psAaoM 0COOEH-
HOCTEH, Ompenesaionux e€¢ TUAAaKTUUYCCKUM MOTEHIIUA: HaJlnuyue MpoOIeMHON CH-
Tyaluu, paclpeiesieHusl posieil, KOHTEKCTa, a TAKXKE TBOPUYECKOTO IMOAXO0/a K pellle-
HUIO MOCTABJICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3aj7a4 [A3uMoB, [llykun, 2009], [["anbckoBa,
2006]. Ota MeTonMKa 0OECIIEYnBAECT HE TOJIBKO SI3BIKOBYIO MPAKTUKY, HO U Pa3BUTHE
YMEHHUI COOTHOCHUTD SI3bIKOBOE TIOBEAEHUE C KYJIBTYPHBIMU HOPMAMH.

Jyist crapmmx KypcoB OakanaBpuaTa JIMHIBUCTUYECKUX HAMTPABICHUN 0COOCHHO
BaYXHO Pa3BUBATh YMEHHS TMOKOTO MEXKYIBTYPHOTO OOIIEHHs, MMOCKOJIbKY OyIyIast
npodeccuoHabHas NeATEIbHOCTh CTYJIEHTOB MOXKET MPE/IIoiaraTh B3auMOJICHCTBHE
C MEXIYHAPOAHOM ayaAuTOpuen. MeXKyJIbTypHas poJieBasi UIpa B TOM CJIy4dae M03BO-
JSI€T OTHOBPEMEHHO: aKTUBU3UPOBATh YK€ OCBOEHHBIE SI3BIKOBBIE CPEJICTBA; MTPUME-
HUTbh UX B CUTyallUAX MEKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICUCTBUS; AaHAIIM3UPOBAThH MTOBECHYE-
CKHME CTpPaTervu U aIallTUPOBATh CBOE MOBEJICHHUE O/l KOHTEKCT; pa3BUBATh AMIIATUIO
Y TOJICPAHTHOCTb.

Takum oOpa3zoM, MEKKYJIBTYpHas poJieBasi Urpa MpeacTaBisieT cobo rpdek-
TUBHBI MHCTPYMEHT (POPMHUPOBAHHS W PA3BUTHUS MEKKYIBTYPHOU KOMIIETEHIINH,
o0ecreurBalOIMMi yJaluMcsi BO3MOKHOCTh HE TOJIBKO HMCIOJIb30BaTh Pa3JIMUHbIC
KOMMYHHUKATUBHbBIE CTPATErMU, HO U YUUTHIBATH KYJIbTYPHBIA KOHTEKCT U a1alTUPO-
BaTh CBOE NOBeneHuE 1o Hero. Onopa Ha MOJENb Pa3BUTHUSI MEKKYJIbTYpPHON 4yB-
CTBUTEJIBHOCTHU TO3BOJISIET BBICTPOUTH IOCIIEIOBATEIBHYIO CUCTEMY POJIEBBIX UTD,
YUYUTBHIBAIOLIYIO YPOBEHb PA3BUTUSI MEKKYJIBTYPHOU KOMIIETEHIIMU CTYAEHTOB U Ha-
MPaBJICHHYIO Ha TO3TanHOe (OPMHUPOBAHUE X TOTOBHOCTH K YYaCTHIO B pEaIbHOM
MEXKYJIBTYPHOM Auajore. BkitoueHune pojeBbIX UTp B 00pa3oBaTEIbHBIN MPOIECC
CTY/JICHTOB-JIMHT'BUCTOB OOECIIEYMBAET HE TOJIBKO SI3BIKOBYIO MPAKTUKY, HO U (op-
MHUPYET CUCTEMHOE MPEJICTABICHNE O MHOTO00pa3uu KyJiabTyp, pa3BUBasi THOKOCTb,
TOJICPAHTHOCTh Y AMIIATHIO — Ka4eCTBA, HEOOXOANMMBbIE COBPEMEHHOMY CIICIIUATIUCTY
B YCJIOBUSIX MHOTOSI3bIYHOTO MHpA.
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3AMMCTBOBAHUS U3 KOPEUCKOIO A3bIKA
B COBPEMEHHOM HEMELIKOM fA3bIKE:
JIAKYHAPHASA JIEKCUKA

BORROWINGS FROM KOREAN IN MODERN GERMAN:
LACUNARY VOCABULARY

B.A. Ko3neHKo V.D. Kozlenko

Hay4Hbil pykosodumesns W.MN. Cene3HeBa
Scientific adviser |.P. Selezneva

3aumcmeoeanus, KOpeumol, HeMeYKuUil A3blK, 1AKYHAPHAA J1eKCUKA, PYHKUUOHATbHO-RPEOMem-
Hble zpynnbl.

B crarbe paccMaTpuBalOTCsl Kopeiickue 3aMMCTBOBaHNs (KOpeH3Mbl) B COBPEMEHHOM HeMell-
KOM fI3bIKe, NpeICTABJSIOIINE JAaKyHAPHbIe 00pa30BaHMs, BblJeJEHHbIC METOIOM CILJIOLI-
HOM CJI0BAapHOH BBIPA0OTKH HA NpHMepe AaHHBIX IEKTPOHHOro pecypca «Koreanisches
Kulturzentrum Berlin». [IpeacraBiasiiorcs pyHKINOHAJIBHO-TIPEAMETHBIE IPYIIIbI KOPEU3MOB,
AeJIaeTcsl BBIBOJ O Iepexo[e YacTH JIAKYHAPHOM JIEKCHKH B KaTeropuio 3aMMCTBOBAHMI, I10-
HATHBIX MPEACTABUTEIAM JIPYIHX A3bIKOB H KYJIBLTYP.

Borrowings, Koreanismus, German language, lacunary vocabulary, functional-subject groups.
The article examines Korean borrowings (Koreanismus) in modern German, representing la-
cunary formations, identified by the method of continuous vocabulary development using the
example of data from the electronic resource “Koreanisches Kulturzentrum Berlin”. Function-
al and subject groups of Koreanismus are presented, and a conclusion is made about the tran-
sition of part of the lacunary vocabulary into the category of borrowings understandable to
representatives of other languages and cultures.

AUMCTBOBAHUS UTPAIOT 3HAYUTEIBHYIO POJIb B OOOTAIICHUU CIOBApPHOTO 3a-
naca Jro0oro si3pika. DakT TOro, YTo HAPOABI COCYIIECTBYIOT APYT C JPY-
TOM MPUBOJUT K CMEIICHHUIO SI3bIKOB U 3aMMCTBOBAHUSIM SI3BIKOBBIX €IMHUIIL,
KOTOpbIE€ MEPEXOASIT U3 OAHOTO SI3bIKAa B JIPYroil. 3aMMCTBOBAHHE — 3TO SI3IKOBOE
SBJICHUE, 3aKJII0YAIONIEECs B AKLETIUHN OJHUM SI3bIKOM JIMHTBUCTUYECKOTO MaTepura-
Ja U3 APYTOro si3bIKa BCIEACTBUE AKCTPAITMHIBUCTUUECKUX KOHTAKTOB MEXIY HUMHU
[Bonmonapckas, 2002, c. 96].
HemMenkuii S3bIK TOCTOSTHHO 00OOramaercs 3a c4eT 3aMMCTBOBAHUM, B TOM YHCJIE
U3 BOCTOYHBIX SI3BIKOB: KUTAMCKOTO, SIMOHCKOTO, KOPEHCKOro. 3aMMCTBOBaHUS U3 KO-
PENCKOro s3bIKa Ae(OUHUPYIOTCS KaK KOPEU3MBbI: y3yallbHbIE U OKKA3MOHAIbHBIC 3aUM-
CTBOBAHMSI, OTPAXKAIOIINE JIEMEHThI KOpelcKol KynbTypsl [Kopuuiiosa, 2020, c. 26].
Bonna unTepeca k KopecKoMy s13bIKYy BO MHOTOM CBsI3aHa € I100aJIbHBIM YCIie-
xoM K-pop u Ipyrux 31€MeHTOB KOPEUCKON KyabTypbl. MOJIO0€ MOKOJIEHUE yBIIEKa-
€TCsl I0paMaMu, TaHI[AMH, COBPEMEHHOU KOPEWCKOM MY3BIKM M KOPEMCKOM KyXHEW.
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OnHako, KOJIMYECTBO 3aMMCTBOBAHUN M3 KOPEUCKOTO sI3bIKa HEOObIIOE, TaK Kak Ko-
pest MHOTO BEKOB 3aBucenia oT Kutast u SInoHuu u cuntanach «BTOPUYHON a3UATCKOM
KYJIBTYPOU.

B coBpemMeHHOI1 JTEKCUKOJIOTUN MBI MOYKEM BCTPETHUTh pPa3HbIe KiIacCUPUKAIIUN
JIEKCUKH KOPEHUCKOTO MPOUCXOXKICHUSI B COCTaBE COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKA 10
dbyHkuroHanbHO-peaMeTHbIM oOnacTsaM. JILE. KopHunioBa BwlienseT y3yallbHbIE U
OKKa3MOHaJIbHbIE Kopeu3Mbl, T.B. EB1okrMMOBa paccMarpruBaeT 3aMMCTBOBAHUS U3 Ta-
KuX cdep Kak TpaJAulMOHHAs KyXHsl, KOCMETHKA, K-110I HHAYCTpUs. B paMkax qaHHOM
CTaThbU JIEKCHKA KOPEUCKOTO MPOUCXOXKACHUS B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE pac-
cmarpuBaetcs 1o knaccudukanuu P.d. Mup3azanoBoit u E.B. BonoroBoii, koTopsie
IpeyIaraloT Noapa3AeiaTh KOPEU3MBbI 110 CIEAYIOIIUM MPEeIMETHBIM rpynnam: 1) oio-
1a " (aJIKOrOJIbHBIE) HATUTKHU; 2) K-TIOI UHAYCTPUS; 3) CIOPTUBHBIE EAMHOOOPCTBA; 4)
AKOHOMMKA; 5) Kopelickue peanuu; 6) meauuuna; [Mup3azanosa, 2020].

B npenmMertHoit rpymnme «0mrona v (aIKOroJabHbIE) HAITUTKW» B OCHOBHOM TIPEI-
cTaBJIeHbI Or0/1a, coepxKalire Msco (TOBSAMHY WIIM CBUHUHY ), PUC, OBOILIHU, 3apaB-
JIEHHBIE OCTPBIM COYCOM HJIH IMACTOM, & TAKKE J1Ba AJIKOTOJIbHBIX HAITUTKA: COJIKY U MaK-
xonu. [IpeameTHas rpymnna «K-momn UHAYCTPHUsD> BKIIOYAET TaKUE MOHATHUS KaK MaHXBa
(KOpercKui KOMHUKC), MyKOaHT (MpSIMbIE TPAHCIISAILIMY MPOoIecca MOTIOMICHUS TTUIIH),
a TaK>Ke CJIOBA U BBIPAYKEHUSI HA KOPEUCKOM S3bIKE, KOTOPHIE MOXKHO YCJIBIIIATh B MEC-
HAX KOPEUCKUX HCIOJHUTENEH, HA KOPEUCKHUX PEATUTHU-IIOY WM B Jopamax. I pyr-
na «CIOPTUBHBIE €IMHOOOPCTBA» MPECTaBICHA ABYMS BHIAMH KOPEHCKOTO CIOpTa:
XamKUI0 ¥ TXOKBOHAO. [IpeamerHas rpynna «3KOHOMHUKa» COJIECPKUT HAUMEHOBAHUE
oco0oit popmbl 0ObenMHEHHST (PUHAHCOBO-TIPOMBIIIIIEHHBIX TPYIII, XapaKTePHOU ISt
coBpemeHHoI Kopen — 1ueboib (KpyMHbIN ceMEHHbIM OM3HEC-KOHTIIOMEPAT), a TaKkKe
JICHEKHBIX €IMHUIL: BOHA U 4OH. [ pynmna «kopeickue peaaun» COCTOUT U3 HAUMEHO-
BaHUS MPEAMETOB JIOMAITHEr0 00MXO0/a, a TaKXKe TPAAUIMOHHBIX KOPEUCKUX Mpa3.i-
HUKOB. [IpenMeTHas rpyrmna « MeIUIMHa) COCTOUT U3 Ha3BaHUM Pa3JIMUHbIX BUPYCOB,
KOTOPBIE MEPEIAI0TCS OT TPHI3YHOB.

B xone npakTUKO-OpUEHTUPOBAHHOTO UCCIEAOBAHUS Mbl pacCMaTPUBAIU TUIIO-
JIOTUYECKUE XapaKTEPUCTUKH KOPEU3MOB B COCTABE HEMEIIKOSA3bIHBIX TEKCTOB, COEP-
YKaIUX JJaKyHApHbIE 3aMMCTBOBAHUS M3 KOPEUCKOTO sI3bIKa, pa3MEIIEHHBIX Ha AJICK-
TpOHHOM pecypce pecypca «Koreanisches Kulturzentrum Berlin» [Koreanisches ...].
[Ton nakyHapHOM JIEKCMKOM IMOHUMAKOTCS CJIOBA, IUIAH COAEPKAHUS KOTOPBIX B POA-
HOM M MHOCTPAHHOM $I3bIKaX HEBO3MOXKHO conocTaBuTh [ Tapacosa, 2012, c. 135]. Me-
TOJIOM CIUIOIITHOM CJIOBapHOHM BBIOOPKH B 196 HEMENKOS3BIYHBIX TEKCTAaX BBISBICHO
11 maxyHapHBIX KOPEU3MOB, KIACCU(PHUIIMPOBAHHBIX IO MPEIMETHBIM T'PYIIaM, Mpe-
noxxeHHbM P.®. Mup3azanosout u E.B. bonorosoi.

Bbonbiast yacte kopeusmoB (5 u3 11, 45,5%) oTHOCATCS K KaTeropusiMm «0Iito-
na u (ankoroibHble) HanmuTKWy»: Tteokguk, Bibimbap, Tteokbokki, Gimbap, Kimchi u
«kopeiickue peanum»: Gayageum, Seollal, Samulnori, Hangeul, Hansik. B Haumenn-
1Ie¥ CTeneHu NpeCcTaBiIeHa KaTeropus «CrnopTuBHbie eauHobopetBay (1 u3 11, 9,1%):
Taekwondo.
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JlakyHapHas JIeKCHKa TIpe/ICTaBIeHa TAKUMHU 3aUMCTBOBaHHSIMH Kak Gayageum:
Das Abschlusskonzert der Gayageum-Kursleiterinnen ist eine geschitzte Tradition
des Koreanischen Kulturzentrums und préasentiert die Vielfalt koreanischer Musik;
Tteokguk: Spielen Sie mit uns traditionelle Spiele und kosten Sie die Reiskuchensuppe
Tteokguk, die zum koreanischen Neujahrsfest unbedingt dazugehort; Tteokbokki:
Tteokbokki ist eines der beliebtesten koreanischen Streetfoods. Als One-Pot-Gericht
wird es in 15 Minuten fertig gezaubert; Gimbap: Gimbap ist das To-Go-Gericht
schlechthin und ist an jeder StraBenecke in Korea zu finden. Die koreanischen Reisrollen
bestehen aus getrocknetem Seetang und Reis und werden dann je nach Variation mit
verschiedenen Zutaten wie Bulgogi, Thunfisch, Spinat, Karotte, Omelette, eingelegtem
Rettich und vielem mehr zu Gimbap gerollt. Mittlerweile gibt es das Gimbap nicht nur
in klassischer runder Form, sondern als Dreieck und Viereck [Koreanisches ...].

Kopeusmsr Bibimbap, Kimchi u Tackwondo ceroanst yxe He MOTyT OBITH OT-
HECEHBI K JIAKyHapHOMH JIGKCHKE, TaK Kak Orarofaps MomyJIIpHOCTH KOPEHWCKOM coBpe-
MEHHOH KYJIBTypPbl OHU BOIILJIM B COCTaB MUPOBBIX SI3bIKOB U TIOHSTHBI HOCUTEIISIM JPY-
T'UX SI3BIKOB 0€3 MepeBo/ia.

buonuorpaduyeckum cnMCcoK

1. Bononapckas B.®. 3auMcTBOBaHHE KaK OTpaKEHHE PYCCKO-aHIIIMMCKUX KOHTAKTOB // Bompocsl
a3piko3HaHus. 2002. Ne4. C. 96-118.

2. Kopuunoga JI.E. IIpoGiembl nepenaun KOpeHCKUX KCEHOHUMOB B HEMEIIKOM SI3bIKE (Ha MaTepua-
JIe IPOM3BEICHUI COBPEMEHHBIX KOopeiickux aBTopoB) // I3BecTust Boctounoro uncturyra. 2020.
Ned. C. 26-36.

3. Mup3aszanosa P.®., bonorosa E.B. BocTounble nekcuueckre 3aMMCTBOBaHMSI B COBPEMEHHOM aH-
mmickoM s3bike // Bectauk bamkupekoro yuusepeutera. 2020. T. 25. Ne3. C. 635-640.

4. Tapacosa O.A. JlakyHapHas JJeKCHKa: JIMHTBOIUAAaKTHUYeCcKi acriekt // M3Bectus BITIY. 2012.
Ne3 (12). C. 132-135.

5. Koreanisches Kulturzentrum Berlin [Onekrponnsiit pecypc]. URL: https://germany.korean-
culture.org/de/7/contents/1157 (mara oOpamenus: 14.05.2025).

[45]



UCMNOJIb30BAHUE PECYPCOB TED TALKS
And NPENOAABAHUA AHITIMUCKOIO A3bIKA
B CTAPLWUX KNTACCAX

THE USE OF TED TALKS RESOURCES
AS ATOOL FOR TEACHING ENGLISH
TO HIGH SCHOOL STUDENTS

A.A. Konnakos A.A. Kolpakov

HayuHebil pykosooumesns H.B. Konecosa
Scientific adviser N.V. Kolesova

TED-talks, ooyuenue, anenuiickuii A3vlK, CMapuias wiKoud, HagblKu ayoupoeanus, Kpumuueckoe
Mbluienue, Kyi1bmypHolii KOHMeKCH.

B crarbe paccmarpuBaercs ucnoJib3oBanue pecypcoB TED-talks B npouecce o0yyenusi aH-
IMiickoMy s13bIKY Ha ctapuueil crynenn (10-11 kiaacensr). QO0cy:kaa10TCA NMPeUMYIeCTBA MPH-
MEHeHHsI I3THX BHAe0 B 00pa3oBaTeJIbHOM IpoLecce, TaAKHe KaK pa3BUTHe HABBIKOB ayIHpPoO-
BaHusl, o0orameHne cJI0BApHOro 3anaca u (OpMMPOBaHHE KPUTHYECKOT0 MbIILJICHUS y 00y-
yapuuxes. Takxe noguepkuBaercsi 3HAYMMOCTh KYJIbTYPHOI'0O KOHTEKCTA, PEACTABJICHHOIO
B TED-talks, uto cnoco6cTBYyeT NIyOMHHOMY NOHUMAHHUIO AHIVIOTOBOPAIIUX CTPAH U MX aAKTYy-
aJbHBIX Npodiaem. B cTarbe nmpeniokeHbl KOHKPeTHbIEe MPUMeEPbl 3aJaHUI U 3aIaHNi, KOTO-
pble MOTYT IOMO4Yb y4uTeasM 3¢ PpexTuBHo unTerpuposars TED-talks B ypoku u caesars ux
0os1ee yBJIeKATeJbHBIMHU U MPOAYKTUBHBIMH /151 00y4YaIOIINXCS.

TED talks, education, English language, high school, listening skills, critical thinking, cultural
context.

The article discusses the use of TED talks resources in teaching English at the senior level
(grades 10-11). It examines the advantages of incorporating these videos into the educational
process, such as the development of listening skills, enrichment of vocabulary, and the forma-
tion of critical thinking among students. The significance of the cultural context presented in
TED talks is emphasized, as it contributes to a deeper understanding of English-speaking coun-
tries and their current issues. The article also offers specific examples of tasks and activities
that teachers can utilize to effectively integrate TED talks into their lessons, making them more
engaging and productive for students.

OBPEMEHHBIC MeJIha PECYPCHI UTPAOT BAKHYIO POJIb B 00pa30BaTeIbHOM IPO-

1ecce, mpejyiaras MHOXXECTBO HMHCTPYMEHTOB JJisi A((EKTUBHOTO H3yUCHUS

s3pIKOB. K HMM OTHOCSATCS TIOJKACTBI, BUICO, OHJAWH-KYPCHI M PSJ IPYTHX
(dopmaroB, KOTOpBIC NENar0T OOydeHHE OoJiee MHTEPAKTHBHBIM U PA3HOOOPA3HBIM.
OpmHUM U3 TaKUX 3HAYUMBIX pecypcoB SBisitoTcss TED-talks — 3To KOpoTKre BBICTYTIIE-
HUS OCTPOCIOKETHBIX M BIOXHOBIISIFOIIIMX TEM, KOTOPBIE 00CYXIat0Tcs Ha KOH(pepeH-
musax TED (Technology, Entertainment, Design). DTu BBICTYIUICHUS MPOJAOIKAIOTCSI
oT 5 10 20 MUHYT U OXBATHIBAIOT IMUPOKHUI CIIEKTP TEM, OT HAYKH U TEXHOJOTHH JI0
MCKYCCTBa U COLMATIBHBIX MPOOIIEM.
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Ucnonb3oBanue TED-talks Ha ypokax aHINIUIICKOTO sI3bIKa B CTApIIMX KJaccax
(10-11 xmaccel) mpenocTaBIIsieT yHUKAJIbHbIE PEUMYILECTBA, BEb OHU HE TOJIBKO 00O0ra-
IIAI0T CJIOBApPHBIN 3arnac o0y4aromuXxcs, HO U YKPEIUIIOT HaBbIKU ayIUpPOBaHUs, KPUTH-
YECKOTO MBIIICHUS ¥ BEIPAKEHUS JTMUHBIX MHEHMA. CITy11asi BRICTYTUICHHSI Xapu3MaTHy-
HBIX CIIUKEPOB, YYEHUKU MOTYT CTaJKUBAThCS C aKTyaJIbHBIMU U BaKHBIMHU BOIPOCAMH,
KOTOpbIe TpeOyroT o0cyxaenus u ananusza. TED-talks oboramaror ypoku KyJIbTypHBIM
KOHTEKCTOM, YTO IOMOTAET CTY/IEHTaM JTy4Ille TOHUMATh HE TOJIBKO SI3bIK, HO U KYJIBTYPY
aHITIOTOBOPALIMX CTpaH. B cBOIO ouepespb, 3T0 CIOCOOCTBYET PA3BUTHIO BCEX S3BIKOBBIX
HaBBIKOB: JIEKCHYECKUX, TPAMMATHYECKHX, & TAK)KEe HABBIKOB MMMChMa U TOBOPEHUSI.

B nannoi pabote OyyT npeicTaBIeHbl KOHKPETHBIE TPUMEPHI 3a/1aHU, HAITPaB-
JICHHBIE Ha OTPaOOTKY pa3IMYHBIX S3BIKOBBIX HABBIKOB C Hcmoib3oBaHueM TED-talks.
DT 3a7]aHUs IOMOTYT OOYyYAIOIIMMCSI HE TOJIBKO pPa3BUBATh SI3bIKOBBIE CIIOCOOHOCTH,
HO ¥ yIJIyOUTh CBOE MOHUMAHUE COBPEMEHHBIX MTPOOJIEM, UTO ClIETAET MPoIiecc ooyye-
HUs O0Jiee yBIIEKATEIbHBIM U OCMBICIIEHHBIM.

JIJis cTapuIekIacCHUKOB OYEHb aKTyaJlbHOW TEMOU SIBISIETCS TeMa BbIOOpa Ka-
prepsl (Career choice), mo3TOMy OTIWYHBIM CIIOCOOOM UX 3auHTEepecoBarh Oynet Ted
talk mo manHoi Teme:

Bricrynaromuii(speaker): Ippak Cusepc (Derek Sivers)

Tema(topic): “Keep your goals to yourself”.

Ha MotuBannoHHO-noOyIUTENBHOM 3Tane padoThl HaJl TEMOH PEKOMEH]yeTCs
00CYIUTH CO IIKOJIbHUKAaMU MpobiemMy BbiOOpa mpodeccuu, y3HaTh UX OTHOIICHHE K
JTaHHOM MpobJemMe, CTeneHb 3HAKOMCTBA C COBPEMEHHBIM PHIHKOM TpY/a.

1. Do you have a goal in life? Can you share them with us?

2. Do you think it is necessary to have goals? Why\Why not?

Kak mpexacrasisiercsi, 00CyXJI€HHE 3THX BOINPOCOB IMO3BOJUT BBECTH HOBYIO
TEeMY, OATOTOBUTH €€ JaJIbHEHIyI0 MpopadoTKy. Ha moAroroBUTEIsHOM 3Tare pexo-
MEHJIyeTCsl OTpaboTaTh JIEKCUYECKUN MaTepHa 1o Teme. J{s atoro 6sutu pa3zpabdora-
HBbI CJIEAYIOIIME 3aJaHUs: HA COOTBETCTBHUE CJI0BA 3HAYECHHUIO:

1. Read the sentences (1-6). The words in bold are used in the TED Talk. First
guess the meaning of the words. Then match the words with their definitions (a-f).

1. T have to acknowledge that I had help
from colleagues with this project.

a. to wait for some time before expecting
satisfaction

2. He’s really motivated to pass his exam
because he’s had a great job offer.

b. ideas that most people agree are cor-
rect

3. Conventional wisdom says that hard
work is more important than luck in
achieving our goals, but is it?

c. to show you recognize something

4. She’s a very creative person. Her mind
is always full of ideas.

d. the brain or imagination

5. My employees show great commit-
ment by working late at busy times.

e. a promise or dedication to something

6. People who can delay gratification are
often more successful at losing weight.

f. enthusiastic and determined to succeed
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VYrpakHeHHe HanpaBlIeHHO Ha YBEJIIMYEHHUE CIOBAPHOTO 3araca 1o Teme, mpo-
CMOTPEHHOTO paHee BUaAe0. UTOOBI 3aKpenuTh U OTPaboTaTh JAHHYIO JIEKCUKY, MPE-
JaraeTcs Cleayrolee ynpaKHeHHEe Ha BBIBOJ B PEUb:

2. Work in pairs and discuss the questions below using new vocabulary units.

1. Do you like to plan ahead for things you want to do in your life? If so, what
kinds of things?

2. Do you tend to tell other people about your plans and goals for the future?

3. Do you think Derek Sivers originally had specific plans for his career? Why? /
Why not?

VYipaxkHeHue Moapa3syMeBaeT BbIpakeHUE COOCTBEHHOTO MHEHUS MO TeME, YTO
OJTHO3HAYHO 3amHTEpecyeT oOyuaromuxcs. OgHaKo, eciu TeMa BUAEO OYCHb Ba)KHA
VI CJIOXKHA JIJISl IOHUMAaHHUS, TO PeKOMEHAYETCS AaTh BOMPOCHI, OTBETHI HA KOTOPHIC
MOJIpa3yMeBarOT HE TOJIBKO JIMYHOE MHCHHUE, HO M TIOHUMaHKE BUJ1e0. BaskHO aTh yde-
HUKaM 03HaKOMUTLCS C BOMIPOCAMH TE€pel TeM, KaK BKIIOYaTh BUIeOMaTepra BO BTO-
poit pa3. [Ipumep 3ananus:

3. Work in pairs. Discuss the questions:

1. What is Derek Sivers’ main claim? Does this match your own experiences?

2. What do you think of Derek Sivers’ suggestions?

3. Have you ever done any of the things he suggests?

B kadecTBe momaniHero 3ajaHusi 0Oy4aronMMcsi MOXKET OBbITh MPEJIOKEHO Ha-
nucath Kopotkuit ab3air (150-200 ciioB), B KOTOPOM KPaTKO M3JI0KUTH OCHOBHBIC Te-
3uchl BeicTyIieHus Jlepeka CuBepca Ha TED u 00bSCHUTB, COITIaCHBI OHU WJIA HE CO-
IJIaCHBI C €r0 COBETOM, 000CHOBAB CBOE€ MHEHME. DTH 3aJaHusi 00€CIIeYnBaIOT OCHOBY
JUTSL U3yYeHUs UJIeH, MpeACcTaBIeHHBIX B BhicTyIuieHnn Jlepeka CuBepca. AKTHUBHOE
BOCHPUATHE BHIEOMATEpHalia, €r0 KPUTHUECKOE OCMBICTICHUE U AUCKYCCHUS TIO3BOJISIT
IIKOJIbHUKAM HE TOJIBKO YIYUYIITUTh CBOM HAaBBIKH BIIQJICHUS aHTITMHCKHAM SI3BIKOM, HO H
MOJIyYHUTh IIEHHOE MPEACTABICHHUE O TICUXOJIOTHH JIOCTUKEHUS TETIeH.

Tak >xe cpeau 00yJaronuXcs CTapIIuX KJIACCOB JJOBOJIHHO aKTyaIbHOM SIBISICTCS
npoOiemMa BeIXoja U3 30HBI KoMdopTa. [Ipoxoas naHHy0 TeMy, IIKOJTbHUKA MOTYT HE
TOJILKO OTPa0O0TAaTh SI3bIKOBBIE YMEHUS, HO U MPUOOPECTH BaKHbIC IMYHOCTHBIC Kaye-
CTBa, TAKHE KaK YBEPEHHOCTh B c€0€, YyBCTBO CAMOKOHTPOJIS, a TAKXKE MOJYIUTh HO-
BEIH OIIBIT, OJ1arogaps MPaBUIHHO TO00paHHBIM yIIPaKHEHHSIM. IMEHHO 3TOT BOIIPOC
paccmotpeH B apyrom Bujieo TED-talks.

Boictynaommuii (speaker): Puuapa /Ixon (Richard St. John)

Tema (topic): “Success is a continuous journey”

[Tpumepsl 3a1aHuil 110 JAHHOMY BHUJIEO:

1. Read these comments about the TED Talk. Discuss the questions.
(CRITICAL THINKING)

1. Which comment(s) talk(s) about Richard St. John’s proposed route to success?

2. How successful do viewers feel he was in achieving his purpose?

Viewers’ comments:

R. Roberto - Great talk! So simple, but so effective. And replacing the ‘ladder’ of
success with a circle makes the relationship between our actions and their consequences
really clear too.
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Janine - Why is success always defined in the area of work? What about family,
relationships, personal growth?

Yun - The principles illustrated here are true for any situation in life, not only
business. They all need continual effort to get a result - you can never think that you’ve
made it.

2. Try to answer the questions from the comments. Write your own comment
on this talk and use this vocabulary: push ahead, creative block, focus, passion,
serve, persist, comfort zone

Grammar task:

1. Read the example sentence and write three similar sentences repeating
the words in bold:

When I worked hard, I found I passed my exams easily.

passed my exams / had more job offers

made friends at work / enjoyed my job more

changed jobs / earned more money

2. Listen to Richard’s speech again and put used to\would in the gaps.

-1 think success was a goal; now it’s a path.

- My mentor say failures lead to success.

- My coworkers’ stories show that challenges are normal.

-1 tell anyone seeking success to track their progress regularly.

3. Answer these questions:

Which form describes both past habits and past states? Which form describes
past habits?

Oo6yuaroniuecs mpoOyIOT BHIBECTH MTPABUIIO caMOCTOsATEIbHO. Eciiu BcE ynaéres,
TO PEKOMEH/IYETCS 3alMCcaTh MPaBUJIO B TETPAJlb, a 3aTEM OTPadOTaTh.

4. Write sentences with used to and would about these things. The sentences
can be true or false. Then work in pairs and listen to your partner’s sentences. Ask
questions to find out which sentences are true.

a job\work I used to do

a place I used to live (be in)

some people I used to know

when [ was at primary school

when I was a kid

Takum oOpa3om, Ha ocHOBe oHOTO BUjieo TED-talk Bo3aMOXKHO co3/1aTh 1IETyIO
CEpHI0 3aJIaHUH, HAMPABIICHHBIX HA PA3BUTHEC PA3JTUYHBIX S3BIKOBBIX HABBIKOB y 00-
yuatomuxcs. K Tomy ke, TeMbl, 3aJJaHHbIE B BUJIE0, OJTHO3HAYHO OyIyT YCBauBaThCs
M 3aIIOMUHATHCS JIyYIlle, TaK KaK BCET/Ia €CTh BU3YaJIbHOE 3aKpPEIICHUE, CTOIb HE00-
XOAMMOE TIPH «KJIMTIOBOM MBIIIJICHUH» Y COBPEMEHHBIX IIKOJLHUKOB. [TomMmuMo Bce-
ro MPOYETo, 0OyJaIOIMUECs MOJCO3HATEIBHO OyIyT POBHATHCS HA XapU3MaTUUHBIX
mozieH, koTopeie pe3eHTyoT cBou TED-talks, uto B cBOIO ouepe/b MOBIUSIET HA UX
YMEHHE JIepKaThCs B 00IIECTBE, 0COOCHHO MPE3EHTOBATh CBOM PAOOTHI M BBICTYIIATh
Ha myOIHKe.
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PA3BUTUE KATETOPUXU MOJAIBHOCTH _
C APEBHEIO NEPUOAA O HALWWUX AHEN
B AHITIMUCKOM A3bIKE

THE DEVELOPMENT OF THE CATEGORY OF MODALITY
FROM ANCIENT TIMES TO THE PRESENT DAY
IN THE ENGLISH LANGUAGE

H.A. KptokoBa N.A. Kryukova

Hay4Heili pykosodumens T.b. UcaeBa
Scientific adviser T.B. Isaeva

Kamezopusa mooanvnocmu, mooanvhsie 21a20/1bl, nPpemepumo-npe3eHmuble 21a20/1vl, OPeGHeaH-
JMUHCKUIL, COBDEMEHHBLI AH2TUHUCKUL.

B crarbe paccMaTpuBaeTcs MCTOPHYECKOE pPa3BUTHE KaTeropMu MOAAJIBHOCTH € JPeBHEaH-
[IMACKOr0 Mepuoaa Mo COBPEeMEHHOCTh HA MaTepuaJie JpeBHeaHIIMHCKUX TekcToB: «IlyTe-
mectBue Oxrxepe» u «llpenucaoBue Koposs Anbdpena k nepesoay O0si3aHHOCTEl macThIpst
I'puropusi Besimkoro», a Takxe coBpeMeHHOro pomana «Cymepku». Oco0oe BHUMaHue yueJisi-
eTCH IBOJIOLIHMHU NMPETEPUTO-NPE3CHTHBIX IVIAr0J0B JAPEBHEAHIVINICKOr0 B COBPEMEHHbIE MO-
AaJibHbIE I[JIAroJibl.

Category of modality, modal verbs, preterit-present verbs, old English, modern English

The article examines the historical development of the category of modality from the Old
English period to the present day, based on Old English texts: «Ohthere’s Voyage and King
Alfred’s Preface to the Translation of Gregory the Great’s Pastoral Care», as well as the mod-
ern novel «Twilight». Special attention is given to the evolution of Old English preterit-present
verbs into modern modal verbs.

aTeropvs MOJAJILHOCTH B AHIJIMHCKOM SI3BIKE TPEACTABISET COOOUM ONHY U3

KITFOYEBBIX 00J1acTel TUMHTBUCTUYECKOTO MCCIIEIOBAHUS, OXBATHIBAIOIIYIO IIIH-

POKHI CIEKTp 3HAUCHHH, CBSI3aHHBIX C BO3MOXKHOCTHIO, HEOOXOAUMOCTHIO U
BEPOSATHOCTHIO JEUCTBUM M COCTOSIHUM, HO BMECTE C T€M, JAaHHAsl KaTeropus 10 CHUX
IOp OCTAETCS OJHOW U3 CaMbIX HEU3YUYEHHBIX B JIMHIBUCTHUKE. MOAAIBHOCTh UTPAET
BaYKHYIO POJIb B BEIPAKEHUHU CYOBEKTUBHBIX OIIEHOK TOBOPSIIETO, a TAKKE BHIPAKCHUS
€ro HaMepEeHUM, KeJlaHuil 1 00s3aTeIbCTB. KaTreropus Mo1aibHOCTH MpeTepIiesia MHO-
ro U3MEHEHUH, Onarogaps 4emy Mbl MOXKEM HaOJo[aTh KaK BHYTPEHHHE SI3BIKOBBIC
MPOIIECCHI, TAK U BIUSIHUE COIMOKYJIBTYPHBIX (haKTOPOB.

B coBpeMEeHHOM aHMIIMICKOM SI3bIKE KATEropusi MOJAJIbHOCTH MOXKET ObITh BbI-
paxkeHa TpaMMaTH4eCcKH (MOAAbHBIE IIArojibl), JEKCUYECKU (MOJAJIbHBIE CJIOBA), a
Taxke GpoHeTndyecku [ XomyTtona, 2008]. OnHako, B IpeBHEAHTIITMHCKOM HE OBIJIO TaKO-
rO MOHATHS KaK MOAAJIbHBIC T1arosibl. CyIiecTBOBAIM TOJIBKO MPETEPUTO-TIPE3ECHTHHIE
IJ1aroJibl, KOTOphIe Opanu Ha cebs QYHKIMI0 KaTerOpHH MOAATLHOCTHU. [71aroibl AToi
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IPYIIBI MIEpelaBainl 3HAUeHUE pe3yibTrara MPeaIIeCTBYIONIETO NEeHCTBUSA, KOTOPOE
OCO3HAETCs KaK HacTosee. B aHIMICKOM sI3BIKE IPEBHETO MEPHo/Ia CyIeCTBOBAIIO
12 Takux 171arosioB: witan — 3HaTh; a3an — UMEeTh; duzan — roAUTHCS; unnan — Japo-
BaTh, JJIOOWTH; cunnan — 3HaTh; purfan — Hyxaarbcs; durran — cMeTh; sculan — 10:71-
’KEHCTBOBATh; Munan — MOHMMAaTh, Maszan — MO4b; 3eneah — xBaraTh; mOt — MOYb
[Apakun, 2003].

B cpegneanmuiicknii nepuoa NpeTepruTo-IIPE3EHTHBIE TT1arojibl U3MEHWIA CBOU
3BYKOBOM BUJI, TOTUUHSISCH OOIIMM U3MEHEHUSIMH (DOHETHYECKOM CHCTEeMBI si3bIKa. Ha-
npuMep, IIarosl wat (s 3Haro) crtajl wot B pesysbrare nepexosia B 12 Beke goaroro [a:]
B [0:]. Y HEKOTOPBIX IIaroja0B U3MEHWIOCH 3HaueHue. K npumepy, rnarosn azan npuoo-
peJt elie OJJHO 3HAYEHUE «ObITh JTOJDKHBIMY. Sculan cTai MCIOJIb30BaThCs B KAU€CTBE
BCIIOMOTATEJIbHOTO €AMHUIIBI /7151 00pa3oBaHus OyayIIero BpEMEHH U COCIaraTeibHOro
HAKJIOHEHMS, HE Tepsisl U MOJAJIbHOTO 3HaYeHMS JoJbKeHcTBOBaHus [JKepaera, 2002].

B paHHEHOBOAHINIMICKOM IEPUOJE CYLIECTBEHHBIX U3MEHEHUHN y IPETEPUTO-
MIPE3EHTHBIX IIAroJIOB (DAKTUYECKU HE TMPOUCXOAUIIO. Takue MPEeTEePUTO-TIPE3ECHTHHIC
I71aroJibl Kak unnan — JapoBaTh, purfan — HyKJIaThcsi, munan — MOHUMaTh U duszan —
TOIUTHCSI HAYAIM BBIXOAWTH U3 YNOTpeOiaeHus. M3 ocTaBmuxcs m1aroioB pa3BUIMChH
COBpeMeHHbIE (HOPMbI MOJAIBHBIX TJIArOJIOB: a3an > owen > to Owe, own; OwWen > own
> oughte > ought to; durran > durren > dar > dare; cunnan (can) > 1) cunning; 2) cupe
> coude> could; sculan > shulen> 1) sceal > shall; 2) shoulde > should; motan, moste
> must; masan > 1) ma3 > may; 2) méahte > mihte >[mi:to] > might.

B coBpeMeHHOM aHTIIMIICKOM SI3BIKE MIPETEPUTO-TIPE3EHTHBIE IIArojbl 10 3HAYE-
HUIO COOTBETCTBYIOT MOJIQJIbHBIM IJIarojiaM, OJTHAKO B JPEBHEAHTIMIICKOM OHH Tepe-
JaBajIl U HEMOJAJIbHBIC 3HAYCHUSI.

Jlist aHanu3a pa3BUTHS KaTErOPUHM MOJATBHOCTH OBLIIM BBHIOPAHBI JBa TEKCTA HA
npeBHeanmuiickoM «llyremectsue OxTxepey, a Takxke ero nepesog M. CtapukoBoi,
u «IIpemucnosue Kopons Ansdpena k nepeBogy OOs3aHHOCTEH macTeipsi [puropus
Benukoro», U ero aHmIMICKUN MEpeBOj, BhINOJHEHHBIM ['eHpu CBuTOoM, a Takxke 50
CTpaHHI] TIEPBOM KHHUTU U3 cepur poMaHOB «CyMEpKH» COBPEMEHHOW MuUCATEIbHU-
el Credanu Maitep. B oOmielt crnokHocTu ObUTH npoaHanu3upoBansl 103 npumepa.
MOXHO OTMETHTbH, YTO CAMbIM YacTO MCIOJIb3YEMbIM MPETEPUTO-TIPE3CHTHBIM IJIaro-
JIOM B JIPEBHEAHIIIMHCKOM CTaJl TJIarojl masan, KOTOPBIM BIOCIEICTBUUA B COBPEMEH-
HOM aHIJIMIICKOM cTas may/might. B coBpeMeHHOM aHTIIMIICKOM MPOU3BEICHUH TI1ar0
may BCTpeYaeTcsi pexe Bcero, a might u BoBce He BeTpedaercsi. CTOUT OTMETHUTh, UTO
masan BhIpa)kaeT 3HauYeHue JIN0O0 CIIOCOOHOCTH, JIMOO MPEATIOTI0KEHUS, UTO HE COBCEM
COBMAJACT C 3HAYCHHEM May, KOTOPBI BhIpAXKAET MO0 MPEANONIOKEHHE, TaK Ke, KaK
¥ masan, 1100 pa3pericHue.

HuTepecHo, 4TO caMble 4acTO BCTpPEUAEMbIE IJIArojbl B COBPEMEHHOM aHTIIMIA-
ckoM can u could 06pazoBanuch OT MPETEPUTO-TIPE3CHTHOIO IIaroja cunnan, KOTOPbIi
CTaJ OJTHAM M3 HAMMEHEE BCTPEYAeMbIX B JpeBHEaHIHiickoM. OTHaKO, OCHOBHOE 3Ha-
YyeHHe Kak (PU3UYECKOM, TaK U MEHTAJIbHON CIOCOOHOCTH HAOIIOMaeTCs y BCEX Tpex
I71arojioB, KOTOPOE SBIISETCS CAMBIM YacTO BCTPEYAEMbIM KaK B JIPEBHEAHIIIMKCKOM,
TaK ¥ B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE.
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Taxxe CTOUT OTMETHUTDH, KaK U3MEHWIOCHh 3HaYEHHUE riaroia sculan, KOTopbiii B
COBPEMEHHOM aHIJIMICKOM TpejcTaBieH maronamu shall u should. Shall Bctpeuaercs
KpaiHe peJIKo U Yallle BCero rnepeiaeT 3HaueHue npeaiiokenus. B To sxe Bpemsi, should
BCTpEUaeTCsl HAMHOTO Halie u o0peTaeT JOBOJILHO MHOTO 3HaueHuil, B «CyMepKax»
Yyepes3 3TOT IV1arosl BhIPAKAINCH MPEANOI0KEHHS, COBEThI U 0KHUJIAEMOE TTOBEICHUE.
JIpeBHEAHTIMIICKHI TI1aroi1 sculan coBIaiaeT TOJIBKO B 3HAUCHUH MPEITOI0KEHUS, HO
HE YCTylaeT B MHOTO3HAYHOCTH, BhIpaXKas TaKkKe 00s13aHHOCTh U HEOOXOIMMOCTb.

[IpakTryecku 0e3 U3MEHEHUN OCTAJICS MPETEPUTO-TIPE3CHTHBIN Traron durran,
cTaBiuii dare B COBpEMEHHOM aHTIIMICKOM si3bike. OHM 00a 03HAYAIOT «OCMEIHUTHCS
Y 4aCTO HUCMOJB3YIOTCS B 3TOM 3HAYEHUU.

Uro kacaeTcsi ceMaHTHUECKUX (DYHKIIMA, TO B HaWJIEHHBIX MPUMEpPax B JAPEB-
HEAHTJIMICKUX TEKCTax ObLIO mpeacTaBieHo 6 3HaueHud, a B «Cymepkax» ux ObLIO
IIOYTH B JIBa pa3a OoJIbIIIe.

Takum 00pazom, MOXHO clieJaTh BBIBOJ, YTO KAaTeropus MOJAIbHOCTH Hauda-
Jla pa3BUBAThCS B aHMIMMCKOM S3bIKE U3 JPEBHEAHITIMHCKUX MPETEPUTO-TIPE3CHTHBIX
r71arojioB. B npeBHEaHMIMIICKOM MOJANbHOCTh HE OblJIa TaK CHJIBHO Pa3BUTA KakK B
COBPEMEHHOM aHIJIMHCKOM SI3bIKE€ M HE MepeaBaia Tak MHOTO OTTEHKOB 3HAUYECHUI.
B coBpeMEHHOM aHMIMIICKOM SI3BIKE MOJAJIBHOCTh BBIPAXKAETCSI HA TPAMMaTHYECKOM,
JIEKCUYECKOM U (DOHETUYECKOM YPOBHSIX.

buoénuorpaduiyecKkum cnMCcoK

1. Apakun B.JI. Vctopus anmmiickoro si3pika. M.: @U3MAJINUT, 2003. 272 c.
Kepnesa M.O. K Borpocy o BeIOOpe CII0BO0Opa30BaTEIbHBIX MOJIEJIECH B MEPEBO/IaX 1IEPKOBHOM
MPO3bI HA APEBHUE TePMAHCKUE U TaTUHCKUM s13b1kH // BectHuk MI'VJI — Jlecnoit BectHuk. 2002.
Ne3.

3. XomytoBa T.H. MonanbHOCTh M HaKJIOHEHHE B COBPEMEHHOM aHIIIMHCKOM si3bike // BecTHHK
OVYpI'Y. Cepus: Jlunreuctuka. 2008. Nel

[53]



COBPEMEHHbIE TEXHOJIO'NHA
B MPENOAABAHWUU AHITIMMCKUX SB®EMU3MOB:
TEOPUSA U NMPAKTUKA ANA YHALLUXCA CTAPLLUEU WKOJIbI

NEW TECHNOLOGIES IN TEACHING ENGLISH EUPHEMISMS:
THEORY AND PRACTICE FOR TEACHING
HIGH SCHOOL STUDENTS

E.C. Kyxanbckan E.S. Kukhalskaya

Hay4Heil pykosodumerns E.K. TumodeeBa
Scientific adviser E.K. Timofeeva

Dechemusmol, cospemennvie mexnonozuu, 00y4eHue UHOCHMPAHHBIM A3LIKAM, AHZTUICKUIL A3bIK,
yuauwjuecsa cmapuieil UiKoJbl.

B crarbe paccMaTpuBalOTCsi COBpeMEHHbIE MOAX0AbI K 00y4YeHHUI0 YUYANIUXCS CTAPIIe HIKOJIbI
AHIVIMHCKUM 3B(eMusMaM. AHAJIU3UPYIOTCA TPYIHOCTH, CBAI3aHHbIE ¢ U3yUeHHeM IBdemMu3-
MOB CTAPLIEKJIACCHUKAMM, NPEACTABISAETCS ABTOPCKOe BUIeHUe HHTerpannuu HugpoBbIX Tex-
HOJIOTHI HA YPOKAaX aHIVIMMCKOIO I3bIKA.

Euphemisms, new technologies, foreign language teaching, English language, high school students.
The article examines modern approaches to teaching English euphemisms, addressing the chal-
lenges faced by high school students in learning euphemisms. The author presents their per-
spective on integrating digital tools in English language classes.

OBPEMEHHBII 3TAIl PA3BUTHUS OOIIECTBA XaPAKTEPU3YETCSI CTPEMUTEIHHBIM PO-

CTOM MH(GOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH M MX aKTUBHBIM BHEIPEHHEM B 00pa3o-

BaTeNbHBINA Tporiecc. OCOOEHHO ATO KacaeTcsl MPEnoJaBaHUs WHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB, B TOM YHCJIC ¥ aHTJIMMCKOTO SI3bIKA (KOTOPBIM CITY>KUT HE TOJBKO CPEICTBOM
MEXTYHApOTHOTO OOIIEHUS, HO M MHCTPYMEHTOM MEXKYIBTYPHOW KOMMYHHKAIUN),
IJIe TPaIUIMOHHBIE METOJBI YAaCTO OKA3bIBAIOTCS HEIOCTATOYHO 3P GheKTUBHBIMH. B
ATOM CBSI3M Ba)KHOM 3ajjadeil CTAHOBUTCS OCBOEHHUE YYAIIMMHUCSA HE TOJIBKO 0a30BOM
JICKCUKH ¥ TPAMMATHUKH, HO U TAKUX TOHKUX COIMOKYJIETYPHBIX aCTHEKTOB SI3bIKa, KaK
3B(PEMU3MBI.

DB(heMU3M IPOUCXOIUT OT TPEUSCKOTO CI0Ba euphemismos (Tae «eu» — «X0-
po1ioy», a «phemi» — «roBOPIOY), TOCIOBHO 0O03Havaromee «Omaropeuney. [lomx 3B-
dbeMu3MOM OOBIYHO MPHUHATO CYUTATH CIOBO WJIM CIIOBOCOYETAHHE, MCIIOIH3YEMOE
JUTSL 3aMEHBI HETIPUSTHOTO CJIOBAa WJIM BBIPAXKEHUS HAa yCJIOBHO Oojiee MpuemiieMoe
[Galperin, 2018]. Tak, Hampumep, BMecTO cioBa «old» ymoTpebnsercs «seniory,
«between jobs» Bmecto «unemployed» u T.1. Mcnons3oBanue 3BHEMU3MOB UTPAET
KIJTFOUEBYIO POJIb B 3 (PEKTUBHON KOMMYHUKAIIUHU, TIOCKOJIBKY TIO3BOJISIET TOBOPSIIIE-
MY aJanTHPOBATh CBOIO PEYb K PA3JIMYHBIM CUTYAIHSIM, COOJI0Iast HOPMBI BEKITUBO-
CTH Y KYJIBTYPHBIE TPAIUIIUU.
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OOyuenue 3BheMU3MaM TPEACTABISAET OINpPEACICHHBIE CI0KHOCTH M3-3a UX
KOHTEKCTYyaJbHON 3aBUCUMOCTH, KYJIBTYPHBIX 0COOCHHOCTEH U IMHAMUKH SI3bIKOBBIX
u3MmeHeHui. [Iporecc n3yuenust 3BPeMU3MOB TaKKe 3aTpyaHsIeT PakT «HecPOopMHU-
POBAHHOCTH JIAHHOTO MOHSATHS B COBHAHUU OOJIBIIMHCTBA HOCUTENEH PYCCKOTO SI3bI-
Ka», TaK KaK PyCCKHI A3bIK HE CHIIbHO 00peMEHEH HOPMaMH MOTUTUYECKONU KOPPEKT-
HOCTHU M3-32 KOTCYTCTBUSI COOTBETCTBYIOIIMX 3aKOHOB U MHCTPYKIU» [JIeoHTOBUY,
2021, c. 214].

OOydeHue cTapiIux MKOJIBHUKOB AB)eMU3MaM yCIOKHIETCS U TICUXO(PU3HOI0-
TMYECKUMU OCOOCHHOCTSIMU UX BOCHPHUATHSA, OTIIMUYUTEILHON Y€PTON KOTOPBIX SIBJIS-
€TCsl BRIPAXKEHHOE TTpeoliialanre KIUIOBOTO MBIIIJICHUS.

DEHOMEH «KJIMIOBOTO MBIIUICHUS» YacTO aCCOLUUUPYIOT C «UHTEPHET-Ies-
TEIBHOCTBIO», XapaKTEPU3YIOIIECHUCS «ITOUCKOM, IO KIIFOUYEBBIM CIIOBaM, YMEHUEM 00-
pamarbesi ¢ TUMIEPTEKCTaMU U BECTU MapajlieIbHbIE CECCUU, OBICTPBIM MPOCMOTPOM
npearaeMbix Opay3epoM MaTepHualioB U COPTHPOBKOi» [Bolickynckuii, 2017, c. 9].
Kpome Toro, coBpemeHnHble ydamuecs: 00Jble He CYUTAIOT HEOOXOJUMBIM 3aIlOMU-
HaTh M aHAJIM3UPOBATH MH(GOPMAIIHIO, TaK KaK €€ B JII0OOH MOMEHT MOKHO «BCITOM-
HUTB», OOPATHBIINCH C COOTBETCTBYIOIIMM 3arnmpocoM B MHTepHET, KoTophlil Bcerna
MPEIJIOKUT TOTOBBIE PEIICHUS U MTAOIOHBI.

Cornacno /[.A. KyGaH1ieBoii, BMECTO TOTO 4TOOBI MBITATHCS MCKOPEHUTDH (pak-
TOpBI, MOPOXKIAIONINE KIUIIOBOE MBIIUJICHUE, IelecooOpa3Hee aaanTUpoBaTh 00-
pa3oBaTeNbHBIA MPOIIECC K HOBOW pEaibHOCTH, pa3padarbiBas METOIbI OOy4YeHUS,
YUHUTHIBAIOIINE TAaKWE OCOOCHHOCTH (PparMEHTUPOBAHHOTO BOCHPUATHS HH(POpMa-
uu [KyOanuesa, 2022]. Tak, nadopmalus J0KkHA OBITh MPEICTaBICHA HE TOJIBKO B
CTPYKTYPHUPOBAHHBIX C)KAaThIX CMBICIOBBIX OJIOKaxX, HO M B yBJIEKaTEJIbHBIX 00pa3ax,
JUTSL peain3aliiy Yero BaKHO 3aeCTBOBATh IpU 00yUYE€HUU COBPEMEHHbIE HH(POpMa-
IIUOHHO-KOMMYHHKATUBHBIE TEXHOJIOTUH.

CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTHH, CPEIN KOTOPhIX MHTEPAKTUBHBIC IIIATHOPMBI, MO-
OWJIbHBIE TPUIIOKEHU S, BUPTYaJIbHAS U IONIOJTHEHHAS PEaIbHOCTh, UICKYCCTBEHHBIN HH-
TEJUIEKT U U(POBBIE KOPITYChI, OTKPHIBAIOT HOBbIE BOZMOXKHOCTHU JIJISl TIPEIO/IaBAHUS
AHTJIMIICKOTO $13bIKa, U B TOM YHUCIE JUIs o0yueHus sBhemusmam. Takue TEXHOIOTUH
JIENal0T Mporecc o0ydeHus: 0ojiee HAIISIIHBIM, BOBJIEKAIOIIUM U COOTBETCTBYIOIINM
peanusM @ poBOH dIOXHU, a TAKIKE IMO3BOJISIOT MPEIOIaBaATEISAM aIall TUPOBATHCS IO
COBPEMEHHBII MPOIECC OOYUCHHS U yUaIUXCsl, MPEOI0JIeBasi OTpaHUYCHUS TP HUIIH-
OHHBIX MeTO/10B. COOTBETCTBEHHO, BHEJIPEHNE MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI B 00y4e-
HUE 3BeMu3MaM ClIOCOOCTBYET MOBBIIIEHUIO MOTHBAIIUH TKOJLHUKOB, TaK KaK HOBas
uH(bOpMAaIIHS TPETOCTABISETCS B MPUBBIYHON U JIETKOW IS UX BOCIpUsATUS (Dopme,
BOBJICKAsl TEM CaMbIM YUalIUXCs B aKTUBHOE OCBOCHHE MaTepuaa.

Jlist onTuM#3aInuy nporecca 00y4eHHs CTapIIuX MIKOJIbHUKOB aHTIIMHCKUAM 9B-
dbeMu3MaM MOXKHO 3a/IeMCTBOBATH CJIEAYIONINE COBPEMEHHBIE NHPOPMAITMOHHO-KOM-
MyHUKaTuBHbIE TexHoJoruu: 1. Ludposbie miardopmsbl 1 CO3AaHUS MHTEPAK-
THUBHBIX YNPA:KHEeHUH U reiiMmudpukanuu yueOHoro npoimecca, rakue kak WordWall,
Baamboozle, Genially mo3BoisT co3narhk HHTEPAKTUBHbBIE TECTHI, BUKTOPUHBI, B KOTO-
PBIX MOXKHO COITOCTABUTD IBPEMU3MBI C UX MIPSIMBIMHU 3HAYCHHUSIMU WUJIU TTPOBECTH UTPHI
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no turny «Euphemism Challenge», B koTopo#i yuaniuecs J0KHBI yrajgaTh 3HAUCHUE
sB(hemu3mMa B urpoBoii hopme, B ToM urciie no kaptunke. [lnardpopmsl mo tumy Quizlet
1 Quizizz Mo3BOJISIOT CO3/[aBaTh KAPTOUKU M BUKTOPUHBI JIJIs1 Hanboliee ObICTPOro 3a-
noMuHaHus 3BPemMu3MoB. 2. McKkycCTBeHHBIH MHTEIEKT M 4aT-00ThI, TaKUE Kak
ChatGPT, Magic School Al, SoulMachines mo3Bossit0T MOJEIUPOBATH €CTECTBEHHBIC
JMAJIOTH B PAa3JUYHBIX KOHTEKCTaX — OT IMOBCEIHEBHOTO OOIIEHUsS 70 npodeccuo-
HaJIBHBIX TIEPeroBOpoB. C X MOMOIIBI0O MOKHO CO3/1aBaTh UHTEPAKTUBHBIC CIIEHAPHH,
YUYUTHCSI TOOMPATH COLMAIILHO MpUEMIIEMble (POPMYIUPOBKU U aJIaliTUPOBATH PEYb
noj aynutoputo. 3. ConuajbHble CeTH U MOAKACTBI, HAIPUMEP MIaTPOPMBI BPOJIE
RuTube, TikTok, YouTube Takxe npennaratot 3@ dpexkruBHbIe (HOPMATHI JIJIs1 U3yUCHUS
9B(HEMHU3MOB, COOTBETCTBYIOIIUE OCOOEHHOCTSM KJIMIIOBOIO MBIIUICHHUS] COBPEMEH-
HBIX ydanmxcs. [IpocMoTp aHMIOS3BIYHBIX BUIACOMATEPHATIOM TMOMOTAET HE TOJIBKO
MOHUMATh 3HAUYCHUE PBPEMU3MOB, HO U YJIaBIMBATh MHTOHAIIMOHHBIE HIOAHCHI, TAKKE
BaYKHBIE JIJIs1 €CTECTBEHHOTO OOIIEHUS.

Taxum 006pa3oM, COBpeMEHHbIE TEXHOJIOTUN 3HAYUTEIHHO PACIIUPSIIOT BO3MOXK-
HOCTH TIperojaBaHusl aHIIMHCKUX 3BPEeMU3MOB, Jenas mporecc 00jiee UHTEPAKTUB-
HBIM ¥ 3P dekTuBHbIM. X MHTErpalusa B y4eOHbBIN MPOIECC MOBBIMIAET MOTHUBAIUIO
y4Yaluxcsl, a TaKKe MO3BOJISIET CTAPUICKIACCHUKAM JIydllle TIOHUMAaTh KYJIBTYpHBIE U
COILIMAJIbHBIE ACTIEKTHI SI3bIKA, YTO CIOCOOCTBYET PAa3BUTHUIO KOMMYHUKATUBHBIX U MEXK-
KYJBTYPHBIX KOMITETCHIIH.
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®OHETUYECKAA OPTAHU3ALUA
BPUTAHCKOIO NOJINTUHECKOIO AUCKYPCA

PHONETIC ORGANIZATION
OF BRITISH POLITICAL DISCOURSE

H.A. fl_MMOHOBa N.A. Limonova

HayuHeili pykosooumerso H.O. Nledpnep
Scientific adviser N.O. Lefler

Juckypc, nonumuyeckuii OUCKypc, 36yK06as COCMABIAIOWAA, NPOCOOUYECKUE XAPAKMEPUCM UK,
aKyenmyauyus.

B nanHoili crarbe o0cy:xaaercsi peaausanus OPUTAHCKOI0 MOJUTHYECKOrO JUCKypca Ha ¢o-
HEeTHYeCKOM ypoBHe. PaccMaTpuBaloTCs U BBISIBJIAIOTCS €ro npeodiagawiiue npocoanyecKue
XapaKTEePUCTHKHN HA OCHOBE Pevu rocyiapcTBeHHbIX AesiTesieil Beaukoopuranun: Tepe3st Meii
u bopuca /sxoncona. IlpernpuHnMaroTcsi NONBITKA UCCJIEI0BAHUS PeYH € MOMOIIbLIO HHCTPY-
MEHTOB JKCIIEPUMEHTAIbHON (PoHeTHKH.

Discourse, political discourse, sound component, Prosodic characteristics, accentuation.

This article discusses the implementation of British political discourse at the phonetic level.
Predominant prosodic characteristics are considered and revealed based on the speech of Brit-
ish politics: Theresa May and Boris Johnson. The article shows attempts made to study speech
using the tools of experimental phonetics.

YIIECTBYIOT HEKOTOPbIE C(hepbl )KU3HU, B KOTOPBIX pEYEBOMY BO3/IEUCTBUIO y/e-

asiercs ocoboe BHUMaHue. OAHON U3 HUX SIBJSIETCS NOoNuTUKA. KoMMyHUKaIus

B IaHHOM cepe, Kak MPaBUIIO, PEATU3YETCs B pAMKaX NOJUTUYECKUX HHCTUTY-
TOB U XapaKTEPU3YETCsl ONPENCIICHHBIMU COLMAIBHBIMA HOPMAaMH, BBIPaKaIOIIUMUCS
JTAXKE B SA3BIKE U PEUU.

Tak kaK TaHHOE HMCCIIETOBAHUE 3aTPATUBAET «IIOJIUTHYECKUN THCKYpPC», TO Le-
Jaecoo0pa3Ho HayaTh C ONpPeNeIeHUsl JaHHOTO MOHSATHS.

Huckype (ot mart. discursus — paccykaeHue, J10Boj, Oecena), CBI3HBINH TEKCT B
COBOKYIHOCTH C COLUMOKYJIBTYPHBIMH, MCUXOJOTUYECKUMHU U APYTUMH (PaKTOpaMH;
pedb, paccMaTpuBaeMas Kak LIEJICHAPABICHHOE COLUAIIBHOE JCHCTBHUE, KaK KOMIIO-
HEHT, YYaCTBYIOIINI BO B3aUMOJCUCTBUM JIFOIEN U B MEXaHU3MaX CO3HaHUS [Dumuric,
Woprencen 2008, c. 4-5].

JIuckypc — 3TO «pedb, NOTpyKEHHASA B KU3Hb». [10 3TOM nNpu4nHe TEPMUH «IUC-
KypC», HE NMPUMEHSETCA K IPEBHUM M MHBIM TEKCTaM, KOTOPBIE HE UMEIOT BO3MOXK-
HOCTb BOCCTAHOBHTB NIPSIMYIO CBSI3b C JKMBOM KU3HBIO.

Teopus nuckypca Hauana pa3BuBathes B 1960-1970-e rr., Gmarogaps ctpemiie-
HUIO BBIBECTU CHHTAKCHUC 32 MPEAENbl NPEIJIOKEHNS, TOAXOAY K PEUYH KaK K COLMalb-
HOMY JICMCTBHUIO, UHTEPECY K PEYEBOMY YMOTPEOIECHUIO U CYOBEKTUBHOMY ACHEKTY
peun, paBHO KaK M 0O0IIEH TEHJECHIUU K MHTErpaliyd TYMaHUTAPHBIX UCCIETOBAaHUN.
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OfHUM 13 IEPBBIX TEPMUHOJIOTMUECKOE 3HAUEHHE CIIOBY «JIUCKYPCY» TIPUAAI (PpaHILy3-
CKHi1 JIMHTBUCT D. BEeHBEHHUCT.

[TonuTnyeckuil TUCKYypC — 3TO COBOKYIHOCTh PEUYEBBIX AKTOB, MCIOJIb3yEMbIX
B MOJINTUYECKUX JTUCKYCCHUSIX, a TaKKe MPaBWI MyOIHMYHON TMOJUTUKH, OCBSIIEHHBIX
TpaaulMel U MpOBEpEeHHBIX onbITOM [['epacumenko, H.A. 1998, c. 24].

[TonuTuyeckuii QUCKypC — 3TO JUCKYpPC MOJUTUKOB, €r0 COCTABJISIOT Mapiia-
MEHTCKHE J1e0aThl, MPABUTEIbCTBEHHBIE OOCYXKICHHS, MAPTUHHBIC MPOTPAMMBI H
BBICTYIIJICHUS TIOJIMTUKOB. Tak moyemy k€ CTOUT YJAEIUTh BHUMaHUE (HOHETUUECKOM
OpraHu3alUU MOJMTHUYECKOTO AUCKYpca? AKTYyaJbHOCTh JAHHOTO MCCJIENOBaHUS 00-
YCJIOBJICHA T€OMOIUTUYECKON 0OCTAaHOBKOM B MUPE, C MTOMOIIBIO (POHETHUECKOTO aHa-
JIM3a MOKHO HPEANPUHSTH MONBITKH KPUTHYECKOTO aHAIM3a MOJIUTUYECKOTO TUCKYP-
ca. llenp uccrnenoBanust — pacIMpUTh 3HaHUS O (POHETUYECKOM CTOPOHE 3BydYalllen
peuH, B KOHTEKCTE MOJUTHYECKOTO JIUCKYpca, MPEANPUHATh HONBITKH UCCIEAOBAHUS
peur ¢ TOMOIIBI0O UHCTPYMEHTOB SKCIIEPUMEHTAIbHON (DOHETHKH.

[Tonutrueckas peyb MOYTH BCErJa UMEEeT MyOnuuHbii xapaktep. M BakHO OT-
METHUTh, YTO 3TO, IPEK/IE BCEro, peub 3Byuaniasi. KommyHnukaruBHas 3pPeKTUBHOCTD
3Byvalleld Peud OCYUIECTBIAETCS MOCPEACTBOM KOMIUIEKCHOTO COOTHOIIEHUSI BEp-
OaJIbHBIX U HEBEpOATbHBIX CpeaCcTB. I ”MEHHO BO BpeMsl 3BYKOBOM peasin3aliuu opa-
TOP OKOHYATEIbHO JOCTUTAET CBOEH €M, OKA3bIBAET BIMSHUE HA JIIOACH, TOHOCUT
CBOIO MBICIIb, TIO3TOMY OT Kau€CTBa HUCIIOJHEHHS B 3HAUUTEIBLHON Mepe 3aBUCHUT (-
dbexkTuBHOCTH MyONIMYHOM peur. B mporiecce moaroToBKM MOJIMTUYECKON Peur HYKHO
oOpaiarb BHUMaHHE U HA €€ 3BYKOBYIO COCTABJISIONLYI0. 3ByKOBOM psiJl CIIOCOOEH yCH-
JUBATh N300pa3UTEIILHOCTD U BHIPA3UTEILHOCTh PEUH.

B anrmmiickoM si3bike ciioBa co 3ByKamH [l], [m] u [n], a Takke JOJTHMH TJiac-
HBIMH U TUPTOHTaMU, YCUJICHHBIE TJIABHBIM MHOTOCJIOKHBIM PUTMOM, UHTEPIIPETHPY-
I0TCS KaK OoJjiee MPUATHBIC, YEM CJI0BA ¢ TAKMMU COTVIACHBIMU 3ByKamH Kak [g] u [k],
KpaTKUMH TJIACHBIMU M MPEPHIBUCTHIM puTMOM. Couetanue fl- B Hauane Takux CJIOB
kak fly, flee cozgaeT acconmariuu ¢ JIerkOCThIO M OBICTPOTOM, a COUeTaHUE gl- B clIoBax
gleam, glow u T.11.

BaxxHo oTMeTHTH, YTO CIOBO MOXKET BOCIPUHUMATHLCS OoJiee OIaro3By4YHbBIM,
€CJIM OHO MMEET yJapEHUE HA MEPBOM CJIOT€ WM COAEPKUT MOCTAJIbBEOJSPHBIN aIl-
MPOKCUMAHT /t/ UK albBEOJISIPHBIN (PpUKATUBHBIN /S/.

Taxum 06pazom, MpaBHIIbHBIN MTOAOOP 3BYKOBOTO PsiJia MOXKET TOMOYb MOJIUTUKY
c/IeNlaTh peyb BBIPA3UTENIBHONW M OJIAr03BYYHOM, OKa3aTh 0oJjiee CHIILHOE BIUSHHE HA
CJTyLLATENsl.

Ho ne cTout 3a0bIBaTh Mpo mpocoguveckue xapakrepuctuku. [Ipocogunueckue
XapaKTePUCTUKH — 3TO PUTMUKO-UHTOHAITMOHHBIE 0COOEHHOCTH PEYH, KOTOPhIE BKIIIO-
YaroT B ce0sl CIEMYIONINE PJIEMEHThI: PEUEBOE JbIXaHUE, TUKIIMS, MHTOHAIMS, yape-
HUE, MEJIOJINKA PEYH, TEMIT PEYH, PUTM PEUH, TEMOp ToJIoca, JOTUYECKOE yIapeHue.

[Tpoananu3upoas BugeodpparmMeHTsl ¢ peubto bopuca Jlxxoncona u Tepesst Meii
KaK HarISAHBIA MpUMep OpPUTAHCKOW MOJTUTHYECKOW PEYH, Y/IaJoCh BBISBUTH MyTEM
HAOJIOZICHUST U aHAJIN3a MOJIMTUYECKON peUu JaHHBIX JESTeNIel C MOMOIIBI0 MPUIIO-
xeHust «Praaty, uto B peun Tepesbr Meli MOKHO 3aMETUTH ClieAyomHe GoHEeTHYECKHEe
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0COOEHHOCTH: PacTsHKEHUE TIaCHBIX (HampuMep, B clioBax leave, sixteen, democracy),
CMBICJIOBBIE yAapeHUsl, CIYyIIATellb HEBOJIBHO aKLIEHTYUPYETCS 3a ATUX CJIOBax, may-
3bl M@Ky CHHTAarMaMH, YTO MO3BOJISIET 001yMaTh MPON3HECEHHBIN (DparMeHT, YETKHIA
PUTM — YBEPEHHOCTh, B OCHOBHOM MHTOHAIIMSI HUCXOJAIIAsl — YBEPEHHOCTh, MPABJIH-
BOCTb, YOK/IEHHOCTh B CKa3aHHOM, CITOKOWCTBHE, aKIIEHTyaI[Usl — 3a0CTPEHUE BHUMA-
HUS Ha KJIOYEBbIX MOMEHTAaX.

[Tay3bl MexTy CHHTarMamu (CMBICIIOBBIMH TPYTIaMu) HY>KHBI JJIS TOTO, YTOOBI
CIIymiatelib MOT OBICTPO OCO3HaTh, YCBOUTH U MOHATH KAXAYIO MPEIBIIYIIYIO YacTh
NPEMJIOKEHUS TTepe]] OCIEAYOIIEH.

[Tonutuueckass putopuka GOPMHUPYET S3BIKOBOM 00pa3 MOJUTHUKA M TIOITOMY
BBI3bIBAET 0COOBIN HHTEpec. HemManoBaXHbIM CTHIIMCTUYECKUM CPEICTBOM PUTOPUKH
CTAHOBHUTCSI HIMEHHO PUTMHU3ALIMS BICKA3bIBAHUM, POSBIIAIOLIASACS, HAIPUMED, B UH-
TOHAIIMOHHOM BBIJICJIICHUH OTAEJIbHBIX CIIOTOB B PEYH, YTO, B CBOKO OUEPE/Ib, COCTABIIS-
eT npeaMeT uzydeHust apheKTUBHON CUILITAOUKH.

Hucxonsias nHToHauus nepeaaeT yBEPEHHOCTh UM OLYIIEHUE 3aBEPILICHHO-
CTHU BBICKA3bIBAHUS.

B peun bopuc JI>xoHcoHa HaOIIOMAIOTCS: YacToe MOBTOPEHHE 3BYKa [0], pac-
TSKEHUE CJIOB, CMBICIIOBBIE yIapeHHsi, OBICTPBIA TeMI (BEPOATHO, MOKa3bIBAECT BOJI-
HEHUE, B OTVInuue OT peun Tepessl Meii), peub Oosiee OTpBIBUCTAs, HEXENU Y Tepe3nl
Meii, nay3sl MEXy CUHTarMaMH.

OTKIIOHEHUE CpelHEN YacTOThl TOHA Y 00OUX MOJUTHUKOB HECKOJIBKO pa3inya-
nock. Hacrora 0CHOBHOIO TOHA Tepes3sl Mei HECWIIBHO OTINYAeTCs OT )KEHCKOM Cpell-
HEW 4acTOThI TOHA, YTO MOXKET yKa3blBaTh HA €€ yBEpEeHHOCTh. Y bopuca /[koHcoHa
K€ 4aCTOTa OCHOBHOT'O TOHA ObLJIa MPUIIMYHO BHIIIE CPEAHEH MYKCKOM YaCTOTHI, i 3TO
MO>KET CBUJIETEIHCTBOBATH JTUOO O €r0 BOJHEHUH, JIMOO O MOMBITKE YOCKICHUS.

Tak, ¢hoHeTnueckas opranuzaiusi OPUTAHCKOTO MOJTUTHYECKOTO JIEATEIS MOKET
HEMHOTO MEHSTHCS B 3aBUCUMOCTHU OT HACTPOSI ¥ JIMYHOCTHU TOBOPSILIETO, OJIHAKO, OHA
COXpAaHSAET MOX0KUE TPOCONYECKUE XapAKTEPUCTUKHU.

[ToaBozI UTOT, MOXHO YTBEPKAATh, YTO C IOMOILBIO TAKUX MPOCOAUYECKUX Xa-
PaKTEPUCTHUK, KaK MpeolIalaHie HUCXOMASIIETO TOHA, PACTSIKEHUE TJIACHBIX, YETKUI
PUTM, CMBICJIOBBIE YIAPEHHUS OKa3bIBAIOT HA MOMBITKU IMOJUTUKOB 3By4YaTh YBEPEHHO,
yOeIUTEIbHO.
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BbISABJIEHUE PACITPOCTPAHEHHOCTHU

AIBJIEHUA «BOKAN ®PAN»

HA UUDPPOBbLIX KOMMYHUKALUUOHHBIX NNMATOOPMAX,
BK/TIOYASA NOAKACTbI U YOUTUBE

IDENTIFYING THE PREVALENCE

OF THE VOCAL FRY PHENOMENON

ON DIGITAL COMMUNICATION PLATFORMS,
INCLUDING PODCASTS AND YOUTUBE

B.J/1. MapTbIHEHKO V.L. Martynenko

HayuHbil pykosooumeso C.IM. Xopowwunnosa
Scientific adviser S.P. Khoroshilova

Boxan ¢ppait, yughposas kommynukayuonnas naiamegopma, anenuiicKuil A3k, HOOKACH, 6U0e0d102.
B nanHoii cTaThbe paccMaTpuBaeTCsl pACIPOCTPAHEHHOCTD SIBJICHUS «BOKAJI (hpaii» Ha HMPPOBBIX
KOMMYHUKAIMOHHBIX IUIAT(hopMax, BHISBJIAIOTCS HanoJiee MOMyJ/IsipHble }KAHPbI M UX TeMBbI.

Vocal fry, digital communication platform, English language, podcast, video blog.
This article examines the prevalence of the vocal fry phenomenon on digital communication
platforms, identifying the most popular genres and their themes.

KTyaJIbHOCTh JJaHHOM pabOThl CBSI3aHA C BO3POCIIMM HHTEPECOM K U3YUYEHUIO

AHIVIMKCKOTO S3bIKAa C MO3ULUMN JECKPUNITUBHOW JIMHIBUCTUKH, & TAKXKE C pas3-

BUTHUEM TEXHOJIOTUU W, HAOMPAIOIIEH MOMYISIPHOCTh, POJIbI0 HU(POBBIX KOM-
MyHUKaluid. B nocnennee Bpemsi OOJIBIIMM CIPOCOM MOJIB3YIOTCS TAKUE KOMMYHH-
KallMOHHBIE TUIaT(GOPMBI, KaK MOAKACTH U YouTube, B KOTOPBIX CO3/1aTeNsiM KOHTEHTa
HE00X0IMMO co37aTh aTMOc(epy JOBEpUs U 3aUHTEPECOBATh ayauToputo. /s co3na-
HUS JTAHHBIX YCJIOBHIl, MHOTHE aKTUBHO MCIIONIBb3YIOT IBJIEHUE «BOKaJ (hpaii», KOTOpoe
B CBOIO OYEPE/b MOJIB3YETCS OMYISIPHOCTHIO CPEIA UCCIIEIOBATENEH.

Bokan ¢pait (anmi. vocal fry) — aTo tun onanuu, npu KOTOPOM TOJIOCOBBIE
CBSI3KM BUOPUPYIOT, HO MTPU 3TOM IIPAKTUUECKU HE HANPsKEHBI [ 1]. D10 caMblii HU3KHIA
BOKAJIBHBIA PETUCTP, BO BPEMSI KOTOPOTO MPOU3BOJICTBO 3BYyKa IMPOUCXOAUT IIPH I10-
MOIIIM BO3yXa, MPOXOJAILIEro Yepe3 paccaabieHHYI0 roJI0COBYIO 1ielb. YacTo Bokan
¢pail nposiBIsSEeTCA B BUJIE XPUIIOThI WIIM IPOKAHUA r0OJI0Ca BO BPEMsI IIPOM3HOLIEHUS
Y MOYKET BO3HMKATh B PE3YyJIbTaTe SMOLUMOHAIBHOIO HAIIPSKEHUS, YCTAJOCTU WIH KE
0coOeHHOCTEH rojoca yeiaoBeka. Ha KoMMyHUKalIMOHHBIX T1aTdopMax TaHHOE sIBJIe-
HUE MOXKET CIIYXHUTh CPEICTBOM AMOLIMOHATILHOM BBIPA3UTEIIBHOCTH U CBOEOOPa3HBIM
MapKepoM MIAECHTUYHOCTH CO3JATelNs ISl MOJAJAEpKaHUus TIOBEPUTEIbHONU aTMOC(hepsl
CO CIIyILIATEJIeM, a TAKKE MOXKET UCIIOJIb30BAThCA AJI co3AaHus Ooliee IyOOKoH CBS3H
1 He(hopMalIbHOM aTMOC(hephl MEKYy PACCKa3uMKOM M ciiymiarenem [3].
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Kaxk yxe Obl10 Cka3zaHO paHee, sIBJICHUE «BOKaj ¢paii» yalie BCero MCIOb-
3yeTcs [ co3/aHus Oosiee MIyOOKOM CBsi3M U HepopMasibHOM arMocdepsl ¢ ayau-
TOpHUEHN, IMOIIMOHAIBHOMN BBIPA3UTEIBHOCTH U MOXKET CIY>KUTh CBO€OOPa3HbIM Map-
KEpOM MJECHTUYHOCTHU CO3/AaTelIsl JJIsl OJI/IEPKAHUS JOBEPUTEIIbHON aTMOC(EphI CO
CIIyIIaTesieM.

[TosTOMY, TIpOBE/ISI KOHTEHT-aHAIN3 OJOTOB HAa Pa3IMYHBIC TEMbl, HAMHU ObLIN
BBIJICJICHBI CIICYIOIINE HAMpaBICHUS MOJIKACTOB W BUIEO0JIOTOB, B KOTOPBIX Yallle
BCETO UCIOJIb3YeTCs siBJIeHnEe BoKajl (pail. K HUM OTHOCSTCS: O6JI0TH M MOJKACTHI HA
JIMYHbIE, KOMEIUUHBIE TEMBI, @ TAK)KE€ HHTEPBBIO (OCOOCHHO C JIIOAbMU U3 MY3bIKaJIh-
HOUM MHIYCTpUH, TAK KaK YaCTO SIBJICHUE BOKaI (ppail MCIIONB3YETCS UMU JIJISl CO3/IaHUS
o0Opa3a Ui u3-3a 0COOEHHOCTE rojoca).

ITo BbIsiBIEeHHOM Hamu cTtatuctuke, oT 20 10 30% KCTONB3YIOT ATO SIBICHUE B
JUYHBIX O102aX. ITO MOKHO OOBSICHUTH TEM, YTO CO3/1aTENIM KOHTEHTA XOTAT CO3/1aTh
OoJnee >MOIMOHAIBHYIO aTMOC(epy M TepelaTh UCKPEHHOCTh AMOIUN (paliocTh,
nepexxuBaHus, Tpesora u ap.). Ot 25 no 35% ntoaei ucnonab3yroT SIBJICHUE «BOKAaJ
¢pait» B 6iiorax ¥ mojgKacTax Ha KomeoutliHvle memvl, TaK KaK 3TO MOXKET TOMOYb UM
PACIIONIOKUTD CIyIIaTeNiel K cede U TakKe JOCTUYb OOJIbIIIET0 KOMUUECKOTo 3 dek-
Ta W nepeaarb o0pa3 nepcoHaxa. M, MOXXHO OTMETUTH, YTO HAUOOJBIIECH TTOMYJISIP-
HOCTBIO SIBJICHUE «BOKaJ (pail» Moib3yeTcs MPU UHmMepsbio, TaKk KaKk HHTEPBbIOEPY
HEOOXOJMMO pACIOJIOXKUTH K ce0e HEe TONBKO CIyIIaTeliei, HO U TOCTS, BBIJCISATh
OCHOBHBIE MOMEHTBI C MTOMOIIBIO TOJ0CA, & TAKKE ITO 00BsICHsAETCS OoJiee HeOop-
MalibHOM aTrMocdepoit [2].

OnpenenuBUIUCH C )KaHPAMHU TOJIKACTOB U OJIOTOB, OblIa TAKXKE COCTABIICHA BbI-
OOpKa CJIOB M CIIOBOCOYETAHUM, KOTOPHIE Yallle BCErO0 MCIONB3YIOTCS B MOJAKACTaX U
6morax ¢ HedopMaIbHON 0OCTAaHOBKOW M MOTYT OBITh MOJIBEPIKEHBI SIBICHUIO «BOKAJI
¢pait». Bocnionb3oBasiuck miathopmoit “YouGlish”, Mbl BBISICHUITH, YTO Yallle BCETO
SBJICHUIO BOKaJl (Ppaii MoJBEPraroTCs CIASAYIONINEe CBI3YIOIIUE CI0Ba U CIIOBOCOYETA-
uus: Honestly, I think that, Like, seriously, So, basically, Let me tell you, To be honest,
It’s kind of like..., You won’t believe this.., You know what I mean? , So, here’s the
thing... , Tak Kak cBs3yroIIKe (BBOAHBIC) CIIOBA YACTO UCIIONB3YIOTCS JIJIsl 3aIIOJIHEHUS
nay3, 4TO SIBJISICTCSl MPUEMIIEMbIM B HE(OPMAJIbHOM CTUJIE OOIIECHUSI, & TAKKE MOTYT
nepeiaBaTh OIpEeNICHHbIE AMOIIMH, HalpUMep, HEYBEPEHHOCTh, PAcCiiabIeHHOCTh
WJIM, B HEKOTOPBIX CUTYyalUsIX, capKasM [2].

J1J1s TOTO, 4TOOBI BBISICHUTD, HA CKOJILKO SIBJICHHE BOKAJ (Ppaii ABIISIETCS CIIOKHBIM
JUTSL BOCIIPUSATHS CIYIIATENSIMU, HAMU ObLT pa3paboTaH OMpocC, MO3BOJIAIONINKI y3HATh
CJIETyIONTUE acTIeKThI: CIIBIIIAT JIM OpaliuBaemMbie siBiieHne Bokain dpait B peun roBo-
psaux? HackonbKo CI0KHO BOCIIPUHUMAETCS pedb ¢ sBieHreM Bokan ¢paii? Kakue
SMOIIMH BBI3bIBACT YEJIOBEK, B pEYH KOTOPOTO MpUcyTcTBYeT Bokan ¢pait? Bauser nu
ucnoib3oBanue Bokan ¢pait Ha Bocnipusitrie ropopsiiero? BiusieT nmu ucnonb30Banue
Boxkai ¢paii Ha aBTOpuTeT ropopsimiero? SIsnenne Bokain ¢paii Gomnblie pacnonaraeT K
ce0e WK OTTAJIKUBAET CIIyIaress?

Pesynbrarer onpoca Obutk crexyrouuMu: 67% ONPOIIEHHBIX BOCIHPUHUMAET
SBJICHUE BOKaJl (Ppail Ha ciayX, B TO Bpemsi kak 33% He MOTYT pacro3HaTh JaHHOE
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SBJICHUE B PEYH, BOCIIPUHUMAS 3TO 32 0COOCHHOCTH Tosioca. Bocnpusarue peuu ¢ sB-
JICHUEM BOKaJ ()pail KpUTUYECKHU HE 3aTPyJHSIET HUKOTO U3 onporieHHbIX (33%), ox-
HaKO OoJibIlIas 4YacTh PECHOHIEHTOB (67%) MOXET OHATH pPeUb, ONMUPASCH JIHUIIbH HA
koHTEKCT. [Ipaktuuecku Bce omnpomieHHbie (90%) OTHOCATCS HEHUTPaIbHO K JIFONISM,
KOTOpBIE HCHOJIB3YIOT JaHHOE SIBJIEHHE B CBOEW peur. Hekoropslie, BOCIPUHUMAIOT
€ro MOJIOKUTETBHO, TAK KaK YyBCTBYIOT OoJiee He(hOpMaIbHYI0 OOCTaHOBKY U JIETKYIO
arMocdepy ¥ HU OJMH YEJIOBEK HE OTMEYAeT, YTO SBJICHHE BOKall (ppail HEraTWBHO
BJIMSET Ha BIICYATIICHUE O YEJIOBEKE, KOTOPBIN €ro ucrnoibdyer. Hecmotps Ha TO, 4TO
SIBIICHHE BOKaJl (Ppaif HE BBI3BIBACT HETAaTUBHOE OTHOIIIEHHE K TOMY, KTO €ro UCIOJb-
3yeT, JIJIs1 HEKOTOPBIX JIFOJIEH OHO BCE-TAKU BIUSAET HA BOCHPUSATHUE U AaBTOPUTET TOBO-
psero, a Takxke st MHOTUX (83%) siBrisieTcst HEUTpaIbHBIM, HE BBI3bIBAsI OOJIBIIOTO
BIICUATIICHUS.

Taxum oOpa3zom, MOKHO CJI€JIaTh BBIBOI, UTO SIBJICHHE BOKaJI (hpait sSIBIsIETCS J0-
BOJIbHO PacCIpOCTPAHEHHBIM B HACTOSIIIEE BPEMS U YAaCTO BCTPEUAETCS HA TAKUX KOM-
MYHHUKAIMOHHBIX TaTdopMax, kak noakactsl U YouTube. Cnymarenu HeHTpaibHO
OTHOCATCSI K HEMY, IIPUCYTCTBHUE SBIICHUS BOKaJl (Ppail B pedu rOBOPSIIETO HE BBI3bI-
BAET HETaTMBHBIX SMOIMN U CHJIBHOTO AUCKOM(OpTa y Jroel mpu mpociayliiBaHUN
WHOSI3BIYHBIX MTOJAKACTOB U MPOCMOTPE BHICOOIOTOB.

buoénuorpaduiyecKkum CnNMCcoK
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OBPA3 BPEMEHU B CTUXOTBOPEHUAX
N3 CBOPHUKA «[M103ZUA PYCCKOIO JIETA»

THE IMAGE OF TIME IN POEMS
FROM THE «POETRY OF THE RUSSIAN SUMMER» COLLECTION

O.A. MatBeesa D.A. Matveeva

Hay4Hbili pykosodumesnos H.H. Ckoropesa
Scientific adviser N.N. Skogoreva

Pycckoe nemo, 6oitna, Poouna, 8130661 ucmopuu.

B crarbe ucciaenyorcs npousBeaeHusi u3 coopuuka crtuxoB «Ilo3Zus pycckoro Jjera», Kyaa
BOIILJIM COBPeMEHHbIe CTUXOTBOPEHHS PYCCKHUX MO3TOB 0 BoiiHe. COOPHMK npeacTaBsieT co00i
MOIIHBIH OTKJIMK HA COOBITUS BOIHBI: MUCATEJIN Yepe3 CBOM CTHUXHU MepeaalT YyBCTBa, OTPa-
JKAKIIHe CTPAJAHNS, YTPATHI U HAJEKAbl, IOIHUMAKT BONPOCHI, KOTOPbIe BOJHYIOT KAK/10T0
YyeJIOBEKA, HEPAaBHOAYIIHOIO K cyab0e Ponunbl. OCHOBHAs HeJib padoThl — pacCMOTPeTh, KaK
¢dopmupyercsi 00pa3 BpeMeHU B CTUXOTBOPEHHMSIX U MPOCJIEINTh, Yepe3 KaKue TeMbl JTaHHbIN
o0pa3 peaausyercs. [loaBoast uTor npoaesaHHoi padoTe, aBTOP MPUXOAUT K BHIBOIY O TOM, YTO
coopHuk «I103Zus pycckoro jieTa» cTaja 0TBETOM HA BbI30BbI BpeMeHH, OTPaskasi BeJIMYHe TyXa
U CTOMKOCTH HAPO/IA B cCaMble TPYAHbIE MOMEHThI HCTOPHUH.

Russian Summer, war, Motherland, challenges of the time.

Russian Summer Poetry collection, which includes modern poems by Russian poets about the
war, is the object of research in this work. The collection is a powerful response to the events
of the war: through their poems, the writers convey feelings reflecting suffering, loss and hope,
and raise issues that concern every person who is not indifferent to the fate of the Motherland.
The main purpose of the work is to examine how the image of time is formed in poems and
to trace through which themes this image is realized. Summing up the work done, the author
comes to the conclusion that the collection «Poetry of the Russian Summer» became a response
to the challenges of the time, reflecting the greatness of the spirit and the resilience of the people
in the most difficult moments of history.

033Ul — 3TO JpeBHEMIIas (hopmMa UCKYCCTBA, HA MPOTSHKEHUU BEKOB UTPABIIIAs

BAKHYIO POJIb B YEJOBEUYECKOU KYNbType. B yCIOBUAX HEMPEPHIBHOTO MOTOKA

uHGOPMAIIMK TT033UsI HE TIPOCTO OTPAXKAET PEaTbHOCTh, HO U CO3/IaeT 0c000¢€
MIPOCTPAHCTBO, TJI€ BO3MOXKHO CMEIIEHWE BPEMEHHU M MPOCTPAHCTBA, YTO OCOOCHHO
SIPKO MPOSIBIISIETCS] B KOHLIENIIAY XPOHOTOTA.

Tepmun «xponotom» 661 BBeieH M.M. baxTiHbIM. AHATU3 XpOHOTONA B JINTE-
paType MOMOTaeT BBISIBUTH CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTU MPOU3BEACHUS, a TAKXKE CIY-
KAT BAXKHBIM MOKA3aTEJIEM M3MEHEHUS KYJIBTYPHBIX M COLMAIBHBIX HOPM, OTpa)as
JAHAMUKY YE€JI0BEYECKOrO OIbITA B PA3HBIX MCTOPUUYECKUX KOHTEKCTAX. «XPOHOTOII
ONPENIEISAET XyI0)KECTBEHHOE €IMHCTBO JIMTEPATYPHOIO IPOU3BEICHHS B €70 OTHOLIE-
HUHM K pEAIbHOM AercTBUTENIbHOCTHY [baxTuH, 1975].
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Xy[I0’)KECTBEHHOE BpeMs — 3TO 00pa3, MpeICTABIISIIONINN CO00M TOCIe10BaTehb-
HOCTh B OIMCAHUU COOBITHI, BOCIIPUHUMAEMBIX CYObeKTUBHO. IMEHHO 3TO yuTaTensb
HaOJI0aeT, 3HAKOMSICh CO CTUXaMH U3 cOopHuKa «[103Zus pycckoro netay.

OpHoli U3 1mMosTeCC, YbM CTUXU BOILIM B COOpPHUK, siBisieTcs AHHa Jlonrapesa.
B e€ ctuxorBopenuun «He cmeiics, TeTd...» TUpUYecKas repouHs oopaiiaercs K KeH-
IIMHE C HACTOSITEIBHBIM COBETOM cJlieNiaTh ()OTOCHUMOK MaJICHBKOTO MajbiuKa, eIIé
HE M3PAHEHHOIO J0Ma, TOPSYEr0 «aBT'YCTOBCKOTO BO3/yXa», TaK KAaK 3TO BCE CKOPO
ucue3HeT. Bpems cienaet Manpuuka BOUHOM. « M uepe3 socems iem e2o si ecmpeyy —/
noopoculeco MaabyuKy 6e3 Ms4da,/ Ho ¢ asmomamom — mam, 20e, poxoud,/ nooxooum
apmujiiepuu npeomeyay.

JMutpuii MelbHUKOB B CTUXOTBOPEHUU «ITO CBET HA XOJIME...» YTBEPKIAET
HEBO3MOXHOCTb OCTaTbCsl B CTOPOHE, KOTJA €r0 3€MJIK0 M JKUBYIIMX HA HEU JIIOIEU
NBITAETCSI YHUUTOXKHUTh BPEMSL: «...0MO0 8peMsi NPUyeiulocb 8 20108y Mue». Bpems B
COOpHUKE MPENICTABICHO M0 MPUHIIMITY «ObUIO - CTAJI0»: MPUBBIYHBIN MUP PYIIUTCS,
OTHUMAET HAJIEKY, [IyracT BHE3AMHbIMU [IEPEMEHAMH.

B cO6opHuke o0pa3 BpeMeHH CONPSHKEH ¢ TeMOU naMaTu. IMeHHO mamsiTh CTaHo-
BUTCSI ICTOYHUKOM CHJIBI M BIIOXHOBEHHUSI JIJIs1 Oy yIIUX TTOKOJICHHM.

B cruxorBopenusix Mapun BaTyThHOW HEOIHOKpPATHO BCTpEYAIOTCsS O0Opasbl,
HAIlOMUHAIOIIME O CIABHOM IPOIUIOM pycckKoro opyxus: Benukas OTteduecTBeHHas
BOITHa, moBepkeHHbIN Peiixcrar, Erop Kanrtapus, 3akpenusmuii duar [loGeast Hax
dammucTckum soroBom. [Tostecca npuberaer k OMOICHCKUM MOTHBAM, Pa3MBIIILISS O
Kannax, nponuBmmx kpoBb. CTHXOTBOpPEHHE MOCTPOCHO B (hopMe MOHOiOra, odpa-
mieHHoro borom k Kauny, coBepiuBiiemy 6paroyouiicto: «/lomnuws, Kaun, s cnpo-
cun, 20e meoti opam?/ Tl paccmpenusan kaxk paz mom napao...» Ae6mop uwjem omeem
Ha 8onpoc, KaKk menepv Haumu 8 cede Culbl «8031H00UMbY U cOelamsb makx, 4moobvl
«locnooa xeamarno na écexy.

Enena 3acnaBckasi, Takke oOpaliasch B CBOEM CTUXOTBOPEHHHM K CTaHHUIIAM
UCTOPUH, MOAMEYAET €€ IUKINYHOCTD: «Dmu pycckue Maivduky He mensiomcs./ Bo-
UHa, pesontoyus, pycckas pyiemka,/ Ymepems, noka ne ycnen cocmapumocs,/ B 19,
20, 21-m sexey. 1Ipu 3TOM mo3Tecca yTBEPKAAET, YTO BCETAA MMOCIIE TEMHBIX BPEMEH
«HacTymajna BECHa.

B cOopHHKe CTUXOB TeéMa BOMHCKOTO JI0JITa SIBJIICTCS OAHOM U3 KiTtodeBbIX. [103-
ThI IUIIYT O CIIPAaBEIJIMBOCTH, HALIMOHAIBHOM rOPIOCTU U YeCTH. FIX SMOIIMOHaIbHBIE
CTPOKH BIOXHOBJISIFOT HAa OOpKOY 32 MpaBiy, CTPEMIICHUE BBICTOSITh B CAMBIX TSIKEIBIX
ucnbiTanusx. Urops KapaysioB B cBOMX cTHXax, pa3MbIILISIs O BpEMEHU, ITOTYEPKHUBA-
€T CHJIy MPaBJIbl, C TOPJIOCTHI0 OTMEYAS: «...NpABObl CMAL0 8 Mupe Oonvule, U OHA HA
Hawiel CmopoHey.

ABTOpBI COOpHUKA YAaCTO OOpaIaloTCsi K TeME JIETCTBA, U 3TO HE CIy4YalHO:
MUp, KOT/Ia TOPUT 3eMJIs 110/ HOTaMU, HE MOXKET JIaTh HAJSXK /Iy Ha Oymyiiee TeM, KTO
TOJILKO HAUMHAET *KUTh. Tak, ctuxoTBopeHue « Anrensl JJondacca» (2017 r.) Bnaguc-
naBa PycanoBa MOCBSIIEHO JIETSAM, KU3Hb KOTOPBIX 3a0paja BoitHa. X MeuThl HUKOT -
Jla HE CTaHyT PeajlbHOCTHIO: HE BBIMIET B MOPE MAJIBUUK, KOTOPBIN «Opedun napyca-
Muy; HE CTaHET OAIIEPUHON «00bIUHASA MIAOWEKIACCHUYAY, YCEPAHO 3aHUMABIIIAsICS
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B JIK Ganerom; Tak U He yCIes ONpeIeIUuThCs MapHUIIIKA, KEM XOUYEeT CTaTh: €ro )KU3Hb
o0opBaja pacTskKa, KOorja OH MmN B mkoiy. M B 3ToM — cTparniHas npasjia BpeMeHH,
B KOTOPOE€ MM BBIIAJIO KHUTh.

B c6opnuke «Iloa3ust pycckoro jetay J1t000Bb y OITOB IMOKa3aHa KaK BO3BBIIIA-
Iolee yIly YyBCTBO, JArOIIee HAJACK/y Ha UCIIeNICHUE U U30aBJIeHUEe OT CTPaJaHH.
A TOTOMY BHOBB ClIararoTcsi 6amiajsl «o eotine u o ar0osuy (B. Topuienun). Jlupuye-
ckuii repoit ctuxotBopenus b. bepruna «Jletarsy —connaar, mo3HaBIIMi BpeMs, «ko20a
n00 WKBAIbHBIM 02HEM 20p00d C20parom/u naoarwm HA83HUYb pazoumsie 00ENUCKUN.
Ho B xu3HU Tepos ecTh Jt000Bb, KOTOPAs MOAHUMAET €r0 HaJ[ BCEJICHCKUM TOpEM H
paznagoM. CTUXOTBOPEHHE TPECTABISET COOONH MOHOJIOT Teposi, 0OpaIeHHbIN K JIt0-
oumoii: «Tol yuuwis mens nemamo — 1 yuyco euooaAmovcs, /A max ne ymen, noxa 8cé
BHYMPU HE 8bIAHCTLO... »

Coopuuk «IlosZust pycckoro Jieta» BbI3BaJ HEOAHO3HAYHYIO PEAKIUIO CPEIu
yutareneil. OIHAKO HEJb3s1 HE COITIACUTHCS C OIHUM U3 OT3bIBOB: «CTUXU — HAa OCTpHUE
cBoero BpemeHu. OHU POXKIEHBI B PE3YJIBTATE CUIIbHEUIIINX MTOTPSICEHUI U MepeK1Ba-
HUU, TUYHOTO OIbITA MPUCYTCTBUS HA BOWHE» [2].

B npornecce pabotsl Haj COOPHUKOM y aBTOpa CTAaThU POIUIOCH YETBEPOCTHU-
1IKMe, KOTOPBIM U XOTEJIOCh ObI 3aBEPIIUTH CTATHIO:

Bpazu nycmo oymarom, umo 6351u MeHs 8 nieH,

MHe e HYHCHA B03MONCHOCL GLIOUPAM.

A nasceeoa ¢ Poccueti u ne xouy uzmer!

Mmue 6exk ¢ netl oHcumo u ¢ Hero yMupame.

bu6énuorpaduyecKkum cnMcoK
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PA3BUTUE JIEKCUYECKUX HABbBIKOB YYHALLIUXCSH 6 K/TACCA
NYTEM UHTETPALIUA B YPOK UHOCTPAHHOI'O fA3bIKA
AYTEHTUYHbLIX AYAUOMATEPUAJIOB

DEVELOPMENT OF LEXICAL SKILLS OF 6TH GRADE STUDENTS
BY INTEGRATION OF AUTHENTIC AUDIO MATERIALS
INTO A FOREIGN LANGUAGE LESSON

A.A. Huxxeropoaues A.A. Nizhegorodtsev

Hay4Hbili pykosodumerss KO. B. JIyKUHbIX
Scientific adviser Y. V. Lukinykh

Jlekcuueckue HagvlKu, aymenmuuHnble ayouomMamepuasl, necHu, UHOCMPAHHbLIL A3bIK, YPOK UHO-
CMPAHHO020 A3bIKA.

CraTbs nOCBAALIIEHA 000CHOBAHUIO HEOOX0AMMOCTH UHTErPAllMM aAyTEeHTUYHBIX ayiuoMarepua-
JIOB B YPOK MHOCTPAHHOIO s13bIKa. ONMUCHIBAIOTCSH NPEeUMYILEeCTBA HCNO0Ab30BAHUS AyTeHTHY-
HBIX ayIMOMAaTepHaJIoB Ha ypoke. JlaeTcsl npuMep HHTErPALMHU AYyTEHTHYHBIX ayliuoMarepua-
JIOB B YPOK B 6 KJ1acce.

Lexical skills, authentic audio materials, songs, foreign language, foreign language lesson.

The article deals with the necessity of integrating authentic audio materials into a foreign lan-
guage lesson. The advantages and possibilities of using authentic audio materials at the lesson
are considered. A sample lesson with authentic audio materials in the 6™ grade is described.

a YpOKax MHOCTPAHHOIO SI3bIKA YUEHHKAM MPEACTOUT padoTaTh C pa3IMUHbIMU

MaTrepuajaMy, PACKPhIBAIOIINMU Pa3HbIE ACHEKThl U3y4yaeMoro s3bika. OaHu-

MU U3 BaXXKHEHIIUX BUJIOB MaTepHUAIIOB SIBIISIIOTCS AyTEHTUYHBIE ay/IuOMaTEpH-
aJIbl, TIOKA3BIBAIOIINE PEATTEHOE TOJIOKEHHE S3bIKa 711 00ydarommxcsi. AyTeHTUIHBIC
ayiuoMaTepuaibl MOAXOAAT JJIi Pa3BUTHSA MHOA3BIYHBIX HABBIKOB YUEHHUKOB, B TOM
YUCJIE U JICKCUUYECKUX.

AyTEeHTUYHBIE MaTepuajbl ONPEACISIIOTCS KAaK «MaTepualibl [ M3ydarollux
SI3bIK, KOTOPbIE MCIOJIB3YIOTCS B pEeaIbHOM *KU3HU CcTpaHbl» [A3umoB, 2009, c. 25].
B Tom uucne B 3TO MOHITUE BXOAST ayTEHTUYHbBIEC ayIMOMaTepHUaibl, BKIOYAOLIUE B
ce0s pa3IMYHbIC 3BYYalIle TEKCThl — PEUU, MHTEPBBIO, TIECHU U Tak janee. JlaHHBIA
BU/JI AyTEHTUYHBIX MAaTE€pPUAJIOB CBS3aH B MEPBYIO OUEPE/b C ayIMPOBAHHEM M KpailHE
noJyie3eH 11 oOyuatomuxcsi. C ayIupoBaHUEM YeTIOBEK CTAIKUBAETCS TOCTOSTHHO, OH
MOJKET CIIBIIATh OOBSBICHUS, HOBOCTH, WHCTPYKITUH, JICKIIHH, PACCKa3bl, BBICTYILIC-
HUA U TaK Jajee.

AyTEHTHYHBIE ayTHOMaTepUaIIbl TTO3BOJISIOT O0YYAIOMUMCS CIIBIIIATh PEYb HO-
CUTENEH s3bIKa, B KOTOPOM OTpa)KaeTcs KUBasi peajbHasi AeHCTBUTEIBHOCTh, 0COOCH-
HOCTH HAIIMOHAJIbHOM KYJIBTYPbl. AyTEHTHUYHBIN MaT€pUAJI BBI3bIBACT [IO3HABATEIbHbBIN
MHTEPEC 00yJarOIINXCs, TOTOBHOCTh 00CYX/1aTh MPOOJIEMBI M TEMbI HA MHOCTPAHHOM
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S3BbIKE, & 3HAYUT, CIOCOOCTBYET MOBBIIICHUIO MX MOTHBAIIUU K M3YyYEHUIO WHOCTPaH-
HOTO si3bIKa. [TIaBHAs 3aj71a4a y4uTeNsl B JaHHOM cllydae — Moa0op aymomarepuala,
KOTOPbIN ObLT ObI HHTEPECHBIM, HH()OPMATUBHO COJEPKATEIBHBIM, TOCTYITHBIM TOHH-
MaHUI0, COOTBETCTBOBAJI COBPEMEHHOM peaibHOCTH MHOSI3bIYHOTO OOIIECTBA U CO3/a-
BaJ1 OJIArONPUATHBIE YCIOBHS JIJISl OBJIAJICHUSI HOBOM CTpaHOBEIYECKOM HH(pOpMaIinei,
pEUEBBIM MOBEJACHUEM HOCHUTEIEH, CIOCOOCTBOBANl Obl 3HAKOMCTBY C OBITOM Hapo/a,
ero kyneTypHOii [Kapesa, 2014, c. 2]. [Ipu npaBuiibHOM 1OI00pE ayTEHTUYHBIN ayau-
oMarepual Moka3biBaeT HauOOoJbIYI0 AP (HEKTUBHOCTD.

Hcnonp30BaHue ayTEHTUYHBIX ayJMOMaTepHUaioB HECET 3a cOO0H psij mpobemM
U TpyaHocTei. TpyagHOCTH MOTYT BBI3BIBATh YCJIOBHUS aylUpOBaHUs (ITOMEXH, TJIO-
Xasi aKyCTHKa), MHJIUBUIYaJIbHbIE 0COOCHHOCTH PEYM TOBOPAIIETO (IUKIIUS, TEMOD,
TEMII, May3bl B PEYH, HAPYIICHUS ApTUKYJSIHUH) U OCOOCHHOCTU COJEpIKaHMS ca-
MOTO Marepuasa (He3HaKoMasl JIEKCHUKa, UIMOMBI, pa3roBopHbie popmyibl). [Tenaro-
Iy NPEJCTOUT HAYUYUTh JIETEH MPeoJ0JieBaTh JaHHbIE TPYIAHOCTH NP ayIUpPOBAHUU
[ComoBoaa, 2005, c. 125].

PazbepeM mpumep MHTErpanuu Takoro BUa ayTEHTUYHBIX ayJUOMAaTepHasiOB,
KaK MECHHU, C IEJIbI0 PAa3BUTHUS JIEKCUYECKUX HABBIKOB y4allIuXxcs 6 Kiacca 1mo Teme

«My place» n3 YMK «Spotlight 6» [Baynuna, dynu, [lononsko, 9Banc, 2008].
Hcnonszyemast nmecust — «Bedsitter Images» [Al Stewart]. Ha moTuBaninoHHo-1mooyau-
TEJIHLHOM JTare ypoka MpoucxoauT ppoHTaIbHas padoTa Mpu OTBETE HA BOIPOC YUUTE-
151 «What do we have in the house?». [lanee yuammecs paborator ¢ YMK no ykazan-
HOM TeMe. YUEHUKH MO0 IEMOYKE YUTAIOT U TIEPEBOST Ha3BaHUS MPEIMETOB MeOeH,
3anuchiBasg nepeBo B TeTpas (puc.l). Ilocne yunrtens 3agaet Bonpoc: «Do you know
any other furniture?», TeM caMbIM OCYIIECTBIISISI TIEPEXO/T K CIICAYIONMIEMY JTaITy.

Haunnaercss 0CHOBHOM 3Tall ypoka. YUYEHUKHU MOJIYyYarOT HAIVISAHbIA pa3/1arou-
HBI MaTrepuaj U OCYIIECTBISIOT YCTHBIN MEpeBOJl CI0B. J[aHHbIE KAPTUHKU HYKHBI
JUISl Hadasia paboThl ¢ TTecHel (mpumep Ha puc.2).
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Window pane

Puc. 1. Kapmunxa no meme 8 yuebHuke Puc. 2. Ilpumep naznaonoti kapmuHku
¢ Hassauuem npeomema meoenu

[lepBoe mpocnylMBaHue NECHU COMPOBMKIAETCS 3aJaHUEM — YCIIbIIIATh HE00-
XOIUMYIO JIEKCUKY U TOJHSATh BBEPX HYKHYIO KAPTUHKY B TOT MOMEHT, KOT/Ia 3BYUUT
MCKOMasl Jiekcuyeckas equuuua. Huwke npeacrasien GpparMeHT MEeCHH, COlepKalIuii
UCKOMYIO JIEKCUKY. M3ydaemblie c10Ba BbIJIEICHBI.
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The paneled patterns on the door

Chase shivering shadows to the floor

Upon the pillow worn and thin

The memories of hopes begin

The carpet with its flowers in shreds

Expires a foot before my bed

The crack that won’t return again

Advancing through my broken window pane [Al Stewart].

JlanHoe 3a1aHKe CIYKUT NEPBUYHBIM 3aKpEIUICHUEM JIeKCUKHU. BTopoe npociy-
[IMBAaHUE COACPKUT B C€O€ AMEMEHT UTPbl. Y UEHUKH CIIYLIAOT MECHIO U B CIIyYalHbIH
MOMEHT, MOCJIe MPEAJ0KEHUN C U3y4aeMbIMU CIIOBAMH, CTABUTCA May3a. Y YalluMCs
HY>KHO Ha MaMsTh CKa3aTh MOCIEAHIO YCIBIIIAaHHYIO0 CTPOUKy. OCHOBHOE yCIIOBHE —
HCII0JIb30BaTh KIIFOYEBOE CIIOBO, BCE OCTAJbHBIE CIOBA MOKHO 3aMEHUTh, HEKOTOPHIE
Jla)Ke ONYCTUTh, B UEM U 3aKJIIOUAETCA UHTEPEC UTPHI.

3aBepIlaroliee 3Tarn 3aJJaHue — COCTABUTH C KIIOUEBBIMH CIIOBAMHU IIPEITIOKEHUS
B Mapax 1o oopasiry Ha skpane. O6pazeir: «I want to put a carpet in the living roomy.
«No, we will put a carpet in the dining room». YrpakHeH€e MO3BOIUT y4aIUMCS TPU-
MEHUTb U3YUYEHHYIO JIEKCUKY CAMOCTOSTENBHO JUIsl JIyUILIEro yCBOCHHUS.

[TogBoast UTOT BCceMy BBIIIIECKA3aHHOMY, OTMETUM, YTO ayTEHTHYHBIA ayaroMa-
TepHUa MOXKET ObITh MHTEIPUPOBAH B YPOK HHOCTPAHHOTIO SI3bIKa B JIIOOOM KJ1acce IS
NOBBIIIEHUS KauecTBa 00y4yeHusl. [lecHu MOTUBHUPYIOT ydaluxcsi U J00aBISI0T Pa3HO-
o0Opa3ue B ypoK, YTO KJIIOUEBBIM 00pa30oM BIMSIET Ha 3allOMUHAHUE U 3()PEKTUBHOCTD
YCBOEHHMUS.
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WUJIJTIOCTPATUBHBIE ONMOPbI KAK CPEJCTBO OBYYEHUA
UHTETPUPOBAHHOU OUANTOTMYECKOU PEYU
HA 3AHATUAX MO AHITTUACKOMY AA3bIKY CO CTYAEHTAMM

ILLUSTRATIVE SUPPORTS AS A MEANS OF TEACHING
INTEGRATED DIALOGIC SPEECH
IN THE ENGLISH LANGUAGE CLASSES WITH STUDENTS

MN.A. NepBUHEHKO P.A. Pervinenko

Hay4Heil pykosodumerso E.A. TapaHUyK
Scientific adviser E.A. Taranchuk

Humezpuposannan ouanozuieckasn peuv, 6U3yaibHbvle ONOPbl, HA2IAOHOCHb, AH2IUTICKUN A3bIK,
oo0yuenue.

B crarbe o0cyxnaercs onpeaejieHue HHTETPHPOBAHHOM THAJOTHYECKON peuH, HJIIOCTPATHB-
Hble ONOpPbI U UX BUABI. [IpeabsB/sIIOTCS 1OCTONHCTBA 00y4eHHs] HHTeIPHPOBAHHOM 1HAJIOTH-
YeCKOM pevyH ¢ MpUMEHeHHeM WLIIOCTpaTuBHbIX onop. Ilpexcrasiasiercss aBTopcKoe BHICHHUE
BO3MOKHOCTel NMpPUMeHeHHUs1 WIJIIOCTPATUBHBIX ONOP NMPH 00yYeHNH MHTErPHPOBAHHOI JHa-
JIOTMYECKOM peyH HA 3aHATUAX [0 AHIVIMHCKOMY SI3BIKY CO CTYICHTaAMU.

Integrated dialogic speech, visual supports, visibility, English language, training.

The article discusses the definition of integrated dialogical speech, illustrative supports and
their types. The advantages of teaching integrated dialogical speech with illustrative supports
are presented. The author’s vision of possibilities of application of illustrative supports in teach-
ing integrated dialogic speech in classes on English language with students is presented.

eanu3alys LEeau pa3BUTUS MEXKYJIbTYPHOU KOMIIETEHIIMH B Ipolecce o0yye-
HUSL MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM IPEIIIOJIAraeT pacIlIMpEeHUe S3bIKOBOTO, KYJIBTYp-
HOTO M 3MOLMOHAJIBHOIO OMbITA CTYACHTOB 3a CYET JINYHOTO YCTHOTO B3au-
MozaeucTeus. IIpumMeHenre pa3nuyHON HAIIIIHOCTH Ui Pa3BUTHsI HABBIKOB YCTHOU
peUu 3HAYUTENIBHO CIIOCOOCTBYET PA3BUTHIO KOTHUTUBHBIX MPOLIECCOB O0YYaIOIINXCS,
PACIIMPEHUIO KPYrO30pa, MOBBIIIAET HHTEPEC K S3bIKY, YTO CBHJIETEIBCTBYET O HEBO3-
MOKHOCTH OCBOEHHS HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA B MIOJHOM 00beMe 0€3 aKTUBHOI'O MCIOJIb-
30BaHUs HAISITHOCTH.
TpeGoBanus xk oOyueHuto auanmormdyeckor peun ompenemnsores GI'OC BO.
B nanmenoBanun YK-4 ckazaHo, 4TO BBITYCKHUK JOJKEH OBITh CHOCOOEH OCYIIECT-
BJISITH J€JIOBYI0O KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM U MUCHbMEHHON (pOpMax Ha TOCYIapCTBEH-
HOM si3bIke Poccuiickoit @enepaiinu 1 ”HOCTPAHHOM(BIX ) A3bIKe(ax).
WNHTerpupoBaHHas AHAIOTMYECKass pedyb HA 3aHATHUAX MO aHIIMMCKOMY SI3BIKY
MO3BOJISIET YYAIIMMCS Pa3BUBAaTh HABBIKHM OOILEHUS, O0BEINHSIS 3HAHUS U3 PA3ITHMYHBIX
y4eOHBIX TUCIUIUIMH U JIMYHOTO OMbITa. JJaHHBINH Moaxo/ HallesleH Ha (popMHUpOBaHHE
CBSI3HOTO M OCMBICIIEHHOTO JIMAJIOra, OTPAKAIOIIEr0 peajbHOE UCIOJIb30BAHUE S3bIKA
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B Pa3JIMYHBIX KOHTEKCTaX. B pamMkax JaHHOTO MOAXO0/a AUAJIOT CTAHOBUTCS HEOTHEM-
JIEMOM YacThIO 3aHATHS, JaXKe €CIIU U3ydaeMas TemMa 3TOro HE MPE/IoIaraer.

K 0cHOBHBIM acniekraM UHTETPUPOBAHHOM IMATIOTUYECKOM PEUH HA 3aHATUSX 10
AHIJIMHACKOMY A3bIKY MOYKHO OTHECTH: MEXKIUCIUIUIMHAPHBIN MOAXO0/1; KOMMYHUKALIMS,
OJU3KYIO K peaibHOCTH; Pa3BUTHE KOMMYHHUKATHBHBIX HABBIKOB; aBTOMATHU3AIUs peUe-
BbIX YMEHUI; TUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN MOIXOI.

NHTerpupoBaHHasi AUAOrMYecKasl peub Ha 3aHATHUSAX MO aHIIIMHCKOMY SI3bIKY
MIOMOTaeT y4yalluMcs HE TOJIBKO YJIYYIIUTh CBOU SI3bIKOBBIE HABBIKH, HO U Pa3BUTh
KPUTHYECKOE MBIIIUICHUE, a TAKKE CIOCOOHOCTHU K aHAJIM3y U CUHTE3y WH(popManuu
U3 PA3IMYHBIX UCTOYHUKOB, YTO SIBJISIETCS] BaXKHBIM aCIEKTOM COBPEMEHHOTro oOpa-
30BaHUS.

OnpeneneHne MHTErPUPOBAHHON IHAIOTMYECKOM PEUU MPEIIOKEHO HaMU C
OMOpOM Ha CMEXHBIE NOHATUA Auanornyeckor peun [Kumau, 2021] u uarerpupoBas-
HOTO MOAX0Ja K 00y4YeHUI0 HTHOCTPpaHHOMY s13bIKY [JlykbsinoBa, 2023].

B MeTonuke npenogaBaHusi MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB BBIACISIOT JIBa MOAX0/a, UC-
MOJIB3YEMBbIX ISl 00yUYEHUs TUATIOTHYECKON pedu — JIeTyKTUBHBIN U UHyKTUBHBIH.
[Ipu ucnonb30BaHUU ASAYKTUBHOTO MOAX0/a 00yYeHHE HAYMHAETCS C IEJI0T0 JHa-
JIOTOBOTO 00pasia, KOTOPBIM paccMaTpuUBAETCS KaK CTPYKTYPHO-UHTOHAIIMOHHBIH
ATAJIOH ISl CO3JaHUs aHAJIOTUYHBIX KOHCTPYKIMK. BTOpO# 1MOAX01 — UHIYKTUBHBIM.
OT1oT MeTon OO0ydeHHs IUAJOTHYECKON peud MpeJronaraeT MOATalHOE OCBOCHUE
CTYJCHTAMH AJIEMEHTOB JIMAJIOra, HAYMHAsI C MPOCTHIX (Ppa3 v BBIPAKEHUN U MOCTE-
MIEHHO TMEepexosl K MOJHOIEHHOMY BEJIEHUIO JUajioTa B paMKaX Y4EOHBIX PEUYEBBIX
curyanui [JlaakeibaeBa, 2021, c. 307].

[Ipu 0OyueHur TOBOPEHUIO HAa HHOCTPAHHOM f3bIKE 0CO00€ BHUMAHHE CIEIY-
€T YAEATh OMOpaM, KOTOPBIE CIyKaT CPEeICTBAMU HAINISIAHOCTH U pa3AeisioTCsS Ha
BepOanbHbIC W WIUIIOCTPATUBHBIC, & TaKXkKe, B 3aBUCMMOCTH OT UX POJIU B pEUEIo-
POXKJIEHHH, Ha cojiepkarenbHbie U cMbiciioBbie (TepmuH B.b. [apbkoBoit) [L{ut. 1o
IopuikoBoit, 2024, c. 2].

CymiecTByeT 607b1110€ pa3HO0Opa3Ke BU3yalIbHBIX MaT€PUAIOB, KOTOPHIE MOTYT
ObITh A(D(PEKTUBHO UCIOJIB30BAHBI HA 3aHATUAX MO MHOCTPAHHOMY SI3bIKY: (hoTorpa-
bun; KapTUHKU U WUTIOCTPAIIMHU; CXEMbI, TAOIHUIIBI U AUArpaMMbl; KOMUKCHI U TTOCJIe-
JIOBATENIbHOCTU CIOKETHBIX KapTHUHOK; M300pa’KeHUs MEPCOHAKEN; BUIEOMATEPUAIIBI
Y aHUMAIIMOHHBIE POJMKHU; ayTeHTHUYHbIC MaTepHUalibl, TAKUE KaK MEHIO, OMJIETHI, pac-
MUCAHUA U OOBSBICHUS; MEHTAJIbHBIC KaPTHI.

K xitoueBbIM 10CTOMHCTBAM 00yUY€HHUS HHTETPUPOBAHHOM TUATOTHYECKON peun
C MPUMEHEHUEM HWJUTIOCTPATUBHBIX OMOP MOYKHO OTHECTH CJIEIYIOIIEE: MOBBIIICHHUE
CTEIEHU TOHMMAHUSI KOHTEKCTA; aKTUBU3ALUsI PEUEBOU AEATEIbHOCTH; MOAAEPIKKA 3a-
MOMHUHAHUS JIEKCUKU U TPAMMAaTHYECKUX CTPYKTYp; CHUKEHHE S3BIKOBOTO Oaphepa;
pa3BUTHE HABBIKOB MHTETrPALIMM PA3JIMYHBIX BUJIOB PEUEBOW NIESITEIBHOCTH; Pa3HOO-
Opa3ue U BOBJICYCHHOCTb.

PaccmoTprm KOHKpETHBIN TpUMEp, KaK MOKHO MCIIOIb30BATh BU3YyalbHBIE OIO-
pHBI TIpU OOYUYEHUU MHTETPUPOBAHHON JUATOTHYECKON PeUr Ha 3aHATUSX 10 aHTJIUH-
CKOMY $I3BIKY CO CTyJeHTaMu. Tema 3aHsTusi: codeceioBaHre MpU pUEME Ha padoTy.
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Busyanbnbie onopsl: ortorpaduu, nzoOpaxaroniue pa3Hble CLIEHbI COOEeCeI0BaHMUS;
KapTOYKH C POJISIMU M XapaKTepaMu NepcoHaxei; nHdorpadrka ¢ TUITMYHBIMU BOIIPO-
caMU M OTBETaMH Ha coOecel0BaHNH; KOPOTKOE BHJIe0 cobecenoBanus. Ha HauambsHOM
ATane CTyJAEHThI aHATU3UPYIOT U300paKEeHHUs CIIEH coOeceoBaHus, (HOPMYIUPYIOT TU-
MOTE3bI O CONIEPKAHUM JTMAJIora M UCIOoNIb3yeMbIX (pazax. [lanee — ¢ ucnonb3oBaHu-
€M KapTO4eK C POJISIMU U BU3YaJbHBIMHU MaTeprajiaMu — MOJCIUPYIOT MUHU-IHAJIOTH,
YUHUTBHIBASI PEYEBOI ITUKET, HHTOHAIIMIO U HeBepOalbHOE MOBEeHNE. AHAIIU3 BHUJIEO-
MaTepuala ¢ peajJbHbIM HHTEPBbIO TTO3BOJISIET BBIJICIUTh TUIIUYHBIE PEUEBBIC KITUIIIE U
KOMMYHUKATHUBHBIE cTpaTerun. Ha 3aBepinaroniem starne 00yJaronrecs: pa3birpbiBaloT
MOJTHOIIEHHOE MHTEPBbBIO C BU3YAJIbHON TOJCPKKOM U MOCIEAYIOMUM 00CYKICHUEM.

BusyanbHbie cpefcTBa npu 00yuyeHUH UHTETPUPOBAHHOM JUATOTHYECKON peun
UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B CTPYKTYPUPOBAHUH OOIICHUS, CHIDKEHUH KOTHUTHUBHOM Ha-
IPY3KH U TOAJIEPKAHUU MHTEpPECa YYalluXcs, CO3/Al0T €CTECTBEHHBIE YCIOBUS IS
OOIIEeHUs, CTUMYJIUPYIOT PEUEBYIO0 aKTUBHOCTh U MPEAOCTABIAIOT HAIAIHYIO OTIOPY
JJIS BBICKA3bIBAHUIA.
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4. JlyxbsnoBa H. A. [loHsiTHe «MHTErpUpOBaHHBIN MOAXOA» B 00yUYEHUU MHOCTPAHHOMY SI3BIKY //
ConuanbHoO-neJarornyeckre Borpochl 00pazoBaHus u BocnuTanus: Marepuanst 11 Beepoccmii-
CKOM Hay4yHO-IpakTHyecko koHgpepeHuuu, Yebokcapbl, 26 okradpst 2023 roma. YebGokcapsl:
000 «M3narensckuii mom «Cpenay, 2023. C. 194-197.
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NPUMEHEHUE BUAEOMATEPUAJIOB

HA YPOKE UHOCTPAHHOTI'O A3bIKA

ang PASBUTUA IEKCUHECKUX HABbLIKOB
OBY4YAIOLLUXCHA OCHOBHOM LUKOJIbI

VIDEO MATERIALS APPLICATION TO DEVELOP LEXICAL SKILLS
AT THE FOREIGN LANGUAGE LESSON
OF THE SECONDARY SCHOOL STUDENTS

®.P. P3aeBa F.R. Rzaeva

Hay4Hbili pykosodumesos KO.B. JIyKUHbIX
Scientific adviser Y.V. Lukinykh

AH2UIICKUIl A3bIK, OCHOBHAA WIKO/A, J1IeKCUYECKUe HABBIKU, AYMEeHMUYHble 6UOeOMAmepUabl,
omoop mamepuanos.

B cTaTbe paccMaTpuBalOTCA 0CO0EHHOCTH NPUMEHEHUs ayTEHTHYHBIX BH/1€0MATEPHAJIOB C Lie-
JbI0 Pa3BUTHS JIEKCHYECKHX HABBIKOB Y YUEHHMKOB OCHOBHOI HIKO/bI. BhigensiioTes kiiove-
Bble MOMEHTbI, HTPaIOLIHe [NIABHYIO POJib B 0TOOpe BuaeomaTrepuaJjio. [IpuBogurcsa npumep
HCI0JIL30BAHUSI BH€OMATEPUAJIOB HA YPOKe HHOCTPAHHOIO SI3bIKA B paMKax NMpPorpamMmbl 6
KJjiacca.

English language, secondary school, lexical skills, authentic video materials, selection of materi-
als.

The article examines the peculiarities of authentic video materials application to develop lexical
skills of the secondary school students. It highlights the key points that play a major role in se-
lecting video materials. The article provides an example of using video materials at the foreign
language lesson in the 6th grade.

YTEHTHUYHbIE MaTEPHAJIbI, TO €CTh, MaTEPHUAJIbI, 3aMMCTBOBAHHBIE U3 KOMMYHH-

KaTUBHOW MpaKTUKU HocuTenen si3bika [IIpuBoautcs. mo: Kazakona, 2016, c.

52], urparoT OOJBIIYIO POJib B 00OYYEeHUH MHOCTPAHHOMY SI3bIKY. B TOM umcie
B mporecce o0yueHus Ba)KHbl ayTEHTHYHbBIC BUICOMATEpHUAJIbl, BEb OHU OO0JIa/Ial0T
PSZIOM BaXKHBIX TUTIOCOB. biiarogapst SpkoCTH U 3alIOMUHAEMOCTH KaKOTo-ITu00 BU/IE-
OpOJIMKAa YYEHUK MOXKET HE TOJBKO pa3juyarh B JaJIbHEHIIEM HOBYIO KOHCTPYKIIHIO,
HO Y TIPUMEHSTH €€ CAMOCTOSITENIbHO MTPU TOCTPOCHUU MPEIIOKEHU. DTO BO3MOKHO
Onaromapsi accolanusiM, KOTOpble BOZHUKAIOT MpU mpocMmoTrpe. YeM Oosee pazHOO-
Opa3Hbl YyBCTBEHHBIE BOCIIPUATHS yueOHOTO Marepuasa, TeM KaueCTBeHHEE OH Oy/ieT
ycBauMBaThcs yaeHukamu [Biacenko, Opnoa, Ckopo6enko, 2020, c. 30].

OnuH U3 KITI0YEBBIX MOMEHTOB B paboTe ¢ BUIeOMaTepuagaMu — 3T0 UX OTOOP.
B MomeHT oTO60pa Marepuala KpaitHe BaXKHO YUYUTHIBATH BO3PACTHBIE HHTEPECHI U 0CO-
OEHHOCTHU 00YyYaIOIINXCS, @ TAK)KE aKTYaJIbHOCTh BHIOPAHHOTO BUJIC0. ITO HEOOXOIMMO
[JIaBHBIM 00pa3oM JIJIsl TOTO, YTOOBI BBI3BATh MHTEPEC y YHAIIUXCS K MPEAaraeMomy
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BUJICOpONUKY. Takke Ba)XHO YUYUTHIBATh II€JIb BBOJA BUJEOMATEpUaa, JJIs Pa3BUTHS
KaKMX HaBBIKOB U YMEHUN YUUTEIb PEIIaeT okazars o0ydaronumcs Buieo [ConoBoBa,
2006, c. 21]. TmarenbHO OTOOPAaHHBIN MaTepua CrioCOOEH MPUHECTH Pa3HOOOpa3ue U
3¢ (HEeKTUBHOCTD B YPOK HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Jlanee mpuBeneH MPAaKTUYECKUIN MPUMEP HMCMOJIb30BaHUS BUJlEOMaTepuaja Ha
ypOKe HHOCTPaHHOTO si3bIKa B 6 kiacce. Llenb — pa3BuTre JeKCHYeCKUX HaBBIKOB 00Y-
yatonuxcs 1o reme «Bpemsi». Mcnionb3zoBanHoe Bujieo — «Basic prepositions of time»
[Basic prepositions of time]. Buaeo conepxut B cebe nuaior aByX JIFOEH, 00Cyk1a-
IOIUX TIJIAHBI HAa BBIXOJIHBIE. OT HUX MOCTYNAIOT B3aUMHbBIE MPEUIOKEHUSI CXOJIUTD KY-
na-1100 B pa3HbIe TPOMEKYTKH BpeMEeHH. BH1eo MoaXoauT )i u3y4eHHsl B OCHOBHOM
IIKOJIe, TaK KaK JIaHHasl JIeKcuueckasi Tema Obljia mpoijieHa Ha 6a30BOM yPOBHE €I1Ie B
HAYaJbHOM IIKOJIE U HAa JAHHOM JTare HYKJIaeTCA B MOBTOPEHUM U PACIIUPEHUU IS
JYUIIEro 3aKperyIeHUs B MTaMsITH.

MoTurBanMoHHO-IOOYIUTENBHBIN 3Tan ypoka. Ha nocke mpumeps! ynorpeoiie-
HUs nipeuioroB Bpemenu: at 8:00, on Monday, in 1992. Ydenukam rnpeaiaraercs ca-
MOCTOSAITEIILHO HAa3BaTh TEMY YPOKa, UCXO/s M3 HATMCAHHBIX TPUMEPOB.

OcHoBHoI1 3Tan ypoka. [IpoBonutcs padora ¢ yuebnukom Spotlight 6. Yuurens
JIA€T YCTAHOBKY MTPOYUTATh TAOIHILY yHOTPEOIEHUS MTPEAJIOTOB BPEMEHU U IIEPEBECTH
10 TIOPSIJIKY BCE MPUMEPHI. 3aTeM MPOBOAUT UIPY — HA3BIBAET CJIOBO, BHI3BIBACT CITY-
YaWHOI'0 YYEHHMKA, KOTOPBIA YCTHO MOJCTABISAECT HYKHBINU IPEIIIOT, OPUEHTUPYACH HA
tabnuity. [locie pabora nponokaercs B paboueit TeTpaju, Te B yIPaKHEHUN YUEHU-
KaM HY>KHO BCTAaBUTb MPEAJIOTH BPEMEHH B PUMEPE MPUTTIAIIICHUS Ha KOHIIEPT, 3aTeM
10 00pa3Ily COCTaBUTh MOXOXKEE MPUIIIANICHNUE, HO C UHBIMU TTPUMEPAMH.

[TonroroBka k padote ¢ Bujaeo. [IpoBoauTCs CHATHE TPYAHOCTEH Yepe3 sI3bIKO-
BYIO JIOTAJIKy C UCITOJIb30BaHHMEM CIIeyIOIIeH JISKCUKU: You re late, baseball game, Art
Center, writer.

ITepBbIiil MPOCMOTP BHUIEO. YUEHUKAM PA3LAIOTCA KaPTOUKU C YKa3aHUEM Bpe-
MeHu: 2 minutes after 6, 11:50 p.m, 8:00 p.m, 12:01 a.m., 1 minute before midnight, 5
to 6, half past 7. Panom ¢ oTpe3kaMu JJIsl HAVISIIHOCTH pacmofioxkeH 1udeponar. Yue-
HUKaM HY>KHO TIOJTYEPKHYTh YKa3aHHsS BPEMEHH, YTO MIPUCYTCTBYIOT B IMAJIOTE MEXKITY
akTepamu (BbIJEJIeHBI BhIIE). [[poBepka oCyliecTBIsETCA CIEeIyIONUM 00pa3oM: yue-
HUK YUTAET BPEMS U TOBOPUT, BCTPEUAIIOCH JIM OHO B BUJIEO.

Bropoii mpocmoTp Buaeo. Yuanumcs: IpecTouT OoJibliie mopadoTaTrh ¢ BU3Y-
alIbHOM YacThio BUAco. OHU MOMYyYarOT KapTOUYKH C BOIPOCAMHU K BUIEOMATEpHATY U
IIPOUCXOJISIIEH B HEM CIIEHKE, C OCTABIIEHHBIM MECTOM O]l OTBEThl. YUEHUKAM He-
00X0MMO J1aTh KPAaTKU OTBET Ha KaXKJIbIH BOMPOC. YUHUTENb JaeT 3 MUHYTHI TOCIIE
OKOHYaHUS BUCOPsIa, YTOObI YYCHUKHU 3aIlicalii CBOM OTBETHI. [IpoBepka hpoHTab-
Hast. [Ipumep Borpoca 1 0TBETa Ha HETO IPUBEICH HIDKE:

Where does the scene take place?

It takes place at the cafe.

B cnenyromem 3agaHuy YYEHUKH TIOJYYAOT MOJHBIA pacleyaTaHHbIN JUAI0T
aKTEepOB BHJICO, TJI€ HYXKHO IO MaMsTH BCTaBUTh MPEIJIOTH BpeMEHU B TeKCT. [Ipo-
Bepka (pponTanbHas, yctHas. [IpuMepsl npeioxkeHuid u3 1uanora co BCTaBICHHBIMU
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npeasioraMu IpuBeAeHBI nanee: «So, for your birthday on Saturday there’s a great
French movie at the Avalony; «There’s a baseball game on Saturday night», «Or
theres a play at the Art Center at 8:00 p.m», «The ball game is at 7»; «On Saturday
night. Is your birthday on Saturday? » [Basic prepositions of time].

B 3akirouennn paboThl yYEHHKH B Tapax MUCbMEHHO COCTABIISIOT JUAJIOT Ha
OCHOBE TPOCITYIIAHHOTO, MCIIOJb3Yysl KaK MOKHO OOJIbIlE MpeasioroB BpemeHu. He-
CKOJILKO TIap 03BYUMBAIOT CBOM JTMAJIOTH HA YPOKE, OCTAJbHBIE — CAAIOT HAMTMCAHHYIO
paborty. B xauecTBe pedrexcun yueOHOM AesTENHbHOCTH YUCHUKH HA3bIBAIOT MPEIOTH
BpPEMEHH, UCTIOJIB30BaHHbBIE HA YPOKE. YPOK Ha ATOM OKOHYEH.

Kak M0XXHO 3aMeTHUTh, PU NMPABUIBHOM IPOBEACHUU OTOOpa BHAEOMATEPH-
aja, ero MOXXHO BMECTUTh B YPOK JUIsl KOMIUIEKCHOU U 3 (HEKTUBHON TTPOpadOTKH
TeMbl «BpeMmsi». Buaeomarepuan cnocoOCTByeT 03HAKOMIICGHHUIO C PealbHON PEUYbIo
HOCHUTEJICH S3bIKa, YTO JOKA3BIBAET €T0 MOJIE3HOCTh Ha YPOKE MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
B OCHOBHOM IIIKOJIE.

buonuorpadpuiyecKkum cnMcoK
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UCMNOJIb3BOBAHUE UCKYCCTBEHHOI'O UHTEJIJIEKTA
ang oprAHU3AUUN U NPOBEAEHUA ANCKYCCUMU
NMPU ObYYEHUU TOBOPEHUIO B 8-M KJZIACCE

THE USE OF ARTIFICIAL INTELLIGENCE
FOR ORGANISING AND CONDUCTING DISCUSSIONS
IN TEACHING SPEAKING IN GRADE 8

A.B. Pynbc Y.V. Ruls

Hay4Hoil pykosodumesno H.B. KonecoBa
Scientific adviser N.V. Kolesova

Hckyccmeennulii unmeninekm, OUCKyccus, o0yyenue 2080peHUI0, GH2IUICKUIL A3bIK, OCHOGHASA
WIKO14, KOMMYHUKAMUGHAA KOMNEMEeHYUS.

B crarbe paccmarpuBaercsi MCIOJIb30BAHUE UCKYCCTBeHHOro unre/uiekra (MU) nis opranu-
3allMU U NPOBEJAEeHUs JUCKYCCHII HA YPOKAX aHIVIMICKOTO si3bika B 8-M kiiacce. IIpeacrasien
CTPYKTYPMPOBAHHBIH IJIAH YPOKA, BKJIOYaomui auajaor ¢ MU, MmoxempyrommmM M3BeCTHBIX
OpPUTAaHCKHUX JMYHOCTEH, H mocjenywinee oocy:xaenne B rpynnax. [loaxon cnmocodcTByer pas-
BUTHIO HABHIKOB FOBOPEHHUSI, KpUTHYECKOT0 MbILLJIEHUS] ¥ KOMMYHHMKATUBHOMH KOMIIeTeHMH,
4yT0 cooTBeTcTBYeT TpeboBanusiMm ®I'OC. Anpodauusi MeTOAUKHM B PAMKAX MeJaroru4eckoro
IKCNepPUMEHTa NMoKa3aya eé 3¢(peKTUBHOCTH B MOBbILIEHMHA MOTHBALIMU U YJIYy4YllleHHH pede-
BbIX HABBIKOB.

Artificial intelligence, discussion, teaching speaking, English language, secondary school, com-
municative competence.

The article explores the use of artificial intelligence (Al) in organizing and conducting discus-
sions in English lessons in the 8th grade. A structured lesson plan is presented, incorporating
dialogue with Al simulating famous British personalities and subsequent group discussions.
The approach fosters the development of speaking skills, critical thinking, and communica-
tive competence, aligning with the Federal State Educational Standards (FSES). Testing of the
methodology within a pedagogical experiment demonstrated its effectiveness in enhancing mo-
tivation and improving speech skills.

OBpEMEHHbIE OOpa3oBarelibHble cTaHAapThl, BKItoUass PI'OC, akueHTHPYIOT
pa3sBUTHE KOMMYHHMKATHUBHOW KOMIIETEHIIMM KaK KJIFOUEBOW WLEIU HU3Yy4YECHUS
WHOCTPAHHOTO 513bIKa. B ycrmoBusax mudpoBuzanum o0pa3oBaHus UCKYCCTBEH-
He1i nHTEIIEKT (M) OTKpBhIBaET HOBBIE BOZMOXKHOCTH JIsl HHTEPAKTHBHOTO O0ydYe-
HUs, 0COOCHHO B Pa3BUTHM HABBIKOB FOBOPEHUS. MeETOJ NUCKYCCUHU, TPaAUIMOHHO
UCTIONIb3YEMBbIN Jisi (pOpMUPOBaHMSI YCTHOUW peduu, MOXKeT ObITh momosHeH MU, uto
JieNnaeT nporecc o0yueHus 0oee JMHAMUYHBIM U MOTHBUPYIOIIHUM JIJIS1 TIOJIPOCTKOB.
JlanHasi cTaThsi OCHOBaHa Ha pE3yJIbTaTax BBITYCKHOW KBaJIU(DPHUKAMOHHON
paboThl 1 nocesiieHa uaterpaunu MM B ypoku aHIMCKOTO sA3blKa B 8-M KJlacce
TU1sl opranuzanuu auckyccuii. llenp nccienoBanms — pa3paboTars U anpoOUPOBAThH
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METOJIMKY, MOBBIIIAONTYI0 Y)PEeKTUBHOCTH 00yUeHUsI TOBOpEeHUI0. B cTarbe onmuce-
BaeTCs CTPYKTypa ypoKa, pe3yiabTaThl NeAarorudeCckoro SKCIepuMeHTa U BBIBOJBI O
IPUMEHUMOCTH MOAXO/IA.

[oBopeHHe — OJIMH W3 KIIIOUEBBIX SA3bIKOBBIX HABBIKOB, BKJIIOYAIONIUNA JTHAIIO-
TUYECKYI0 1 MOHOJIOTUYECKYIO peub [Atopuna, 2022]. Ero pa3BUTHE OCIOXKHSAETCS
NICUXOJIOTUYECKUMU OaphepaMu, TAKUMH KakK CTpax OmHUOOK M HU3Kas MOTHBAIUS.
Meron nucKyccuu co3/aéT MHTEPAKTUBHYIO CpEIy, CIIOCOOCTBYIONIYIO MpeoaoJie-
HUIO ATUX 0apbepOB, Pa3BUTHIO KPUTUUECKOTO MBIIIUICHUSI M HABBIKOB apTyMEHTAIIUH
[BBenenckas, 2004 ].

WU, Mmonenupyronyii AMaaory ¢ BUPTyadIbHBIMU COOSCETHUKAMM, TTPEA0CTABIS-
€T MHANBUIYATM3UPOBAHHYIO MTPAKTUKY peun B Oe3omacHoi cpene [Ecuonona, 2019].
[Tnargopmsl, Takue kak character.ai, MO3BOJISIOT OOYHAIOIIMMCST B3aMMOJICHCTBOBATh
¢ U, uMuTUPYOIIMM UCTOPUUYECKUX JTUYHOCTEM, YTO YCUJIMBACT MOTUBALMIO U Pa3-
BHMBAET JICKCUYECKUM 3ariac.

VYyebno-metoquueckuit komrieke «Spotlight 8» (aBropsr F0.E. Baynuna u ap.,
2012) opueHTUPOBAH HA Pa3BUTHUE S3BIKOBBIX HABBIKOB, HO 33JlaHHSl HA TPYMIOBYIO
JMCKYCCHUIO MPAKTHUYECKU OTCYTCTBYIOT. [IpeobnanarorT mapHble quajiord U MHIAUBU-
JyallbHbIE BBICKA3bIBAHUS, YTO OIPAHUYUBAET PA3BUTHE HABBIKOB KOJIJIEKTUBHOIO B3a-
umoneicTBus. s maTerparuu MW 3amanus ObuIM alanTUPOBaHbBI: HAIpUMeEp, 00-
CyXJeHHE B mapax npeodpazoBano B auanor ¢ MU, 3a koTopsIM cienyeT rpymnmnoBas
JUCKYCCHSI.

DOkcnepuMeHT npoBoawiics B 8-x kiaccax MbOVY «I'umuaszusa Ne3» r. KpacHo-
apcka (8A — skcriepuMeHTallbHas rpyina, 8b — koHTposbHast, o 14 yyammuxcs). Dkc-
nepuMeHTaIbHas rpynna ucnonb3oBaita MU (tumardopma character.ai) st 1uanoros ¢
BUPTYaJbHBIMU OPUTAHCKUMU JIMYHOCTSMU (Hanpumep, Yuibam [llekcrnup, koponesa
Enuzagera II), 3a koTopbiMu cienoBasno rpymnmnoBoe oocyxaenne. KonrpoiabHas rpyn-
na o0yyasnack 10 CTaHIapTHOM MporpaMmMme.

BxoaHoe u WTOroBO€ TECTUPOBAHUS MPOBOAMINCH B (hOopMare yCTHOW YaCTH
OI'D (3amanue 3 — MOHOJIOTHYECKOE BhICKa3biBaHue). Tembl: «My favourite pastime»
(BxonHoe) u «Global issues we face today» (urorosoe). Cpeanuii 6amt B SKCHEpH-
MEHTaJIbHOU Tpymie Bbipoc ¢ 6,5 10 8,7 (+2,2), B KoHTposibHOU — ¢ 6,4 10 7,3 (+0,9).
Viydiienust B 9KCIEPUMEHTATIBHOM TpyTine HaOMOaIuch B OEII0CTH, IEKCUKO-TpaM-
MaTHYECKON MPaBUILHOCTH M PEIICHUU KOMMYHUKATUBHBIX 3a71a4.

Pa3zpaborannsiii ypok (40 MUHYT) BKIIIOYAJ CIEAYIOIINE dTaIlbI:

1. Benenue (3 mun): O0bsicuenue poiu MU u 3aganus.

2. [NonroroBka (5 MuH): O3HaAKOMJIEHUE C JTMYHOCTSAMHU, BEIOOD accoruaiuii (Ha-
IPUMED, «CTOWNY JIJIs1 KOPOJIEBHI).

3. duanor ¢ MU (15 mun): B3zaumoneiicteue ¢ MU yepes character.ai, 3anuch
KITFOYEBBIX (DAaKTOB Ha JUCTE JIJIs1 paboT.

4. I'pynmoBast nuckyccus (13 mun): O6mMeH nndopmaleit B mapax u oocyxe-
HUE C KJIACCOM.

5. Pedniekcust u nomamnee 3ananue (4 mun): [logBenenne UToros, 3ajlaHue Ha
nepeckas.
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VYpok crocoOCTBOBaN Pa3zBUTHUIO JUATOTHYECKOM M MOHOJIOTHYECKOW pedd, a
TaK)ke YHUBEPCAIbHBIX yUeOHBIX JCHCTBUHN (aHAIHM3, apTyMEHTAIH).

Nurerpanusa MU B ypoku aHITIMKACKOTO sI3bIKa YEPE3 OPraHU3aLUI0 JUCKYCCUN —
MEPCIEKTUBHBIN MMOJIXO0]T K Pa3BUTHUIO HABBIKOB TOBOPEHUS B OCHOBHOM I1kose. [lena-
TOTMYECKUN DKCIEPUMEHT J0Ka3all, YTO METOJMKa TOBBIIIAET MOTHUBAILIUIO 00ydYaro-
HIMXCs, OETVIOCTh peYd M KOMMYHUKAaTUBHYIO KOMIIETEHIMI0. PazpaboTanHbie ypoku
MOTYT OBITh PEKOMEHIOBAHBI /ISl IIKOJILHON MPAKTUKH, a JAJIbHEHUIIINE UCCIIeI0BAHUS
JIOJKHBI COCPEIOTOUUTHCS HAa MAaCIITAOMPOBAHUH TIOJIX0/1a M pa3paboTKe Crienain3u-
poBanHbix UN-timardopm asis obpasoBanms.
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POJib BEB-KBECTOB

B PA3BUTUU KPUTUYHECKOI'O MbILWJIEHUA
U HABbIKOB PEWWIEHUA NMPOBJIEM

HA YPOKAX AHITTMUCKOIO A3bIKA

THE ROLE OF WEB QUESTS
IN DEVELOPING CRITICAL THINKING
AND PROBLEM-SOLVING SKILLS IN ENGLISH LESSONS

E.A. CupauykKan E.A. Siratskaya

HayuHbil pykosooumernso E.K. TumodeeBa
Scientific adviser E.K. Timofeeva

Beo-xeecm, kpumuueckoe moluiienue, MeOuAZpaAMOmMHOCMb, MEMAKOZHUMUBHbBIE HABLIKU, MAK-
conomusa bayma, nagviku peuwienus npoonem.

CTarphsl NOCBSILLIEHA NCCJIEJOBAHUIO POJIH BeO-KBECTOB B PA3BUTHH KPUTHYECKOT0 MbIIILJIEHUSA
U HABBIKOB pellleHNsi NPo0jieM HA YPOKAX AHIVIMIHCKOrO si3bIKa Yepe3 TeOpeTHYeCKU aHaIu3
neJarornyecKux MnoaxoaoB (KOHCTPYKTHBU3M, TaKCOHOMUsA biyma) u pa3padoTky Bed-KBecTA.

Web quest, critical thinking, media literacy, metacognitive skills, Bloom’s taxonomy, problem
solving skills.

The article is devoted to the study of the role of web quests in the development of critical think-
ing and problem-solving skills in English lessons through a theoretical analysis of pedagogical
approaches (constructivism, Bloom’s taxonomy) and the development of a web quest.

JTHUM U3 WHHOBAIIMOHHBIX HAIpPaBJICHUI B COBPEMEHHOM 00pa30BaTEIbLHOM
MpolIecce SBISETCS TEXHOJIOTHS BeO-KBECT, KOTOpasi OCHOBaHA Ha pa3paboTKe
MPOOJIEMHBIX MMOUCKOBO-TBOPUECKUX 3aJJaHUN C DJIEMEHTAMH POJIEBOUM UTPHI,
JUTSI BBITIOJTHEHHSI KOTOPBIX UCTIONB3YIOTCSI UH(POPMAITMOHHBIE PECYPCHI U CITy)Obl M H-
tepHera [Asumos, [lykun, 2009, c. 34]. Kpome Toro, BeO-KBECT KaK Iearornyeckas
TEXHOJIOTHS MPEJICTABISIET cO00M CBOCOOPa3HBIM JUAAKTUUCCKUM KOHCTPYKTOP, ITO-
3BOJISIFOIIUN MPETIOIaBaTe 0 TBOPUECKHU MOAXOAUTH K pa3padoTKe yueOHBIX 3aJaHu,
YUUTHIBAsE KOHKPETHBIE IIEJIU S3BIKOBOTO Kypca U WHIWBUIyaIbHBIE IIOTPEOHOCTH 00-
yuaromuxcs [barysuna, 2013, c. 24]. Uto mo3BosieT rOBOPUTH O THOKOCTH U aJanTHB-
HOCTHU JJAHHOW TE€XHOJIOTUH.
Mmuoroo0pa3zue ¢popMaToB BeO-KBECTOB - OT MPOCTHIX KPATKOCPOUHBIX 3aJIaHUN
710 KOMITJIEKCHBIX MEXIUCIUILTMHAPHBIX MMPOEKTOB - MO3BOJISIET Tieaarory AuddepeH-
IIUPOBATh y4E€OHBII MPOIECC W TMOCIEI0BATEIbHO Pa3BUBATh KOTHUTUBHBIC HABBIKH
yuamuxcs. [locTeneHHo yciaoxHss 3a1aHus], MOKHO TIEPEXOAUTH OT 0A30BBIX MBICITHU-
tenbHBIX onepanmii (Lower Order Thinking Skills - LOTS) k 6onee clioxHbIM aHauU-
TudeckuM U TBopueckum 3anadam (Higher Order Thinking Skills - HOTS), uro coot-
BETCTBYET MPUHIIMIIAM TakcoHOoMUU biyma (Tabnuna 1) [Aunepcon, 2001].
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Tabnuya 1
Knaccupukanus KOTHUTUBHbIX HABBIKOB

Bba3zoBbie korauTuBHbIe HAaBBIKK (LOTS) | IIpoaBunyThie korunTuBHbIe HaBbIKH (HOTS)

1. 3anomunanue unpopmauu (Remembering) | 1. Ananurudeckas padora ¢ uHpopmarei

(Analysing)
2. Ocmbicnienue marepuana (Understanding) | 2. Kputuueckas ouenka gansbsix (Evaluating)
3. [IpakTHueckoe npuMeHeHHe 3HAaHUH 3. Co3naHue HOBOTO MPOAYKTA I PEILIECHUS
(Applying) (Creating)

Pa3BuTHe KpUTUYECKOTO MBIIUICHUS W HAaBBIKOB pEUICHHs IpoOJIeM Mocpen-
CTBOM TEXHOJIOTUHU BeO-KBECT 0a3upyeTcs Ha HECKOIBKUX KIIFOYEBBIX NPUHLIMIIAX.

KoncTpykTuBucrcknii moaxos (CkdQpQoguHr) no3BoiseT NpernogaBaTelito Ha-
IpPaBJIATh CTYIEHTOB OT M3BECTHOIO K HEU3BECTHOMY, IPEIOCTABISSA MOAIEPKUBALO-
LI1E PECYPCHI U 33JIaHUs, CIErKa NPEBBIIIAIOIINE UX TEKYIIUN YPOBEHb.

AyTeHTHYHAsl MPo0OJeMaTHKa MOApPa3yMEBaeT peajbHble, 3HaUUMbIe MpolIIe-
MBI, KOTOpblE MOTUBHMPYIOT INIyOMHHOE M3yY€HUE Marepuajla U pa3BUBAIOT HABBIKU
aHaJM3a U cuHTe3a HHGOpPMAaIUH.

KosunaboparuBHoe o0y4deHHe BKIIIOYAET TIPYNIOBYIO padOTy HaJ pa3HbIMU
acrieKTaMu NpoOiIeMbl C MOCIEAYIOLUMM COBMECTHBIM OOCYXK/I€HHUEM, YTO pa3BUBAET
KOMMYHHKAaTHBHbIE HaBBIKM U KPUTHYECKYIO OLICHKY.

Pa3BuTre MekIMCHUIIMHAPHBIX CBsA3eil B X071€ padOoThl C Pa3HOPOJAHBIMU HC-
TOYHUKaMH, TpeOyromiasi yCTaHABIUBATh JIOTUUECKUE LIETIOYKH MEXY pPa3InYHbIMU
00nacTsIMU 3HAHUU.

Hcnonp3oBaHue BeO-KBECTOB B OOYUYEHMHU BBIXOJMT 32 PAMKH MPOCTOrO OC-
BOCHHUSI MPEIMETHOTO COAEPKAHUS — OHO CO3JAET YCIIOBHS JJII PA3BUTUSI METAKOT-
HUTUBHBIX HaBbIKOB. Kak moguepkuBaer M.C. I'puropneBa, Takas HesT€IbHOCTb
TpeOyeT OT ydaluxcs MOCTOSHHOTO MOHHUTOPHHIAa COOCTBEHHBIX MO3HABATEIbHBIX
npoieccos [[puropresa, c. 335]. B xone pa®oTel Ha BeO-kBeCTOM 00ydarouuecs He
TOJIBKO aHAJIM3UPYIOT BHEIIHIOI UHPOPMALIKIO, HO U y4aTcs OLlEeHUBaTh YP(EeKTUB-
HOCTb CBOUX MBICIUTENIBHBIX CTPATETHIl, KOPPEKTUPYS MOAXOAbI K PEILICHUIO 3a/1a4.
D10 npeBpaniaeT BeO-KBECT B MOIIHBIA HHCTPYMEHT (DOPMUPOBAHMS OCO3HAHHOTO,
pe(dIEKCUBHOIO MBIIICHHUS.

B pamkax nmanHoro wucciemoBaHusi Obutl pa3zpaboran BeO-kBecT «Fake News
Detective» kak HHCTPYMEHT pa3BUTHS KPUTUUYECKOTO MBIIUICHHUS HA YPOKaxX aHIIUM-
cKoro s3pika. OH mpeacTaBisieT coO0i MpoOIEeMHO-OPUEHTUPOBAHHOE 3aJjaHKE, Ha-
npaBjieHHOE Ha (OPMUPOBAHUE MEIUATPAMOTHOCTH M KPUTUYECKOTO aHaIu3a UH(Op-
Maluu y ydamuxcs. B pamkax 3aganHust oOydaronivecs: (ypOBEHb BIAJIECHHS SI3bIKOM
B1 u BbIlI€) MOJTyYarOT TP HOBOCTHBIX CTAThH, OJIHA U3 KOTOPBIX COJAEPKUT MpeIHA-
MEPEHHO JIOKHYI0 HHPOPMAIIHIO, a JBE IPYTHe SIBISIOTCS JOCTOBEpHBIMU. B Xo/€ ero
BBIIIOJIHEHUS YYaIIUMCSI HEOOXOUMO MPONTH HECKOJIBKO 3TAIOB:

1. AHanM3 UCTOYHUKOB, B XOZI€ KOTOPOT'0 yHaIlllUEeCs UCCIEAYIOT MPOUCXOKICHUE
cTarei, poBepsis aBTOpa, AaTy MyOJUKaLuH, JOMEH CaliTa U pemyTauuio u3nanus. s
ATOTO OHU MCIOJIB3YIOT 0a3bl naHHbIX (Harpumep, Media Bias Fact Check) u cpaBau-
BalOT HH(opMauio ¢ HagexxHbIMU ncTouHuKamu (BBC, Reuters).
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2. Bo Bpems (akTuekmHra v BepuUKauu JaHHBIX 00ydaroumecs UIryT Moj-
TBEPKIAIONINE WM OMPOBEPraroIIfe J10Ka3aTelbCTBA, UCIOJIb3Ysl TOMCKOBBIE CHUCTE-
mbl (Google Scholar, Snopes) u opurmansabie oTueThl. Oc000€ BHUMaHHUE YAEIseTCs
BBISIBJICHUIO MAHUITYJISTUBHBIX TPUEMOB: SMOIIMOHAIIBHO OKPAIICHHOM JIEKCUKH, TIpe-
YBEJIMUCHUM, JTOKHBIX IIUTAT.

3. JINHTBUCTUYECKUI aHAJIM3 HAMpaBIEH Ha BBIJCIICHUE S3BIKOBBIX MapKEpOB
delikoBeIX HOBOCTEMN: 0000mIeHus («All experts agree...»), HeonpeaeaeHHbIE Popmy-
TUpoBKH («Some people say...»), mpu3biBbl kK aMonusiM («Shocking truth!»)

4. 3aKIIOYUTENIBHBIM JTAMOB BBICTYNAET CO3J]aHUE METOJUYECKOTO TMPOIYK-
Ta, TJe ydamumecs pa3padarsiBatoT yek-muct «How to Spot Fake News» B ¢opmare
PDF-raiina niim BUAEOPOIIHKA, TI€ CUCTEMATU3UPYIOT BBISIBIICHHBIE KPUTEPUU IPOBEP-
K HHGOPMAITUH.

Taxum oOpazom, TexXHOJIOTHS BEO-KBECT TpaHCHOPMUPYET MACCUBHOE YCBOCHUE
3HAHWI B aKTUBHBINM, OCO3HAHHBIN MTPOIIECC, YTO OCOOEHHO aKTyaIbHO B AMOXY U(PO-
BU3AIMU ¥ UH(MOPMAITMOHHON TIEpEerpy3KU. Ydaliuecss He TOJIBKO OCBAaMBAIOT SI3BIKO-
BbIE KOMIIETEHIIMH, HO M Y4aTcsi KpUTUYECKHU OLIEHUBATh WH(OPMAIINIO, apTYMEHTUPO-
BaTh CBOIO TIO3UIIMIO U CO3/IaBaTh OCMBICIICHHBIE YUEOHBIC TPOYKTHI.
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HALMUOHAJIbHO-KYNNIbTYPHbIE OCOBEHHOCTHU
AHITTIMUCKUX NAPEMUH
C TEMMNOPAJIbHbIM KOMMOHEHTOM

NATIONAL AND CULTURAL FEATURES
OF ENGLISH PAROEMIAS WITH A TEMPORAL COMPONENT

A.A. ConoweHKo A.A. Soloshenko

Hay4Hbili pykosodumesnos A.B. CmupHOBa
Scientific adviser A.V. Smirnova

Ilapemus, nocnosuya, no2080pKa, épems, HAYUOHAIbHO-K)1bHYPHblIE 0COOEHHOCHU.

B crarbe paccMaTpuBalOTCs HAMOHAJIBHO-KYJIbTYPHbIE 0COOEHHOCTH AHIVIMMCKUX NapeMuii
¢ KOMIIOHEHTOM «BpeMsi». BoiOpaHHble /151 aHAJIN3a NapeMHH pa3/iejieHbl 10 TeMATHYeCKUM
rpynnamM: B3auMoCBsI3b BpeMeHH, YeJI0BEeKA U ero cpeabl; 0OepeKHOe OTHOLIeHHE KO BpeMeHH;
’KM3HEHHbIe CUTyallll; IepPHO/l BPeMeHH.

Paremia, proverb, saying, time, national and cultural characteristics.

The article examines the national and cultural features of English paroemias with the «time»
component. The selected paroemias are divided into thematic groups: the relationship between
time, man and his environment; careful attitude to time; life situations; time period.

YCIOBUSIX T00ATU3alUd U MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHKAIIMM 3HAHHME HaIUO-
HaJIbHO-KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH $s3bIKa CTAHOBUTCS HEOOXOJUMBIM IS
YCHEIIHOTO B3aUMOCHCTBUS MEXKy MPEACTABUTEISIMU Pa3HbIX KyJIbTYyp. AH-
[IMICKHUE TTAapeMUH, OTPAXKAIOIIME YHUKAIbHBIC TPECTABICHUS O BPEMEHH MO3BOJIS-
10T IOHSATH KYJIbTYPHBIE IEHHOCTH U MUPOBOCIIPUATHE HOCUTEJIEH S3bIKA.
Heob6xonnMo oTMETUTh, 4TO MapeMUoJIOTHs (B IIMPOKOM CMBICIIE) — 3TO pa3ziel
JMHTBUCTUKU, KOTOPHIN HAMpaBlieH Ha MCCIEIOBAaHUE U KIACCHU(PUKALUIO MapEeMUid —
MIOCJIOBHII, MOCTOBUYHBIX BBIPAKEHUMU, TOTOBOPOK, CIOTAHOB, aOPU3MOB U MPOUYUX
YCTOMYUBBIX BBIPAXKEHUI, OCHOBHOM (DYHKIIMEH KOTOPBIX SBIISETCS CXKaTasi sipKasi CJio-
BeCcHasi (hOpPMYJIMPOBKA TPAIUIIMNA U KM3HEHHOTO ombiTa oduiectBa [bekmamberona,
2019]. B y3kOM CMBICIE MApEMHUOIOTHS HM3YyYaeT TOJIbKO MOCIOBUIBI U MOTOBOPKHU
[['eprens, 3axapona, 2019].
VYyéHbie onpenesstoT MapeMu0 Kak YCTOMUUBYIO (hpa3eosoruuecKyro eIUHU-
Iy, KOTOpasi MPEJCTaBISET COOOM 1IEOCTHOE MPEUIOKEHUE TTOYUUTEIBHOTO XapaKTe-
pa. [locnoBuna — ycToilunBo€ BBIpAKEHUE, XapaKTEPU3YIOIIeeCs: YIKBUBAIIEHTHOCTBIO
CYXKJIEHUSI 1 OTHOCUTEJIbHONW HE3aBUCUMOCTBIO OT KoHTeKkcTa [loroBopka — ycroiuu-
BOE BBIPAXKEHUE, KOTOPOE HE UMEET HKBUBAJICHTHOIO CYXKJICHUS U HE 00J1aJlaeT ceMaH-
THYECKOM HE3aBUCHUMOCTBIO OT BHEIIIHEIO KOHTEKCTa [ AnekceeBa, JlaBeigouena, 2020].
CTOUT OTMETHUTB, UTO BPEMS — ATO CIIOKHBIN (PEHOMEH, BCE aCMEKThl KOTOPOTO Ha-
XOIIAT OTPAKEHHUE B S3bIKE B BHJIC JIMHIBUCTUYECKOTO BPEMEHHU; TIOITOMY MpaBUIIbHEE
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OyZIeT UCIOIb30BaTh TEPMUH «KOHIIETT». «BpeMs» — 310 6a30BbIi U 00IIcUeIOBEYC-
CKHI KOHIICTIT, OJIHA U3 BAXKHCHIIIMX COCTABIISAIONIUX KOHIENITYaIbHON KapTHHBI MUpA.
BaxxHO, 9TO KOHIIENT «BpEeMs» MPUMEHSETCS B SI3bIKE U BOCTIPUHUMAETCSI B COZHAHUH
Hapoja He TOJIBKO KakK Croco0 OpUEHTAIMKM BO BPEMEHHU, HO U KaK PsiJi «OCTaHOBUB-
mmxcst MoMeHTOB» [CopokuH, 2001].

Jlexcnyeckas eqHAIIA «timey - IAPO KOMIIOHEHTA BPEMEHHU aHTIINHACKOTO SI3bIKA.
[lepnognyHOCTh BPEMEHH B aHIJIMHACKOM SI3BIKE BBIPAXKACTCS COYCTAHUSMU C KOMIIO-
HEHTOM «time» (night time, at times). OgHako B mpoliecce Uccie0BaHus ObLIN BbI-
JieNaHbl U IpyTHe JEeKCUUeCKre eMHUILL: season (season of the year, season of rains
etc.); time span (minute, day, week, etc.); month (June etc.); days of the week; time
of day (morning, evening etc.); spatiotemporal words (yesterday, past, present etc.);
spatiotemporal prepositions (before, after).

B mpaktuueckoit yacTu uccieoBaHus A1 aHan3a Obuth BRIOpaHb! 40 aHTIN-
CKHX TOCJIOBHII M TIOTOBOPOK O BPEMEHH, KOTOPbIE ObLIN pa3ziesieHbl Ha 4 CMBICTIOBBIC
TPYIIBI: B3aUMOCBSI3b BPEMEHH, YeJIOBeKa U ero cpenbl (13 mapemuii); 6epekHoe OT-
HolIeHue Ko BpeMenH (12 napemuit); ;ku3HeHHbIe cuTyaruu (9 mapemuil); nepuos Bpe-
MeHH (6 mapeMun).

B mapemusix nepeoti epynnsi ynaaoch BBIIEIUTH CIEAYIONIME HAIMOHAIBHO-
KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTHU:

1. OnTuMuU3M, TepIIEHUE M CTOMKOCTh XapakTepa, Hajexaa Ha ydiiee («Time
works wonders», « Tomorrow is another day»).

2. CaepxxanHoctb («Time will telly).

3. OTKpBITOCTh K HOBBIM UM, U3MEHEHHUSIM, TOTOBHOCTh aJIalITUPOBATHCS K
MEHSIOIUMCS ycloBusIM (Hampumep, «Other times, other customsy).

4. TpynontoOue, unuimatusa, nopsaok («The early bird catches the wormy,
«Early to bed and early to rise makes a man healthy, wealthy and wise»).

B nocnoBuniax émopoii epynnsl Takue 4epThl aHIIMMCKOTO XapaKTepa Kak:

1. BaXHOCTh MMyHKTYaJIbHOCTH, OTPUIIATEIIFHOE OTHOIIIEHHE K MMPOKPACTHHAITUN
(«Procrastination is the thief of time», «Make hay while the sun shines», «Never put
off till tomorrow what you can do today»).

2. llenHnocTs Tpyaa B aHIIMKUCKON KynbType («Time is money»).

3. Bpewms kak nennsliii pecypce («Lost time is never found again», «Time lost is
never regained»).

B napemusix mpemueti epynnsi 0TpaxaroTcs HaAMOHAIBHO-KYJIBTYpPHbIE 0COOEH-
HOCTH BOCIIPHUATHS aHTITMYaHAMH BPEMEHH B IICJIOM:

1. BpeMs — 910 cOBOKynmHOCTh MpuiTHBIX MOMEHTOB («Time flies when you’re
having funy).

2. Bpemst TpeOyeT yMEpeHHOCTH, yBaKCHHS, BEphl B TO, YTO BCE CIIYUUTCS B
Hy>kHbI MOMeHT («There is a time and place for everything», «All in good time»), a
TaK)Ke TePIEHUs U J0IT0CpPOYHOro rianupoBanus («Rome wasn't built in a day»).

3. Oco3HaHHOE UCTOIB30BaHUE BpEMEHU U akTUBHOCTH («Don’t count the days,
make the days count»).
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[TocnoBuilel vemeepmoti epynnvl CBUIETENHCTBYIOT:

1. O mrybokoM B3aUMOJIEHCTBUM OPUTAHCKON KYJIBTYpPHI C IPUPOJION U O HEOO-
XOIUMOCTH yu€Ta Knumarnueckux yciaouit Aurmmu («If in February there be no rain,
‘tis neither good for hay nor grain», «A warm January, a cold May»).

2. O TOM, 4TO BpeMs UMEET CMBICT B KaXKJIOM aCIEKTe KU3HH, OTpaxas Guio-
copckue HIeH O MUKIAX W 3HAYCHUH PA3TUYHBIX MEPUOJOB BPEMEHHU, KACAIOUUXCS
KyJIBTYphI Hapoja («A time for every purposey).

B 3akiroueHue, CTOUT OTMETUTD, YTO BPEMS B AHITIMUCKOM KYJIBTYPE BOCIIPUHHU-
MaeTcsl KaK JMHEHOe, OHOHAIpaBlIeHHOe U HeoOparumoe. [lapemuu, cBs3aHHBIE C
BpEMEHEM, MOAYEPKUBAIOT BAXKHOCTH OMEPATUBHBIX JIEWCTBUM, OEPEKHOTO OTHOIIIE-
HUSl K BpEMEHU U €0 BIUSHUA HA )KU3Hb YEJIOBEKa, OTPAKArOT 0COOEHHOCTH OpHUTaH-
CKOro MeHTanutera. McceienoBanue aHIMMUCKUX HMAapEMHUM ¢ KOMIIOHEHTOM «BPEMSD)
yIIyOJisieT TOHUMAHHUE CBS3M MEXKIY SI3bIKOM U KYJIBTYpOW U BBISBISET CreHU(PUKY
BOCIIPUSITUSL BPEMEHHU KaK BaYKHOTO KYJIBTYpHOTO (heHOMEHa.
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JINHFBOCTUIUCTUYECKUE OCOBEHHOCTHU
AHIMMOA3bI4YHbIX PEK/IAMHbBIX TEKCTOB
HA NPUMEPE COLUMAJZIbHOU PEK/IAMbI

LINGUOSTYLISTIC FEATURES
OF ENGLISH ADVERTISING TEXTS
USING SOCIAL ADVERTISING AS AN EXAMPLE

T.C. CnuptoxoBa T.S. Spiryukhova

HayuHsil pykosodumesns A.B. CMupHOBa
Scientific adviser A.V. Smirnova

Pexnammnuiii meKcm, couuaibHas pexKjiama, ¢0Hemultec1<ue, cuHmakcuueckue, Jiekcuveckue
cmujiucmuuecKue npuemasl, cpedcmaa 6bIPpA3ZUMETIbHOCMU .

B crartbe PACCMOTPEHDBI JIEKCHYECKUC, (l)OHeTI/I‘IeCKI/Ie U CHHTAKCHYECCKHE CTH/IMCTHYECCKHE
NMpueMbl, KOTOPbIE CHOCOﬁCTByIOT SMOIUOHAJIBHOMY BO3/1€iiCTBHIO M 3alIOMHHAEMOCTH TEKCTA.
HouqepKnBaeTcn Ba’KHOCTH NMPaBUWJIbLHOTI'0 nouﬁopa SI3BIKOBBIX CPEACTB AJd NOCTUKECHUSA IC-
Jeit PEKJIaMbl U IPUBJICYCHUA BHUMAHUA K 06]J_IeCTBeHHLIM npoﬁneMaM.

Advertising text, social advertising, phonetic, syntactic, lexical stylistic devices, expressive means.
The article considers lexical, phonetic and syntactic stylistic devices that contribute to the emo-
tional impact and memorability of the text. It emphasizes the importance of choosing the right
linguistic means to achieve the goals of advertising and attracting attention to public issues.

YCJIOBHSIX MOCTOSIHHO PA3BUBAIOIIETOCS U MEHSIIOLIETOCS MUPA MBI YK€ HE MO-

K€M TIPEJICTAaBUTh CBOIO >KM3Hb 0€3 COIMaIbHOM peKiiaMbl, KOTOpas MpHUBJIe-

KaeT Hallle BHUMaHUE K BaXKHBIM COIMAJILHBIM MpooOsieMam. [ TaBHOM Muccuei
conurabHON peksiaMbl 1o FO. Tonmy0 sBisieTcst «u3MeHeHne MOBEAEHYSCKOM MOJIEIH
obmectBa» [[omy6, 2011, c. 15]. Baemnsasa o6omouka qr000H pekinamMbl Urpaet 001b-
Y0 POJIb, BEJb ’TO UMEHHO TO, YTO MEPBOE BUJIAT JItOIU. PekiiaMHbIe areHThl puoe-
raroT K Pa3JIMYHBIM HOBBIM KPEAaTUBHBIM CIIOCO0aM MpuBjeueHrs BHUMaHus. OTHAKO
€CTh U OOIIeNpPU3HAHHBIEC JIMHIBOCTUIMCTUYECKHE MPUEMBI, KOTOPhIE TTIOMOTAIOT pe-
KJIaMe ObITh MHTEPECHOM U 3amoOMUHaroIIeics. JlanHbie cpefcTBa CrmocoOCTBYIOT CO3-
JAHHIO SMOLIMOHAIIBHOM CBA3U C aAyIUTOPUEH.

CrunucTrdeckne CpeicTBa BhIPA3UTEIBHOCTH HACBIIIAIOT PEKIAMHBIN TEKCT.
bnaronapst pa3iau4HbIM IIpUeMaM TEKCT CTAaHOBUTCS OoJiee SIPKUM, MOJTydaeT dMOIH-
OHaJIBHBIN OTKJIMK, JIy4llle 3allOMUHAETCS] U CUJIbHEE BO3JICUCTBYET Ha 4UTaTENei/
CIylIaTeNerd PEKIaMHOro Tekcra. [1on BeIpa3uTenbHBIMHA CPEACTBAMU SI3bIKA MBI M0-
HUMaeM Takue Mopdonoruyeckue, JEKCUYECKHe, CUHTAKCUYECKUEe U CIIOBOOOpPa3o-
BaTeIbHbIE (DOPMBI SI3bIKA, KOTOPBIE CIYKAT JIJIsi SMOIMOHAIILHOTO WX JIOTHYECKOTO
ycunenus peun [Cemanona, 2017 c. 27].
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JI71s1 BBISIBJICHUS JIMHTBOCTHUIIUCTUYECKUX OCOOEHHOCTEH COIMAIBHOM PEKIIaMBbl
OBLJIO TTPOAHATIM3UPOBAHO 55 TEKCTOB Ha aHITUHCKOM si3bike 3a 2014-2024 rona. [o-
MUHHPYIOIIUMHU TPUEMAMHU SIBJISIFOTCS JIEKCUUECKUE, 32 HUMHU UAYT CUHTAKCHYECKHE
u nanee GOHETHUECKUE CTHIIMCTUYECKUe nmpueMbl. Ha pucynke 1 mpejcTtaBieHbl Bce
IPYIIIbI TPUEMOB U KOJIMYECTBO TEKCTOB C KaXKIAbIM MPUEMOM.

O B N W R N W

dJOHeTW-{eCKMe npuembl CUHTaKCUYeCKHe Nnpuembl JIeKCHUYeCKue npermol

W a/iMTepaumn M accoHaHc pudma
3X0 m meTadopa M aHTMTe3a
W MPOHUA W N08TOp B Urpa cnos

H cneu.TepMUHbI H napanebHble KOHCTPYKUMK B napuenauua

Puc. 1. Jluneeocmunucmuuecxkue 0cobeHHOCMU AH2NOA3BIYHOU COYUATLHOU PEKIAMbL

Kak moka3aHo Ha nuarpamme, pa3HoOOpa3Hee BCEro IMpeICTaBICHBI JIGKCUYE-
ckue npuembl. Hanbosee 4acTOTHBIM MprueMoM sBIsieTcsl MeTadopa, KoTopast BCTpeda-
etcs B 25% tekctoB. Hanpumep, B pexiiaMHOM TekcTe «Throw yourself away» Ucnonb-
3yercst Mmetadopa, KOTopasi MOJYePKUBACT CAMOYHHUYTOKEHUE M OKA3bIBACT CHIILHOC
AMOIIMOHAIBHOE BO3/ICHCTBHE.

Crnenyrommii mpreM, KOTOPBIA HCIIONB3YETCSl TOBOJIBHO YacTO — aHmumesd,
KoTopasi BcTpewaeTcsi B 23% tekcrax. Hampumep, mporuBornocrabieHue «onliney
u «outside» B pekiiame, mpornaraHAUpyrouie xxuBoe odiienue: «Meet online, play
outside» TO3BOJISIET MOMYCPKHYTH PA3HUILY MEXIY JABYMS 3THMH (DEHOMEHaMH, Clie-
JaTh MBICITb O0JIEe 3aIIOMUHAIOIICHCS U 3aMETHOM.

B HEeKOTOpBIX ciydasx Uil Jy4lIeld 3allOMHHAEMOCTH aBTOPBI MUCIOJB3YIOT B
CBOMX PEKJIAMHBIX TEKCTax Kanamoyp. Tak B OHOM W3 PEKIAMHBIX TEKCTOB MCIIOIb-
3yetcs cioBa «finey u «fined» «Fine. Fined. Mobile distraction. It’s not a good look».
«Fine» o3Ha4yaeT BCE XOPOILO W MOAKPEIUISIETCS KAPTUHKOM JAEBYLIKU 3a pyjem 0e3
MOOUITbHOTO TesedoHa. A BOT ClIOBO «finedy, (omTpadOBaHHBIN) HAXOAUTCS PSAIOM C
KapTHHKOM, T/Ie ACBYIIIKA 32 PYJIEM CMOTPHUT B TeedoH. JlaHHas urpa CII0B 3aCTaBIISICT
3alyMaThCsl, 4TO Jake HEOObINask MEJIOYb MOKET 3aCTAaBUTh CHUTYAIIHIO H3MEHHUTHCS.

[TockonbKy pekiiama pa3MeniaeTcs He TOJIbKO B MUCBMEHHOU (OopMe, HO TaKKe
B HEKOTOPBIX CITyJasX UMEET ayJlMOBU3yaTbHOE COMPOBOXKICHNE HEOOXOIUMO YICIATh
BHUMaHHE 3BYKOBOW OpTaHU3aIMK TEKCTa. B IpoaHaIM3MpOBaHHBIX PEKIaMax BCETO B
19 TexcTax ucnonb3yroTes hoHeTuUeckue nmpuembl. OcTaHOBUMCS MOAPOOHEE HAa KOH-
KPETHBIX IPUMEPaXx.
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Annumepayus ucnonb3yercs B 7 peKJIaMHbIX TekcTax u3 55. Tak, B pekiaMHOM
cioraHe, OopromieMcs ¢ Kypenuem «Passive smoking is not as passive as you think»
MOBTOPSIOTCA 3BYKH [p] U [S], KOTOpBIE KaK pa3 UMUTUPYIOT KypeHUE, YTO 3aCTABISIET
JIFONIEH 3alyMaThCsl O BPEJIE, KOTOPBIM OHU MIPUYUHSIIOT CBOEMY OpPTaHU3MY.

beccniopHo, B pekilaMHOM TEKCTE BayKHA HE TOJIBKO JIEKCUYECKas HATIOJTHAEMOCTh
TEKCTa, HO U ero opopmiieHHe, TO €CTh CUHTAKCHUC. PeKiiaMHbIe TEKCThI UCTIONB3YIOT
paszNuYHBIC TUIIBI MpeIoKeHui. Yalie Bcero pexkiiaMonaTeian UCTOIb3yIOT MPOCThIE
npenioxkeHus (nmpueM napuessium). [1o MHEHII0 HEKOTOPBIX YUEHBIX, YTOOBI 3aITOM-
HUTB BECh TEKCT, OH JJOJKEH COCTOSITh MAaKCUMYM 13 5 ciioB. [Ipu GosbiiieM KouyecTBe
CJIOBA 3aIIOMUHAETCS TOJBKO YacTh MHpopManuu. Tak, Harpumep, JUisl IPUBICUCHUS
BHUMAaHMSI K MPOOIEMe HACWINS PEKIAMOJIATENIM UCIIONIB3YIOT JAaHHBIN mpueM: «Stop
the violence. Overtake with care». Jlenenune npeaioKeHrs IOMOraeT c/IejiaTh aKIeHT
Ha Kax701 ¢pase B oraenbHoCcTH. KpoMme Toro, oberdyaet BOCIpUSITHE TEKCTA, Jeast
ero 0oJsiee TaKOHUYHBIM U TIPOCTHIM.

Ha ocHoBe nmpoaHain3upoBaHHBIX TEKCTOB MOXKHO TaKXke C/IeNIaTh BBIBO, YTO B
91% TekcTOB UCIONB3YIOTCS MPOCThIE NMpeioxkeHus. CI0KHbIE MPEIJIOKEHUS BCTPE-
yarotcs pexe (9%). Hanpumep, nnst nmpuBiedeHns BHUMaHUS K TIpoOJieMe BhIpyOKe
JIECOB, MCMOJB3YETCS CIOKHOMOMUYMHEHHOE Tpeioxkenue: «We cut off something
that doesn't grow again. Wherever the rainforest is cleared, barren ground remainsy.
CnoKHOTIOTUMHEHHBIC TIPEIIJIOKEHUS TSKEIIBI JUIsl BOCTIPUATUS U 3aCTaBIISIOT JTIOIEH
3ayMaThbCs O CEPbE3HOCTU UX AeUCTBUUA. KpoMe TOro, B TaKux MPEIJIOKEHUAX YaCTO
MOKA3bIBAIOT BO3MOKHBIE MOCIIEACTBUS, YTO 3aCTABIISACT JIFOJEH e1lle ITy0xKe 3a1yMaTh-
sl HaJl MPOOIEMOIA.

B Tekcrax comnuanbHBIX peKJIaM UCTIONB3YIOTCS TOBTOPSIONIUECS AIEMEHTBI, KO-
TOpBIE JENAI0T TEKCT O0Jiee CTPYKTYpUPOBAHHBIM M JIETKUM JiJisi Bocnipustusa. Hampu-
Mep, B peKJIaMe KOJIOTHH: «save paper- save the planety wnu «Destroying nature is
destroying life» nmpumensiercs anagopuueckuti nosmop.

Takum 00pa3om, 3Has KakKue MPHUEMbl OKA3bIBAIOT HauOoJiee CHIbLHOE BO3JIEH-
CTBHE, MOKHO COCTaBHUTh PEKJIAMHBIA TEKCT, KOTOPBIM OyJIeT MpHUBJIEKaTh BHUMAHUE
Jronei, Oy/ieT UX MHTEPECOBATh U HAJI0JTO OCTAHETCS Y HUX B MaMsTH. SI3bIKOBas CO-
CTaBJIAIONIAsl PEKJIIAMHOIO TEKCTAa CTAHOBUTCS OYEHb BAXKHOM U HYKHOW TEMOM A
U3YYEHHs, [IOPTOMY UCCIIEIOBAaHUA HA JAaHHYIO TeEMY HaOUPaIOT MOMYJISIPHOCTb.

buoénuorpaduuecKkum cnMcoK

T'ony6 O.}O. Coumanbhas pexinama: yue6. mocodue. M.: Jlamkos u K, 2011. 180 c.
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MYJIbT®UJIbM KAK CNMOCOB PA3BUTUA
JIEKCUHECKOI'O HABbIKA OBY4YAIOLLUXCAH 6 KJZTACCA
HA YPOKAX AHITTMUCKOIO A3bIKA

CARTOON AS A MEANS OF DEVELOPING
THE LEXICAL SKILLS OF 6™ GRADE STUDENTS
AT THE ENGLISH LESSONS

T.C. Cnuptoxosa T.S. Spiryukhova

HayuHsbili pykosodumesno A.B. CMMpHOBa
Scientific adviser A.V. Smirnova

Jlekcuueckue nagviKu, Mynbm@uibm, AqyMEHMUYHbLI MAMEPUA, AHZAUILCKULL A3bIK.

B crarbe paccMOTpeHa BO3MOXKHOCTH NPUMEHEHHs MYJbT(HJIbLMA B IIpoLecce pa3BUTHA JIEK-
CHYECKOH CTOPOHBI peyd 00yUyaromuxcs 6-X KJaccoB. AHAJM3HPYETCS PoJib MYJIbTGUHIbMA PH
Pa3BUTHH JIEKCHYECKOI0 HAaBbIKA U NPEUMYIIECTBA €ro UCI0JIb30BAHMA, IPEICTABJICH AUAAK-
THYECKHH MaTepHaJl ¢ HCI0JIb30BAHHEM (PPArMEeHTOB UX MYJIbT(PHILMOB.

Lexical skills, cartoon, authentic material, the English language.

The article considers the possibility of using cartoons in the process of developing the lexical
side of speech of 6th grade students. The role of cartoons in developing lexical skills and the ad-
vantages of their use are analyzed; didactic material is presented using fragments of cartoons.

eJIbl0 00y4YEHUsI UHOCTPAHHOMY SI3bIKY SBJISIETCSI PAa3BUTHE YCTHBIX U INMHCh-

MEHHBIX (opM oOuIeHMs. JIekcuka — OMH U3 TPeX BaXKHEUIINX KOMIOHEHTOB

A3bIKa, TOMUMO (POHETUKU U TPAMMAaTHUKH, a TaKKe OCHOBHON CTPOUTEIbHBIN
MaTepHuaj BCEX BUJIOB PEUEBOM ACATEIBbHOCTH. JIekcnueckas cTopoHa si3bIKa — 3TO He-
oTbeMIIEMasl 4acThb 00YUYEHUs], TAK KaK BJISETCS INIABHOM COCTABISIOUIEH, C TOMOIBIO
KOTOPOTO NEPENAECTCSA U BOCIIPUHUMAETCS COAEPKATEIbHAsL CTOPOHA PEYH.

B Meronuke NeKCMYECKH HAaBBIK ONPEIEISIETCs, KaK COCOOHOCTh OCYIECT-
BJISITb ABTOMAaTHMYECKH P IEUCTBUU M OINEpalnid, CBA3aHHBIX C BBI30BOM CJIOBA W3
JIOJITOBPEMEHHOU TIAMSTH U C COOTHECEHUEM €ro C APYroM JIEKCUMYECKOW €IMHULEH
[[TuckyH, 2021]. OnHUM U3 OPUEMOB Pa3BUTHS JIEKCHUECKUX HABBIKOB SIBIISIETCS HC-
M0JIb30BAHKUE AyTEHTUYHBIX MAaTEPUAIIOB, K KOTOPBIM OTHOCHUTCSI MYJIBT(QHUIbM.

MynbThuibM — 1eJIeHaPaBIEHHO OATOTOBIEHHOE ay/IMOBU3YaJIbHOE CPEICTBO
o0y4eHHsi, KOTOPOE BOCCO3[AET CUTyal[Ml €CTECTBEHHOTO PEUEBOT0 OOIIEHUS U OKa-
3bIBAET CUJIBHOE BO3JIEWCTBHE HAa 0OYYaIOIIMXCS, MOCKOIBKY COAEPKUT B ceOe cpazy
HECKOJIbKO BUJIOB HANIITHOCTHU (3PUTENIbHYIO, CIyXOBYI0, MOTOPHYIO, 00pa3Hy!o, IKC-
TPaJMHIBUCTUYECKYI0) [MsiToBa, 2006].

[1o MHEHUIO MHOTHX YYE€HBIX, MYJIbT(OHIbMBI 001a1at0T LIEJIBIM PSIIOM IIPEUMY-
IIECTB:

1. Busyanuzauus marepuaa, KOTopasi o3BOJII€T PEUIUTh POOJIeMy ONTUMU3a-
LUU: «KMUHUMYM BPEMEHU - MAKCUMYM HUH(QOpMALUN.
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2. Pa3BuTHe BoOOpaXkeHUs U TBOpUYECKOTO MbIluieHus. Korjma oOyvaronuiics yB-
Je4eH MyJAbTPUIBMOM, OH 0€3yCIOBHO BKJIIOYAET CBOE€ BOOOpaKEHUE.

3. Pa3Butue peun: MynbTHUIBEMBI OOBIYHO COIEPKAT MTPOCTHIC U MOHATHBIE JTha-
JIOTH, YTO CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO YCTHOW PEUN YUEHUKOB.

4. KoHTeKCTyanbHOCTh OOYUYEHUS: JEKCUKA MIPEJICTaBlIeHAa B €CTECTBEHHBIX CH-
TyalusiX, 4TO MOMOTaeT 00yJaroIMMCs TOHUMATh CUTYaIMI0, KOTJIa IAHHOE CJIIOBO MO-
XKeT ObITh UCTIOJIB30BAHO.

5. IloBTOpsieMOCTh: MYJIbT(HUIBMBI YaCTO UCIOJIB3YIOT MOBTOPSIONIMECS CIIOBA
U BBIPAXEHHUS, YTO IO3BOJISIET aBTOMATUYECKU 3alIOMUHATh JIEKCHUYECKHE E€IMHUIIBI
[{o#, 2018].

HccnenoBanrne BO3MOXKHOCTH MPUMEHEHUS MYJIbT(QHIbMA HAa YpPOKE AHIIIUMN-
CKOTO $3bIKa OCYIECTBIsIIOCh Ha 6aze MAQOY «'mmuazun Nol5» r. KpacHosipcka.
B xone ombITHO-9KCIIEpUMEHTAIBLHOM PaboThl ObUT pa3zpaboTaH KOMIUIEKC YIpa)KHe-
HUM, HAMPABJICHHBIN Ha Pa3BUTHE JEKCUYECKOTO HABBIKA 00yUYarOIIMXCs 6-X KJIaCCOB
MOCPEJICTBOM MPUMEHEHHUS MYIbT(PHIbMa. YIPaKHEHUS JOTOIHSIOT pa3IudyHbIe pa3-
nenbl YMK «Spotlight 6» 1 HanpaBieHsl Ha 0TpabOTKY JIGKCHUECKOTO Marepuaa 1o
COOTBETCTBYIOIIUM FOHUTAM TEMaM.

1. Family members (Module 1. Who’s who?). Jlns nanHO# TeMbl OTIIMYHBIM
IPUMEPOM OTPAOOTKHU JIEKCUKU MOXKET OCITY ) UTh MyJbThuibM «Coco» (Taiina Koko,
2017), KOTOpBIH MOCBSIIEH IIEHHOCTH CEMbH M 3aCTaBJIsICT 00YYarOIMMUXCs 3ayMaThCs
0 TOM, KaK Ba)KHa CEMBbS.

OOyuaromuecs TpoCMaTpuBalOT (ParMeHT W OTMEYAIOT TajOYKOM, YCIbIIIaH-
ueie umu JIE mo teme (Pucynok 1). B kauecTBe TBOpUECKOTO 3a7aHUSI MOXKHO TIPE/I-
JIOKUTH O0y4arouuMCsl CO3/1aTh T€HEATIOTMYeCcKoe JIPEeBO ceMbu Muressi, OIMCcaB
YJICHOB CEMbH U UX UMEHA.

Daughter
Son
Mother
Father
Un

Aun
Grandmother

Aunt
Cousin

Parents

Puc. 1. 3aoanue Word hunt - ommemumso ycavluuanuwle ciosa

2. Who are you (Module 1. Who’s who?). B pamkax nanHoil TemMbl 00y4aro-
uMcs ObLT TipeuiokeH MylbThribM «Monsters Inc.» (Koprnopanust MouncTpos, 2001).
JlanHblil MynbTOUIBM BKIIOYAeT B ce0si OOJIbIIOE KOJIMYECTBO MOHCTPOB, KOTOPBIX
MOKHO OMHCBIBATh, UCTIONB3Ys U OTPadaThIBasl pa3InyHbIC JIGKCUUECKUE €UHUIIBI TI0
TE€Me: BHEIIHOCTb.

OOyuaronyecs mpocMaTpyBalOT BUICOPOIUK U Pa3IesiioT CI0Ba Ha ABE KOJIOH-
KU, CJIOBa, KOTOPHIE OTHOCSTCS K onucaHuio Maiika u cioBa anst onucanus Casi.
(Pucynok 2). B kauecTBe TBOPUECKOIO 3aJlaHUs MOXKHO MPEIIOKUTh 00ydYaroluMcs
HapHCOBaTh COOCTBEHHOTO MOHCTpPA U OIKUCATh €ro.
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Puc. 2. 3a0anue na pazoenenue npunacamenvmoix
8 COOMBEMCMBULU C BHEUHOCMbIO KAHCO020 U3 MOHCMPOB

3. Free time (Module 6. Leisure activities). B pamMkax gaHHOW TE€Mbl MOXKHO
MPEIOKUTh 00y4aroImuMcsi OTPhIBOK U3 MyibThuiabMa «Tangled» (Pamynuens: 3a-
nytanHas ucropus, 2010), rae rmaBHas repouHs PanyHiienb paccka3bIBaeT O CBOUX
X000 B 3aMKe.

OOyuaronyecs MpoCMaTpUBAOT BUACOPOJIUK M COCIUHSIOT KapTUHKHU C JIEeH-
CTBUSMM, KOTOpbIe BbinonHs1a Pamynuens (Pucynok 3). B kauecTBe TBOpueckoro 3a-
JaHUsl MOXKHO TIPEIIOAKUTH 00yJarouuMcsi HapucoBaTh X000 PamyHuens, moamnucas
KapTUHKY HECKOJIbKUMU MPETI0KEHUSIMHU.

el
I8 a2 g

candie-making

Puc. 3. Conocmaenenue JIE no meme «Hobbyy» ¢ kapmunkamu

Taxum 06pa3zom, BKIIFOUEHUE BUACOMATEPHUATIOB MO3BOJISIET pa3HOOOPA3UTh YPOK
U 3aKpENUTh JIEKCUYECKHUE eIMHULIBI B TaMsATH Oojiee mpodHo. [loBTopsieMoCTh JekcH-
YECKMX €IMHULL K IMOLIMOHAJIbHAS BOBJIEYEHHOCTb JEJIAI0T MYJIBTQUIbMBI 0COOCHHBIM
UHCTPYMEHTOM IMpU OOyYEHUU HHOCTPAHHOMY s3bIKY. [IpumeHenue mynbrduiibma
CoCOOCTBYET KaueCTBEHHOMY Pa3BUTHIO JIEKCUYECKOTO HABbIKA C MOMOIIIbIO Pa3HOO-
Opa3HbIX U MHTEPAKTUBHBIX CIIOCOOOB BBEJEHUS, CEMAHTH3ALIMU U OTPAOOTKH JIEKCH-
YECKOro Marepuana.
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AUAJIOTNYHOCTDbL B PEJIMTUO3HOM AUCKYPCE:
f13blIKOBAA PEAJIU3ALNA

DIALOGIZATION IN RELIGIOUS DISCOURSE:
LANGUAGE REALIZATION

N1.P. TumoxuHa L.R. Timokhina

Hay4Hell pykosodumesno H.H. Ka3biay6b
Scientific adviser N.N. Kazydoub

Penucuo3znulii ouckypc, ouanocuuHocms, nepcyas’u8HOCHIb, 60RPOCO-OMEEMHOE E€0UHCMEO,
zunoghopa.

B craTrbe paccMaTpuBaeTcsl peJIMTHO3HBI JMCKYPC HA MaTepuaJie MPa3IHUYHbIX MyCYJIbMAaH-
CKHUX NPOoMnoBeaeil M XPUCTHAHCKHUX NMACXaAJbHbIX Nocaanuid. 'mmodopa paccmarpuBaercsi Kak
CpeCTBO peajiM3allid BHyTpeHHel AuanornyHocTu. Ha MaTepualie TEKCTOB aHAJIM3UPYHOTCS
CTPYKTYPHbI€ U IparMaTuyeckre 0c00eHHOCTH runogopbl (BOMPOCO-0TBETHOI0 €IUHCTBA).

Religious discourse, dialogization, persuasiveness, question-answer unit, hypophora.

The article offers religious discourse analysis in festive Muslim sermons and Christian Easter
epistles. Hypophora is viewed as a way of inner dialogization. Structural and pragmatic fea-
tures of the hypophora (question-answer unit) are analyzed in the text resources.

€JIMTMO3HBIN TUCKYpPC OTHOCUTCA K MEPCYa3suBHBIM BUAAM JIUCKYpCa, LIEJIBIO

KOTOPBIX SIBJISIETCSA BO3AEHUCTBUE Ha ajapecara. [Ipazquuyuneie nponoseau u mo-

CIIaHMsI, SBISAACH O (POPME MOHOJOTMYECKUMHM BBICKA3bIBAHUSIMH, 007aJat0T
APKO BBIPAKEHHBIMH YEPTAMH TUAIOTUYHOCTU. B COBpEMEHHOI TMHIBUCTUKE KaTEro-
pusl AMAIIOTMYHOCTH TOHUMAETCS KaK BHYTPEHHSI M BHELIHSS JUATOTMYHOCTh. Benen
3a M.M. baxTuHbIM MBI paccMaTpUBaeM BHYTPEHHIOIO JUAIOIMYHOCTh KaK 0OpalieH-
HOCTb K KOMY-JI100, @ BHEIITHIOIO — KaK «OTPAKEHUEM ... UY)KUX BBICKA3bIBAHUI, T.€.
MHTEpPTEKCTyanbHOCTh [ baxtun, 1979, c. 275].

Cpenu cpencts peanuszanuu BHyTpeHHen auanornyHoctu J1.B. OpexoBa Bblze-
asieT oOpalleHusi, BOIMPOCHI, KOHCTPYKIMU C MOJATbHOCTBIO OOYXK1€HUS, (POPMBI CO-
BMeCTHOCTH, neppopmarussl [OpexoBa, 2016, c. 40]. Borpocs! sBASIOTCA CPEACTBOM
IPUBJICYEHUSI BHUMAHUS a/ipecara U NoOyKIEHUS €ro K MbICIIUTEIbHON aKTUBHOCTH.
Jlist nocTukeHus: nepcyasuBHOro 3(@exra Bonpoc, 3aJaHHbI aJpeCcaHToOM, JOJKEH
CONIPOBOXKIATHCS OTBETOM B HY?’KHOM HAa3MJIATEIILHOM ACIIEKTE.

Bomnpoco-0TBeTHOE €AMHCTBO, BBICTYNAIOIIEE KAK (PUTypa PEUH, OTIPEAEIIAETCS
kak runogopa. A.Il. CKOBOpOJHUKOB BBLAEISIET ABE PYHKLIHH THIOPOPHI: «AKTUBH-
3aIMI0 BHUMaHUs aJpecara U aKIEHTYallIo UJIEH, BOIJIOIIEHHON B OTBETHOM YaCcTH
[CxkoBopoanukoB, 2014, c. 48]. I'unodopa sBasercst 3pPEeKTUBHBIM CPEACTBOM pe-
aJU3alU Pa3IMYHbIX PEYEIIOBEICHUYECKUX CTPATETHil U TAKTHK, TAKUX KaK pa3zbsic-
HEHHE, YOexKeHHE, a Takxke Auckpeaurtanus [booposckas, 2011; bypmakona, 2022;
Cnopoga, 2023].
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B nanHo# cTrathe MbI paccMarpuBaeM ynorpediienne runodopbl Kak pUTOprye-
CKOT'0 IIpUEMa peajin3aliy KaTeropuy JUAJOTUYHOCTU B TEKCTaX MPa3JIHUYHBIX MY-
CYJIbMaHCKUX TPOMOBEACH U XPUCTUAHCKUX TMOCTAHUM, OMyOJIMKOBAHHBIX HA CalTe
Kpacnosipckon enapxuu Pycckon [IpaBocimaBHol nepksu u caure Enunoro /[yxoBHo-
ro Ynpasnenust Mycyneman KpacHosipckoro kpasi.

Murtpononut KpacHosipckuii 1 AunHckuil [TanTenenmMoH B nacxaibHOM pasi-
HUYHOU MPOTIOBEIN 00paliaeT BHUMaHUE Ha KIIFOYEBBIE BOIIPOCHI BEPHI, KOTOPHIE MO-
I'yT BOBHUKHYTh y agpecara. Ha naHHble BOIPOCHl MUTPOMOIUT IA€T OTBETHI, OHST-
HBIC IS CIyIIaTeNel: «3amoBeb HOBYIO JIal0 BaM, Ja JOOUTE JIpyr Jpyra; Kak S
BO3JTIO0MIT Bac, Tak M BBI JIa JIIOOUTE JIpyT Apyra». Yto 310 3HauuT? YTO HY>KHO UMETH
TepHeHUe, yBaXKaTh APYT Apyra, Oepeub CBOM CEMbH, Oepeyb POXKIAEHHBIX JIETEH, POXK-
JaTh ¥ BOCIIUTHIBATH UX B MUPE, JTIOOBHU, YBAKEHUH K CEMbE, K POJAUTEISAM, YeIoBeye-
ckoMy oOmrectBy» [Mutrpononut [lantenenmon ot 06.05.2024].

«YTO0 MpOM30LLIO0 C KaXIbIM U3 HaC BO Bpems Bennkoro nocta? Mbl MOXKEM OT-
BETUTH Ha 9TOT BOMPOC TaK: OOHOBJICHHE W OYMIIICHHE HauX ayin». [[lacxanbHoe mo-
cnanue mutpononnta KpacHosipckoro u Aunnckoro I[lanrenenmona ot 27.04.2019].

«YTt0 o3Hauvaer mpocroTa Xpucrora? ITo MUIOCEPANE, JTHO00BB, TPYHAOTI00HE,
KOTOPBIEC BCEr/ia JOJKHBI OBITh PYKOBOJISIICH CUIJION B Hamieh ku3Huw» [IlacxanpHoe
nocnanue [naBel KpacHosipckoit mutpononun Beicokornpeocssuennenmero [lanre-
neumona ot 30.04.2016].

Bomnpockl HAYMHAKOTCS ¢ BOIPOCUTEIBLHOIO MECTOMMEHHUS Ym0, U UMEIOT Ha3U-
JATENbHO-IUIAKTUIECKUI XapaKTEP — Ymo o3Havaem, Ymo 3HaAvum, 4mo npou3ouio.

[Ipazguuunsie mponoBeau mydtus KpacHospckoro kpasi ['asza-xazpara dar-
KyJUIMHA TaKXe cojepaT runodopbl, Kacarolluecs BOMPOCOB PUTYaJOB U BEPHI:
«Jl1 Bcex Hac MpUILIIM CIIOKHBIE U TsDKEJIble BpEMEHaA ... Bompoc: 4To jenars, 4ro-
Obl YMEHBIIIUTH BPEJ MPOUCXOMISAIIETO M0 OTHOMICHUIO K HaM JIMYHO, K HAIIUM OJIn3-
KMM, K HallleMy OOIIeCTBY, K Halei crpane u Bepe? OMHO3HAYHOTO OTBETA HET, HO
€CTb JBa ITyTU: OJIMH U3 HUX - B3ATh KaK PYKOBOJCTBO LIEHTpaJbHbIE MPU3bIBLI Mcia-
Ma, K JI00py M CIPaBeIMBOCTH, COBEPIIICHNE KOHKPETHBIX €N, YTOOBI ATH MOHATHS
BocTOpx)ecTBOBaiN» [IIpazauuunas nponoseas MydTus ["asza-xazpara darkyminHa
ot 2.05.2022].

«Ecnu 51 He el1, Ui He I B TeueHue 5-8 4acoB, MHE ObLIIO TSHKEIO0, TO KaK S CMO-
I'Y BbIJIEPKaTh NOCT 0€3 NMUIK U MHUThs B TeueHuu 14-16 yacoB? OTCyTCTBUE OIBITA,
HEMOHUMAaHUE, - BBI3BIBAIOT Y YEJIOBEKA CTpaxX, U MUJUIMOHBI MyCyJIbMaH TakKuM oOpa-
30M OTKa3bIBaloTCs OT nmoctay [[Ipazguuunas mponoseab mydtus KK ot 13.05.2021].

«A y Hac 3nech, B KpacHOsIpCKe U B 11€JI0M Kpae HET HYXKIAIUUXC? — TeX, KTO
HYKJIA€TCsl B Hallleld HOMOIIY W NOJIJIEPKKE? — KOHEUHO, TaKUE JIFOJIU €CTh, 3TO JETH,
CTapHKH, MyTHUKH, - U AJlJIax 00s3a1 Hac MOMoYb UM. 3akat yiab Ourtp (cagaka pasro-
BEHHS) — ATO Hallla CKpoMHas OnarofgapHocts Aiaxy 3a Ero napst Hamy» [[Ipazauny-
Hast ipornoBesis Mmydtust KK ot 14.06.2018].

Borpocsl HaunHaIOTCS ¢ BOMIPOCUTENIBHBIX KOHCTPYKIUN Ymo Oelamy, KaK 6bi-
deparcamuy, WA TPEJICTABIISIOT CO00i 001K BOTIPOC, U UMEIOT MPAKTHYECKYI0 OPUEH-
TalMIO0, TPU3BAHHYIO J1aTh PYKOBOJCTBO K JIEUCTBUIO.
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BormpocHo-oTBeTHOE €aMHCTBO (THMOdopa) SBISETCS OJHUM M3 aKTyaJbHBIX

croco00B peaau3aluy TUaJTOTUYHOCTH B PEJIUTHO3HOM JUCKypce. J(MamoruuHocTh, B
CBOIO OYepe/lb, pealn3yeT nepcya3uBHbINA dPPeKxT, GopMuUpyst peaIUruo3Hyr0 KapTUHY
MUpa ajpecara.
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COMNOCTABUTEJIbHbIX AHAJZIU3 CUHOHUMOB
B PYCCKOM U AHIJIMMCKOM A3bIKAX
C JOMUWHAHTOWU <UHTEPECHbIW»

COMPARATIVE ANALYSIS OF SYNONYMS
IN RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES
WITH THE DOMINANT «INTERESTING»

M.E. YepenaHoBa M.E. Cherepanova

Hay4Hbili pykosodumens E.A. LUTenHrapr
Scientific adviser E.A. Shteingart

Cunonumol, cemanmuueckue (uoeozpaguueckue) CUHOHUMbBL, CHMUTUCHMUYECKUE CUHOHUMDL,
KOHmMeKCmHble CUHOHUMDbL, OOMUHAHMA, COYUEeMaAeMOCMb.

B crarbe onucaHbl pe3yibTaThbl H3y4eHUsI CHHOHHMMOB € IOMHHAHTOH «MHTEPECHBII» B PYCCKOM
M aHIVINICKOM si3bIKaX. ConmocTaBjieHbl THIILI CHHOHMMOB, HX CEMAHTHYeCKHH 00beM U coueTae-
MOCTh. BbIsiB/1eHbI a0COJIIOTHBIE U YACTHYHbIE IKBUBAJIEHTHI B PYCCKOM U AaHIVIMHCKOM sI3bIKaX.

Synonym, semantic (ideographical) synonyms, stylistic synonyms, contextual synonyms, domi-
nant, combinability.

The article describes the results of studying synonyms with the dominant «interesting» in Rus-
sian and English. The types of synonyms, their semantic volume and combunability are com-
pared. Absolute and partial equivalents in Russian and English are identified.

OTIOCTABJICHHE CHHOHUMHUYECKUX PSIIOB MO3BOJISIET BHISIBUTH KaK OOIIUE CBOM-
CTBa JICKCHUECKUX CHCTEM SI3bIKOB, TaK CBOECOOpa3ue KaxJAoro KOHKPETHOTO
A3bIKA, PA3JIUYMS B BOCIIPUSITUU OJHUX U TEX K€ MOHITUI pa3HbIMU HAPOJAMH.
«CHHOHHMMBI — CJIOBA OJTHOM M TOM K€ YaCTH PeUr, UMEIOIINE MOJTHOCTHIO HIIM YaCTUY-
HO coBrnajaroiue 3HaueHus» [HoBukos, 1998: 447].
B nanHOM uccienoBanuu ObUTH COTIOCTABIICHBI HAMOO0JIEEe YaCTOTHBIC CHHOHUMBI
C JOMUHAHTON «MHTEPECHBIN» B PYCCKOM U AHITIMACKOM SI3bIKAX.
Cornacuo Merriam-Webster Thesaurus k cioBy «interesting) B aHIIHIICKOM $SI3bI-
ke cymiecTByeT Oosiee 50 cuHoHUMOB. [10 yacToTHOCTH OBUTH BRIOpaHBI Citeaytomue 10
CUHOHUMOB: intriguing — fascinating — engaging — exciting — absorbing — provocative —
involving — gripping — enthralling — engrossing. 9tu ci1oBa 00pa3ytoT CHHOHUMUYE-
CKHI Psifl, IOCKOJIBKY BCE€ OHH, TaK WJIM WHade, 0ObETMHEHBI OOIIEH CEMaHTUYECKOM
OCHOBOM — CIIOCOOHOCTBIO MPEAMETA WU SBIICHUS MPOOYKIaTh MHTEPEC U BHAMA-
HUE, OJHAKO KKl W3 HUX UMEET COOCTBEHHBIE CEMAaHTHYECKUE OTTCHKH, UTO IIO-
3BOJISIET UM Pa3JIMuaThCsl IO MHTEHCUBHOCTH, XapaKTepy W CIIOCOOy BO3ICUCTBUS HA
BHUMaHUE U 3Monuu. [1o cTeneHn ceMaHTUYECKOM OJIM30CTH, NAHHBIN Al SABISETCS
YaCTHUYHBIM (OTHOCHUTEIIbHBIM), TTIOCKOJIBKY CJIOBA HE SIBJISTFOTCSI aOCOJIFOTHO B3aWMO-
3aMEHSEMBIMH, 4 UMEIOT CBOM CIlen(PruecKkrne KOHTEKCThI ynoTpebnenus. B nannom
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pSy MPUCYTCTBYIOT Kak ceMaHTHUecKkue (uaeorpaduyeckre) CHHOHUMBI (Hampumep,
intriguing, fascinating, engaging pa3ianyarOTCs MO XapaKTepy BBI3BIBAEMOIO WHTEpPE-
ca), Tak U CTUIMCTHYECKUE ((PYHKIIMOHAIIbHBIE) CHHOHUMBI (absorbing, engrossing —
HelTpanbHbie, a enthralling — 6onee KHUKHOE).

B pycckom si3bike cymiectByeT 6osee 20 CHHOHMMOB K CIIOBY «HHTEPECHBIN.
MpbI ipoaHaTM3uPOBaAIIN CICAYIONINE CIIOBA: 3AHUMAMENbHbIU — THI0OOONBIMHBI — JHCU-
sompenewyuuli — y6i1eKameibHbulll — NPUMEUamelbHblll — 3aMedamenbHblll — 3aX6d-
Mul8AOWUL — NO3HABAMENbHBIU — KYPbE3HLIU — 3amMeuIussl. ITU TPUIarareabHbIe
(bOpMUPYIOT CHHOHUMHYECKUHN Psifl, TOCKOIBKY OHM, HECMOTPS Ha Pa3Iu4us B OTTCH-
Kax 3Ha4eHHUs, 00BETUHEHBI OOIIeH CeMOM — CIOCOOHOCTBIO BBI3BIBATH Y YEJIOBEKA
BHUMAaHHE U 3aMHTEPECOBAHHOCTD K ONPEACIICHHOMY O0bEKTY WM siBieHuto. OHu fe-
MOHCTPUPYIOT, KaK pa3Hble aCMEeKThl MPUBJICKATEIILHOCTU U 3HAYUMOCTH MOTYT OBITH
BBIPAKEHBI B PYCCKOM S3BIKE. DTOT PSJl TAKXKE SBISECTCS YACTUYHBIM (OTHOCHUTENb-
HBIM), TaK KaK CHHOHMUMBI HE MOTYT OBITh B3aMMO3aMEHSEMbl BO BCEX KOHTEKCTaX.
B psany npucyTCTBYIOT Kak ceMaHTHUeckue (uaeorpapuieckue) CHHOHUMBI (HaIpu-
MeD, 1F0OONBIMHBLL, NOZHABAMENbHBIU U HCUBOMPenewyywull aKIICHTUPYIOT Ha pa3HbIe
NPUYMHBI TPOSBJICHUSI UHTEPECA), TaK U CTUIUCTUYECKUE ((DYyHKIIMOHATBHBIE) CUHO-
HUMBI (Hampumep, 3ameuamenvhslil sBAsiCTCs 0osiee GOpMaIbLHBIM CJIOBOM, YeM 3d-
HumamenvHulli). Kpome TOro, B JaHHOM CHHOHUMHYECKOM PsITy TIPECTABIEHBI U KOH-
TEKCTyaJIbHbIE CHHOHUMBI, KOTOPbIE MOTYT MPOSIBIISATh CBO€ CEMAHTUYECKOE CXOJICTBO
TOJILKO B OTPENENICHHBIX KOHTEKCTaX (HApHUMED, KYPbE3HblU U JII0OONbIMHBIN MOTYT
OBITh CHHOHUMUYHBIMH TOJIBKO B KOHTEKCTE OIKUCAHUSI YE€TO-TO HEOOBIYHOTO).

Jl71st TOoro, YTOOBI COMOCTABUTh U BBISIBUTH PA3JIMUMs B CEMAHTHUKE BHIOPAHHBIX
HAMU CMHOHUMOB B PYCCKOM M aHIJIMMCKOM $I3bIKaX, HAMU OBLI UCIOJIb30BaH METOJ
KOMITOHEHTHOTO aHajiu3a U MPOaHAIM3UPOBAHBI I€PUHUIIUN CUHOHUMOB B TOJIKOBBIX
cioBapsix. JlJis aHaam3a CHHOHMMOB B aHTJIMMCKOM SI3bIKE — OHJIaH-clIoBaph Merriam-
Webster Dictionary, B pycckoMm si3blke — BOJbI110# TOJTKOBBIN CJIOBaph PYCCKOTO SI3bIKa
[Ky3nenos, 2000].

AHanu3 nepuHUIIMNA CHHOHUMHMYECKOTO psiJia CO 3HAYEHUEM «HUHTEPECHBIIN» B
AHTJIMIICKOM SI3bIKE TIOKA3aJl, YTO OOJIbIIIAs YACTh CJIOB B PSAIY UMEIOT MOJIOKHUTEIbHYIO
KOHHOTAIIMIO U CBSI3aHbI C BHUMaHUEM U yBiiedeHHeM. OIHAKO CJIOBO «provocative»
BBIJICNIIETCSI CBOEH CMOCOOHOCTBIO BBI3BIBATH OOCYXKJICHHE U MOXKET UMETh Kak Io-
JIOKUTENBHYIO, TaK U OTPUIATENIbHYIO OKpacKy. «Engaging» u «involving» akieHTu-
PYIOT aKTUBHOE y4acTHE, YTO BBIJIESET X Cpeau Oosiee macCuBHBIX «fascinating» u
«absorbingy.

B pesynbrare ananuza neUHUIIMI CAHOHUMOB B PYCCKOM SI3bIKE OBIJIO BBISIBIIC-
HO, YTO BCE CJIOBA UMEIOT MOJIOKUTEIbHYIO OKpacKy. OJIHAKO «KYpbE3HBIN» U «3aTeil-
JIUBBII MOTYT 0OABIIATh OTTEHOK UTPUBOCTH MIJIM HEOOBIYHOCTH. «KuBOTpenenry-
Ui OTpaXkaeT HaJu4Ke 00Jiee CUIIbHBIX SMOIIMU M 3a4aCTYIO CBSI3aH C COIMAIBLHOM
WJIY TIOJIMTUYECKOM TEMOM, YTO JIEJIAET €r0 YHUKAJIbHBIM B KOHTEKCTE. «llo3HaBaresb-
HBI» OTJIMYAETCS OT OCTAJbHBIX MOHATUN, TaK KaK aKIIEHTHPYyeT BHUMaHUE Ha o0pa-
30BaTEIbHON IIEHHOCTH, B OTJIMYUE OT YUCTO Pa3BIEKATEIHLHOTO COJIEPKaHUSs, KOTOPOE
XapaKTepHO J1Jisi OOJBIITMHCTBA JAPYTUX CJIOB.
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BaxHBIM acrieKTOM CMHOHMMHH TaKXe SIBISIETCS UX COYETAEMOCTh C JIPYTUMU
cioBamu. [IpocTroe Hamu4YMe CEMaHTUYECKOTO CXOJICTBA MEX]y CJIOBAaMH HE rapaHTH-
pYeT MX B3aMMO3aMEHSEMOCTU B JIFOOOM KOHTEKCTe. Tak, Halpumep, B aHIIIHICKOM,
exciting COYeTaeTCs C SBICHUSIMH, COOBITUSIMU, KOTOPHIE BBI3BIBAIOT CHIIBHYIO IMO-
[IUOHAIBHYIO PEAKIUIO, a]PCHAIMHOBBIN BCIIECK U TIOJIPa3yMeBaeT CHIIbHBIN AMOIIH-
OHAJILHBIN OTKIIUK (an exciting adventure, an exciting match, an exciting discovery).
Absorbing, involving, engrossing, provocative 4acTO OINUCHIBAIOT JIEATEILHOCTD, 3a-
J1a4¥, KOTOPbIE MOJHOCTHIO MOMIOIIAI0T BHUMAHKE, TPEOYIOT y4acTus, WA MPOBOIH-
PYIOT MBICIM U PEaKlMU. DTU CJIOBA MOAPA3YMEBAIOT, YTO OOBEKT MHTEpeca TpedyeT
aKTUBHOTO B3auMoneuctsus (an absorbing hobby, an involving puzzle, an engrossing
task, a provocative question). B pycCKoM SI3bIKE npumeuamenvHbulil, 3aMeuamenbHblil
Yalie OMUCHIBAIOT COOBITHS WIIM MPEAMETHI, KOTOPbIE 3aCTy>KUBAIOT BHUMAHUS U3-3a
WX YHUKaJbHOCTH, 3HAUMMOCTH, WJIM UCKIIOYUTEIIbHBIX Ka4eCTB (npumeyamenvHulil
NaMAMHUK, 3ameyamenvhas Kuuea). Kypvésuwlil, 3ameiinusviii OAUEPKUBAIOT HEO-
OBIYHOCTH, UHTEPECHYIO0, HO HE 00513aTENIbHO CEPhE3HYI0 CTOPOHY 00BEKTA (KYpbe3Hblil
CaAyuail, 3ameunusslil y3op).

Ha ocHoBe aHanm3a co4eTaeMOCTH CHHOHMMOB, MbI BBISIBUJIM CJIOBA, KOTOPbHIE
B PYCCKOM U AHIJIMIICKOM COBIIAJIAIOT 10 CBOEMY 3HAYCHUIO: intriguing, fascinating,
engaging, enthralling, gripping M 3aHuMamenvHblil, Y61eKAMelbHbll, 3aX6AmMbléal0-
wuil. K oCcTambHBIM CIIOBaM MOXHO MOA00paTh TOJIBKO YaCTUYHBIEC SKBUBaJIEHTHI. Co-
4eTaeMOCTh CHHOHUMOB OTPa)KaeT PA3HUILY B KYJIBTYPHBIX U SI3bIKOBBIX TPHUOPUTETAX.
AHIIUACKIE CHHOHUMBI 4aCTO COCPEIOTOYCHBI HA BHYTPEHHEM MEPEKUBAHUU YBIICKa-
TEJIHLHOCTH, Ha CUJIE BOCIIPUATHUS U BO3JICUCTBHS, B TO BPEMS KaK PYCCKUE CHHOHUMBI
00JIbIlIE OPUEHTUPOBAHBI HA XapAKTEPUCTUKY OOBEKTA, €ro IEHHOCTH M CBOMCTBAX.
OTU pa3anuusi MOTYT OBITh 00YCIIOBJICHBI PA3HBIMU KYJIBTYPHBIMU TPAJAUIIUSIMU B BOC-
NPUATUU UHTEpEca U YBICUCHHUS.
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AWAAKTUYECKUM NOTEHLIUAN CKA3OK
B KOHTEKCTE ObYYEHUSA NEPEBOAY

THE DIDACTIC POTENTIAL OF FAIRY TALES
IN THE CONTEXT TRANSLATION TRAINING

A.B. WenyabKo A.V. Sheludko

Hay4Heil pykosodumerss O.I. Ka3akosa
Scientific adviser O.P. Kazakova

Oobyuenue nepeeody; ouoaxmuxa nepeeooa; OUOAKMUUECKUN NOMEHUUAI CKA3ZO0K; MEHCK)/lb-
mMypHas KOMMYHUKAUUA; 0e3IK6UBAIEHMHAA JIeKCUKA; MeMmOoOUKa npenooasanus UHOCmpaH-
HBIX A3bIKOB.

B crarbe paccMaTpuBaOTCA THIAKTHYECKHE BO3MOKHOCTH MCMOJIb30BAHNUS CKA30K B MpoIlec-
ce o0yueHHsI mepeBoay, Kak 3(p()eKTUBHOI0 MHCTPYMEHTA /ISl Pa3BUTHS JUHIBHUCTHYECKOM
U MEXKKYJIbTYpPHOIi kommneTeHuuii. [IpoaHan3npoBaHbl JIUHIBUCTHYECKHE XAPAKTEPUCTUKH
CKAa30K, MPeICTABJEHBI MYTH PA0OThI ¢ TEKCTAMHU CKa30K KAaK HA YPOBHE SI3BIKOBBIX CPEICTB,
TaK M HA YPOBHE HHTEPNPETAUMHU COAEPKAHUS, HA MPUMepPe MCIAHCKOI0 SI3bIKA NMPHBeIEeHbI
KOHKPeTHBbIe YIPaKHEeHHS.

Translation training; didactic of translation; didactic potential of fairy tales; intercultural commu-
nication; non-equivalent vocabulary; teaching foreign languages methodology.

The article examines the didactic possibilities of using fairytales in the process of teaching trans-
lation. The linguistic characteristics of fairytales are analyzed, ways of working with the texts of
fairytales are presented both at the level of linguistic means and at the level of interpretation of
the content, specific exercises are given on the example of the Spanish language.

3y4eHHE UHOCTPAHHBIX SI3bIKOB HE SIBJISICTCSI MPOIECCOM, HAIPABICHHBIM HC-
KJIFOYUTENBHO Ha MO3HAHUE CHUCTEMBI SI3bIKa, 3TO CKOpEE MO3HAHUE APYTOro
MUpa, KapTHHA KOTOPOTO BBIPAKEHA CPEJICTBAMU M3ydaeMoro A3bika. M onHuM
TaKUX MUPOB SBJIIETCSI MUP CKa30K, O0JIa1al0IINi CBOUMHU OCOOEHHOCTSIMU KakK B SI3bI-
KOBOM, TaK U conepxarenbHoMm miane, M. C. bopo3nuna u C. Y. Cunsesa, roBopsr o
CKa3Ke Kak 0 MeToje (pOpMUPOBAHUS MPOCTPAHCTBEHHOW KapTUHBI MUpa y H3yyalo-
IMX MHOCTPaHHbIE s13bIKK Trofien [ bopo3auna, CunsieBa, 2018].

Cka3ku NpeCcTaBIIIOT COO0M sipKue, 00pa3HbIe U YMOIIMOHATIBLHO HACHIIIICHHbIE
TEKCThI, OTpakarollne HallMOHaJIbHbIe 0COOEHHOCTH si3bIKa U KylbTyphl [Hagxa, 2021].
Kak mumer B cBoeit padore E. B. CypkoBa, «CKa3Ku SIBISIOTCS OJHUM U3 pacmpo-
CTpPaHEHHBIX U MOMYJISPHBIX KAHPOB YCTHOTO HAPOJHOTO TBOPUYECTBA, BEb B KAXKIO0M
CKa3Ke, B KaXKJOU €€ CTpPOUKE COJAEPIKUTCS HEBEPOSITHOE OOTaTCTBO PYCCKOTO S3bIKa
[CypkoBa, Jlateimena, 2019]. Pabora ¢ TakuMu TEKCTaMu MO3BOJISIET CTYJIEHTaM HE
TOJIbKO OTpabaThIBaTh TEXHUUYECKUE ACTIEKThI MEPEBOAa, HO U MOTrPYKaThCs B KYJb-
TYpHBIA KOHTEKCT, YUUTHCS Paclo3HaBaTh U KOPPEKTHO IMEpeaBaTh HA PYTOM S3bIK
KYJBTYPHO-CIIELU(PUUECKUE FIIEMEHTBHI.
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AHanu3 IUTepaTyphl MOKa3bIBAET, YTO CKA3KH, KaK U Apyrue GoIbKIOPHBIE TPO-
U3BeNIeHUs, 001a/1al0T YHUKAJIBHBIMU XapaKTEPUCTUKAMHU, KOTOPBIE OMPENEsIoT UX
TUAAKTUYECKUIA TMOTEHIMAJ - CIIOCOOHOCTh OKa3bIBaTh BOCIIUTATEIHHOE BIHUSHUE HA
yyTareyen uim ciyumarenei. K Takum xapakTepucTuKkaM MOKHO OTHECTH CIIELYIOLIME:

1. KynbrypHo-cnienududeckue 3meMeHTbl. OHU TTyOOKO YKOPEHEHBI B HAIHO-
HaJIbHOW KYJIbType, OTpaxasi €€ UEHHOCTH, Tpaauluuu U MupoBo33peHue. Copepxkar
MHO>KECTBO CUMBOJIOB, 00Pa30B U CIOKETHBIX MOTHBOB, 3HAKOMBIX HOCHUTEJISIM KYJIb-
Typhl. [lo maenuto H. FO. Ap3amaciieBoii, 3TH KyJIbTypHO-CIIEIIU(PUIECKUE DTIEMEHTHI
MIOMOTAIOT YNATATEIO WUIIM CIYLIATENI0 JIy4lle MOHATh U MPUHSITh MOPAJIbHBIE YPOKH,
3aJI0’)KeHHBIE B CKa3kax [Ap3amacieBa, 2017, c. 189-190].

2. borarctBo nekcuueckux u (ppazeonorndeckux cpenacts. Ckazku xapaKkTepu-
3yI0TCS 00pPa3HOCTHIO M BBIPA3UTEIBHOCTHIO s3bIKa. OHU M300MIYIOT METKHUMH I10-
CJIOBULIAMH, [IOTOBOPKAMH, HIMOMAaMH, KOTOPBIE HE TOJIBKO JIEJAI0T TEKCT KPACOYHBIM,
HO M MOMOTAIOT TPAHCIUPOBATH MYAPOCTh Hapoja. B cBoel pabore 00 MCIONIb30Ba-
HUU PYCCKOM HApOAHOM CKAa3KU HA 3aHATHUAX MO PYCCKOMY SA3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY
T. M. ApsliieBa MoI4epPKUBAET, YTO OMMCAHHOE BHINIE OOTaTCTBO S3BIKOBBIX CPEJICTB
CIIOCOOCTBYET JyUIIEMy YCBOCHHUIO U 3alIOMHUHAHUIO MOPAJIbHBIX MPUHIIUIIOB, Tpe-
MOJIHOCHUMBIX B CKa3kax [Apsimiesa, 2014].

3. IIpocToTa CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIMU. JIJis1 CKa30K XapaKTepeH MpoCTOH,
SICHBIM CHHTAKCUC C KOPOTKUMH, JIETKO BOCIIPUHUMAEMBIMU NPEIJIOKEHUSIMU. Paccyxk-
7asi 0 CKa3Ke Kak 00 MHCTpyMeHTe (hOPMHUPOBAHUS KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETCHIIMH
uHOCTpaHHbIX oOyyaronuxcs, O. M. bapcykoBa-CepreeBa oTMeuaeT, 4To 3TO o0Jierya-
€T MOHMMAaHUE CIOXKETa U OCHOBHBIX WJEH, Jeiasi CKa3Ku JOCTYIHBIMU JIJISl IIHUPOKOI
aynaropuu, B ToM uucie s aereil [bapcykosa-Cepreesa, 2013, c. 33]. IIpocrora
CHUHTAaKCHCA CIIOCOOCTBYET 3P(HEKTUBHOMY YCBOCHHIO JUIAKTUUYECKOTO COJIEPKAHUSI.

4. OOpa3HOCTh U AMOIMOHAIBHOCTh M3NOKeHHs. OHU cofepkar spKue, 3aro-
MUHaroIuecs: 00pasbl, KOTOPbIE BO3/IEUCTBYIOT Ha BOOOpa)KEHUE U YyBCTBA YUTATEIIS
wiu ciywarens. JKuBoe, SMOIMOHAJILHOE [TOBECTBOBAHUE ITOMOIAET JIyylle IpOovyB-
CTBOBAaTh W 3allOMHHUTHh MOPAJIbHBIE YPOKH, TPETMOAHOCHMbBIE B CKa3zkax. JTa oOpas-
HOCTh ¥ SMOIIMOHAJILHOCTD JIETIAET CKa3Ku 0oJiee yBJICKATeIbHBIMU U 3aTIOMUHAIOIIH-
mucs [boposznuna, Cunsena, 2018].

B KOHTEKCTE HUCITOIB30BAaHUS AKCHOJIOTMYECKOTO MOJIX0/1a HA 3aHATHUSX I10 pycC-
CKOMY $3BIKY Kak mHOcTpanHoMy C. 3. Hajxa momuepkuBaert, 4To paboTa ¢ TeKCTaMH
CKa30K CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO SI3IKOBOM KOMIIETEHIIMH CTYIC€HTOB-TIEPEBOTUUKOB.
Cka3Kky OTIMYAIOTCS HACBIIIEHHOCTBIO JIEKCUKHU, pa3HOOOpa3ueM rpaMMaTudeCcKux
CTPYKTYp U CTUIUCTHUYECKUX npuemoB [Hamaxa, 2021], uto nmo3BosisieT 00y4aromum-
Cs Ha MPAKTUKE MPUMEHSTh U COBEPIIEHCTBOBATh 3HAHUS A3bIKOBBIX HOPM U 3aKOHO-
MEPHOCTEM.

Hanpumep, B KOHTEKCTE JIEKCMUECKMX OCOOCHHOCTEW CKa304YHOTO ITUCKypca
K. E. baryesa u U. I. YnpgHOBa NOIYEPKUBAIOT, YTO MPU MEPEBOJIE CKA30K CTYIECHTHI
CTAJIKUBAIOTCSA C HEOOXOAMMOCTBIO TEpe/iaud Ha APYrou si3bIK (Ppa3eooru3MoB, IMo-
CJIOBHII, SNIUTETOB, MeTaop u Apyrux obpasubix cpeacts [baryesa K.E., YnbsHona,
2015, c. 60]. 210 TpebyeT OT HUX TITYOOKOTO TOHUMAHUS CEMAHTHKHU U CTUITUCTUYECKUX
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OTTEHKOB SI3bIKOBBIX €JIMHMII, & TAK)KE TOMCKA aJICKBATHBIX MEPEBOAUECKUX COOTBET-
ctBui. PaboTa HaJl TAKUMH S3BIKOBBIMH OCOOCHHOCTSIMH CITOCOOCTBYET 00OTaICHUIO
AKTHBHOTO CJIOBAPHOTO 3amaca CTyJI€HTOB, pa3BUTHIO THOKOCTH MBIITUICHHS U KPEaTHUB-
HOCTH B IOJJOOPE MEPEBOJUECKUX PEIICHUN.

Crnennduka mocTpoeHus: CKa30YHbIX MOBECTBOBAHUM, BKIIIOUAIOIINX JTUAJIOTH,
MOHOJIOTH, OMTUCAHUs, 3a4aCTYI0 TPOTUBOIOCTABIISET HEUTPATIHHBIN 1 BO3BBIIIICHHBIH
ctwm. [lepeBoa Takux TEKCTOBBIX (PparMEHTOB Pa3BUBAET Yy CTYIACHTOB YMEHHE Ba-
PBUPOBATH PETUCTP U CTUIMCTUKY B COOTBETCTBUU C KOMMYHUKATUBHOW CUTYaIIHEH.

A. H. I'y6aitnyninuHa moka3bIBaeT, YTO MPU MEPEBOJE CKA30UHBIX TEKCTOB CTY-
JICHTBI CTAJIKUBAIOTCSI C HEOOXOIMMOCTBIO PACIO3HaBaTh U MPaBUILHO MHTEPIIPETH-
pOBaTh KYJIBTYpHO-OOYCIIOBJIICHHBIE JJIEMEHTHI: peaiud, MUdoIorudeckue o0pasbl,
donbkiopHBIe MOTUBHI U T.1. [['yOakaymmna, 2013, c. 69]. Oto TpeOyer OT HUX HE
TOJILKO SI3bIKOBBIX 3HAHHM, HO U TITyOOKOTO MOHMMAaHUS KyJIbTYpHOTO KOoHTeKcTa. CTy-
JICHTBI Y4YaTCsl BBIABIATH KYJIBTYPHBIC PA3IMYUSI MEXKY MCXOIHBIM U TEPEBOISIINM
S3BIKAMU, HAXOJAUTh aJ€KBAaTHBIE CIIOCOOBI Mepeaayu KyJIbTypHO-CIeM(pUIeCcKOr uH-
dopmanuu. Kpome Toro, pabora Ha/i CKa3KkaMu MO3BOJISIET CTYJICHTAM PaCIIUPSITh CBOU
IPEJICTaBICHUS O KYJIBTYPHOM Pa3HOOOpa3uu MUpa, pa3BUBaTh TOJIEPAHTHOE OTHOIIIE-
HUE K UHBIM KYJIbTYPHBIM TPAJIUIUSM U IEHHOCTSIM.

PaGota ¢ mepeBo1oM CKa30K TakKe CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO Y CTYJIEHTOB-TIEpE-
BOJIYMKOB HAaBBIKOB MHTEpIpeTaluu Tekcta. CkazouHble MPOU3BEACHUS 3a4acTyr0 OT-
JIMYAIOTCS MHOTOIIJIAHOBOCTBIO M TIYOMHOM MOJITEKCTa, 4TO TpeOyeT OT MepeBOAUYNKA
TOHKOTO TIOHMMAaHUSI aBTOPCKOTO 3aMbICIa U YMEHUS BBISBIISTH UMIUIAIIUTHBIE CMbIC-
abl [[yOaiinynnuna, 2018, c. 247].

[Tpu mepeBone Cka30K CTYACHTHI y4aTcsl BHUMATEILHO aHAIM3UPOBATH KOHTEKCT,
BBISIBJIATH KIIFOYEBBIE 00pa3bl, MOTUBBI 1 CUMBOJIBI, YIaBIMBATH HIOAHCHI SMOIIMOHAIILHO-
HKCIPECCUBHOM OKpPACKU. ITO MO3BOJISIET UM aJIEKBAaTHO MHTEPIIPETUPOBATH aBTOPCKYIO
UJICI0 U HAXOJUTh HanOOoJIee 1EJIOCTHBIC U TAPMOHUYHBIC IEPEBOAUECKIE PEIICHUSI.

Cka3ku n300MIyI0T pa3HOOOPA3HBIMH KYJIbTYPHO-CIICIIM(PUIECKUMH IIIEMEHTa-
MU, TAKUMHU KaK peainu, (PoiabKIopHbIe 00pa3sl, putyaisl U Tpaauiuu. Ha mpumepe
cka3zku o npukinroueHusax [Imnokkno K. Komnmomm yreepkmaer, yro mepepgada Takou
0€37KBUBAJICHTHON JIEKCUKU Ha JPYTOH SI3bIK MPEJICTaBIsIET COO0M Cephe3HyIo mepe-
Boueckyto npodnemy [Kommoau, 2017]. Ilpu pabote ¢ nmepeBo oM CKa30K CTYAEHTHI
OCBaMBAaIOT Pa3IUYHbIC CTPATETUU U MPUEMBI NEPEBO/Ia OE39KBUBAJICHTHON JIEKCHUKH.
ITo muenuto C. B. [1lepByXuHOi1, 3TO MOXKET BKJIFOUATh:

1. OnucarenbHBIN IEPEBOI — PACKPHITHE 3HAYEHHUS PEATHH C TTIOMOIIBIO Pa3Bep-
HYTBIX OMUCATEIbHBIX KOHCTPYKIIUH.

1. TpaHCKPUMIINIO/TPAHCIUTEPALIUIO — cOXpaHeHue (GOPMBI CIIOBa C T0OABIICHU-
€M IOSICHEHHM.

1. KanbkupoBanue - OyKBaJIbHBIN TIEPEBOJ] COCTABHBIX AJIEMEHTOB PEajiu.

1. AHanoroBBIH MepeBoT — 1o100p GYHKIIMOHAIBHOTO YKBUBAJICHTA B PUHUMA-
IOILIEH KYJIBTypE.

1. Brenenue HeonornzMa — Co3/1aHKe HOBOTO CIIOBA JIJIsl TIEpe/laund 3HAYCHUS pe-
amuu [IlepByxuna, 2015, c. 59-60].
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[IpuBeaem npakTuyecKue MpUMEPHI UCTIOIB30BaHUS HCIIAHCKUX CKa30K B 00yUe-
HUU TIEPEBOLY:

1. [TepeBon OTPBHIBKOB CKA30K C aHATIM30M TPYAHOCTEH U CITIOCOOOB MX MPEO0I0JIe-
Husi. Hanpumep, paccMOTpUM OTPBIBOK U3 HCTaHCKOW HapoaHou cka3ku «El Soldadito
de Plomo» («OnOBSIHHBIN CONIATHKY):

«Salto el murieco y cayo de cabeza sobre el tejado; quedo alli plantado, con la
pierna hacia arriba, tan firme como un fantasma.

TpynHocTH nepeBoaa:

— Wnuomarunueckoe BoipakeHue «quedo alli plantadoy- 6yxkBanbHO «ocmancsa
Mam NOCANHCEHHbIM», YTO O3HAYACT «OCMAJLCS HENOOBUNCHO CTNOSMDbY.

— HeoOGwiuHoe cpaBHEHUE «fan firme como un fantasmay-«maxou dHce Henoo-
sudicHbIl, Kak npusuderuey [[lepByxuna, 2011, c. 132-133].

H. TymameBckuit npearaer ciaeayommue BO3MOKHBIE PELLICHUS:

— Jns mepenaun MAMOMBI MOXKHO HCIOJIb30BaTh aHAJIOTMYHOE PYCCKOE BhIpa-
xeHue: «Conoamux noOnpuleHyl U YNaui 201060U 6HU3 HA KPbIULY, 20e U 3ACMbll Ha
mecmey.

— Jns cpaBHEHUS MOXKHO TMO00paTh 00Jiee €CTECTBEHHBIM BapUAHT: «MAKOLL
Jice HenoosudicHbll, kak cmamysy [ TomammeBckuid, 1989].

2. 3aganus Ha paboTy ¢ 0€33KBUBAJICHTHON JIEKCUKOW U UJIMOMATHUKOMN

Texcr cka3ku «La Ratita Presumida» («CamoBIit0OJI€HHAS MBIIIIKAY):

«lba la Ratita muy ufana, muy oronda por la calley.

3aynanue: 0ObsICHUTE 3HaYCHHE BBIICJICHHBIX CIIOB «ufanay u «oronda» v nipe-
JIOKUTE BaPUAHTHI UX MEPEBO/IA HA PYCCKUM SI3bIK.

OtBer: «Ufana» o3Ha4aeT «camMoAOBOJIbHAS, YPE3MEPHO JOBOJBHAS COOOID»
«Oronday - «C BaXXHBIM U TOPACIIUBBIM BHIOM.

Bo3moxHbIE BApHaHTHI EpeBO/IA:

«Camo0080IbHAA U BANCHAS MBIUKA ULIA NO YIIUYE).

«Baoicno evicmynas, camosntobieHHas MbluKa nPo2yIusalacs no yiuyey.

3. YnpaxkHeHus Ha nepeaady CTUIIMCTUYECKUX 0COOEHHOCTEN

D. A. ToHcanes u Ap. B 3TOM CBSI3U NMPUBOMASAT CJICAYIOUIUA OTPHIBOK U3 CKa3KH
«El» («I"'agxuit yTeHOK»):

«Al cabo de un rato escucho un graznido que le hizo volver la cabeza. jEran
sus propios hijitos! Habian salido del cascaron y correteaban a su alrededor, piando
alegresy.

3ananue: MpoaHaATU3UPYHTE CTUIMCTHUYECKUE OCOOCHHOCTH JAHHOTO OTPBIBKA
(MCTIOIB30BaHKE TJIATOJIOB ABUKEHUS, 3BYKOTIOApaskaHNe, BOCKIUIIATENbHBIE MTPEIIIO-
KEHUS) U MPEUIOKHUTE CIIOCOOBI UX TIepeaur P MepeBoie Ha PYyCCKUM s3bIK [ 14].

OtBeT: cTuMcTHYecKue 0cooeHHOCTH, BhifeneHHbIe JI. [le Topmecom:

— I'maroner nBukeHUs «escuchoy, «volvery, «correteabany nepenamT TMHAMU-
Ky TPOHUCXOJIAIIETO.

— 3ByKomnonpaxaHue «graznido», «piandoy co3aaroT 3ByKOBOW 00pa3.

— BocknunarensHoe mnpemioxenue «;Eran sus propios hijitos!» BbIpaxkaet
ynuiienne u pagocts [El Lazarillo de Tormes, 1914].
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JI. le Topmec nomnaraert, 4to paboTa ¢ ayTeHTUYHBIMHU CKa30YHBIMU TEKCTaMH Ha
3aHATHUSX TI0 TIEPEBOAY UMEET 0CO00€ 3HAYCHHE JJI MOATOTOBKH BHICOKOKBATH(DUITHU-
poBaHHbIX niepeBounKoB [Lasarillo de Tormes, 2012]. Cka3ku kak kanp GoybKIopa u
XyJI0’)KECTBEHHOU JINTEPaTyPhl 00JIaIAI0T PSIOM YHHKATBHBIX 0COOCHHOCTEH, KOTOPHIC
MO3BOJISIIOT 3P (HEKTUBHO Pa3BUBATH y CTYACHTOB LIEJBIM KOMIUIEKC MPOQeCcCHoHab-
HBIX KOMITETCHIIUM.

CKa3Ku IPEeIOCTaBIISIOT YHHKATHHYIO BO3MOXHOCTH MTOTPYKEHUS B KYJIBTYPHBII
KOHTEKCT ¥ TPQIMIINH PA3TMYHBIX CTPAH U PETHOHOB MUpa. PaboTa ¢ TaKMMU TEKCTaMH
MO3BOJISIET HE TOJIBKO YIITYOUTh CBOM 3HAHMS SI3bIKA, HO U JIyUIll€ OHITh KyJIbTYpHbBIC
0COOEHHOCTH U 0COOCHHOCTH MEHTAJIUTETA HOCUTEJIEH S3bIKA, YTO SBIISICTCS BAKHBIM
aCMEKTOM JIJIsl YCTICITHOTO TepeBoaa. Kpome Toro, cka3o4HbIe CIOKETHI U MeTa(OophI
4acTo TPeOYIOT TBOPUYECKOTO MOX0/1a K MEPEBO/LY, YTO CITIOCOOCTBYET PA3BUTHIO Y CTY-
JIEHTOB TMOKOCTH MBILUIEHUS M KpeaTUBHOCTHU. PaboTa ¢ ayTeHTUYHBIMU CKa30YHBIMU
TEKCTaMH Ha 3aHATHUAX O MEPEBOAY ABISAECTCS HE TOIBKO 3()D(PEKTUBHBIM METOIOM 00-
YY€HHs, HO U IIEHHBIM OTIBITOM JJIsl OyAyIIuX npodecCroHaloB B 00JIaCTH MIEPEBO/IA.

B cka3kax BBICOKa YaCTOTHOCTh O€33KBHUBAJICHTHOM JICKCHKH, (pa3eosiornye-
CKHX 000pPOTOB, KYJbTYPHO-CIICIIM(PUICCKUX pealiii M IPYTUX JIEMEHTOB, TIepe/iada
KOTOpPBIX TpeOyeT OT MEePEeBOJUHMKA IITyOOKOTO MOTPY)KEHUS B OPUTMHAJIBHBINA TEKCT,
THIATETLHOTO aHaJn3a MOATEKCTOBBIX CMBICIIOB M TBOPYECKOTO TOAXOMA K TMOHUCKY
aZieKkBaTHBIX nepeBoqueckux pemeHuid. [lo muennto C. Butnyk, paborta Han nepe-
BOJIOM CKa30YHBIX TIPOU3BEACHHUH CIIOCOOCTBYET ()OPMUPOBAHHIO Y CTYICHTOB HaBBI-
KOB TIPEJEePEBOIYECKOTO aHAIN3a, PA3BUTHIO UX JMHTBOKYJIBTYPHON KOMIIETCHIIUH,
COBEPIIICHCTBOBAHUIO YMEHUUN PEIAKTUPOBAHMS U JOPAOOTKH MEPEBOJHOTO TEKCTa
[Witdouck, 2014, c. 77]. [ToMmumo 3TOT0, CKa3KH 00J1a71a10T OOJIBIITUM BOCITUTATEIbHBIM
¥ MHUPOBO33PEHYCCKHM TOTEHIINAIOM, 3HAKOMSAT CTYJCHTOB C OOTaThIM KYJbTYPHBIM
HacJelueM pa3HbIX HapoAoB. [[03ToMy BKIIOUEHHE CKA30UHBIX TEKCTOB B IIPOrPAMMY
Kypca IepeBojia ClioCOOCTBYET pacIIUPEHUIO OOIIEero Kpyro3opa OyayIuX MepeBo/I-
YUKOB, PA3BUTHIO WX SPYAUINHN U XYI0)KECTBEHHO-ICTETUYECKOTO BKYyCa.

Takum 00pazom, MBI MOKEM TOBOPUTH O TOM, YTO TUIAKTUYECKHUI MOTEHITAAT
paboThI C TEKCTAaMU CKa30K MPOSBIISETCS B CISAYIOIMIMX aCMEeKTaxX: CKa3KH MPeaoCTaB-
JISIIOT YHUKAJIBHYIO0 BO3MOXKHOCTB /I (POPMUPOBAHMSI SI3BIKOBBIX HABBHIKOB U PEUEBBIX
yYMEHUH, BKJIIOYAsi YTEHUE, TOHMMaHUEe U TIEpeBojl, Oiarofgapst CBOeH JOCTYIMHOCTH H
pa3zHoo0pa3nio KaHPOB; CIIOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO KYIBTYPHOM IPAMOTHOCTHU U
MEXKYJIBTYPHOTO TTOHMMAaHUS, MO3BOJISAS CTYJICHTaM TOTPYXaThCsl B pa3IUJHbIC Ha-
[IMOHAJIbHBIEC U ATHUYECKHUE KOHTEKCThI; UCCIEAOBAHMS B 3TOM 001aCTH MOTYT pacIiu-
PUTHCS 10 aHAJIM3a MIEPEBOTUYECKUX CTPATETUN U PEIICHHM, TPUMEHSEMBIX TP padboTe
CO CKa30YHBIMH TEKCTaMH U3 Pa3HBIX KYIbTYPHBIX TPATUITUH.
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NPOBNIEMA 3AUMCTBOBAHUM

B ACMNEKTE f13blKOBbIX JIAKYH

(HA MATEPUAJIE AHITIMUCKUX 3AUMCTBOBAHUM
B PYCCKOM A3bIKE)

THE PROBLEM OF LOANWORDS

IN THE ASPECT OF LINGUISTIC LACUNAS
(BASED ON ENGLISH LOANWORDS

IN THE RUSSIAN LANGUAGE)

N.A. Wynbrux P.A. Shulgin

Hay4Hbil pykosodumesno N1.P. TumoxmnHa
Scientific adviser L.R. Timokhina

Jlaxkynol, uHOA3bIYHAA 1IEKCUKA, 3AUMCIE08AHU, A3bIKOGASA A0ANMAUU, ONPOC.

B nanHoii cTatbe paccMaTpuBaeTcs NMpodJjemMa A3bIKOBBIX JAKYH HA MaTepuaJie MoTeH N AJIb-
HbIX 3aMMCTBOBAHUII M3 AHIVIMIICKOIO A3bIKA B pycckuid si3bIK. 1o pe3ynbraram npoBeaéHHo-
ro ONpoca MPoOBOAMTCS AHAJIM3 HEOOXOAMMOCTH 3aUMCTBOBaHMS. K BHIOPAHHBIM AHIVIMICKUM
CJI0BaM NMPUBOAUTCS BO3MOKHBII BAPMAHT aJaNTALMU HA PYCCKUIl A3BIK.

Lacunas, foreign vocabulary, loanwords, language adaptation, survey.

The article examines the issue of linguistic lacunas through the analysis of potential loanwords
from English into Russian. Based on the results of a conducted survey, the necessity of borrow-
ing is analyzed. For the selected English words, possible adaptation variants into the Russian
language are proposed.

auMCTBOBAHUS B PYCCKOM SI3BIKE SIBIISIFOTCS OJHOM M3 KPYIHBIX TEM JUIS JIUC-

KyCUl cpeau y4E€HbIX-JIMHIBUCTOB. OJIHa M3 TEM, KOCBEHHO 3aTparuBarollast

JAHHBIA HAY4YHBIN AUCKYPC — 3TO JIaKyHbI. JIaKyHbI — Tpo0eibl B IEKCUYECKOM
CUCTEME fA3bIKa, BO3HUKAIOIIUE MPU COTOCTABICHUH C JAPYTUM SI3bIKOM U 00YCJIOBJICH-
HBIE PA3IUYUSIMU B KYJIbTypax.

OcHoBHast ipo0OJIeMa S3bIKOBBIX JIAKYH — HEBO3MOKHOCTh JJOCJIOBHOIO MEPEBO-
71a, YTO BBIHYXJAET MCIOJIb30BaTh OMMUCATENIbHbIE KOHCTPYKIIMH WM OPUTMHAJIbHBIE
nHOCTpaHHble cioBa. Kak ormeuaer A.B. [TanuksH, «pa3audus HE CYLIECTBYIOT CaAMH
no cede, TOJIbKO KOHTAKT C JPYTUMH, CPAaBHEHHE CBOETO C YYXKUM MPUIACT TEM WU
WHBIM D3JIeMEHTaM cTatyc aud@epeHnnanibHoro (HAIMOHAIBHO-CIEU(UIECKOTO)
npusHaka» [[lanuksn, 2008, ¢.477]. [lomuMo 3TOr0, JIaKyHBI OTPaXkKaKOT XapaKTePHbIE
YepThl OMPEACTICHHON KYJIbTYpbl (HAIp., AMOHCKOE «IIYKHUMW» — JIIOOOBaHUE JIyHON),
YTO MOKET BBI3BATHh HEIIOHUMAHUE y YEJIOBEKA, MPUHAIIEKAIIET0 IPYroi KyJbType.
ITo muenuto JI.K. BaiipamoBoii, «J1aKyHapHBbIC €IUHUIIBI PACKPBIBAIOT ... CHerupuy-
HOCTb, YHUKQJIBHOCTh, KOHTPACTHOCTh CUCTEMbI OJJHOTO SI3bIKA 11O OTHOLLEHUIO K JIpY-
roMy s3bIKy» [Bbalipamosa, 2011, c. 23].

[102]



JlakyHbl pa3nesisioT Ha HECKOJBKO MOATPYI, OTHOCUTEIHHO TPaMMAaTHKH,
Mopdororun u ux npoucxoxaenus. CornnacHo kinaccudukanuu igakyd no B.JL My-
PaBbEBY, UX MOXKHO Pa3/IeNUTh HAa JUHTBUCTHYECKUE (a0CONIOTHBIC, BEKTOPHBIE, CTHU-
JUCTUYECKHE, OTHOCUTENBHBIC) U dTHOTpaduyeckue (aOCOMOTHBIE STHOTpadUIECKHeE,
BEKTOPHBIE ITHOIpAPUUYECKUE, aCCOIMATUBHBIC, OTHOCUTEIbHBIE ATHOTpadUUIECKUE)
[MypaBbeB, 1975].

JIJist ToATBEPKACHUSI TUIIOTE3bI HEOOXOAMMOCTH 3aUMCTBOBAHUS JIEKCUKU W3
MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B ACIMEKTE PEIICHUS TPOOIEMBI SI3bIKOBBIX JTAKYH, OBLIT COCTaB-
JIEH CITUCOK JIEKCEM B aHTJIUHCKOM SI3bIKE, KOTOPBIE SIBJISIOTCS JIAKyHAMH JJIsI Py CCKO-
ro si3bIKa. J[aHHBIE JIEKCEMbI TOJIXOIST MO/ Pa3HbI€ MOATPYIIIHI JIAKYH, OAHAKO 00JIb-
IIYIO YaCTh MOXXHO OTHECTHU K OTHOCUTEIbHBIM JIMHTBUCTUYECKUM JIakyHaMm. B xone
UCCIe0BaHUs ObUI MOATOTOBJICH BO3MOXKHBIM BapUAHT aIanTallii KaKI0U JTEKCEMbI
Ha PYCCKHUU SI3BIK /IS 00Jiee YETKOrO MOHMMAaHHS BO3MOXKHOCTEW HCIOJIb30BaHUSA
CJIOBa B PEYH.

Hwxe npencTaBieH CiucoK JaHHBIX JIEKCEM C UX 3HAYCHUEM U BO3MOXKHBIM Ba-
PUAHTOM aJanTalluy Ha PyCCKUMN S3BIK:

e Background (63krpayHn) - MpoIioe 4eaoBeKa, BCE, OTHOCSIIEECs K KU3HH, 00-
Pa30BaHUIO, CBSI3SM, OIBITY YEJIOBEKA.

e Default (nedont) - crangapTHBIN, UCXOTHBIN, 0A30BbIH.

e Delusional (po3oBorsa3blil) — «KHOCUTbh PO30BbIE OUKWY.

e Earworm (upBOpM) - IPWJIKUITYUBBIA MOTHUB, KOTOPBIA HE MOXKEIIbh MEepecTarb
METh.

e Grandparents (rpanbl) - 0a0ymika 1 qeaynika 6e3 akieHTa Ha MoJI0BOM MpuHa/I-
JICKHOCTH.

e Ick (MKOBBIi1) - KTO-TO/YTO-TO TOCTABISIET AUCKOMDOPT, UK JaKe OTBPAILICHHUE.

o Low-key (Jioykm) - 4TO-TO TaifHOE, YTO YEJIOBEK JyMaeT Ha CaMOM JieJie, HO 0o-
UTCS TIPO 3TO TOBOPUTH HA OTKPHITYIO myonuky / High-key (xaiiku) To, 4T0 ueso-
BEK OXOTHO U PaJIOCTHO 3asBIISET.

e Sibling (cu0OaMHT) - AIETH OJHUX POAMTENCH Oe3 aKIeHTa Ha MOJOBON MpHHA/-
JICKHOCTH.

e Situatoinship (cUTyOTHOIIEHHS) - OTHOIIEHUS, B KOTOPHIX 00a mapTHEpa sIBIIs-
I0TCS JIPYT JUISL Ipyra HEYTO OOJIBIIUM, YeM JPY3bsi, HO IO CUX MO HE SBISIO-
IIUXCS TTAPO BO3IIIOOJICHHBIX.

e Staycation (CTAWKEWIIIH) - YEJIOBEK MPOBOIAUT CBOM OTIYCK J0OMa, B Ipeesax
CBOETO ropojia, He BbIE3XKask B IPyTrUe ropojia Wik 3arpaHuiLy.

e To commute (KOMBIOTUTB) - 10OMpPAThCA Ha pabOTy WM C PabOThI JOJITO U C
nepecakaMu.

B xoze uccrnenoBanus 611 IPOBEEH OMPOC CPEIU CTYACHTOB (paKyabTeTa HHO-
ctpanHbix sa3bik0oB KI'TIY um. B.I1.ActadneBa, kiiroueBo# 1e7b0 KOTOPOro ObUIO Y3-
HATh OTHOIIIEHUE PECIIOHJICHTOB K 3aMMCTBOBAHUSM JIJISl PEIICHUS MPOOJIEMBI S3BIKO-
BBIX JIAKYH B PYCCKOM SI3bIKE C TIOMOIIBIO JAHHBIX CJIOB.

PesynbraThl onpoca mokasaim, 4YTO BCE ONMPOIIEHHBIE COTJIACHBI C TEM, YTO IS
pEIICHHs BBINICYTIOMSHYTOM MPOOJIeMbl 3aMMCTBOBAHHUE SIBISIETCS HEOOXOTUMBIM.
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Heo6xomuMocTh 3aMMCTBOBaHHI PECIIOHACHTHI 000CHOBBIBAIM OTCYTCTBHEM PaBHO-
IIEHHBIX YKBHBAJIECHTOB, CTPEMJICHUEM K SI3BIKOBOMY Pa3HO00pa3unio, B3aUMOIPOHUK-
HOBEHHMEM S3bIKOB. OTMeuajach TAaKXKE CaMOPETYIHPYEMOCTh SI3bIKOBOM CHCTEMBI,
KOTOpasi n30aBUTCS OT 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, €CJIM TOTPEOHOCTH B HUX Hcde3HeT. Ca-
MBIMH HEOOXOIMMBIMH 3aUMCTBOBAHUSIMU CTAJIA TaKKE CJI0Ba, kKak default, background,
sibling grandparent u situationship.

3aMMCTBOBAHUE JICKCEM U3 MHOCTPAHHBIX S3BIKOB SIBIISICTCS OJTHMM M3 Hanbosee
IIPOCTHIX CIOCOOOB perieHus MPoOIeMbl S3bIKOBBIX JIAKyH. JlaHHBIE oIpoca mpoje-
MOHCTPHPOBAJIH, YTO CYIIECTBYET MOTPEOHOCTh B MHOS3BIYHOM JICKCUKE U TOTOBHOCTH
HOCHUTEJICH SI3bIKa K €€ YIIOTPEOJICHUIO.
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CBEAEHUSA Ob ABTOPAX

AXMETAHOB 3puk PagukoBuu — cTyaeHT MIHCTUTYTa MHOCTPAHHbIX A3bIKOB, YpanbcKuit focypap-
CTBEHHbIN Nepgarornyeckmnin YHuBepcuTeT

BEJINKOBA BapBapa UropeBHa — cTyaeHTKa 3 Kypca daKynbTeTa MHOCTPAHHbIX A3bikoB, KIMY
num. B.MN. ActadbeBa

BE/IOBA MapuHa OneroBHa — KaHAMAAT GUNONOTMYECKMX HAYK, AOLEHT Kadeapbl MHOCTPAHHbIX
A3bIKOB N NIMHIBOANAAKTUKM, CaHKT-MNeTepbyprckmMin rocyaapcTBEHHbIN YHUBEPCUTET

BEPE3OBCKASA EBreHua BnagumupoBHa — CTyAeHTKa paKyabTeTa MHOCTPAHHbIX A3blkoB, HoBoCK-
HBUPCKUIA TOCYAaPCTBEHHbIN NearorMyeckuii yHuBepcuTeT

BYCbITMHA EnusaBeta BUKTOpPOBHA — cTyAeHTKa 4 Kypca ¢paKynbTeTa MHOCTPAHHbIX A3biKkoB, KITY
num. B.MN. ActadbeBa

BOJ/IKOBA MonuHa AnekcaHApoBHA — CTyAEHTKa daKy/ibTeTa MHOCTPAHHbIX A3bikoB, HoBoCMbUp-
CKWUI TOCYAapCTBEHHbIM NegarorMiyecknin yHMBepcuTeT

FTABPUNTOBA [fapba BauecnaBoBHa — CTygeHTKa daKyabTeTa MHOCTPaHHbIX A3blKkoB, HoBoCnbMp-
CKMW rOCYAapCTBEHHbIN NeAarorMyeckunii yHmpepcuTeTt

FO CaoTyH — acnupaHTKa UHCTUTYTa GUA0IOrMKM N A3bIKOBOM KOMMYHUKaumnu, Cnbupckmun dege-
panbHbIN YHUBEPCUTET

OAXDbI-CEPEH Aii3a BaneHTMHOBHA — CTyAeHTKa 3 Kypca ¢aKynbTeTa MHOCTPaHHbIX A3bikos, KIMY
um. B.M. ActadbeBa

KABOPOHKOB Aptém 3gyapaoBuud —marmuctpaHT 1 Kypca ¢paKynbTeTa MHOCTPAHHbIX A3bIKOB, KIMTY
num. B.MN. ActadbeBa

MCAEBA TatbsaHa bopucoBHa — KaHAMAAT GUIO/IOTMYECKUX HaYK, AOLEHT Kadeapbl aHIIMIACKOTo
A3blka, KIMY um. B. N. Actadpbesa

KA3AKOBA Onbra MaBnoBHA — KaHAMAAT NegarorMyeckux Hayk, AOUEHT Kadeapbl aHIINMCKON
dunnonorMm n MeToamMKM NpenoaaBaHma aHIIMNCKOrO A3blKa, YPanbCKMA rocyaapCTBEHHbIN Nneaaro-
TMYEeCKUN YHUBEepCUTET

KA3blAYb Hagexkaa HukonaesHa — 4oKTop dunonornmyecknx Hayk, npodeccop MHctutyTa dpuno-
IOTUM 1 A3bIKOBOM KOMMYHUKaummn, CMbupckunii depepanbHblii yHUBEPCUTET

KOXEBHUKOBA XaHHa AHAapeeBHa — MarucTpaHTka ¢unonormyeckoro darynbteta, CaHKT-
MeTepbyprckuin rocyaapcTBEHHbIV YHUBEPCUTET

KO3/TEHKO Banepusa AmutpueBHa — cTyaeHTKa 3 Kypca pakynbteTa MHOCTPAHHbIX A3blKoB, KIMTY
num. B.MN. ActadbeBa

KOJIECOBA Hartanba BacunbeBHa — KaHAMAAT GUNONOTUYECKUX HAYK, AOLEHT Kadeapbl aHIUN-
cKoro asbika KIMY mum. B. M. ActadbeBa

KO/NINAKOB AHppeit AnekceeBuY — CTyAeHT 5 Kypca ¢dakynbTeta MHOCTPAHHbIX A3blkoB, KIMY
num. B.MN. ActadbeBa

KPIOKOBA Hartanba AHppeeBHa — CTydeHTKa 3 Kypca dakynbTeTa MHOCTpPaHHbIX A3bikoB KITY
um. B.M. ActadbeBa
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KYXA/ZIbCKAA Enusasera CraHUCNaBOBHa — MarncTpaHTKka ¢punonormyeckoro ¢akynbteta, CaHKT-
MeTepbyprckniA rocyAapCcTBEHHbIN YHUBEPCUTET

NE®NEP Hatanba OneroBHa — KaHAMAAT PUNONOFMYECKUX HAYK, AOUEHT Kadeapbl aHINIACKOTO
A3blka, KIMY um. B. N. Actadbesa

NIMMOHOBA Hartanba AHTOHOBHA — CTyAeHTKa 1 Kypca ¢akynbTeTa MHOCTPaHHbIX A3blkoB KITY
num. B.M. ActadbeBa

NYKUHDIX KOnua BanepbeBHa — A0LEHT, KaHAUAAT NeJarormiyeckmx Hayk, kapeapa NrPeunkO, Krny
num. B.MN. ActadbeBa

MAPTbIHEHKO Buonetrta J/IbBoBHa — CTyAeHTKa daKynbTeTa MHOCTPaHHbIX A3blkoB, HoBOCMbMp-
CKMW rOCYAapCTBEHHbIN NeAarorMyecknii yHmusepcuteT

MATBEEBA [apbsa AHppeeBHa — obyyatowanca 11 knacca, MBOY CLU Ne 64», r. KpacHoApcK

MWUXANNOB Anekceii BanepuaHoBUY — KaHAMAAT GUIOOTUYECKUX HaYK, AOLEHT, CUOUPCKUIA ro-
CYAAPCTBEHHbIM YHMBEPCUTET HAYKN M TEXHONOTUIM UM. akageMuKa M.®. PewweTHeBa

HUXETOPOALEB AnekcaHap AneKcaHppoBUY — CTYAeHT 4 Kypca daKynbTeTa MHOCTPAHHbIX A3bl-
KoB, KI'MY mum. B.M. ActadpbeBa

NEPBUHEHKO MNonuHa AnekceeBHa — MarnucTpaHTKa 1 Kypca ¢dakyabTeTa MHOCTPaAHHbIX A3bIKOB,
KIMY nm. B.MN. ActadbeBa

P3AEBA PupgaH PoBwaAHOBHA — CTyAeHTKa 4 Kypca ¢akynbTeTa WMHOCTPaHHbIX A3bikoB, KITY
um. B.M. ActadbeBa

PY/IbC flHa BAuyecnaBoBHa — CTyAeHTKa 5 Kypca ¢aky/bTeTa MHOCTPaHHbIX A3blkoB, KITY
num. B.M. ActadbeBa

CEOENKUHA HOnua NeoprueBHa — KaHAMAAT NeAarorMyeckux HayK, AOUEeHT Kadeapbl MHOCTPAH-
HbIX A3bIKOB U IMHIBOANAAKTUKM, CaHKT-IeTepbyprckmin rocyaapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET

CUPALKAA EsreHna AHApeeBHA — MarucTpaHtka ¢wunonormyeckoro ¢akynbteta, CaHKT-
MeTepbyprckuin rocyaapCcTBEHHbIV YHUBEPCUTET

CKOIOPEBA Hapexpa HUKMTUYHA — yunTenb PyccKOro Asblka v autepatypbl, MBOY CLU Ne 64,
r.KpacHoapck

CMUPHOBA AHactacua BUKTOpoBHa — KaHAMAAT NegarorMyeckmx Hayk, AoUeHT Kadpeapbl aHITUR-
cKkoit dunonorum, KIMY um. B.M. ActadbeBa

COJIOWEHKO AHactacua AnekcaHgpoBHA — CTyAeHTKa 3 Kypca ¢paKynbTeTa MHOCTPAHHbIX A3bIKOB
KIMY vm. B.MN. ActadbeBsa

CNUPIOXOBA TatbAHa CepreeBHa — CTyAeHTKA 5 Kypca daKkynbTeTa MHOCTPAHHbIX A3bIKkoB, KIMY
um. B.MN. ActadbeBa

TAPAHUYYK EBreHuna AnekcaHApoOBHA — AOLEHT, KaHANAAT Neaarormyecknx Hayk, kadpegpa MrPoum-
MO, KIMY mum. B.MN. ActadbeBsa

TUMO®DEEBA EneHa KOHCTaHTUHOBHA — KaHAMAAT NeaarorMyeckmx Hayk, AoueHT Kadeapbl UHO-
CTPaHHbIX A3bIKOB W INHIBOANAAKTMKM, CaHKT-MeTepbyprckmMin rocyaapcTBeHHbIA YHUBEPCUTET

TUMOXUHA JTunua PaxumrKaHOBHA — CTapLUNI NpenoaasaTesib Kadeapbl aHIIMMCKOTO A3blKka ¢a-
Ky/ibTeTa MHOCTPaHHbIX A3bIKoB, KIMTY um. B. 1. ActadpbeBa
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XOPOLUMNNOBA CeetnaHa lNMeTpoBHA — AOUEHT, KAHANAAT NCUXONOTMMUYECKMX HAYK, AOLEHT Kade-
APbl aHITIMNCKOTO A3blka, HOBOCMBUPCKUI rocyAapCTBEHHbIN NeAarorMiecknii yHupepcuTeT

YEPEMAHOBA Mapua EBreHbeBHa — CTyAeHTKa 4 Kypca daKynbTeTa MHOCTPaHHbIX A3bikoB, KIMY
num. B.M. ActadbeBa

LWENYADbKO A.B. — cTyaeHT MIHCTUTYTa MHOCTPaHHbIX A3bIKOB, YpanbCKuii focyaapcTBeHHbIl Meaa-
rormyeckmn YHmsepcurtet

IUTEMHTAPT EneHa AHaTONbeBHA — KaHAMAAT GUNONOTMYECKUX HaYK, JOLEHT Kadeapbl aHIUMI-
ckou dunonorum, KMy mm. B. M. Actadbesa

WYNbrMH Masen AneKkceeBUY — CTYAEHT Kypca (aKynbTeTa MHOCTpPaHHbIX A3bikoB, KITY
um. B.MN. ActadpbeBa
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